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EDİTÖRDEN 

Ankara Okulu Yayınları'nın "Oryantalist-Klasikleri" proje­
si üst başlığı kapsamında yayımlanan serinin sekizinci kitabı 
olarak, İngiliz müsteşrik William MUIR'in "KUR'AN" adlı ki­
tabının çevirisini sunuyoruz. Eser, titiz çalışmalarıyla dikkat 
çeken bir araştırmacıdan geliyor ve bir Kur'an incelemesinin 
nasıl olması gerektiği ile ilgili önemli ipuçları ve detaylı usul­
ler sunuyor. 

Elimizdeki eser, Müslümanların Ehli Kitap olarak adlan­
dırdığı ve düşmanca davrandığı kesim ile ilişkilerini Kur'an 
üzerinden tanımlamaya yönelik hazırlanmış. Yazarın iddia­
sına göre; Kur'an, Kitab-ı Mukaddesleri önemsiyor ve onları 
tasdik ediyor. Bu durumda Müslümanlar neden bu kitaplara 
uydurulmuş muamelesi yapıyor? Yazarın temel tezi bu soru­
nun üzerine oturuyor ve çok titiz bir şekilde Mekki ve Medeni 
ayetlerden bunu ispatlama yoluna gidiyor. 

Sizleri William MUIR'in "KUR'AN" eseriyle baş başa bıra­
kıyoruz . . .  

Hayırlara vesile olması dileğiyle . . .  

1 Hitit Ün. İlahiyat Fak. 

Mehmet Azimli 
2 0 2 0  Çorum1 





ÖN SÖZ 

Bu kitabın ortaya çıkışına, "Yahudi ve Hristiyan Kutsal Ki-
[3l taplarına Karşı Kur'an'ın Ortaya Koyduğu Tanıklık" anlamına 

gelen, Agra'da 1855 yılında basılan The Testimony Borne by 
the Corc1n to the ]ewish and Christian Scriptures adlı çalışmanın 
yeni bir baskısına ihtiyaç duyulması sebep olmuştur. Bu ese­
rin ikinci baskısı 1860 yılında Allahabad'da yapılıp tükenmiş­
tir. Bunun üzerine yazardan bir önsöz oluşturarak Kur'an'ın 
bizzat kendisinin bazı açıklamaları ve bu açıklamalar üzerine 
kurulan sistem üzerinden üçüncü bir baskıyı ön plana çıkar­
ması istenmiştir. 

Şimdi, yapılacak olan bu çalışmayla, Kur'an araştırmaları­
na giriş yoluyla bazı faydaların elde edilmesi umulmaktadır. 
Burada, Kur'an öğretimi ve İslam'ın genel durumu ile ilgi li 
görüşlerine katılmasam da, kendime muhalefet etmeyi göze 
alarak fikirlerinden karşılıksız olarak faydalandığım Dr. We­
il' e, takdire şayan bir çalışması olan Kur'an 'a Giriş2 adlı kita­
bından dolayı teşekkürlerimi ifade etmek istiyorum. 

Yukarıda işaret edilen ve "Kur'an'ın Tanıklığı" anlamına 
gelen TESTIMON Y OF THE COMN isimli kitap, çeşitli Doğu 
dillerine çevrilmiş ve yayınlanmıştır. Adı geçen çalışma bazı 
düzeltme ve değişiklikler yapılarak bu kitabın ikinci bölümü 
olarak yeniden basılmıştır. 

W. M. Londra, 1 7  Mayıs 1878 

2 Gustave Weil, Kur'an 'a Giriş, Geliştirilmiş ikinci baskı. Bielefeld ve 
Leipzig, 1878. 





1. BÖLÜM 

KUR'J\N 

Muhammed'in Hayatını Açıklayan Kur'an 

Kur'an İslam'ın temelidir. Onun otoritesi, din işlerinde ol- 171 
duğu kadar siyaset, ahlak ve bilim alanında da mutlaktır. "Al­
lah şöyle buyurdu." sözü günlük hayatın standart bir cümlesi­
dir. Vahyin sessiz kaldığı yerlerde, hadis konuşur ve Muham­
med'in1 sözlerinin ve örnekliğinin oluşturduğu hadisin yanı 
sıra, Kur'an metninin yorumlanması ve kıyas üzerine İslam'ın 
çeşitli ekolleri inşa edilir. Ancak, Kur'an en üsttedir ve öğreti­
sinin çoğu, birbiriyle çekişen mezhepler arasında bile hiçbir 
sorgulamayı kabul etmeyecek kadar açıktır. Bu nedenle, İs­
lam hakkında bilgi sahibi olanların ya da İslami düşünceyi 
etkilemek isteyenlerin, Müslümanların tabi oldukları mezhe­
bin geleneksel ve skolastik irfanlarına aşina olmaları gereki­
yor olsa da bundan daha büyük bir yükümlülük olarak bizzat 

Kur'an üzerinde çalışma yapmaları gerekmektedir. Müslli­
manların Kur'an'a güçlü bir sadakati vardır. H i lafeti n ha�la­
rında Kur'an'ı ezberden tekrar etme yeteneği onlara güç ve 
ayrıcalık kazandırdı ve onurlu olmak hala bu kazanıma bağl ı 
kabul edilmektedir. Kur'an'a aşinalık, Muhammedl2 düşün- [B) 
ceyle fikir alış verişi yapan herkes için itibar ve nüfuz kazan­
dıran önemli bir güç kaynağı olurken, onun içeriğinden ha­
bersiz olmak, Müslümanların kalbine inancın yerleşme gücü­
nü zayıflatmaktadır. Bu durumda, İslam dünyasına karşı ilgi 

1 Orijinal metinde Hz. Peygamber'den Muhammed olarak bahsedildiği 
için metnin ifadesini  yansıtmak üzere tercümeye Hz. veya (as) gibi 
herhangi bir ilave yapılmamıştır (çev.). 

2 Orijinal metinde yazar muhtemelen İslam'ın Hz. Peygamber'in icadı 
olduğu gibi bir algı oluşturmak üzere Mohametan/Muhammedi tabiri­
ni kullanmıştır. Çeviride de bu tabir yazarın kastını yansıtabilmek için 
aynen korunmuştur (çev.). 
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duyan kişinin, bu dünyanın eylemlerinin temelini oluşturan 
ilkeleri anlasa bile yine de Kur'an ile yakın ilişki kurması ge­
rekmektedir. 

Ancak Kur'an kendi başına ele alındığında, belki de bütün 
kitapların içerisinde en az anlaşılabilir olanıdır. İncil'in çeşitli 
bölümlerinin hangi şartlar altında yazıldığı; hatta yazarları­
nın isimleri ve dönemleri bile bazen belirsiz olsa da, yine de 
içerik, anlatı ya da didaktik bölümlerin anlamı, nadiren şüphe 
bırakacak şekilde düzenlenmiştir. Bunun tam aksine, yazarı­
nın hayatı tüm ayrıntılarıyla bilinmesine rağmen Kur'an'ın 
bütünü karmaşıktır ve sıklıkla anlama zorluğu ortaya çık­
maktadır. Sureler bir sonrakini kronolojik bir sıra olmaksızın 
takip etmekte ve çoğu za.man konu dikkate alınmaksızın bir 
araya getirilen parçalardan oluşmaktadır. Bu nedenle, bu ko­
puk kompozisyonun tasarımı ve pek çok bölümü etkilemesi 
hakkında net bir fikir edinmek ancak yazarının hayatını öğ­
renmekle mümkündür. Bu durumu göz önünde bulundura­
rak Kur'an'ın konuyla ilgili ihtiyaç duyulan örneklendirmele­
riyle kendimi sınırlayarak Muhammed'in peygamberliğinin 
ana hatlarını kısaca çizmeyi öneriyorum. 

Muhammed M.S. 570 yılında Mekke'de doğdu. Yemen'den 
Suriye'ye doğru uzanan büyük kervan güzergahında yer alan 

(9) bu şehir, antik zamanlardan kalan Kabe'si ile meşhurdu ve 
hemen yakınında İbrahim ve İsmfül'in hatırasına adanmış ye­
rel hac geleneğinin icra edildiği mekanları ile ünlüydü. Bura­
nın, nesiller boyu önde gelenleri, Kabe ve hacılar ile ilgili etki­
li kurumlar oluşturan, şehrin yönetiminde etkili olan Kureyş 
kabilesi idi. Muhammed, Kureyş'in bu günlerde bir miktar 
etkinliğini kaybetmiş olsa da asil bir kolu olan Beni Haşim ka­
bilesine mensuptu. Onun büyük dedesi Medineli bir hanımla 
evliydi; bu nedenle Muhammed'in, o kentin etkili ailelerinden 
biri olan Beni Hazrec ile bir ilişkisi vardı. Babası Abdullah fa­
kirdi ve onun doğumundan kısa bir süre önce Suriye' de ticari 
bir sefer esnasında vefat etti. Annesi .Amine, Mekke adetleri-
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ne göre, bebeği bedevi bir kabilede sütanneye verdi ve çocuk 
orada dört ya da beş yıl kaldı; böylece çölde yaşayanların do­
ğal alışkanlıklarını ve fasih dillerini öğrendi. Sütannesi kendi 
sorumluğunda iken birden fazla gerçekleşen ve sonunda (be­
bek Muhammed'i) ailesine iade etmesine sebep olan epilep­
tik krizlerden dolayı paniğe kapıldı. Yaklaşık bir yıl sonra 
Amine çocuğunu da yanına alarak Medine'deki akrabalarını 
ziyaret etmeye gitti, fakat dönüş yolunda vefat etti ve böylece 
Muhammed altı yaşında yetim kaldı. Amcası Ebu Talib onun 
koruyucusu oldu ve öldüğü güne kadar büyük bir özenle onu 
koruma görevini yerine getirdi. Henüz bir çocuk iken, ticari 
bir seferde amcasına eşlik etti. Muhammed'in gençliği sorun­
suz bir şekilde geçti. Ebu Talib fakir bir kimseydi ve kendi ai­
lesine ek olarak yeğeninin geçimini de sağlamak kendisine 
zor geldiği için, zengin bir duldan, yeğeni için Suriye'ye gide- [ 1 0) 

cek olan bir ticaret kervanını yönetmeye dair bir görev temin 
etti. (İşveren olan) Hatice onun verdiği hizmetten çok mem­
nun kaldı, sade bir sevgiyle ona aşık oldu ve kendisi yaklaşık 
kırk yaşlarında olmasına rağmen Muhammed henüz yirmi 
beş yaşında iken onun eşi oldu. İki erkek dört kızları oldu. 
Her iki oğlu da vefat etti. Bunlardan yaşça daha büyük olanı, 
Muhammed'in Ebü'l-Kasım olarak isimlendirilmesine neden 
olan ve iki yıl yaşayan Kasım adlı çocuğu idi. 

Muhammed 35 yaşında iken, bir sel sonucunda tahrip 
olan Kabe yeniden inşa edildi, kutsal kabul edilen Hacer-i 
Esved'in yeniden yerine konma zamanı geldiğinde ilginçtir 
ki, kutsal taşı yerine koyma görevini üstlenmek (erdem ve 
dürüstlüğünden dolayı tüm insanlar tarafından "Emin/gü­
venilir" olarak nitelenen) Muhammed'e düştü. Kısa bir süre 
sonra Muhammed, amcası Ebu Talib'i, oğullarından biri olan 
ve o zamanlar beş ya da altı yaşlarında olan Ali'nin sorumlu­
luğunu üstlenerek rahatlattı . İki amcaoğlu arasında meydana 
gelen bu sıkı bağ, onları birbirine bağladı ve yirmi yıl sonra 
Ali, Muhammed'in en küçük kızı Fatıma ile evlendi. Bir diğer 
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yakın arkadaşlık, Hristiyan bir kabileden ele geçirilen, Hati­
ce'ye ait bir köle olan Zeyd ile kuruldu. Muhammed onu azat 
etti, evlat edindi ve Zeyd o zamandan itibaren "Muhammed'in 
oğlu Zeyd" diye anılmaya başladı. 

Hristiyanlık, Suriye ve sınır kabileleri tarafından yaygın ola­
rak biliniyordu ve Arabistan'ın merkezinde bile bazı Hristiyan 
yerleşimleri mevcuttu. Bu yüzden İncil, kusurlu ve bozuk for­
muyla da olsa Mekke'de tümüyle bilinmiyor değildi. "Gerçek 
din" arayışında olduklarına dair sözlerin dile getirildiği "Dört 
araştırmacı"nın da muhtemelen bu zamanda ortaya çıktığı tah­
min edilebilir. Bunlardan bir tanesi de Hatice'nin amcasının 

[ 1 1 ] oğlu olan ve İncil'in bazı parçalarını yazdığı söylenen yaşlı Va­
ra ka; diğeri de gelecek olan peygamberin Muhammed olduğu­
nu bildiği iddia edilen Zeyd b. Amr'dı. Açıkça geleceğe dair bil­
gilerin olduğu bu tür sözlerin çoğunun satır aralarında, Arap 
zihnindeki araştırma ruhunun canlı gerçeğini fark edebiliriz. 
İster bu tür etkiler tarafından uyandırılmış isterse kendiliğin­
den ortaya çıkmış olsun, kırk yaşlarında Muhammed'in gön­
lünde yeni bir hayatın hız kazandığı kesindir. O, on beş yılını 
ailesinin bağrında, huzurlu ve mütevazı bir şekilde onu diğer 
insanlardan ayrıcalıklı kılabilecek (muhtemelen müstesna bir 
ağırbaşlılık ve faziletli olmak dışında) hiçbir şey olmadan ge­
çirmişti. Artık şimdi yalnızlık ve derin tefekkür arzu etmeye 
başlamıştı ve bu gayeye yönelik ol;ırak şehirden bir ya da iki 
mil uzakta bulunan Hira Dağı'ndaki bir mağarada bir defada 
günlerce inzivaya çekilecekti. İnsanın gizemli kaderi ve yarı­
madayı kaplayan yoğun karanlığı aydınlatmak için peş peşe 
gelecek vahiylerin yokluğuyla şaşırıp kalmış ve kendinden geç­
miş bir halde hayallere dalacaktı; bunun sonunda da kendisi­
nin, doğruluğun tebliğcisi ve halkının reformcusu olarak ta­
nımlanan kişi olduğuna inandı. Böyle bir ortamda (96/ Alak 
suresinde bindirilen, "Oku") emrini aldığı bir meleğin görüntü­
sünü görüyor gibiydi:  "Yaratan Rabbin adıyla Oku! O insanı, hiç 
yokken pıhtılaşmış kandan yarattı. Oku! Senin Rabbin kerem 
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sahibidir. O kalemle (vahyi kaydetmeyi) öğretendir. İnsana bil­
mediğini öğretendir." (el-Alak 96/1-5).  Bize anlatılan vizyonu, 
vahyin kesildiği kayda değer bir dönem (Fetret) takip etti; de- [ 1 2) 
rin bir bunalıma bürünmüş olan Muhammed, kendisini yüksek 
bir yerden baş aşağı atmayı düşündü, fakat aynı kutsal elçi ta­
rafından engellendi. Bundan kısa bir süre sonra örtüye bürün­
müş olarak şiltesine uzandı, melek ona şu kelimelerle hitap 
etti : "Ey bürünüp sarınmış olan! Kalk ve uyar! Rabbini en büyük 
bil, giysilerini arındır, temiz olmayan şeylerden kaçın. Daha faz­
lasını umarak iyilik yapma, Rabbin için sabırla bekle:' (el-Müd­
dessir 74/1-7).  İşte bu şekilde tebliğ görevi verildi. Muham­
med Rabbin Resulü ve Nebisi seçildi, bundan sonra vahiy sık­
lıkla, birbiri ardınca inmeye başladı. 

Bu, Muhammed'in zihnindeki ilhamın ilk başlangıcına iliş-
kin bir sözdür. Hayranlık uyandırıcı bir dilde ifade edilmiş 
olan kısa surelerin bazıları muhtemelen daha erken bir dö­
nemde gönderildi . Okuyucu, Kur'an'ın doğrudan yüce Al­
lah'tan bildirilen bir vahiy olduğunu aklında tutmalıdır. 
Kur'an'ın içeriği hiçbir yerde öznel değildir; yani hiçbir yerde 
vahiyle buluşmuş bir yüreğin özlemlerini ya da Allah'ın ay­
dınlattığı bir peygamberin öğretilerini ifade etmezler. Vahiy, 
kelimesi kelimesine gökten gelmektedir. "De ki, Rabbin şöyle 
buyurmuştur! "  şeklinde formüle edilebilecek ifade ya her 
normal cümleden önce vardır ya da sanki varmış gibi anlaşıl­
malıdır. Dolayısıyla bir Müslümana göre Kur'an, gerçek anla­
mıyla ilahidir ve bu durum vahyin Muhammed tarafından 
alındığı anlamına gelmektedir. Kur'an'da bildirilen coşkulu [ 1 3) 
parçaların ( =rhapsodical fragments) bazıları, henüz tama­
mıyla nesnel bir vahiy düşüncesi oluşmadan önce muhteme-
len bizzat Muhammed'in kendisine ait olarak tertip edilmiş 
olmalıdır; ancak bu varsayım, gerçek manada bir mümin ta­
rafından saygısızlık olduğu gerekçesiyle reddedilir. Müminin 
gözünde, Kur'an'ın her sözcüğü, başından sonuna kadar, doğ­

rudan yüce Allah'tan gelmektedir. 
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Muhammed, peygamberlik görevini üstlenmeden bir süre 
önce, ruhunun yükünü etrafındaki samimi arkadaş ve akra­
balarıyla paylaşıyordu. Hatice, manevi sıkıntıları hususunda 
ilk sır arkadaşıydı, Muhammed şeytani bir etkinin korkusu 
altında bocaladığı bir zamanda, onu teselli eden ve eşine ve­
rilen görevin ilahi bir görev olduğu inancını güvence altına al­
mak için yaşlı Varaka'yı getiren oydu. Giderek Muhammed'in 
etrafında az miktarda, sadık bir sahabe grubu toplandı. Ali ve 
Zeyd ilkler arasındaydı; yine diğer insanları etkileyen (arala­
rında Osman'ın da bulunduğu) dört kişi sayesinde sadık bir 
arkadaş olan Ebu Bekir ve birkaç azatlı köle bu küçük inanan­
lar halkasına katıldı. 

Muhammed'in öğretisi geliştikçe ve Allah' ın birliği inancı 
i le putperestliğin reddedilmesi gerektiği iddiası daha da uz­
laşamaz hale geldiğinde, Mekke halkı ona şiddetle karşı çık­
maya başladı. Bir diriliş fikriyle alay ettiler, onun vahiylerini 
çılgın bir şairin taşkınlığı olarak alaya aldılar ve inananlara 
zulmetmeye başladılar. Muhammed, Ebu Talib'in himayesin­
de güvende idi. Ancak böyle bir korumaya sahip olmayanlar 
çok zorlandı ve on bir erkeğin oluşturduğu bir grup aileleriy­
le birlikte ülkeyi terk etti ve Kızıldeniz'i karşıdan karşıya ge­
çerek Habeşistan'ın himayesine sığındı. Bunların arasında, 

[1 4] Peygamber'in kızı olan Rukiyye ile beraber eşi Osman da 
vardı. 

Bu göçten birkaç ay sonra, Muhammed halkının ilahla­
rını, yüce Allah ile arabulucu olarak kendi inanç sistemine 
kabul etmek suretiyle halkıyla uzlaşmaya çalıştığı garip bir 
olay yaşandı. Kureyşliler Kabe'nin gölgesinde otururken, Mu­
hammed onların huzurunda Necm suresini okumaya başladı. 
Sure, vahiy meleğinin görünmesine atıfta bulunduktan sonra 
şöyle devam ediyordu: "Siz sadece lô.t ve Uzzô.'yı değil, bunla­
rm dışmda üçüncü olan Menô.t'ı görüyor musunuz? (en-Necm 
53/19-20) Bunlar yüceltilmiş dişilerdir ve onlarm şefaatleri 
umulur." Bu kabul ediş sebebiyle hepsi uzlaştılar ve Muham-
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med'in ilahı önünde eğildiler. Fakat Muhammed'in gönlü ken­
disini içten içe rahatsız etti ve çok geçmeden Şeytan tarafın­
dan telkin edilen (Bunlar yüceltilmiş dişilerdir ve onlarm şefa­
atleri umulur) şeklindeki uygunsuz bölümü, Cebrail hatırladı; 
böylece uzlaşılması mümkün olmayan bir suç olarak putpe­
restlik, bir daha vazgeçmemek üzere orada ikame edildi :  "Ne! 
Yoksa erkek evlatlar size de kızlar Al/ah 'a mı? Gerçekten bu in­
safsız bir taksim oldu. Bunlar sizin ve atalanmzm uydurduğu 
boş isimlerden başka bir şey değildir . . .  " (en-Necm 53/2 1-23) .  

Bunun üzerine zulüm, Kureyş tarafından her  zamankin­
den daha acı verici bir şekilde sürdürüldü. Habeşistan'a gi­
den muhacirler, uzlaşı haberleri üzerine geri dönmüşlerdi; 
şimdi bir kez daha Habeşistan'a hicret ettiler, burada, Mek­
ke'den zaman içinde yeni gelen kişilerle birlikte yüzün üze- [1 5] 

rinde bir nüfusa ulaştılar. İslam davası, iki cesur ve etkili şa-
hıs olan Peygamberin amcası Hamza ve Ömer'in Müslüman 
olmasıyla beklenmedik bir şekilde güçlenmişti. Bunun sonu­
cunda, Muhammed ve taraftarlarının elde ettiği cesur cephe­
den kaygılanan Kureyş, tüm Müslümanlarla ve destekçileriyle 
ilişkilerin askıya alındığı düşmanca bir birlik kurdu. Haşimi­
lerle birlikte Ebu Talib, kendisi ve kabilenin çoğu Muham­
med'in dinine inanmamış olsalar da, akrabalarının yanında 
sadakatle durdu ve dış dünya ile bağlantısı kesilmiş bir şekil-
de, iki ya da üç yıl boyunca kaldıkları "Ebu Talib Mahallesi"n-
de yalnızlığa mahkum oldular. Peygamber sadece hac zama­
nında risa.Iet görevini sürdürmeye muvaffak oluyordu; ancak 
kendi halkı tarafından reddedilirken, tebliğinin muhatabı 
olan diğer kabilelerden çok az cevap buluyordu. 

Tebliğ edildiği bu dönemde de Kur'an, hızlı bir şekilde fark­
lı bir karaktere bürünüyordu. Bu dönemde sureler daha uzun­
dur ve hala önceki dönemin izleriyle sıklıkla karşılaşmamıza 
rağmen üslup daha iyi ve daha belirgin hale gelmektedir. Doğa 
olgusu ve doğanın insanın isteklerine adaptasyonu,  yüce bir 
varlığın ve kadere hükmeden gücün varlığını ispat etmek iç in  
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delil gösterilir. Cehennem, cennet ve kıyamet hakkında çok 
miktarda uzun açıklamalar vardır. Azim ve sabır; daha önce 
gelen hem Arap hem de Yahudi olan peygamberlerin örnekli­
ği, tek bir yerde de Necran'ın Hristiyan şehitlerinin metaneti, 
sebat etmesi için cesaretlendirilen peygambere telkin edilir. 
Ayrıca şimdilerde, Muhammed'in, iddialarına tanık olarak ön­
ceki kutsal kitaplara ve Yahudilere, Kur'an'da sık sık yaptığı 

( 1 6) itirazda yeni bir özellik ortaya çıkmaktadır. Muhammed'in ko­
numu, Eski Ahit tarihine ait olan yaratılış ve Adem'in yere in­
dirilmesi, tufan, İbrahim kıssası, Davud ve Süleyman gibi, ba­
zen İncil'in diline çok yakın bir şekilde; ancak rabbinik3 kur­
gular, fikirler ve bazen de yerel efsanelerle örtülüp çarpıtıla­
rak, uzun ve tutarsız anlatımlarla güçlenmiştir. Açıkça belli ki 
burada bir Yahudi ilhamı mevcuttur; ancak nereden türetildi­
ğini söylememizin bir anlamı yoktur. Muhammed Kureyşliler 
tarafından intihal yapmakla ve yalan söylemekle suçlanmıştır. 
Düşmanları, "Bunlar eskilerin masallarıdır." dedi, "Ona yazdı­
rılan şeyler; sabah akşam kendisine söylenip duruyor." iddiası­
na Peygamber; "Hayır" diye cevap verdi ve "Göklerde ve yeryü­
zünde saklı olanı en iyi bilen tarafından vahyedildi." dedi. Va­
hiyler; aslında onun ilhamının yeni deliliydi. 

En sonunda boykotun şiddeti hedefine ulaştı. Muhammed 
ve ashabının lehine, kendi çıkarları sebebiyle müşriklerin 
birçoğunun sempatisi sağlandı, Risalet'in onuncu yılında 
boykot iptal edildi ve Haşimiler özgürlüğe kavuştu. Ancak bu 
arada Hatice, çok kısa bir süre sonra da Ebu Talib vefat etti. 
Çifte matem Muhammed'in moralini bozdu, Muhammed da­
vasına karşı umutların azalması sebebiyle yanına sadece 
Zeyd'i alarak, Mekke'nin yaklaşık altmış mil doğusunda yer 
alan Taif şehı:ine gitti. Ancak onun itirazı, günlerdir kendisini 
çağırmalarına rağmen kendisine ilgi göstermeyen Taif'in 
önde gelen kimselerine idi ve o sonunda ayaktakımı serseri-

3 Rabbinik; Yahudi din alimleri olan Rabbilerin görüşlerine dayalı öğreti 
ve rivayetler demektir (çev.). 
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ler tarafından taş yağmurlarıyla yaralanarak, şehir dışına çı- [ 1 7] 

karıldı. Nahle'de dönüş yolunda dinlenirken, bir Cin taifesi­
nin, etrafında kümelenmiş, Kur'an dinlemeye ve yeni inancı 
benimsemeye istekli olduğuna dair bir hayal gördü. Kararan 
umutları ile Mekke'ye döndü. Hatice'nin vefatının ikinci ayın-
da, Habeşistan muhacirlerinden birinden boşanmış olan Sev-
de ile evlendi ve aynı zamanda arkadaşı Ebu Bekir'in o dö­
nemde sadece altı veya yedi yaşlarında olan kızı Aişe ile ni­
şanlandı. 

Sonunda umut beklenmedik bir mahalden doğdu. Yıllık 
hac ziyareti için Medine'den gelen küçük bir hacı grubuna 
Mina' da yapılan İslami tebliğ, onları cezbederek Muhammed 
tarafına çekti; ertesi yıl bu kişilerin sayısı on ikiye yükseldi, 
aynı noktada Muhammed ile buluştular ve bir bağlılık antlaş­
ması yaptılar. Medine' de yeni peygamberin talepleri çabucak 
cevap buldu. Şartlar tamamen elverişliydi .  Yakın çevrede pek 
çok Yahudi kabilesi ikamet ediyordu ve Muhammed'in baş 
destekçilerinden biri olan Yahudilerin dini ve kutsal kitapları 
burada çok iyi tanınıyordu. Şehir yıllarca süren iç savaştan ol­
dukça yıpranmıştı; Evs ve Hazrec kabilelerinin güçleri hemen 
hemen birbirini dengeliyordu ve kendilerine liderlik edecek 
hiç kimse de yoktu. Mekke'den Medine'ye bir öğretmen tayin 
edildi ve yeni din olağanüstü bir hızla yayıldı. 

Şimdi Mekke'de bir sükunet vardı. İki toplum birbirini iz­
leyerek beklemede kaldı. Bu dönemde inen sureler; zaman 
zaman ilahi gazap ve dinsiz şehre karşı ceza uyarılarıyla bir­
likte sükunet ve ulvi bir güvence ruhu solumaktaydı. Mek­
ke'de çok fazla başarı umudu yoktu; Muhammed'in ümidi [ 1 8] 

kuzey taraflara doğru çevrildi. Onun hayal ettiği gerçekler 
orada yatıyordu. Geceleyin Kudüs'teki mabede götürüldü ve 
oradan da günde beş vakit namaz kılma emri aldığı Allah'ın 
yüce huzuruna yükseltild i. Ayn ı  şekilde Heraklius'un, düş­
man olduğu Persler karşısında kısa sürede zafer kazanaca­
ğıyla ilgili bir öngörüyü n•saretle ortaya koydu. 
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Yine hac zamanı geldi ve Muhammed kendisini Mina'da 

gizli bir yerde, kendilerini ashabıyla birlikte kabul etmek, can 

ve mal güvenliklerini sağlamak üzere söz veren, Medine'den 

yetmiş taraftarın coşkulu bir grubuyla çevrili buldu. Bun�an 

sonra, nankör ve asi şehri terk etmeye karar verdi ve ashabı­

na "Allah'ın kendilerine o şehirde kardeşler ve sığınabilecek­

leri bir yuva vermesi sebebiyle Medine'ye doğru yola çıkma­

larını" emretti . Böylece yerlerini yurtlarını terk ederek, gizli­

ce, küçük gruplar halinde Medine'ye doğru gitmek için yola 

koyuldular; kadın ve çocuklar da dahil sayıları kısa sürede 

yüz elli seviyesine ulaştı. Nihayet geride Muhammed'le bera­

ber sadece Ebu Bekir, Ali ve aileleri kaldı. Bu beklenmedik 

hareketten dolayı kaygılanan Kureyş hemen bir toplantı dü­

zenledi. Bu durum Kur'an'da şöyle anlatılmaktadır. "Ve inan­

mayanlar sana karşı tuzak kurduğunda, seni alıkoyabilecek­

lerini veya seni öldürebileceklerini ya da yurdundan çıkara­

bileceklerini aklında tut. Evet, tuzak kurdular; ama Allah da 

aynı şekilde tuzak kurdu. Allah, tuzak kuranların en iyisidir." 

(el-Enfal 8/30). Ancak düşmanların planları konusunda uya-
(1 9] rılan Muhammed, Mekke yakınlarında Sevr Dağı'ndaki bir 

mağaraya sığındı ve üç gün sonra, düşmanlarını atlatarak Me­

dine'ye doğru yola çıktı. Peygamber'in sefere çıktığı gün hic­

ret (ya da göç)4 devrini başlatmıştır (M.S. 622) .  

Kur'an'ın Mekke'deki son birkaç yıla ait  olan kısımla­

rı, putperestlikle ilgili daha önce açıklanan argümanları ve 

inanmayanların ileri sürdüğü ilahi niteliklerin delilleri, kut­

sal kitapta geçen ve efsanevi nitelikli hikayeler, canlı ve bazen 

dramatik cennet - cehennem tasvirleriyle ilgili görüşleri yine­

lemektedir. Aynı şekilde bu dönemin sonuna doğru yaklaşan 

göçle ilgili imalarda bulunmaktadır. Bu dönemde sureler çok 

daha uzun hale gelmiş (çoğu zaman sayfalarca) ve ifade şekli 

4 Hicret için göç anlamına gelen "Emigration" kelimesi yerine kaçış anla­
mına gelen "Flight" sözcüğünün kullanılması Muir'in hicrete yüklediği 
anlamı göstermesi açısından önemlidir (çev.). 
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yine de terbiye edici ve daha yapay; fakat zaman zaman cesur 

betimlemeler ve coşkulu şiirsellikten oluşmaktadır. 

Şimdi, Hristiyanlıkta yeni bir özellik ortaya çıkmaya başla-

dı. Daha önce in'en surelerde inancımızdan nadiren ama ima-

lı bir şekilde bahsedilirdi. Gerçekten de, Kur'an'ın tamamın-

da, İncil ile ilgili pasaj lar nispeten azdır ancak ikisi ya da 

üçünde ayrıntıya girilmiştir. Bu pasaj lar da Vaftizci Yahya'nın 

ve İsa'nın doğumunu anlatmaktadır: Bunlardan ilki Muham­

med'in Taif'ten dönüşünden kısa bir süre sonra ortaya çık­

mıştır. Bunlar arasında Rabbimizin mucizeleri, Havarilere ait 

birkaç gönderme ve Yedi Uyuyanların (çok fantastik renklen­

dirmeyle işlenmiş) kıssası ile ilgili bazı bölümler de vardır. 

Kur'an'daki İncil anlatısı, genel olarak Aziz Luka'nın açılışına 

karşılık gelir, bazen pek çok kelimeyle ifade edilir; ancak, Baş- [20] 

!angıç İncil'inde gördüğümüz gibi, çocukça mucizelerle dolu­

dur. Çarmıha gerilme reddedilmiştir; Rabbin sofrası ve Vaftiz 

görmezden gelinmiş ve (defalarca öfkeyle reddettiği bir 

inanç) olan kutsal üçleme anlayışında, Bakire Meryem sıra­

dan kişilerden biri olarak kabul edilmiş gibi görünmektedir. 

Yine de gayesini teyit ederken, Tevrat5 kadar İncil'e de müra­

caat etmiş ve Medine'deki Yahudilerle ilişkilerin bozulması 

onu daha sonra Hristiyanlarla, Yahudilerden daha nazik bir 

şekilde konuşmaya sevk etmiştir. Bu nedenle, İncil'in bazı kı­

sımları Muhammed tarafından şüphesiz olarak biliniyor ol­

masına rağmen, bu bilgi bölük pörçük bir biçimde olmalıydı 

ki Hristiyanlığın öğretisi  hakkındaki bilgisi son derecede ye­

tersiz ve çarpıktı. 

İslam, (İradenin Allah'a teslimi anlamına gelen) önceki 

tüm vahiyleri temel almıştır. Onda, Müslümanların yanı sıra 

dindar Yahudilere, Hristiyanlara hatta Sahillere dahi kurtuluş 

güvencesi verilmiştir. Muhammed' in  Risa.Iet'i öncelikle Arap-

5 Kitapta Pentateuch (=Pcntatiik) olarak kullanılan ifade genel olarak 
Tevrat şeklinde tercüme l'ılilıııl�llr. l'ı•ııtatiik Tevrat'ın ilk beş kitabına 
verilen isimdir (çev.). 
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lar için tasarlanmıştı. Henüz o, dışlayıcı ve düşmanca bir tu­

tum üstlenmemişti. Muhammed, basit bir uyarıcı olarak sade 

bir tebliğciydi. Güç ve zorlama fikri bu zamana kadar aklına 

gelmemişti. Fakat ashabından bu aşamada bile mutlak bir 

teslimiyet talep etti ve aldı da. Onlar kesin bir şekilde "Allah'a 

ve Resulüne sadakatle" bağlı idi. Allah korkusu, sadaka, alçak­

gönüllülük, dürüstlük, saflık ve diğer erdemlere yönelik uya­

r ı larla  birlikte, artık namaz kılanların uyması gereken kural-

(21 J lar ortaya çıkıyor, Kabe'yle ilgili ibadetler, İbrahim'in büyük 

Tevhit inanc ın ın  bir parçası olarak emrediliyordu. Ayrıca bu­

rada, hazı yiyecek türleriyle ilgili olarak Yahudilerdeki kısıtla­

maların mevcut olduğunu da görüyoruz, ancak yerine getiril­

ııwsi gereken dini emirler henüz çok az miktardadır. 

Medinc'ye h icret manzarayı değiştirdi ve onunla birlikte 

l<ıı r'aıı'ın bölümlerinin karakterini ortaya çıkardı. Mekke'nin 

putperestleri ortadan kayboldu ve onların yerleri Medine'nin 

"Mü nafı kları" tarafından dolduruldu. Burada, Muhammed'e 

veya inançları na karşı açık bir muhalefet yoktu; ama yine de, 

güçlü b i r  h iz ip, yabancı birinin gelişini kıskanıyordu ve çok 

açıkça yüzeye çıkmayan gizli bir hoşnutsuzluk hakimdi. Bu 

grubun başı Abdullah b. Übey'di; çünkü kentinin kaderindeki 

bu yeni dönüşüm, tam da onun yöneticisi olma anına denk 

düşüyordu. Muhalif vatandaşlar, İslam'ın zaferini ilan etme­

sine, münafıkların sahneden kaybolmasına, Peygamber'in de 

görevinin bitmesine yakın bir zamana kadar, Kur'an tarafın­

dan yapılan sert kınamaların muhatabı olmaya devam ettiler. 

Ancak, Medine'nin erken dönem vahiylerindeki söylemin 

ana konusu Yahudi halkı ve onların dinidir. Muhammed baş­

langıçta, onları d3vasına bağlamak için hiçbir çaba sarf etme­

di. Onların peygamberlerinin hayatı ve onların değerli olduk­

ları üzerinde durdu; yüce Allah'ın, Mısır toprakları ve başka 

yerlerdeki müdahalelerini hatırlatarak, şükürlerini artırmayı 

diledi; kitaplarının içeriğinde var olduğunu savundukları 

şeyler lehine delillerini kamuoyuna açıklamaya teşvik etti; fa-
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kat başaramadı. Yahudiler, birkaç mürtet (Müslümanlara 

göre mühtedi çev.) hariç, peygamberi talepleri kabul etmeyi 

reddettiler. Hayal kırıklığı kısa sürede düşmanlığa dönüş­

müştü; daha önce tanıklığına başvurulanlar, şimdi kör ve yol- [22] 

dan çıkmışlar olarak kınandı ve peygamberlerini öldüren ve 

Mesihlerini reddeden insanların soyundan gelenler olarak 

suçlandılar. Tevrat ve İncil'e hala müracaat edilmektedir; fa-

kat gittikçe genişleyen bir daire içinde, Yahudilerin kutsal ki­

taplarının sapkın inançlarını eski Tevhit inancına geri dön­

dürmek Muhammed'in görevi haline gelmektedir. İbrahim, 

ne Yahudi ne de Hristiyan'dı ama gerçek bir Müslümandı; işte 

şimdi, İbrahim'in dini Kur'an'da, nihayet kurtarılmış ve mü­

kemmel hale getirilmişti. Kitabı Mukaddesler gelecek pey­

gamberi önceden haber vermişti; Yahudiler onu kendi çocuk­

larından biri gibi tanıyordu; ancak, bağnazlık ve kötü niyetle-

ri sebebiyle sapıttılar ve ellerindeki delilleri tahrif ettiler. 

Onların kalpleri katılaşmış, "Kalın bir örtü" onları sarmala­

mıştı ve dönemin sureleri bu sonucu güçlendiren ve gösteren 

bölümlerle doluydu. 

Muhammed'in Medine'deki ikametinin ilk yılı, başlıca, Bü­

yük Mescidin inşa edilmesi, kendisine ve ilk birkaç ay Medine 

halkı tarafından evlerine alınan ve özenle ağırlanan ashabına 

ev temin etmekle geçti. Peygamber'in otoritesi başlangıçta, 

sadece İslam'ı kabul ettiğini ifade eden kimseler tarafından 

tanınıyordu; ama yavaş yavaş genişledi, çok geçmeden de 

tüm şehrin gerçek lideri oldu. 

Yahudi birinin yıkanmasından önce yapılan dua ayini, Mu­

hammed'in gelişinden sonra yasaklanmıştır; ama bu, ilahi 

emir dışında onun uygulaması olarak gelişmiştir. Günün be­

lirlenmiş beş vaktinde, inananlar ezan yoluyla veya tellal çağ-

rısı ile mescitte, başka yerlerde de yapılabilecek olan kısa bir [23] 

ibadete çağrılıyordu; Cuma namazı, Yahudi Şabatı kadar kut-

sal olmasa da, daha gen el ve kutsal hir ayin olarak ayrı tutul-

du. Ancak, inananların kervana ulaşmak üzere Mescitten çık-
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tıklan ve Peygamber'i minberde tek başına ayakta bıraktıkla­

rından dolayı kınandıkları hariç, daha sonraki dönemde 

Kur'an'ın herhangi bir yerinde Cuma namazından bahsedil­

mez. İlk başta Muhammed, bazı Yahudi oruç ve bayramlarını 

izledi; ancak Yahudilere karşı giderek artan nefreti, benzer 

karakterde olmasına rağmen hem zaman hem de durum ola­

rak Yahudilerinkinden farklı olan müstakil kurumların oluş­

masına yol açtı . Başlangıçta Yahudiler gibi, Kudüs'e yönelerek 

ibadet etti; fakat Kıble ya da namazdaki secde yönü artık 

Kabe olarak değiştirildi. Bu yüzden, aynı şekilde, Kefaret oru­

cu i lk olarak Muhammed tarafından tutuldu; ama ertesi yıl, 

H.amazan ayı, iddiaya göre "Daha önceki dinleri" örnek alına­

ra k düzenlendi. Yahudilikten hala bir uzaklaşma olduğunu ve 

M ekke ibadetine yakınlığı göstermek için, Yahudilerin Kur­

lıan ayininin yerine koymak üzere, Kurban Bayramı veya kur­

banların kesilmesi, Mina'daki ayine denk düşen aynı günde, 

M ed ine'de ifa edilmiştir. 

Hicretin ikinci yıl ında, Kureyş'e karşı düşmanlıklar sebe­

biyle Kur'an'ın yeni bir evresi açılmıştır. Şimdiye kadar, daha 

önce de ifade ettiğimiz gibi Muhammed kendisini sadece bir 

(24] uyarıcı olarak ilan etmişti. O, inanmayanların "bekçisi" değil­

di. Üstelik Medine'de başlangıçta "Dinde hiçbir zorlama" da 

yoktu. Ancak İslami prensipler yavaş yavaş değişime uğradı. 

Mekkelilere ait kervanlar, misilleme yapmak için cazip bir fır­

sat sundu ve bu kervanlara yönelik çeşitli saldırılar düzenlen­

di. Bunlardan birinde gizli talimatlarla hareket eden, içerisin­

de Kureyş'e ait iki kafilenin de bulunduğu kervan ele geçiril­

miş, Mekkeli bir kişi öldürülmüş ve üstüne üstlük bu olay, 

haram aylardan olan 'Recep ayından sonra yapılmıştı. Mu­

hammed ilk başta bu muameleyi kutsiyete/haram aylara say­

gısızlık edildiği gerekçesiyle sahiplenmedi, mahkumları ve 

ganimetleri korumaya aldı; fakat çok geçmeden, ilahi bir emir 

olmaksızın, haklılığın ve düşmanlığın haram aylarda bile put­

perestlikten ve İslam'a karşı olmaktan daha ağır olmadığı ge-
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rekçesiyle insafını devre dışı bıraktı. Bu olaydan sonra Kur'an, 

inanç için savaşmaya teşviklerle ve Kureyş'e karşı suçlama 

haberleriyle dolmuştur. 

Muhammed şimdi teokratik bir hükümdarın konumunu 

üstlenmiştir ve onun emirlerini kamuya mal etmek için 

Kur'an rahatça kullanılmaktadır. Her kelime hala, Allah'ın 

yeryüzündeki vekiline hitap ettiği gibi, Allah katından geldi­

ğini de iddia etmektedir. İ lahi emirler diğer meseleler arasına 

karışmış; fakat vahiy, giderek Peygamber'in iktidarının bir 

aracı haline gelmiştir. Zafer veya yenilgiye ilişkin "Genel emir­

ler", ganimetlerin elden çıkarılması ve mahkilmlara yapılacak 

muamele; ceza hukuku ve medeni hakların statüsü; evlilik, 

kölelik ve boşanma yasaları; sosyal hayatın ve cinsel ilişkinin 

düzenlenmesine varıncaya kadar inen talimatlar ve Muham­

med'in kendine özgü ayrıcalıkları, ayrım gözetmeksizin 

Kur'an'ın sayfalarında, dini öğretiyle birbirine karışmış gö-

zükmektedir. [25) 

Hicretten on sekiz ay sonra, Kureyş'le yapılan ilk meydan 

muharebesi Bedir' de gerçekleşti. Muhammed, (üçte ikisi Me­

dine vatandaşı olan) üç yüz beş kişiden oluşan bir orduyu, 

büyük bir kıyımla ve pek çok esir alarak, sayı bakımından üç 

kat fazlası bir gücün üzerine sevk etti. O bununla Kureyş'e sa­

dece dehşeti yaşatmakla kalmadı aynı zamanda Medine'nin 

idareciliği konumunu da etkili bir biçimde pekiştirdi. İşte ka­

zanılan bu zafer (ya da ifade edildiği gibi hüküm) ilahi tavas­

sutla olduğu ve meleklerden oluşan bir ordunun yardımıyla 

gerçekleştiği için onun peygamberlik görevinin açık bir ka­

nıtıydı. 

On iki ay sonra, Kureyş intikamını aldı. Üç binin üzerin­

deki bir güçle Medine'ye doğru ilerlediler. Muhammed onları 

şehirden üç mil uzakta bir tepe olan Uhut'ta karşıladı ancak 

işin başında Abdullah b. Übey'in ayrı lması sonucunda safla­

rındaki 700 savaşçısıyla birl ikte zayıf düşmüştü. Bu savaşta 
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amcası Hamza da dahil olmak üzere yetmiş kayıp vermek 

suretiyle açıkça yenildi; kendisi de yaralandı ve sarsıldı. Yine 

de Allah'ın eli açıktı. İsteksiz davranan gevşeklerle gerçek 

dindarları birbirinden ayırmak için yenilgiye ihtiyaç vardı; 

önceden Bedir'de olduğu gibi başarı yine nasip olacaktı. Ya 

Muhammed'in bizzat kendisi öldürülseydi? Dava Allah'ındı 

ve Muhammed, muzaffer olarak hayatta kalacaktı. Böylece 

ustaca bir beceriyle hem zafer hem de yenilgi Muhammed'in 

gayesine hizmet için kullanıldı. 

Bedir zaferinden kısa bir süre sonra, Muhammed ile Medi­

ne civarına yerleşmiş Yahudi kabilelerden biri olan Beni Kay­

nuka arasında bir anlaşmazlık ortaya çıktı, Muhammed de 

onların kalelerini kuşattı. Yahudiler teslim oldular. Hayatları 

[26] müttefikleri Abdullah b. Übey'in sayesinde kurtuldu; ancak 

sürgüne gönderildiler. Muhammed, yaklaşık bir buçuk yıl 

sonra, Yahudi kabilelerinden bir başkası olan, iyi tahkim edil­

miş, verimli hurma bahçeleriyle çevrilmiş bir bölgede yaşa­

yan Beni Nadir ile savaşmak için bir fırsat buldu. Üç haftalık 

bir kuşatmadan sonra Muhammed, Yahudilerin arazilerini ve 

bahçelerini kendisine teslim etme teklifini kabul etti ve onlar 

da ülkeyi terk ettiler. 59 /Haşr suresi bu konuya tahsis edil­

miştir. Peygamber, hurma ağaçlarını kesmek ve yakmak hu­

susundaki Arap savaş yasalarını çiğnemede haklı bulunmuş 

ve muhalif kanatla, Yahudi müttefiklerine yardım etmedeki 

yetersizlikleri sebebiyle alay edilmiştir. 

Hicretin dördüncü yılında fiili bir çatışma yaşanmadı. 

Uhut'taki iki ordunun lideri, ertesi yıl Bedir panayırında yer 

almak için husumete dayalı bir toplantı yapmayı kararlaştır­

mıştı. Her iki taraf da yola çıktı. Fakat kuraklıktan rahatsız 

olan Kureyş, yolda tereddüt geçirdi ve geri döndü; Müslü­

manlar tayin edilen noktada, panayırda alım satım yaparak 

sekiz gün geçirdiler. Sonuç olarak 3/Al-i  İmran suresinde 

ilahi memnuniyet ifade edildi. 
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Beşinci yılda, hain bir kabile olan Beni Mustalik'e yapılan 

sefer esnasında, Medineli bir adamla Mekkeli muhacirler ara­

sında bir münakaşa meydana geldi. İ leri geri konuşmalar 

yumruklaşmaya kadar vardı ve Abdullah b. Übey, kendilerini 

bu küstah yabancıların istilasına maruz bırakmaları sebebiy-

le halkına sataşmaya başladı. "Medine'ye döndüğümüzde" 

dedi, "Kuvvetli olan kötü olanları kovacaktır". Çok tehlikeli bir 

düşüncenin cesur ifadesiyle paniğe kapılan Muhammed, 

uzun ve acil bir önlem alınması için emir verdi .  Kısa bir süre (27) 

sonra, Abdullah ve Muhammed'in muhalif takipçilerine karşı 

sert bir kınama içeriğiyle 63/Münafikfin suresi vahyedildi. 

Bu yıl Muhammed'in aile hayatı ile ilgili birtakım skan­

dallar açısından ilgi çekicidir. Muhammed'in an itibarıyla beş 

hanımı vardı ki, onların ikisi hareme kısa bir süre önce da­

hil olmuştu. Bununla birlikte, evlatlık edindiği oğlu Zeyd'in 

hanımı Zeynep'in cazibesine kapıldı, Zeyd de bunu görerek 

eşini boşadı ve Zeynep artık onun arkadaşıyla evlenebilirdi. 

Muhammed Arap adetlerine göre, aralarında yakınlık olan 

birinin eşini nikahlamakta tereddüt etti. Ancak ihtiras bastı­

rılamaz bir duyguydu ve sonunda insanın kaygısını yok ede­

cek bir vahiy üretildi; evlat edinmenin gerçek manada bir ak­

rabalık oluşturmadığına karar verildi; Peygamber de "Evlat 
edindikleri evli çocuklarmm eşleriyle evlenmeye inananlarm 
suçlanamayacağma", (bk. el-Ahzab 33/37) Zeynep'le evlene­

rek katıldı. 

Birkaç ay sonra başka bir hassas konu, farklı bir mahiyette 

meydana geldi. Çeşitli seferlerinde eşlerinden biri veya daha 

fazlası Muhammed'e eşlik ediyordu. Son aşamada, Mustalik 

kabilesine karşı çıkılan seferden dönen Aişe'nin çadırı ve tah­

tırevanı, kendisinin bulunmadığı bir esnada kazara götürül­

dü ve dönüşünde kendisini karanlıkta yalnız buldu. Yapılan 

hatanın anlaşılmasını umarak, sorunun çözümünü beklemek 

için oturdu; bir süre geçtikten sonra, artçılardan biri geldi, 

onu bu durumda buldu, onu hindiği devesine davet etti ve 
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böylece onu Medine'ye götürdü. Vatandaşlar bu durumdan 
[28] kötü sonuçlar çıkardılar. Muhammed Aişe'den uzaklaştı ve o 

da babasının evine gitti. Bunun üzerinden birkaç hafta geçip, 

Peygamber onun masumiyetinden olağanüstü bir şekilde ha­

berdar olunca; zina suçunu belirlemek için dört görgü şahidi 

gerektiği ve böyle bir şeyin yokluğunda bu kişinin bir iftiracı 

olarak cezalandırılacağına dair yasa ilan edildi. Böylece Aişe 

geri kabul edildi ve onu suçlayanlar sopalarla dövüldü. 

Bu zaman zarfında, kadınların dışarıya çıktığında örtün­

meleri, sosyal ve ailevi ilişkilerin uygun şekilde düzenlenme­

si için belirli bazı emirler de verildi. Bu emirler, kendilerine 

hakim olamama durumunda iki kat cezaya çarptırılmak ile 

tehdit edilen Peygamberin kendi eşleri ile alakalı olduğun­

da daha ağırdı. Onlar diğer kadınlar gibi değillerdi, onlardan 

daha fazla "Kalbinde hastalık bulunanlar arzuya kapılmasm­
lar diye . . .  " (Bk. el-Ahzab 33/32) yumuşak/cilveli konuşmak­

tan kaçınmak zorunda idiler ve son olarak Muhammed'in kıs­

kançlığı, ölümünden sonra bile, kadınlarının başka bir evlilik 

yapmaması emriyle yatıştırıldı. Müminlerin tüm eşlerine, eşit 

bir şekilde refakat ederek davranma zorunluluğu da, özellik­

le Peygamber'in lehine olmak üzere gevşetildi. 

Aynı yılın sonuna doğru Kureyş dört bin kişilik bir orduy­

la, tekrar Medine'ye saldırdı. Muhammed, şehir halkının ka­

rarı olmaksızın ikinci bir tehlikeye maruz kalmamak için ar­

dındaki düşmana karşı derin bir hendekle konumunu sağ­

lamlaştırdı. Kuşatma on beş gün boyunca sürdürüldü, şehrin 

büyük korku ve dehşetine karşı, havanın gerginliğinden dola­

yı ordunun kendini baskı altında hissettiği ve bıktığı an, sal­

dırganlar aniden geri çekildiler. Cebrail Muhammed'i "Kalk 

ve Beni Kureyza'ya var. Bak işte ben daha önce onlara gittim 

ve duvarlarını sallamaya başladım." buyruğuyla ziyaret etti-
[29] ğinde o, zırhını bir kenara koymaya daha yeni başlamıştı. Bu 

kabile, mahallede kalan tek Yahudi kabilesiydi. Kureyş'in gö­

rüşme tekliflerini kabul etmiş olmakla suçlandılar, İslam ar-
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dusu tarafından kuşatıldılar. Son sınıra getirilen on dört gü­

nün sonunda, mecburen teslim oldular. Sayıları 600-800 civa­

rında olan erkeklerin; kasten gruplar halinde ve birbiri ardı­

na boyunları vuruldu; (biri Peygamber'in kendisi için ayrıl­

mış olan) kadınlar ve çocuklar da köle olarak satıldı. Bu olay­

lar vatandaşların duyduğu dehşetin, "Münafıkların" korkaklı­

ğının, Rab tarafından biçimlendirilmiş kurtuluş sinyalinin ve 

Yahudilerin imha edilmesinin açık olarak tanımlandığı 33/ 

Ahzab suresinde e le  alınmaktadır. 

Hicretin altıncı yılında Muhammed, hac görevlerini yerine 

getirmek üzere Mekke'ye barışçıl duygularla ziyaret gerçek­

leştirmeyi planladı. Bedevi müttefiklerinden az bir miktarı 

bu davete icabet ettiler. Yine de bin beş yüz kişi ihramlarını 

giydi. Niyetlerine şüpheyle yaklaşan Kureyş, Mekke'ye giriş 

yapmalarına karşı çıktı; bu yüzden harem sınırlarının dışın­

daki, uzun müzakerelerin ardından mütareke imzalanan Hu­

deybiye'de kamp kurdular. Düşmanlıklar on yıl süreyle askıya 

alındı; tüm kabilelerin Muhammed ile anlaşma yapmaları hu­

susunda serbest oldukları ilan edildi; Mekke'den kendi istek­

leriyle İslam'ı kabul edenlerin ona katılmasına özgürlük ta­

nındı.6 Hacılar bu seferlik Mekke'ye girmeden geri dönecek­

lerdi, ancak hac yapılmasına gelecek yıl izin sözü verildi. Mü­

zakereler esnasında Osman, Kureyş'e elçi olarak gönderil- (30) 

mişti ve geri dönüşü ertelenmişti; çirkin bir oyunun dediko­

dusu yayıldı. Peygamber bir akasya ağacının altında ayakta 

dururken, hacılar onun etrafında çok kalabalıktı ve coşkuyla, 

damadın yokluğunda Peygamber'in yanında duracaklarına 

dair biat ettiler. 48/Fetih suresinde "Yemin ağacı/Rıdvan ağa-

cı" olarak bilinen heyecanlı bir sahneye dikkat çekilir: "Doğ­
rusu Allah, ağacın altında sana biat ederlerken müminlerden 
çok razı olmuştur." (el-Feth 48/18) .  Aynı surede mütareke 

"Açık bir zafer" olarak tanımlanır ve gerçekten de Muham-

6 Hudeybiye antlaşmasının maddelerine göre bunun tam tersi bir şart 
söz konusudur (çev.) . 
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med için bu hakiki bir zaferdir; çünkü bu antlaşma onu denk 

ve bağımsız bir güç olarak kabul etmişti. Fakat ashabı hayal 

kırıklığına uğramıştı, o, daha başka bir yerde erken fetih ve 

bol ganimet sözü vererek onların üzüntülerini bastırdı; böy­

lece, gevşekliklerinin en ağır cezası olarak, isteksiz davranan 

bedevilerin hariç tutulduğu bir ümit ortaya koydu. Aynı za­

manda indirilen diğer bir surede de Müslümanlar, kafirler ile 

dostluk ve arkadaşlık kurmaya karşı uyarıldı (bk. el-Mümte­

hine 60/1). Mekke'den din değiştirerek gelen pek çok kadına 

yapı lacak muamele ile ilgili kurallar belirlendi; müminler ve 

Mckkc'de kalmış inanmayan eşleri arasındaki evlilik bağı fes­

lu•di ldi; birinin mihrinin diğerinin mihrine karşılık sayılması­

na i mkan verildi. 

B i rkaç günlük yolculukla ulaşılan, Muhammed'in kendisi 

ve ashabı nca ele geçirilen, kıymetli ganimet ve malların bu­

hıııduğu Mekke'nin kuzeyindeki Hayber Yahudilerine karşı 

yapılan sefer vasıtasıyla, aylar önceki zafer ve ganimet vaadi 

liızlasıyla yerine getirildi. Hicretin yedinci yılı bir yandan so-

131 J nınsuz bir şekilde geçti ve antlaşmaya göre ertelenen hac, 

y ı l ın  sonunda barışçıl bir şekilde ifa edildi. 

Sekizinci yılda, Zeynep'le ilgili indirilenlere benzer şekil­

de, birtakım garip pasaj lar vesilesiyle Peygamber'in haremin­

de başka bir sahne daha ortaya çıktı. Önceki yıl içerisinde 

Muhammed, yeryüzündeki kralları hak dine davet eden mek­

tuplar göndermişti. Bunlardan hiç birisinden, gönderdiği he­

diyeler arasında iki köle kızın da bulunduğu Mısır valisi Mu­

kavkıs haricinde tatmin edici bir cevap alamadı. Bu iki kızın 

kardeş olmaları, (İslam yasalarına göre) sadece bir tanesinin 

Muhammed'e helal olmasını gerektiriyordu ve o da Mariye'yi 

seçti. O da ertesi yıl ona, bebeklik dönemindeyken vefat eden 

bir oğul doğurdu. Muhammed'in Kıpti nedimesine muhabbe­

ti, diğer hanımları tarafından kıskançlıkla karşılandı; kadın­

lardan biri Muhammed'i, kendi odasında Mariye ile beraber­

ken yakaladı ve bunun üzerine Muhammed, eğer konu sessiz-
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ce topluma duyurulmadan kapatılırsa ondan vazgeçeceğine 

dair söz verdi. Ancak skandal gizlenemedi ve bundan sonra 

harem Muhammed'e soğuk ve yabancı gelmeye başladı. O da 

onlardan uzaklaştı ve bir ay süreyle Mariye ile yalnız yaşadı.7 

Bu sebeple onu ikaz eden, verdiği sözden vazgeçmesine izin 

veren, eşlerini Allah'ın ve insanların hoşnutsuzluğu ile tehdit 

eden vahiy indi; çünkü o "Eşlerini memnun etmek arzusuyla, 

Allah'ın helal kıldığı şeyleri kendisine haram kılmıştı ." (bk. 

et-Tahrim 66/1) .  "Ne mutlu ki eğer sizi boşayacak olursa Rab-

bi ona, sizin yerinize sizden daha iyi olan, Allah'a boyun eğen, 

inanan, itaat eden, tövbe eden, adanmış, oruç tutan, hem dul 

hem de bakire eşler verebilir." (et-Tahrim 66/5) .  Muham­

med'in Kur'an' da bu tür pasajlara yer verilmesini isteyip iste­

mediğini belirlemek için yeterli verilere sahip değiliz, ancak [32] 
ne rivayette ne de Kur'an'ın kendisinde, bu davranışlar vesi­

lesiyle ortaya çıkan zayıflık ve ahlaksızlığa karşı bir utanç 

oluştuğu varsayımına ya da kendilerine yakıştırılan itibarsız­

lığın bilincinde olunduğuna dair kesinlikle hiçbir bilgi mev-

cut değildir. 

Bu yıl Muhammed'in askeri güçleri, arkadaşı Zeyd'in öldü­

rüldüğü Suriye sınırındaki Mute'de ciddi bir terslik yaşadı. 

Ancak buna rağmen, bu andan itibaren İslam' da yeni bir aşa­

ma başladı ve mütarekenin dolaylı bir ihlali sebebiyle Ku­

reyş'e isteyerek meydan okundu; on bin kişinin lideri olan 

Peygamber bir fatih olarak Mekke'ye girdi .  Perişan olmuş 

şehre tek taraflı bir hoşgörü ve cömertlikle muamele etti, tüm 

halk onun davasına tabi oldu; biz bu birkaç hafta içinde, bir 

zamanlar düşmanlık yapan Kureyş liderlerini Muhammed'in 

bayrağı altında yürürken görmeye başladık. Mahallenin be­

devi kabileleri daha inatçıydı. Onlar Taif'te hızla kümelendi­

ler, Muhammed'in birlikleri Huneyn vadisindeki dar bir yer­

den tek sıra halinde geçerken üzerlerine çılgınca saldıran 

düşmanın bir tuzağıyla kargaşaya itilecekleri şekilde bir 

7 Burada bilgi eksikliği var. Hz. l'l•ygaınher. Mariye i le yaşamadı (ed.). 
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planlamayla, Huneyn'de kendileri için ilk başta ciddi tehdit 

oluşturan bir savaş meydana geldi. Müslümanlar, Üzerlerinde 

çift etki yaratacak bir tonda seslenen çağrıya doğru harekete 

geçtiler: "Sizler! Ey Bakara suresinin adamları ! Siz!  Sadakat 

ağacının adamları ! "8 Bedevilerin geri çekilmesiyle Müslü­

manlar büyük bir ganimetle beraber tam bir zafer kazandılar. 

Taif'i ele geçirmek için başarısız bir kuşatma teşebbüsünden 

sonra, Muhammed ganimetleri taksim etti ve evlerine döndü­

ler. Muhammed, Mekke ileri gelenlerinin kalbini kazanmak 
[33] için ganimet dağıtımından onlara çok fazla pay verdi. Bu du­

rum, Muhammed'in, yaptığı taksime ve Medine'den asla ay­

rılmama yahut Mekke'de yaşamaya dönme kararına dair pro­

testolarını yatıştırdığı önceki ashabı arasında hoşnutsuzluğa 

yol açtı. 9 /Tevbe suresinde, ganimet dağıtımı hakkındaki özel 

uygulama haklı bulundu, Huneyn'deki panik betimlendi ve 

nihai başarı melek yardımına bağlandı. 

Muhammed'in gücü şimdi Arap yarımadasını gölgede bı­

raktı. Hicretin dokuzuncu yılı, onun üstünlüğünü kabul etmek 

ve namaz kılmak, vergi vermek ve oruç tutmak gibi İslam'ın 

gereklil ikleri hakkında talimat almak için tüm mekanlardan 

akın akın gelen "Elçiler Yılı" olarak bilinmektedir. Ziyaretçi­

lerden bazıları çölün kaba çocuklarıydı ve bir grup, kapısına 

geldiğinde, Muhammed'in ortaya çıkması için yüksek sesle 

bağırdı .  Nazik ve lütufkar Muhammed, kendi itibarını hala 

gözetiyordu ve bu vesile ile Peygambere daha nazik ve ita­

atkar bir tonda hitap edilmesi gerektiğini emreden bir vahiy 

inzalinin ( 44/Hucurat suresi) çok da önemsiz olmadığı düşü­

nülmüştü. 

Bu yılın yazında, Muhammed'in en son giriştiği savaş olan 

Tebük seferi gerçekleşti . Bu seferle, sınırda toplanmak üzere 

Roma etkisiyle harekete geçirilmiş olan Suriye kabilelerinin 

sindirilmesi amaçlanmıştır. İnsanlar son derece hevesli görü-

8 Bakara suresi, Medine' de inen ilk vahiy. "Rıdvan Ağacı" yani Hudeybiye. 
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nüp ordunun donanımlarına katkıda bulunurken, Medine' de-

ki isteksiz bir grup, hatta sıcak altında yürümenin zorluğun­

dan ve rahatsızlıklarından korkan Muhammed'in içten yan­

daşlarından bazıları bile çekingen davrandılar. Birkaç Hristi­

yan ve Yahudi reisinin biatlerini sunduğu başarılı bir sefer- [34] 
den sonra, Muhammed geri döndü ve yokluklarını yanlış be­

yanlara dayandırıp ilahi gazaba maruz kalan kötü niyetli kişi­

lere karşı sert bir eleştiri yayınladı. Hatalarını açıkça itiraf 

edenler daha yumuşak bir muameleye maruz kaldılar, "Ağla­

yanlar" (şeklinde tanımlanabilecek olan) ve bu yürüyüşte 

kendilerini donatmak için yetersizliklerine ağlayan yoksul 

müminler ise özel bir takdirle anıldılar. 

Haince birtakım gayelerle Medine banliyölerinde bir cami 

inşa eden bir gruba karşı Muhammed'in öfkesi, işte böyle bir 

zamanda alevlendi. Muhammed sadece binanın yıkılmasına 

neden olmakla kalmadı, aynı zamanda onun temellerini "Us­

tası tarafından cehennem ateşine süpürülmek üzere dağıla­

cak bir toprak yığınının eşiğine inşa edilmiş bir bina" olarak 

damgaladı. Şimdi muhalif grup Medine' de daha az destek bu­

luyordu ve Abdullah b.  Übey kısa bir süre önce ölerek sahne­

den tamamen kaybolmuştu. 

Yıl içinde Taif itaat etmeyi kabul etti, Arap Yarımadasının 

herhangi bir yerinde artık muhalefet yoktu. Bu nedenle, hac 

ayı tekrar geldiğinde, Muhammed, Medine'de kafile toplan­

madan önce, dört aylık dönemden sonra Peygamber'in kendi­

sine yüklenen sorumluluklardan muaf tutulacağı ve kendile­

rini İslam'a teslim etmeyen tüm inançsızlara karşı harp aç­

mak için emir verildiği şeklinde bir "Bildiri" okuması için 

Ali'yi vekil bıraktı. Bundan böyle Müslümanlardan başka hiç 

kimsenin Mescid-i Haram'a yaklaşamayacağı, hiçbir kafirin [351 
de cennete giremeyeceği ilan edildi.9 

9 Bu son fıkra (Kabe'yi çıplak olarak tavaf edenlere karşı koyulan yasak­
la birlikte) Tevbe suresinde yer almamaktadır, ancak Al-i İmran 3/84; 
el-Feth 48/ 1 3  gibi bazı d i�cr pasaj larda mevcuttur. Bunu, M uham-
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Muhammed'in hayatının son döneminde hem Yahudiler­

den hem de Hristiyanlardan çok az haber alınmıştır. Muham­

med talep ettiği desteği onlardan alamamıştı; doğrusu, artık 

hedefine ulaşmıştı, onların desteğine de gerek yoktu. Muhtaç 

değilken, Hristiyanlara karşı tavrı düşmancaydı ve Yahudile­

re karşı da hırçındı. Rahiplerinin başkanlık ettiği bir Hristi­

yan Necran Heyeti Medine'yi ziyaret etti ve Peygamber ile 

tartışmaya girdi. Tartışmanın şiddeti arttıkça, Muhammed 

konuyu bir yemin sınavına sokmak için rakiplerine meydan 

okudu: "Gelin, çocuklarımızı ve çocuklarınızı, kadınlarımızı 

ve kadınlarınızı, kendimizi ve kendinizi çağıralım, sonra da 

Allah'ın laneti yalancıların üzerine olsun diye dua edelim.'' 

(Al-i İmran 3/61) .  Bu garip meydan okumaya Kur'an'da yer 

veriliyor. Sonunda Muhammed, "kendi elleriyle aşağılanmış 

bir şekilde haraç ödemeyi" kabul edinceye kadar, başkaldıran 

"Kitap ehliyle" yani Yahudi ve Hristiyanlarla savaşmaya yön­

lendirildi. Yahudiler Üzeyir'i, Hristiyanlar da Mesih'i Allah'ın 

oğlu diye çağırdıkları için, onların uydurdukları bu "Boş ya­

lanlar" ( =lying vanities) sebebiyle, her ikisi de lanetlenmişler; 

önceki formlarda haklarında daha nazik konuşulan rahipler 

ve keşişler de şimdi ağır bir şekilde kınanmışlardır: "Bunlar 

halkın mallarını haksız yollardan yerler ve insanları Allah yo-

[36] !undan alıkoyarlar . . .  Onların altın ve gümüşleri cehennem ate­
şinde kızdınflp bunlarla onlarm almlan, yanlan ve s1rtlan 
dağlanacaktlr, bunun üzerine: İşte bu kendiniz için biriktirdiği­
niz şeylerdir, biriktirmekte olduğunuz şeyleri tadm!" (bk. 

et-Tevbe 9 /34-35) .  Halbuki hem Eski hem de Yeni Ahit olmak 

üzere her iki kutsal kitapta da Muhammed, baştan sona derin 

bir saygı ve hürmetle söz etmiştir. 

Muhammed'in hayatı artık bir sona doğru gidiyordu, hic­

retin onuncu yılında, eşleri ve büyük bir kalabalığın neza­

retinde, her türlü puta tapıcılığı yasakladığı "Veda Haccı"nı 

med'in daha önceki öğretisine doğrudan aykırı olduğu için, mutlaka 
eklemem gerekiyordu. 
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gerçekleştirdi. O kutsal Arafat dağında, Kur'an'dan 5/Mfüde 

suresi 4. ayetiyle biten bir takım bölümler okudu:  "Bugün ben 
size dinimi kemale erdirdim." (el-Maide 5/3) .  Medine'ye dön­

düğünde, insanlara sosyal ve ailevi her türlü işleri konusunda 

öğüt verdi; her müminin diğer inanan kardeşleriyle eşitliğini, 

canın ve malın kutsiyetini ilan etti. Muhammed daha sonra 9 / 

Tevbe suresindeki, yılın birleştirilmesini ortadan kaldıran ve 

haram ayların değiştirilmesini yasaklayan ayetleri (bk. et-Tev­

be 9/37) okudu. Onları şeytanın, önemsiz ve basit konularda 

bile müminleri kandırmaya çalışacağı hilelere karşı uyardı ve 

şöyle bitirdi :  "Gerçekten de görevimi yerine getirdim. Açık bir 

emir olarak size, Allah'ın kitabı ve açık hükümlerini bırakıyo­

rum. Bunlara sıkı sarılırsanız asla yoldan çıkmazsınız." 

Üç ay sonra, Muhammed hastalandı ve 8 Haziran günü, 

M.S. 632 yılında 63 yaşında iken vefat etti. (37] 

Kur'an'ın Derlenmesi ve Düzenlenmesi 

Muhammed'in yaşadığı süre içerisinde, Kur'an'ı oluşturan 

pek çok vahyin bir kitapta toplanmasıyla ilgili herhangi bir 

girişimde bulunulmadı. Çeşitli pasaj lar zaman zaman Mu­

hammed'in dudaklarından döküldüğünde, katiplik görevini 

yapan bir yardımcı ya da müntesip tarafından yazılmış veya 

önce ezberlenmeye çalışılmış sonra da uygun bir zamanda 

kayıt altına alınmıştır. Bu iş için Arapların kullandığı malze­

meler kabaca; hurma ağacının yaprakları, deri, taş tabletler, 

keçi ve deve kürek kemikleriydi. Bu malzemelerin sistematik 

bir düzenlemesi yoktu. Aslında "Sure" olarak bilinen bölüm­

ler vardı; vahyin daha büyük bir bölümünün, Peygamber'in 

hayatı boyunca çok düzenli olduğu; kişisel okumalarda ve 

günlük ibadetlerde devamlı okunduğu muhtemel görünmek­

tedir. 10 Surelerin bazıları kısa ve diğerlerinden bağımsızdı; 

1 0  "Sure", duvara yerleştiri lmiş bir tuğla dizisi gibi bir sıra veya seri anla­
mına gelmektedir. 
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bazıları daha uzundu ve zaman zaman yeni bir vahiy geldi­

ğinde Muhammed'in "Filan konudaki ayete filan işlemi yapa­

rak sureye dahil edilmesi" şeklindeki emriyle eklemeler ya-

(38] pılmıştı. Bu malzemeler için sabit bir depo yoktu: ancak daha 

büyük bir kısmı ya da en azından en önemli bölümleri, (Pey­

gamberin kendine ait ayrı bir odası ya da müstakil bir evi ol­

madığı için) eşlerinden birinin evinde toplandı ya da onları 

ilk olarak kaydeden katip veya sekreterlere bırakıldı. Dahası 

bunlar halkın gözünde saygı duyulması gereken takva sahibi 

dindar insanlar olarak değerlendiriliyordu; çeşitli surelerin 

nüshaları veya bölümleri, özellikle de değerli nüshaların en 

sık kullanılanları, hicretten önce bile pek çok insanın elinde 

mevcuttu ve böylece Kur'an, dini kaygılarla, hatta hurafelere 

kadar varan bir itinayla korunuyordu. İnanç geniş kitlelere 

yayıldıkça, İslam'ın ihtiyaç duyduğu yeni dönüşümleri öğret­

mek için Arabistan'daki çeşitli kabilelere öğretmenler gönde­

rildi; bu kişiler, onlara yazılı metin olarak veya (Arap hafızası 

muhteşem bir kapasiteye sahip olduğu için) zihinlerine silin­

mez bir biçimde yazarak vahyin ilk bölümlerini taşımışlardı. 

Peygamber'in vefatı esnasındaki vaziyet buydu ve bu du­

rum yaklaşık bir yıl daha aynı şekilde devam etti . Kur'an ha­

fızlarının çoğunun katledildiği Yemame savaşından sonraki 

riskli durum sonrası, Ömer vahyin kaybolma ihtimali olduğu­

nu gördü. "Korkarım" dedi Ömer, Halife Ebu Bekir'e hitaben: 

"Bu katliamın, diğer savaş alanlarındaki Kur'an hafızlarının 

da başına gelebileceğini ve bundan çok daha fazla şeyler kay­

bedilebileceğini söyledi. Şimdi, bu nedenle, benim tavsiyem, 

Kur'an'ı bir araya toplamak için hızlı emirler vermeniz gerek­

tiğidir." dedi. Bu teklifin hikmetini fark eden Ebu Bekir bu gö­

reve Peygamber'in baş vahiy katibi Zeyd'i tayin etti ve böyle-

(39] ce Zeyd her yerde Kur'an'ın çeşitli surelerini ve parçalarını 

araştırdı ve "Onları hurma ağacının yapraklarından, beyaz taş 

tabletlerden ve insanların ezberlerinden topladı." Kur'an'ın el 

yazması, derlendiği gibi korunması için Peygamber'in eşle-
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rinden biri olan Hafsa'ya teslim edilmek suretiyle, Ömer'in 

hilafetinin on yılı boyunca standart metin olmaya devam etti. 

Ancak, çeşitli aşamalarda bu derlemeden birçok nüsha or­

taya çıktı ve Halife Osman bu işe etkili bir çözüm üretmeye 

ikna edildi. Zeyd önceki yaptığı işi düzenlemek üzere yeniden 

atandı ve nüshalar arasındaki farklılıklar başlıca lehçe ve iba­

reden kaynaklandığı için, konuyla ilgili nihai kararı vermek 

üzere, üçü Kureyşli uzmanlardan olmak üzere bir komisyon 

kuruldu. İmparatorluğun tüm bölgelerindeki çeşitli okuma 

şekilleri araştırıldı ve yeni koleksiyonda, Muhammed'in vahiy 

zamanında kullandığı saf Mekke lehçesi benimsendi. Daha 

sonra nüshalar çoğaltıldı ve örnek olarak kabul edilmek üze­

re belli başlı şehirlere gönderildi. Önceki tüm nüshalar topla­

tıldı ve ateşe verildi. Zeyd'in düzeltme görevini sürdürmesine 

karar verildi. Kontrol işi çok dikkatli bir şekilde takip edildi, 

Bunun sonucunda İslam dünyasının geniş sınırları içerisin­

de, tek ve aynı Kur'an kullanıldı. Çeşitli okuma şekilleri artık 

bilinmemektedir. Birkaç çeşit okuyuş hemen hemen tümüyle 

sesli formlarla ve daha sonraki dönemde ortaya çıkan, orij i­

nal veya Zeyd'in yaptığı düzenlemelerin bir parçası olmayan 

aksan/vurgu işaretleriyle sınırlandırılmıştır. 

Zeyd'in samimiyetle gerçekleştirdiği çalışması için her türlü 

güven oluşmuştur ve doğrusu Kur'an'ın Ali ve taraftarlarıyla [40] 

talihsiz Osman'ın muhaliflerince kabul edilmesi, onun özgün­

lüğünün en büyük garantisidir. Muhammed' den bu yana, daha 

erken dönemde inen ve daha kısa ömürlü bölümlerin bir kısmı 

onun vefatından önce hükümsüz haJe gelmiş ve bu durum da, 

Kur'an'ın daha önce cemedilmesine imkan vermemiş olabilir. 

Ancak Müslümanların tamamı baştan beri dini bir saygı sonu-

cu vahyi Allah'ın kelamı olarak görmüşlerdir; hafızalarına kazı­

dıkları saygı ve nüshaların Muhammed'in Risalet süresinin er­

ken bir döneminde bile var olduğuna dair kanıtlar, Zeyd'in ko­

leksiyonunun derhal ve sorgulanmadan kullanılması gerçeğiy-

le birleştiğine dair bir delil oluşturuyordu. Tüm bunlar, şimdi 
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okuduğumuz şekliyle Kur'an'ın, Peygamber'in aktardığı sözleri 

içerdiğine dair akılda hiçbir şüphe bırakmamaktadır. 1 1  

Fakat Kur'an'ın bir dezavantaj ı, bağlamdan asla emin ola­

mamamızdır. Bazı sureler, özellikle daha kısa bölümler, şiirsel 

anlatılar ve kıssalar az çok tamamlanmış ve muhtemelen ilk 

ilan edildikleri biçimde olsa da, büyük tabloda hakim olan 

unsur, kronolojik dizinin tamamen göz ardı edilmiş olmasıdır. 

Sadece şaşırtıcı kopukluklar ve boşluklar yoktur, aynı zaman­

da daha sonra gelen pasajların nadiren önce gelenlerden 

daha öne geçmesi de vardır. Parçalar basit bir yalınlıkla yer­

leştirilmiştir. Materyaller insan eliyle oluşturulamayacak ka­

dar kutsaldır ve bu yüzden, parçaların kabaca ve tesadüfen 

bir araya getirildiği, tasarımın genellikle bozuk ve anlaşılmaz 

olduğu gibi mozaik şeklindeki, arapsaçına dönmüş bir kütle 

[4 1 ] ortaya çıkmıştır. 

Uzun yıllar boyunca devam eden, günün değişen olayları­

na dayanan ve düşünmeden hareket eden bir zihnin etkisini 

açıkça ortaya koyan bir kitapta/Kur'an'da, farklılıklar aran­

malıydı ama Müslümanlar bunu kesinlikle istemiyorlardı. Tu­

tarsızlık ve çelişki, ilahi bir vahiy fikri ile bağdaşmaz, ancak 

olumlu bir emir iptal edilebilir veya değiştirilebilir. Bu neden­

le, iki pasaj birbiriyle çeliştiğinde, yorumcular, ayet metnine 

göre, önce gelenin sonra gelen tarafından geçersiz kılındığı­

na inanmışlardır: "Eğer biz ayetleri iptal eder veya unutturur­
sak, onların yerine daha iyisini ya da onun benzerini getiririz." 
(el-Bakara 2/106) .  

Bu nedenle her b ir  surenin bileşen parçaları, s ık  sık za­

man ya da konuya bakılmaksızın bağlantıda kalmayı isterken 

çeşitli sureler ve bölümleri, uzunluk özell iği hariç olmak üze­

re hiçbir kural olmaksızın birbirini takip etmektedir. Uzun 

olan sureler başta, kısa olanlar ise sonda yer almakta; bu du-

11 İkinci baskıda bir ek olarak yeniden üretilen "Muhammed'in Hayatı"na 
girişin i lk bölümünde konu daha ayrıntılı olarak ele al ınmıştır. 



Kur'an 39 

rum en kısa olanla kitabın bitmesine kadar devam etmekte­

dir. Kural olarak daha kısa sureler, Muhammed'in Risa.Iet'inin 

ilk dönemlerine, uzun olanlar ise daha sonraki dönemlerine 

aittir. Düzenleme doğal sıranın tersine çevrilmesi şeklinde­

dir, o kadar ki, Kur'an'ı sonundan başlayacak ve geriye doğru 

baştan başa okuyacak olan, Muhammed'in Risalet görevine 

başladığı zamandaki öğretinin başlangıcını ve tam anlamıyla 

gelişmiş İslam anlayışına doğru giden aşamaları, başlangıçta­

kinden daha iyi kavrayacaktır. 

Sureleri gerçek kronolojik sıraya göre düzenlemeyle ilgili 

her türlü teşebbüs, en iyi ihtimalle yaklaşık olarak gerçekle­

şebilir; ancak bunu yapabilmek için belirli sınırlar dahilinde 

dikkate alınabilecek işaretler vardır. Birincisi, tarz olarak, er- [42] 

ken dönemde sert ve coşkulu, ikincisi monoton ve kıssa anla­

tımlı, son olarak da resmi ve emir veren tarzdadır. İlke ve ku­

rallarda tartışmalara dayanan gelişmeler yaşanmaktadır; ya 

Mekkeli putperestlere, ya Yahudi ve Hristiyanlara ya da mu­

halif Medine vatandaşlarına, ezilen ve zulmedilen inananlara 

veya aynı şekilde muharip ve muzaffer müminlere hitap edil­

mektedir. Son olarak da, belirli sınırlar içinde metnin kayde­

dildiği dönemi belirginleştiren tarihi imgelere yönelik apaçık 

ifadeler vardır. 

Bir başka deyişle, surelerin büyük bir kısmı -özellikle daha 

uzun olanları- Peygamberin hayatının çeşitli dönemlerine ait 

parçalardan oluşmaktadır. Genellikle böylesine karmaşık ya­

pıdan oluşan bir surenin, tamamen belirli bir döneme tahsis 

edilemeyeceği açıktır. Bu nedenle doğru bir yaklaşımla Me­

deni sure olarak sınıflandırılan bir bölümde bile, Mekke'de 

çok önceden nazil olmuş pasajlarla sıklıkla karşılaşıyoruz; ya 

da bunun tam tersi, Mekki bir surede de Medeni bir pasaj la 

yüz yüze geliyoruz. Böylece Kur'an'ın, Mekkl Medeni ayetler 

hakkında çok fazla bel irgin özell iği bulunmayan büyük bölü­

münün, herhangi özel hir döneme ait olduğunu belirlemek 

için yeterli delil bu lun mas ın ı n  pek mümkün olmadığı ve bu 
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nedenle düzenlemenin tamamen keyfi bir varsayıma dayan­

ması gerektiği anlaşılabilecektir. 

İlerleyen sayfalarda 1 14 adet sure, bu konudaki düşünce­

mi en iyi şekilde yansıtacak bir biçimde düzenlenmiştir. Ge­

nel sıralamanın yeterli gerekçelere dayandığı kabul edilebilir 

olsa da, bu çalışmada belli dönemlerin belirli istisnalarıyla 

birlikte, surelerin yerini bireysel olarak tespit etmede önemli 

bir serbestliğe izin verilmesi gerektiği ile ilgili önceki yorum-

[43] lar bir araya getirilmiş olacaktır. 

Surelerin Yaklaşık Kronolojik Sıralaması 

1. Dönem - On Sekiz Sure 

103/Asr suresi, 1 00/Adiyat suresi, 99/Zilza.I suresi, 91/  

Şems suresi, 106/Kureyş suresi, 1/Fatiha suresi, 1 0 1/Karia 

suresi, 95/Tln suresi, 102/Tekasür suresi, 104/Hümeze su­

resi, 82/İnfitar suresi, 92/Leyl suresi, 105/Fil suresi, 89/Fecr 

suresi, 90/Beled suresi, 93/Duha suresi, 94/İnşirah suresi, 

108/Kevser suresi. Bu surelerin hepsi coşkulu kısa sureler­

dir, bazıları sadece bir veya iki satırdır. Bunlar Muhammed'in 

ilahi görevini tasarlamadan veya kendisine doğrudan gökten 

vahiy gelmeden önce oluşturmuş olabileceği surelerdir. Bun­

lardan hiçbir tanesi ilahi bir mesaj biçiminde değildir. 

2 .  Dönem - Muhammed'in Risalet'inin Başlaması 

96/ Alak suresi, 'J\llah'ın adıyla oku!"  mesaj ını içermektedir. 

Rivayete göre, bu ayetler onun aldığı ilk vahiydi, bundan sonra 

vahyin durduğu bir zaman aralığı (fetret dönemi) geliyordu. 

1 1 3/Felak suresi, Allah'ın birliği ve ebediliğine dair beş 

kısa ayettir. İndiği dönemi kesin belirleyen her hangi bir işa­

ret yoktur; ancak "De ki" kelimesiyle başlar ve bu sebeple 

Muhammed'in doğrudan Allah'tan vahiy aldığını farz ettiği 

zamandan sonra gelmiş olmalıdır. Dinlenmeye çekildiği za­

manın öncesinde bu sureyi devamlı okuma alışkanlığı olduğu 

rivayet edilmiştir. 
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74/Müddessir suresi, uyarma emriyle başlamakta ve kı­

yametle alay eden Mekke ileri gelenlerinden birinin acı bir 

şekilde kınanmasıyla devam etmektedir. İnanmayanlar ce­

hennemle tehdit edilmişlerdir. 

1 1 1/Tebbet suresi, Peygamber' in amcası Ebu Leheb ve ka-

rısı en sert ve acı bir ifadeyle lanetlenmiştir. 

3. Dönem-Muhammed'in Risalet'inin Genelleşmesinden 

Habeşistan'a Hicrete Kadar Olan Dönem 

87 / A'Ia suresi, 97 /Kadir suresi, 88/Gaşiye suresi, 80/ Abe­

se suresi, 8 1/Tekvir suresi, 84/İnsikak suresi, 86/Tarık su­

resi, 1 1 0.Nasr suresi, 85/Büruc suresi, 83/Mutaffifin suresi, 

78/Nebe' suresi, 77 /Mürselat suresi, 76/İnsan suresi, 75/ 

Kıyamet suresi, 70/Mearic suresi, 109/Kafirun suresi, 107 / 

Maun suresi, 5 5/Rahman suresi, 56/Vakıa suresi. Bu sureler 

esas olarak, Kureyş'in artan muhalefetine atıfta bulunan kıya­

met, cennet ve cehennem açıklamalarından oluşmuştur. 

4. Dönem - Muhammed'in Risalet'inin 6'ncı Yılından 

10'uncu Yılına Kadar Olan Dönem 

6 7 /Mülk suresi, 5 3 /N ecm suresi, 3 2 /Secde suresi, 3 9 /Zü­

mer suresi, 73/Müzzemmil suresi, 79/Nazi'at suresi, 54/Ka- [44] 

mer suresi, 34/Sebe' suresi, 3 1/Lokman suresi, 49/Hucurat 

suresi, 68/Kalem suresi, 41/Casiye suresi, 44/Duhan suresi, 

37 /Saffat suresi, 30/Rum suresi, 26/Su'ara suresi, 2 5/Furkan 

suresi, 5 1/Zariyat suresi. Bu dönemle birlikte Yahudi kutsal 

kitaplarından rabbinik hikayeler ve Arap efsanelerinde anla­

tılan kıssalar dönemi başlamıştır. Putperestlikle geçici uzlaş-

ma ise 53/Ahzab suresi ile sağlanmıştır. 

5. Dönem -Muhammed'in Risalet'inin 

(Boykotun Kaldırıldığı) lO'uncu Yılından 

Mekke'den Kaçışa/Hicrete Kadar Olan Dönem 

46/Ahkaf sures i ,  7 2 / C i n  suresi, 3 5/Fatır suresi, 3 6/Yasin 

suresi, 19/Meryem s u res i ,  1 8/Kehf suresi, 27 /Nemi suresi, 
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42/Şura suresi, 40/Mü'min suresi, 38/Sad suresi, 2 5/Nur su­

resi, 2 O /Taha suresi, 43 /Zuhruf suresi, 12 /Yusuf suresi, 11 / 

Hud suresi, 10/Yunus suresi, 14/İbrahim suresi, 6/En'am 

suresi, 64/Tegabün suresi, 2 8/Kasas suresi, 2 3/Mü'minun 

suresi, 22/Hac suresi, 2 1/Enbiya suresi, 27 /Nemi suresi, 

2 6/Şuara suresi, 13/Ra'd suresi, 29/Ankebüt suresi, 7 /Nraf 

suresi, 63/Münafikün suresi, 64/Tegabün suresi. (Son iki su­

renin durumu belirsizdir) .  Bu dönem sureleri İncil'den bazı 

kıssalar içermektedir. Hac ibadeti emredilmiştir. Kureyş'in 

bahaneleri ortadan kaldırılmıştır; kıyamet ve ahiret, cennet 

ve cehennem delilleriyle Allah'ın birliği, gücü ve lütufları hak­

kında gözlerimiz önüne canlı resimler serilmiştir. 

Sureler ortalama olarak aşama aşama daha uzun olmuş, 

bazıları birçok sayfayı doldurmuştur. Bu dönemin sonra­

ki surelerinde, ilgili konularla alakalı olarak araya eklenmiş 

Medeni pasaj lara sık rastlıyoruz. Örnek olarak; Mekkelilere 

karşı silahlanmaya izin verilen 22/Hac suresi 41 'inci ayeti; 

adil yönetim için kurallar içeren 17 /İsra suresi 33 'üncü ayeti; 

memleketlerini terk eden, imanı uğruna savaşan müminlere 

atıfta bulunan 16/Nahl suresi 1 10'uncu ayeti ve Medine'ye 

hicretten sonra ilan edilmiş olan tüm pasaj lar ele alınabilir. 

Son Dönem-Medine' de Vahyedilen Sureler 

98/Beyyine suresi, sekiz ayetten oluşan kısa bir suredir, 

Yahudi ve Hristiyanların iyi ve kötü olanlarından bahsetmek­

tedir. Kronoloji hakkında yeterli bilgi yoktur. 

2/Bakara suresi, Kur'an'ın açık ara en uzun suresidir. İnek 

anlamına gelen Bakara ismini, 67'nci ayette tanımlanan, 

Musa'nın direktifleriyle İsrfüloğulları tarafından kurban edi­

len kızıl sığırdan almıştır. Bu bölüm, Muhammed hayatta iken 

bu şekilde adlandırılmıştır; zira Huneyn savaşında bu sure-

[45) nin adının anıldığını görmekteyiz. Bu surede, hicretten son­

raki ilk iki veya üç yıl içerisinde indirilen, çeşitli konulardaki 

pasajlar bir araya getirilmiştir, Surenin büyük bölümü, yerine 
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göre dostça ifadelerle öğüt verilen (bu durumlar ilk pasajlar­

da olmaktadır), yerine göre de kınanan Yahudilerle ilgilidir. 
İncil'e ve rabbinik Yahudilere ait bol miktarda hikayeler, kıb­

lenin (namazda dönülen istikamet) değiştiğine dair emir, mu­

halefetteki Medinelileri suçlama, savaşla ilgili emirler ve ha­

ram aylarda silahlanma ile ilgili konular yer almaktadır. Aynı 

şekilde, daha sonraki tarihlerde aynı konuda araya eklenen 

pasaj larla, Medine'ye ilk varıldığında ilan edilen bir yasama 

özelliğinin çok fazla meselesi vardır. 

3/Al-i İmran suresi de kayda değer bir uzunluktadır. Bir 

bölümü (H.S. 2 .  yıl) olarak betimlenen Bedir savaşından he­

men sonraki döneme aittir. Daha uzun olan bir diğer bölüm 

ise Uhut (H.S. 3) yenilgisiyle alakalıdır, Bedir'e yapılan ikinci 

sefere (H.S. 4) de gönderme yapılmıştır. Yahudilere de, düş­

manca bir üslupla büyük oranda değinilmiştir. Necran'dan 

gelen Hristiyan heyetiyle görüşme (57-63. ayetler) daha son­

raki döneme aittir. Son olarak hac ibadeti hakkındaki (muh­

temelen) daha önceki metinlerle bağlantılı olarak tanıtılan, 

Veda Haccına (H.S. 10) ait bölümler mevcuttur. 

8/Enfal suresi, Bedir savaşında elde edilen ganimetlerin 

taksimi ile ilgili talimatlar içerir ve daha çok bu döneme aitti r. 

Surenin bazı kısımları Mekke'nin ilk dönemi tarzındadır ve 

sık sık Kureyş'e atıfla bulunur. 

47 /Muhammed suresinde savaş ve kan dökme gayreti 

emredilmekte ve putperestler tehdit edilmektedir. 

42/Cuma suresi, Yahudilerin cehaletlerinden dolayı kı­

nandıkları kısa bir suredir. Cuma ibadeti dünyevi uğraşların 

önünde olmak zorundadır. 

5/Mfüde suresi, büyük bir kısmını Yahudilerin kötülen­

mesinin oluşturduğu uzun bir bölümdür. Hristiyanlardan 

9 1 'inci ayette12 olduğu gibi nazik bir üslupla bahsedilmesine 

1 2  İngilizce metinde 91 ' i ııc i  ayet olarak belirtilmekle beraber doğrusu 
82'nci ayet olmal ı d ı ı · ( ı;ev. ) .  
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rağmen savundukları öğretiler reddedilir. Hac ibadetini em­

reden başlangıç pasaj ı, daha sonraki bir tarihe aittir; bölüm 

muhtemelen Hudeybiye seferiyle (H.S. 6), ancak 4'üncü ayet­

te13 görüleceği üzere aynı zamanda Veda Haccıyla da ilgilidir: 

"Bugün ben size dininizi kemale erdirdim." (el-Maide 5/3). Biz 

bu surede aynı zamanda miras kanunu olarak birtakım hu­

kuk kurallarına ve çeşitli talimatlara da şahit olmaktayız. 

59 /Haşr suresi, çok uzun değildir ve Beni Nadir kabilesi­

[46) nin (H.S. 4) kuşatılması ve sınır dışı edilmesiyle ilgilidir. 

4/Nisa suresi, "Kadınlar" başlığı altında, kadın eşlere karşı 

nasıl davranılması gerektiğine ve cinsiyet ilişkilerine yönelik 

büyük bir suredir. Miras hukuku, sosyal ve politik genel pren­

sipler üzerine düzenlemeler yer almaktadır. Mekke putpe­

restleriyle arkadaşlıktan kaçınılması gerekmektedir. Yahudi­

lere karşı da benzer eleştiriler mevcuttur. 

58/Mücadele suresi, boşanma ve sosyal sorunlar üzerine 

kısa bir suredir. "Muhalifler", Yahudilerin yerini almakla suç­

lanmaktadır. 

65/Talak suresi, boşanma ve bununla ilgili konularda bazı 

dini öğütler içeren kısa bir suredir. 

63/MünafikO.n suresi, Abdullah b. Übey'in Beni Mustalik 

(H.S. 5) kabilesine karşı yapılan seferde ihanet niteliğindeki 

sözlerinden dolayı tehdit içeren kısa bir suredir. 

24/Nür suresi, yaşadığı talihsiz olay sebebiyle, evlilikle 

ilgili sadakatsizlik ve sosyal ve dinsel muhtelif emirlere iliş­

kin delil hukukuyla Aişe'nin suçsuzluğunu kanıtlayan ayetleri 

içermektedir. 

3 3 / Ahzab suresi, hicretten sonraki beş yıla yayılmış bir­

kaç bölümden oluşmuştur. Bunlardan ilki, Beni Mustalik ka­

bilesine yapılan seferden yaklaşık altı ay önce gerçekleşen, 

Peygamber'in evlatlığı Zeyd'in karısı Zeynep ile evlenmesinin 

1 3  Doğrusu 3 'üncü ayet olmalıdır (çev.). 
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onaylanmasıdır; sonraki ise, Muhammed'in evlilik ilişkileri 

üzerine çeşitli pasaj lardır. Kalan kısım ise yukarıda bahsi ge­

çen Beni Mustalik savaşından dört ay sonra meydana gelen 

Medine kuşatması/Hendek savaşı ve Beni Kureyza'nın düş­

mesi gibi olaylara ayrılmıştır. 

5 7 /Hadid suresi, savaşmakla ilgili ağır emirler ve savaş 

giderlerine katkıda bulunmaktan bahsetmekte; böylece ni­

hai zafer ilan edilmeden önce bu meseleye katkı sağlayanla­

rın özel bir değer kazanacakları açıklanmaktadır. Münafıklar 

uyarılmakta ve Hristiyanlardan nazik sözlerle bahsedilmek­

tedir. 

61/Saff suresi, önceki gibi kısa bir suredir. "Doğrusu Allah 

kendi yolunda, duvarları birbirine kenetlenmiş bir bina gibi 

saf tutarak savaşanları sever." (es-Saff 61/4) ayetiyle acil bir 

zafer sözü verilmiştir. Surenin geriye kalan kısmı, Peygam­

ber'in hayatının sadece son beş yılına aittir. 

48/Fetih suresi, Hudeybiye mütarekesini ( H.S .  6) ve başka 

bir yerde kazanılacak olan zafer ve (kısa bir süre sonra Hay-

ber'de gerçekleşen) ganimet ihtimalini anlatmaktadır. [47] 

60/Mümtehine suresi, ateşkesten sonra Mekke'den gelen 

kadınlara nasıl davranılacağı ile ilgili başlıca kuralları bildi­

ren kısa bir suredir. Mekke putperestleriyle dostluk kurmaya 

karşı müminler uyarılmıştır. 

66/Tahrim suresi, Muhammed ve Kıpti hizmetçi arasında­

ki olayla ilgili kısa bir suredir (H.S. 7 veya 8) . 

49/Hucurat suresi, bedevi Arapların yaptıklarını samimi­

yetsizlik olarak suçlayan, Muhammed'in kapısında kabaca 

bağıran ve müminleri aralarındaki güvensizlik ve acımasızlı­

ğa karşı uyaran bir diğer kısa suredir. 

9 /Tevbe suresi, önemli ölçüde uzun denebilecek surelerin 

sonuncusudur. Tebük seferini (H.S .  9) ele almaktadır. Sure 

aynı yılın hac mevsiminde ilan edilen "Müsamaha" ile baş-
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lamakta, İslam'ın diğer dinlere, Mekke'den ve hac ibadetin­

den alıkonulan Muhammed taraftarları dışındaki herkes için 

düşmanlığını ilana devam etmektedir. Putperestlere karşı 

katliam ve köleleştirme talimatı verilmiş; Yahudi ve Hristi­

yanlara karşı, haraç verinceye ve itaat edinceye kadar savaş 

emredilmiştir. Bu sure Cihat suresi ya da "Cihat bahsi" olarak 

adlandırılmış ve Halifenin ilk dönemki seferlerinde genellikle 

savaştan önce meydanda okunmuştur. 

Bu dönemde ayetlere ve surelere numara verilmemiş, hat­

ta Muhammedilerce bunların sıralaması dahi bilinmemekte­

dir; fakat (İncil'in kitaplarında olduğu gibi) her bir surenin, 

içinde yer aldığı bazı konulardan ya da ifadelerden alınan, 

Yunus, Kehf/Mağara, İsra/Gece yolculuğu suresi gibi kendine 

has bir adı veya unvanı mevcuttur. Her sure, "Çok merhamet­

li Allah'ın adıyla" anlamına gelen "Bismillah" ile başlamakta-

[48) dır. 1 4  Kur'an, kolaylık olması için otuz cüze ayrılmıştır, böyle­

ce (Kitabı Mukaddesteki ilahiler gibi) günlük bir cüz okun­

mak suretiyle bir ay içinde okunabilmektedir. 

Kur'an'a yoğun bir şekilde saygı duyulması, Muhammed 

taraftarları arasında sıradan bir kitap olarak basılması ve sa­

tılmasına karşı batıl bir isteksizlik yarattı. Aynı zamanda kut­

sal metnin, diğer dillere tercüme edilmek suretiyle hakarete 

maruz kalması veya hatalı çeviri yapılması gibi tehlikelerden 

dolayı bu konuda oldukça yaygın bir gönülsüzlük mevcut­

tu. Artık şimdi bu tür endişeler azalmış, Kur'an'ın Farsça ve 

Urduca yapılmış satır arası çevirilerinin bulunduğu matbu 

nüshaları Hindistan' da yaygın olarak kullanılmaktadır. Ancak 

14 Bunun tek istisnası 9/Tevbe suresidir ve onun başında "Bismillah" 
yoktur, bazılarınca 8/Enfiil suresinin devamı olduğu ileri sürülmüş­
tür. Başlık olarak Bismillah (karşılık gelen bir Hristiyan veya eski bir 
Pers formundan alınmış olabilir),  genellikle, anlaşılabilir bir zemini 
olmaksızın ilahi aslın bir parçası olarak değerlendirilmektedir. Farklı 
baskılardaki başlıkların değişik şekilleri de mevcuttur. Her surede bu­
lunan ayetlerin toplam sayısı (biraz farklılık içermekle beraber) başlık 
sayıya dahil edilmeden belirlenir. 
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çeviriler çoğu zaman anlaşılamayacak kadar çok literalflafız 

ağırlıklıdır; adet üzere çeviri metnine tıpatıp bağlılık, serbest 

bir çeviride metne anlam ve canlılık katmak için gösterilen 

bir çabadan daha büyük bir saygısızlıktır. 

M.S .  1734 yılında yayınlanan Sale'in çevirisi hala Kur'an 

çevirilerinin model bir İngilizce sürümüdür. Her ne kadar 

açıklayıcı ifadeler bir ihtimal aşırı olsa da, o, sadece metne 

sadakati sebebiyle değil, aynı zamanda orij inal ruhun yaban­

cı bir dile harika bir şekilde aktarılması sebebiyle de takdiri­

mizi hak etmektedir. 15 

Kur'an'ın Öğretisi 

İslam alimleri Muhammed'in üzerine, sorumlu olmadığı 

pek çok şey yüklediler. Kur'an'ın "Her şeyi bilen"in sözü oldu­

ğunu, bu nedenle de ebedi hakikatle tam bir uyum içerisinde 

bulunduğunu varsayarak, farklılıklarını uzlaştırmaya ve ana 

hatlarını kıyas ile ya da Peygamber' den yapılan sözde rivayet­

lere göre doldurmaya çalıştılar. Böylece ya doğrudan Muham­

med'e atfedilen veya öğretisinden meşru kesitler olarak tem­

sil edilen eksiksiz bir teoloji ve ahlak sistemi geliştirdiler. Bu 

süreçte (Muhammed tarafından gerçekten bir dereceye ka­

dar sadık kalınan) Yahudi ve Magian doktrinleri, onun ölü­

münden sonra, ashabı tarafından memnuniyetle benimse­

nen, İslam'ın uygun materyalleriyle özümsenen ve böylece 

rabbinik efsane ve gelenek/İsrailiyat, sanki Peygamber'in 

bizzat kendisinden geliyormuş gibi yaygın inançta özgürce 

15 Sale'in tefsiri, genel hatlarıyla yorumcuların açıklamalarına uygun ola­
rak duyguyu ortaya çıkarır. Bununla birlikte, Kur'an öğrencisi, orij inal 
metnin farklı yorumlama kapasitesinin olduğunu anlayacaktır. Biri 
diğerlerinin görüşüne katılmamasına rağmen Muhammedi görüşü 
ortaya çıkarmak için -Beyzavi, Zemahşeri ve Celaleyn- gibi klasik tef­
sircilerin görüşlerine başvu rulmalıdır. Sale tarafından yapılan bilgece 
tanıtım, İslam'ın gel iş imini ,  ;\! imlerin ve çeşitli teoloj i ekollerinin öğ­
retilerini Kur'an'dan tak ip  e tmek isteyen herkes tarafından dikkatle 
incelenmelidir. 

(49] 
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şekillenmiştir. Zaman içinde Halifenin huzurunda tartışılan 

Grek felsefesi Kur'an'a uygulandı. Akıl yürütme yöntemlerini 

benimseyen Arap filozoflar, Muhammed'in otoritesine daya­

nıyormuş gibi davransa da İslam'ı, onun inancının sadeliğine 

tamamen yabancı olan metafizik tezler ve derin ayrışımlarla 

tanıştırdılar. Zemine oranla böylesi sonuçlar yetersiz ve belir­

siz olduğundan, farklı ekol ve sistemlerde geniş uyuşmazlık-

[50] lar oluşmuş; itiraz ettikleri kızgınlık, hırçınlık ve çatışma çok 

sık aralıklarla, acımasız zulme hatta kanlı savaş meydanları­

na yol açmıştır. Halifeliğin -ilahi vekaletin- doktrini (tartış­

malı konuları) şunlardı:  Kur'an'ın sonsuzluğu ve yaratılışı, 

kader veya özgür irade, Allah'ın bilinemezliği veya benzerliği 

(Mücessime) gibi yorumlar. 

Ancak, bu tür dogmaların ya da doğrusu herhangi bir yer­

leşik inanç sisteminin köklerini Kur'an'da bulmayı umarak 

Kur'an'ı araştırmaya yönelirsek bu bizi sadece sapkınlığa 

götürürdü. Kur'an, Muhammed'in kendi kanaatlerinin ya da 

başkalarının zihinlerini etkilemek istediği öğretinin bir yan­

sımasıydı. Risalet görevinin devam ettiği süre içerisinde de 

gördüğümüz gibi, birçok önemli noktada onun fikirleri değiş­

mişti. Onun kanaatleri, geçen zaman içerisinde cereyan eden 

olaylar tarafından ortaya çıkarılmış, formlarını ve renklerini 

de bu değişimden almıştı. Bu yüzden, Muhammed'in farklı 

açıklamalarını gördüğümüz gibi kabul etmeliyiz; eğer bun­

ları istikrarlı bir şekil ve sisteme çekmeye çalışırsak büyük 

ölçüde hata yapabiliriz. 

Aslında bazı inançlar, farklılık veya tutarsızlık olmaksızın 

Kur'an'ın tamamında telkin edilmektedir. Bunlar; Allah'ın 

birliği, kamil insan olma, her şeyi sarmalayan kader, şeytan 

ve Allah'a karşı gelmiş meleklerin yanı sıra iyilik meleklerinin 

varlığı, ruhun ölümsüzlüğü, yeniden diriliş, iyilik ve kötülü­

ğün karşılıksız kalmayacağı, putperestliğin günah olduğu biz­

zat Muhammed'e ve daha önceki peygamberlere indirilenler­

dir. Bunun dışındaki diğer inançlar da İslam'ın geliştirdiği 
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kader anlayışı, amelsiz kurtuluşun mümkün oluşu ve iyi işle­

rin mükafatının olacağı gibi karşıt ifadeler dikkate alınarak 

değerlendirilmelidir. 151 1 

Kur'an'ın öğretisi çok yalındır. Allah, vahiy gönderdiği pey­

gamberler vasıtasıyla çeşitli devirlerde, farklı vesilelerle ken­

dini  hissettirmiştir. Bu vesileler görünüşte ve tesadüfi biçim­

de değişmekteydi; fakat Allah'ın ve İslam'ın (yani Allah'ın is­

teğine teslim olma) birliğine olan büyük Tevhit inancı bunla­

rın hepsinin temelini oluşturmaktadır. Bu şekilde ardı ardına 

ilan edilen gerçek, insanlığın cehaleti ve sapkınlığı sebebiyle 

sıklıkla kaybolmuş veya çarpıtılmıştır. Muhamıned'in görevi 

bu vesilelerin sonuncusunu oluşturmaktı ve ilk başta kendi 

öğretisinin önceki vahiylerle uyum içerisinde olduğunu iddia 

ederken, sonraları hepsini yok saymış ve geçersiz kılmıştır. 

İslam'ın ilk şartı inanca güvenmektir: ''.Allah'tan başka ilah 

yoktur ve Muhammed onun elçisidir." Bir kere bu, putperest-

liği ve ''.Allah ile birlikte" kabul edilen diğer ibadet nesnelerini 

yok eder; aynı zamanda Kur'an'ı da inanç ve uygulamanın en 

üst kanunu olarak konumlandırır. İslam' da ruhbanlık yoktur. 

Bir kişi doğrudan Allah ile ilişki kurar. Muhammed, sadece bir 

peygamberdir, kendisi de merhamete ve bağışlanmaya ihti­

yaç duyan bir günahkardır. Müminlere kurtuluş sözü veril­

miştir; fakat o kişi aynı zamanda kötülükten kaçınmak, iyi iş-

ler yapmak ve özellikle de İslam'ın kurallarına uymak zorun­

dadır. Bu kurallar az ve basit olsa da bir Müslümanın tüm 

ömrünü kaplamaktadır. Gün, şafak vaktinde sabah namazıyla 

başlar, gece/yatsı namazıyla kapanır; bu merasim gün içinde 

belirli aralıklarla üç kez daha tekrar edilir. Her namaz, çok 

kısa bir dua ve Kur'an'ın kısa pasaj larının ezberden okunması 

eşliğinde iki veya daha fazla secde dizisinden oluşur. Bunlar-
1521 

dan başka emredilmiş olan öşürler ya da zekatlar /sadakalar, 

tüm Ramazan ayı boyunca tutulan (şafaktan gün batımına ka­

dar sıkı olsa da, gece boyunca rahat davranmaya izin veren) 

oruç ve ilk emredild iğinde Araplar için külfetli olmasa da, 
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tüm insanlığın riayet etmesinin mümkün olmadığı açık olan 

Mekke'ye yapılan hac gibi ibadetler vardır. 16 

Büyük olsun küçük olsun, insanın kaderinin, kaçınılmaz 

hükümlerle sabitlendiği, Kur'an'ın tamamında koşulsuz ola­

rak ileri sürülmüştür. Bu akide, çoğu zaman anlaşılır bir şekil­

de; bir tevekkül, felakete karşı sabır, başarı anında sakinlik ve 

tehlike anında soğukkanlılık zemini olarak sunulmaktadır; 

ancak konu bu kadar masum ve meşru amaçlarla sınırlı değil­

dir. ·�nah dilediğini saptırır, kendisine yöneleni de hidayete 

erdirir." (er-Ra'd 1 3/27) ;  " İnsanı en güzel biçimde yarattık ve 

sonra onu aşağılıkların en kötüsü yaptık." (et-Tin 9 5/4-5) ;  

"Her insanın kaderini kendi boynuna bağladık:' (el- İsra 

1 7  /13) ;  ve benzeri17 ayetlerde de görüleceği üzere kader 

inancı sürekli olarak çok açık ve rahatsız edici bir biçimde ka-

[53] bule zorlanmıştır. Ancak, Kur'an'da açıkça zıt bir anlam ile 

karşılaşılmasa da, ima yoluyla özgür irade duygusunu anla­

tan çok şey vardır. Namaz sürekli olarak emredilmektedir. Bu 

ibadet Muhammed'in bizzat kendisi tarafından uygulanmış 

ve genellikle kurtuluş, namaz ibadetinin yerine getirilip geti­

rilmemesine bağlanmıştır.18 İnsanlar inanmaya ve iyi işler 

yapmaya teşvik edilirler. Onlar, "Cehennem azabına maruz 

kalmasınlar diye" bu ibadete sadakatsizlik ve günahlara karşı 

uyarılırlar. Kurtuluş gerçekten de imana; iman da Allah'ın di-

16 Bana ayrılan alan, lslam'ın kurallarına ilişkin daha fazla ayrıntı veya 
düşünceyi yansıtmaya izin vermiyor; ancak, Rev. T. P. Hughes, C.M.S. 
tarafından kaleme alınan "Muhammedanizm Üzerine Notlar" adlı mü­
kemmel kitap, daha fazla üzülmemek için konu üzerinde merak edile­
cek hiçbir şey bırakmamıştır. Londra: W. H. Ailen & Condy. 

1 7  Bu tür pasajlar Kur'an'ın tamamında mevcuttur. Bu ayetler için bk. 
el-En'am 6/123,  1 2 5, 137 ;  el-A'rilf 7 /1 79, 186;  Ylinus 1 0/98; Hud 
1 1 / 1 19;  er-Ra'd 1 3/29, 34; İbrahim 14/21 ;  en-Nahl 16/35, 93;  el-İsra 
1 7  /13 ;  el-Kehf 18/16;  es-Secde 32/14; Sad 38/83; ez-Zuhruf 43/72;  
el-Müddessir 74/37;  el-İnsan 76/30; et-Tekvir 81/28;  eş-Şems 9 1/8; 
et-Tin 95/4. 

18 Medine kuşatması kaldırıldığında, "Muhammed'in Haya tı", s. 325 .  Ay­
rıca bk. Lokman 3 1/32.  Burada denizciler Zebur'un tarzına çok yakın 
olarak şöyle tanımlanmıştır: "Sonra Allah'a sıkıntılarından kurtulmak 
için yalvarırlar, o da onları sıkıntılarından kurtarır." 
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lemesine bağlanmıştır; yine d e  insanların yanlışı ya d a  doğru-

yu seçmesinden, sonuç olarak cennet veya cehennemden 

bahseden pasaj lar da eksik değildir.19 Mümin sıklıkla Şeyta-

nın hilelerinden sakınmaya davet edilir. İyiliğin ya da kötülü­

ğün takip edilmesi hususunda bir takdir yetkisi olduğu, 

Kur'an'ın birçok yerinde ima edilir ve bu yapılanların sonucu 

olarak da ortaya bir ceza konur. İnsan sadece kendi günahın­

dan sorumludur. "Hiçbir suçlu başkasının suçunu yüklenme­

yecektir."20 Adem'in yeryüzüne gönderilişinden dolayı kalıt- (54) 

sal bir günah lekesi hiçbir şekilde kabul edilmez. Adem'in 

yasak meyveyi yemesi sebebiyle cennetten indirildiği doğru­

dur; fakat onun indirilişi (görüleceği gibi), doğasının günah 

işlemeye meyilli olması sebebiyle değil, günah işlemesinin 

sonucu olarak meydana gelmiştir. Bütün insanlar günah işle-

di, ama bağımsız hareket ederek işlediği her bir günah, önce-

ki herhangi bir şey sebebiyle değil kendi hatasındandı.21 Bu 

19 "Hak, Rabbinizdendir; öyleyse dileyen iman etsin, dileyen inkar etsin. Biz, 
zalimlere öyle bir cehennem hazırladık ki iman edip yararlı işler yapanla­
ra gelince, biz güzel iş yapanların ecrini asla zayi etmeyiz:• ( el-Kehf 18 /29-
30). Ayrıca bk. Yunus 10/107; el-İsra 17  /15;  ez-Zümer 39/41- 55. 

20 Bu metin, el-En'am 6/165; el-İsra 17 /15; Fatır 35/18; ez-Zümer 39/8; 
en-Necm 53/38 surelerinde, yaklaşık olarak St. Paul'ün kelimeleriyle 
(Gal. VI, 5.) birkaç kez tekrarlanır. Müminlere samimi inancın koşulsuz 
ödülü olarak cennet vaadi ile bu tür pasajları uyumlu hale getirmek için, 
ilahiyatçılar tarafından bir ara ceza sistemi icat edilmiştir. Eğer bir mü­
minin iyi amelleri kötülükten daha ağır gelirse, doğrudan cennete gide­
cek; aksi halde bir süre için cezalandırılacak ve sonra cennete döndü­
rülecektir. Böylece müminlere verilen söz sonunda sağlama alınmıştır. 
Kafirlerin böyle bir beklentisi yoktur. "Sonsuza kadar orada kalacaklar­
dır" şeklinde sık sık tekrarlanan ifadeye göre, şeytan ve taraftarlarıyla 
beraber cehennemde umutsuz bir azaba çarptırılmışlardır. Fakat A'raf 
hakkında Kur'an'da herhangi bir bilgi yoktur, Muhammed'in sözlerinde 
de (ölüm döşeğinde söyledikleri . . .  vs. gibi, ayrıntı için bk. "Muhammed'in 
Hayatı", s. 50 1.) ;  böyle bir anlamın olmadığına kaniyim. Aslında, bir ara 
ceza durumu doktrini, Kur'an' ın beyanını sistematik ve tutarlı bir inanç 
haline getirmek isteğinden kaynaklanmaktadır. 

2 1  İnsanın evrensel ahlaksızlığına il işkin pasajlar çok sayıda değildir; 
ama şu açıktır: '"Allah insanları zulümlerinden ötürü cezalandırsa, 
yeryüzünde hareketl i bir şey bırakmazdı." Bk. en-Nah! 16/61;  Muham­
med 47 /20; el-Fetih 4B/2 ( M u haın med'in günaha karşı kendi sorum­
luluğu olarak) . 
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düşüncelerden etkilenenlerin bir kısmı, Muhammed'in ger­

çeğin bir bilgisi olarak seçildiği, diğerlerinin ise karanlığa ve 

bunun sonucunda inançsızlığa terk edildiği şeklinde, değişti­

rilmiş bir kader anlayışına sahip olduğu sonucuna varmışlar­

dır. Bu lütuf, iyi olan şeylere eğilim iradesinin görüldüğü yer­

de Allah tarafından verilir ve bu eğilim kötülüğe doğru oldu-

[55) ğu durumda da esirgenir;22 kısacası, Muhammed mutlak bir 

kaderci olmak şöyle dursun, Pelagius'a Augustine'den bile 

daha yakındır. 23 Ancak bu, yeterli bir zemine dayanmayan bir 

çelişki <?larak reddedilmelidir. Kaderi uygulamanın mantıksal 

sonucuna göre insan, Allah'ın elindeki basit bir alet olan salt 

bir makineye indirgenecektir. Muhammed'in bir uyarıcı ve 

doğruluk tebliğcisi olarak tüm Risalet'ini çıkmaza sokacak 

bir sonuca vardırmaması, onun açık ve niteliksiz kör talih tel­

kinini mazur göstermez. Böyle bir sistemi Hristiyan inancı ile 

karşılaştırmak, ortak noktaları çok az olan şeyleri karşılaştır­

maktır. Mesela İncil'de bunlara cevap veren sözleri nerede 

bulabiliriz: "Eğer Rabbin dileseydi, bütün insanları tek bir dine 
tabi kılardı . . .  Zaten onları bunun için; yani Allah 'ın sözünün ye­
rine getirilmesi için yaratmıştır. 'Şüphesiz, cehennemi insan­
larla ve cinlerle tamamen dolduracağım.'24 (bk. Hud 1 1/1 18-

1 19).'' Diğer taraftan, şu tür bir beyan için Kur'an'ı baştan 

sona boşuna aramış oluruz: "Rab kimsenin yok olmasına razı 

değil" veya "Bütün insanların kurtarılmasını kim üstlenecek" 

ya da "Ben yaşadığım sürece, Rabbin dediği gibi, kötülerin 

ölümünden değil onların yanlış yoldan dönmesinden ve yaşa­

masından zevk alıyorum.'' 

22 Eğer Allah onlarda bir hayır görseydi, kesinlikle onlara işittirirdi:' 
el-Enfal 8/2 2.  Fakat bu tür pasajlar az miktarda ve müphemdir. Bk. 
el-Maide 5/18;  er-Ra'd 13/29;  İbrahim 14/26; en-Nah! 16/108;  Mu­
hammed 47 /18. 

23 Weil, Kur'an 'a Giriş, 2. Baskı, s. 3 .  
24 Şeytan yere kapanıp Adem'e secde etmeyi reddettiğinde Allah, el-A'riif 

7 /180; es-Secde 32/ 14; Sad 38/85; Hud 1 1/ 1 1 9  surelerinde Allah 
hakkında bir takım kelimeler kullanılmıştır ve bu kelimelere göre O, 
günahkarı ilahi gücüyle saptıran, bu tehdidi derhal yerine getirendir. 
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Halife Ömer, teslim almak üzere Kudüs'e gittiğinde, 

Kur'an' dan şu alıntıyı kullandığı bir konuşma yapmıştır: "Allah [56] 
kime hidayet verirse, o kişi hidayete erdirilecektir ve kimi de hi­
dayetten uzak tutarsa artık onlar kendileri için Allah 'tan başka 
ne bir dost ne de bir yardımcı bulacaklardır.''25 (bk. el- İsra 

17  /97). Kalabalıktan Hristiyan bir rahip, halifenin sözünü ke­

serek, elbisesini sallayarak ve öfkeli muhalefetin sesi olarak 

'i\llah korusun!"  diye bağırdı: "Rab hiç kimseyi saptırmaz, aksi-

ne herkesin hidayetini arzu eder." dedi. Ömer, 'i\llah'ın düşma-

nı" olan Hristiyan'ın ne dediğini sordu. Halk, onun "Rab kimse-

yi saptırmaz" dediğini söyledi. Ömer konuşmasına devam etti 

ve ikinci kez rahip onun konuşmasını uygunsuz sözlerle kesti. 
Ömer sinirliydi ve dedi ki : 'i\llah'a yemin olsun ki ! Eğer bunu 

bir kez daha yaparsa kellesini yerinden uçuracağım." Böylece 

Hristiyan sessizliğe gömüldü ve Ömer şöyle devam etti: "Allah 
kime hidayet ederse onu kimse saptıramaz ve kimi de saptırırsa 
onun için hiçbir rehber yoktur:'26 (el-Kehf 18/17) .  Hikaye, her 

halükarda, yaygın kanaati temsil eder. Hiç şüphe yok ki en 

önemli ve mutlak anlamda kader, Kur'an'ın öğretisinden elde 

edilen doğal bir kanaattir. 

Burada Kur'an'ın yasama hükümlerinin hiçbir şekilde tar­

tışılmasına gerek yoktur. Doğal olarak büyük çoğunluk, Mu­

hammed ve ashabının dikkat çektiği -cinsiyetler arası ilişkiler 

ve miras yasaları gibi- hususlara bağlıdır. Kanun büyük ölçü-

de hırsızlık için el kesme, kılıcı mağdurun yakınının eline tes- [57] 
lim eden kısas kanunu, (geleneğe dayanan ve Kur'an'ın ken­

disinde bulunmayan) recm ve şahitlik yasasında hoş olmayan 

pek çok sınırlamalar gibi bazı istisnalar dışında, sorun oluş­

turmaya açık bir şey içermemektedir. Faiz yasağı, gerçekten, 

eğer üzerinde titizlikle durulursa, mal ve ulusal projelerin 

devam etmesini engellemek durumundadır. Kişisel özgürlük-

25 Sureler için bk. en-N isa 4/90, 1 42 ;  e l - İ sra 1 7  /99; el-Kehf 18/6. 

26  "Şam 'ın Fethi", s. 226; "Suriy1! '11 i11 l·"dhi", s.  2 6 1 ,  Kalküta: 1854. Her iki 
eser de mevsuk deği ld ir; ancak h i k:ly('. Kur'an' dan türetilen inanca ya­
pılmış bir örnekleme olara l< l<a h ı ı l  ı · c l i lehi l ir. 
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ler, bütün şans oyunlarının yasaklanmasıyla baskı altına alın­

mıştır ki bu durum kadınların sosyal hayattan tecrit edilme­

siyle ortaya çıkan baskı ve toplumsal gerginliğin artmasına 

yol açmıştır. Aynı şey, şarabın yasaklanması için de söylenebi­

lir, ancak sarhoşluk için öngörülen sopa vurma cezası sebe­

biyle karşı çıkılmamış, hatta bazıları tarafından alkışlanmış 

dahi olabilir. 

İslam'ın sıhhatine en çok zarar veren kurumlar şüphesiz 

çok eşlilik, boşanma, kölelik ve kafirlere karşı savaşma yü­

kümlülüğüdür. Kur'an'a göre savaş, dinsizliğe karşı yürütül­

mek durumundadır. Savaşan erkekler öldürülecek, kadınlar 

ve çocuklar köle yapılacaktır. Yahudi ve Hristiyanlarla daha 

yumuşak bir şekilde ilişki kurulur; ancak yine de onlarla ha­

raç verinceye ve kibirleri kırılıncaya kadar savaşılmalı, öldü,. 

rülmeli ve köle yapılmalıdır. Bu nedenle, Yahudi ve Hristiyan­

lara tanınan ayrıcalık, atalarının inançlarını açıkça söylemeye 

itaate devam etmeleri suretiyle kabul edilmiş olsa da, onların 

nüfusu sayı olarak azalmakta ve aşağılanmalarına işaret et­

mek için birtakım yetersizlikleri ortaya konulmaktadır. İşte 

bu ayıbın yok edilmesi imkansızdır. Bu durum, İslam'ın haya-
[58] tına ve kurumlarına işlenmiş ve bu ayıp devam ettiği sürece, 

sadece ulusal refah için değil, medeni dünyada yer alan Mu­

hammedi devletler için de müthiş bir engel haline gelmiştir. 

Vahiyde bildirildiği şekliyle aşağılanma şartları şüphesiz ki 

müphemdir; ama yine de mevcuttur ve bu şartları yok etmek 

için atılan her adım ilahi ikazın yürürlükten kaldırılması kap­

samındadır. 

Kafirlere karşı savaş açmanın sonunda, mağrur efendinin 

zavallı kurbanı üzerindeki demir yumruğu, ılımlı ve sınırlı 

bir formda icra edilse de durumu daha da hafifletmeyen kö­

leliğin laneti vardır. Erkek ve dişi köleler -Müslüman, dinsiz, 

Yahudi veya Hristiyan- diğer eşyalar veya taşınır mallar gibi 

devredilebilir. Dört meşru eşine bakılmaksızın, müminlere 

Kur'an tarafından, herhangi bir düğün veya tören yapmaksı-
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zın, savaşta esir alınan, satın alınan, hediye edilen ya da  yasal 

olarak edinilmiş kadın köleleriyle evlilik hayatı yaşamalarına 

izin verilir ve bu husus Peygamber'in örnekliğinde teşvik edi­

lir. Ne sayı konusunda herhangi bir kısıtlama ne de evlilikle il­

gili herhangi bir sorumluluk vardır. Cariye her an tekrar satı­

labilir; sadece efendisine bir oğul doğurma şansını yakalayan 

olursa (Muhammed ve Mariye örneğinde olduğu gibi) özgür­

leşir. İslam yaşadığı sürece, insanlığın bu yüz karası onunla 

birlikte yaşayacaktır. 

Muhammed köleliğin şartlarını iyileştirmek suretiyle 

onun bitirilmesi yolunu açmıştır.27 Daha doğrusu o, şartları 

hafifleteceğim derken onları zincire vurmuştur. Muhammed 

esirlere karşı güzel davranılmasını emrediyordu; fakat bir 

Müslümanın kölelerini serbest bırakma zorunluluğu yoktu; 

bilakis Peygamber, Veda Haccında diğer uyarıları arasında [59] 

şunları da söyledi : 

Ve kölelerin izi size emanet ediyorum! Kendi yediğiniz yiyecekler­

den onlara da yedirmeniz gerektiğini; kendi giydiğinizden onlara 

da giydirmeniz gerektiğini bilin. Eğer onlar atfedemeyeceğiniz bir 

hata yaparlarsa, o zaman onları elden çıkarm; çünkü onlar Al­

lah 'm kullarıdır ve eziyet edilmemelidir.28 

Savaşlar ve baskınlar sürdüğü sürece, sadece mevcut köle 

kitlesinin soyları aracılığıyla bu rezalet devam etmekle kal­

mayacak, aynı zamanda sayıları sürekli artacaktır. Kur'an'ın 

barbar ve köleleştiren ruhu, Avrupa'nın kınamasından önce 

bir miktar azalmış olsa da, henüz ölmüş değildir. Hilafetin er­

ken döneminin savaşlarını,29 Müslümanların günümüzde 

2 7  Weil, Kur'an 'a Giriş, s. 130 .  
28 Muhammed'in Haya tı, s. 486. 

29 İ lk dönem Müslüman savaşçılara kampta aileleri eşlik etti. Kadisi­
ye'deki büyük savaştan sonra, birinin karısı şöyle anlatmıştır: "Fars 
ordusu yola çıkar çıkmaz, biz (kad ınlar) giysilerimizi topladık, gruplar 
elimizdekileri aldı ve yaralıları tedavi etmek için dağıttı; sahadaki her 
yaralı Müslüman'ın yard ı m ın a  yeti ştik ve içecek verdik; sahadaki her 
yaralı kafiri de öldürdük.  Çocuklar bizi takip etti ve bu hizmette bizim 
yardımcılarımız oldular.'' Talwri, 1 1 1 ,  s.  7 3 .  
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Orta Afrika zencilerine ve Afganistan'ın dinsiz kabilelerine, 

hatta Orta Asya'nın Sünnilerinin Persli Şiilere yönelik müca­

delelerine karşı Müslümanların baskınlarını göz ardı ederek, 

hala kölelerle ilgili hükmün devam etmesi savunulmakta ve 

(genellikle pek çok konuda) sonuç, İslam dünyasındaki köle­

lerin sayısının artmasına sebep olmaktadır. (Muhammed'in 

kendisi şüphesiz insanlık dışı ayrıntılarıyla bu işi kınayan ilk 

kişi olsa da), Afrika'nın insanlık dışı köle ticareti, açıkça görü­

len yasallık emrini, din adına savaşın ilahi kurumsallığından 

[60) alır. Aynı emir, Müslümanlarla aralarında herhangi bir antlaş­

ma olmayan Yahudi ve Hristiyanlara karşı bir başarı şansı 

bulduğunda, savaşı zorunlu hale getirecektir.30 Şimdiye kadar 

her nerede bir Hristiyan gücü, Müslüman tebaaya baskı yap­

mak ya da sözde bir Hristiyan savaşında kılıç çekmek için 

efendisinin talimatını unutsa, Kur'an'a göre katliam, haraç ve 

kölelik de dahil olmak üzere bir cihadın tüm koşulları, yeni­

den ortaya çıkmış olacaktı. 

Süfli bir şey olan cariyeliğin barbar bir şekilde kurum­

laşması ile beraber çok evlilik, zevalinin sırrı olarak İslam'ın 

köklerindeki kurttur. Bununla birlikte, aile bağının saflığına 

ve faziletine tem
_
as edilmekte, baskın sınıfların güç ve kuvveti 

azaltılmakta, entrika güçlenirken halk kitlesi zayıf düşmekte 

ve durgunlaşmakta, devletin kendisi sıklıkla şüpheli ve tar­

tışmalı bir halkanın kurbanı olan parçalara ayrılmaktadır. 

Köle tarafından gerçek efendisine ve sahibine verilen çocuk­

lar meşrudur, ancak kendi içinde övgüye değer olan hüküm, 

miras paylaşımında olduğu gibi hane halkı arasında sadece 

anlaşmazlık için ek bir zemin sağlamaktadır. Tüm bunlara, 

evli kadınlar ile ilgili olarak, yürürlüğe konulmadığında bile 

evlilik bağını zayıflatmak ve sosyal ölçekte daha düşük bir 

kadın profili ortaya koymak için potansiyel bir etki yaratan, 

30 Bir Hristiyan gücünün (Hindistan'da olduğu gibi) Müslüman ögeleri, 
dinlerini özgürce yaşayabildikleri sürece, onları koruyan hükümete 
karşı sadakat yükümlülüğü altındadır. 
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boşanmanın ve yeniden evlenmenin gerçekleşmesi hususun­

daki kolaylık da eklenmelidir. 

Bu büyük kötülüklerle bağlantılı olarak "Peçe" den bahset- [6 1 ]  

mek basit bir şey gibi görünebilir; ama mesele gerçekten öyle 

değildir. Aile içi münasebet üzerindeki karşılıklı kısıtlamalar 

ve kadınların dayak ve baskıya31 karşı pasifliğiyle ilgili olan 

bu hüküm, bizatihi cinsiyet üzerinde, soğuk ve iç karartıcı bir 

etkiden başka bir şeye sahip olamaz. Genel olarak toplum 

üzerindeki olumsuz tesiri, parlak ve yumuşatıcı pek çok etki­

leri olan kadın için daha az belirgin değildir; kadın dış dünya­

daki konumundan tamamen uzaklaştırılarak, Müslümanın 

hayatı sahte ve somurtkan hale getirilmiş ve diğer cinsin ge­

lişmesine ve geliştirilmesine bile kalıcı bir set oluşturmuştur. 

Yine de bir dereceye kadar inzivaya çekilmek ve peçe, Mu­

hammed tarafından akıllıca dü�ene sokulmuştur; zira bunlar 

olmadan çok eşlilik, boşanma, kölelik ve cariyelik toplumun 

temellerini sarsacak ve bunlardan kurtulma girişimi, sadece 

mevcut kötülükleri ağırlaştırmaktan başka bir işe yaramaya­

caktı. 

Aynı zamanda, Hristiyan etik ile Muhammedi etiğin karşı­

laştırılması tamamen zorluklardan arınmış değildir. Bir Müs­

lüman İslam'ı savunmak için, Yahudilerin çok eşlilik örneğini 

ve aynı zamanda tek eşliliğin kaçınılmaz sonucu olduğunu 

iddia edeceği sosyal kötülükleri ileri sürecektir. Kur'an, sade­

ce cinsiyetler arasındaki herhangi bir yasa dışı gevşekliğin 

aleyhinde olmakla kalmaz, aynı zamanda suçlu olanı hak etti­

ği cezaya çarptırır. Bu nedenle ve meşru olanın şartları böyle­

sine uyumlu ve geniş olduğundan dolayı, Avrupa toplumunun 
1621 her birinin bazı bölgelerindeki Hristiyanlar tarafından utanç 

ve bozulma olarak görülebilecek yoğun ve sistematik ahlak­

sızlığın aksine, (itidal veya iffet denmesi mümkün olmayan) 

mutlak olumsuz bir etki Muhammedi toplumu sarabilir. Ta-

3 1  Muhammed'in Haya tı, s. :HB.  
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mamı Muhammedi olan bir ülkede,32 her ne kadar genel ahla­

ki duygu düzeyi düşük olsa da, henüz insanlığın düşmüş ol­

duğu ahlaksızlık seviyesine nispetle daha düşük seviyeler 

tespit edilememiştir. Hristiyan topraklarında yaygın olan 

"Sosyal günah" ve aşırılık, İslam'ın cephaneliğindeki en güçlü 

silahlardır. Biz, İncil'in emirlerini yerine getirenlerin ahlak ve 

medeniyet düzeyinin daha yüksek, aileyi güçlendiren birlik 

ve faziletinin daha sağlam ve cinsiyetin yükselmesinin daha 

önde olduğuna işaret ediyoruz; ama bunu boşuna yapıyoruz, 

zira büyük şehirlerimizin ve yurtdışındaki temsilcilerimizin 

oluşturduğu örnek bu iddiaların tam aksini ortaya koymakta­

dır. Yine de iddia ses getirecek niteliktedir; çünkü İslam'daki 

çok eşlilik, boşanma ve cariyeliğin yıpratıcı etkileri her za­

man tespit edilebilecek iken, Hristiyanlık kendi meşru etkisi­

ni gösterdiği oranda ahlaksızlık ve aşırılık zayıflayacak ve yok 

olacak, daha yüksek ahlak tüm topluma yayılacaktır. 

Velhasıl, iki sistem arasındaki hayati ve en güçlü fark, ku­

rucularının hayatlarında odaklanır. Bunlardan biri özveriyle, 

diğeri rahatına düşkün olarak yaşadı. Birisi, yüce bir hüküm­

darın karşı gelinemez yasalarını silah zoruyla uygulamaya 

koyarak, diğeri uzlaştırıcı bir babanın sevgisinin gücüyle cez­

bederek yaşadı. Birisi, hayatını ortaya koyan, ölümü sayesin­

de ebedi hayata sahip olabileceğimiz bir kişi; -işte burada 

mukayese yapmak tamamen gereksiz hale gelmiştir ve bu-
[63] nunla birlikte, Hristiyan inancına özgü yeni yaratma enerjisi­

nin mukayesesi de. 

Peygamber ve Halifeleri hakkında ilim sahibi olan tarafsız 

tarihçi Dr. Weil, İslam'a uygun çeşitli özellikleri tanımladıktan 

sonra sözüne şöyle devam ediyor: 

Gerçekten de, bu düşünceler çerçevesinde, İslam'ın kurucusu ile 
Hristiyanlığın kurucusunu yan yana getirmek arzusundan çok 

32  Yorum sadece saf bir Müslüman toplumu için geçerlidir. Farklı inanç ve 
milletlerden oluşan karışık bir nüfusa sahip Müslüman şehirlerinde, 
İslam'ın doğrudan sorumlu olmadığı pek çok ahlaksızlıklar mevcuttur. 
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uzaktayız; ancak bizim görüşümüze göre fark, kendi şahsi dog­
malarının kişisel benliklerinden daha az olmasında yatmakta­
dır. Mutezile ekolü, kendisini Protestanlar kadar özgür olarak 
geliştirecek bir konumda olsaydı, insan aklının gerekliliklerini, 
hemen hemen İncil'e dayalı akılcılık kadar karşılayacak Kur'an 
dışında bir teoloj iyi belki de tesis etmiş olabilirdi. Bu akıl dışılık, 
Muhammed'in, Cennet'ten dünyaya gönderiliş ve affediliş gibi 
aykırı öğretisinde ya da (on yedinci yüzyılda öğretilen bir inanç 
olarak) teslise karşı çıkmasında değil; İslam'ın gerilemesinin ve 
nihai olarak düşüşünün izini sürebileceğimiz, ilk olarak gerçek 
yönüyle Medine' de ortaya çıkan hayatında saklıdır. Mesih, öğre­
tisine sadık kaldı ve bunu ölümüyle tasdik etti. Muhammed ken­
disini çevreleyen tehlikelerden uzak durdu; kendisi ve dini için 
egemenlik kazanmak üzere her türlü hileyle ve sonunda saf güç­
le kazanmaya çalıştı. Dahası, dini ve ahlaki kuralları Allah adına 
duyurmaktan tatmin olmadı, sonunda, çoğu zaman aynı şeyi de­
ğiştirmek için şartlar zorlasa da, hatta her şeyden önce onlara 
boyun eğmeye kendini ikna etmek için bir özdenetime sahip ol­
masa da, dünyevi yasalar ve kurallar bile, gökten gönderilmiş 
gibi muamele gördü. Muhammed'in sadece Allah ile insan ara­
sında arabuluculuk yapma iddiası olmadığı gibi, fazilet timsali 
olmak açısından bile hiçbir şekilde örnek alınması mümkün de­
ğildir, bu nedenle vahiy, ruhu gerçek dinle canlandırmak için 
güçsüz, ölü bir mektup haline gelmiştir. Kur'an'ın bize İncil ile 
ilişkisinde bir tarih yanılgısı içerisinde görünmesi, deruni anla­
mı o zaman tam olarak bilinmeyen karşıt bazı inanışların bir 
sonucu değil; ancak Mı1sa'nın kitapları gibi, hem tüm mekanlar 
ve tüm insanlık için hem de tüm zamanlar için bir faydası bulun- [641 

mayan; hatta uygulanabilir olmayan talimatlar içermesi sebe­
biyledir. (Muhammed'in başlangıçta olduğu ve olmayı arzu etti-
ği şekliyle) bir reformcu olarak kendisi, bizim şartsız takdir ve 
beğenimizi hak etmiştir. Egemen Yahudilik ve Hristiyanlığın ku­
surlarını açık bir şekilde ortaya koyan bir Arap, kendi hayatı için 
bir risk oluşturmadan, şirki yok etmeye ve ruhun ölümsüzlüğü 
fikrini halkının zihnine yerleştirmeye çalıştı. Böylece sadece ta­
rihin en büyük şahsiyetl e r i n i n yan ı nda bir yer edinmeyi hak et­
mekle kalmadı; bunun da i ites i ıı d e, peygamber olarak adlandı-
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rılmaya da layık hiile geldi. Fakat o hoşgörülü olmayı neredeyse 
terk ettiği, gizli suikastlar ve aleni savaşlar yoluyla hakikate za­
fer kazandırmaya çalıştığı ve Yüce Allah'ın adıyla yeni bir siyasi, 
resmi, medeni, güvenlik ve ceza hukuku düzeni oluşturduğu 
anda, bizzat kendisi ve sözleri, insani zayıflık ve çürümüşlüğe 
damgasını vurdu.33 

Bu sonuçlar, İslam'ın yükselişi ile bağlantılı gerçeklerin 

derinlikli olarak incelenmesine dayanmaktadır ve reform­

cuyu peygamberden ayırmak mümkün olsaydı, onlar rezerv­

siz bir araya gelebileceğimiz çok şey içerirlerdi. Fakat böyle 

olmadı. Reformcu olarak Muhammed, gerçekten de halkını 

belli bir noktaya kadar ilerletti; fakat bir peygamber olarak, 

gelecek tüm zamanlar için onları o noktada sabit bıraktı. Geri 

dönüşün olamayacağı durumlarda, ilerleme de olamaz. Bu 

ağaç/din, yapay dikimle oluşmuştur; kendi içindeki büyüme 

hücresini, zaman, iklim ve şartların çeşitli icaplarına adapte 

etmek, hayat veren güneş ışığıyla ve gökten inen yağmurla 

büyümek yerine, on iki yüzyıl önce ilk dikildiği zamanki du­

rumuyla aynı güçte, bodur bir bitki olarak kalmıştır. 

[65] Dr. Weil'in, "Protestan bir Yahudiliğin" uyanışının ardın-

dan, önceki bir asır için uygun olsa da, artık eskimiş olan sis­

temin bu kısımlarını terk etmek suretiyle ve sadece inancın 

Tevhidi temelini oluşturan ebedi doğruları koruyarak, İslam 

için de muhtemel bir gelecek görmekte olduğu doğrudur.34 

Ama bu, İslam'la nasıl mümkün olabilir? İslam'ın bütünü, 

ilahi otoritenin aynı zemini üzerinde durmaktadır; hac, taha­

ret ve oruç inancın kendisi kadar bağlayıcıdır ve Müslüman­

lar kendilerini peçenin yükümlülüğünden kurtarmayı, çok 

eşlilik, boşanma ve kölelik iznini ortadan kaldırmayı veya Ya­

hudi ve Hristiyanların aşağılanma ve hor görülme seviyesine 

indirgeyen emirlerin hafifletilmesini boşuna beklemektedir. 

Hristiyan milletlerin görüşüne bağlı olarak, bu hususlarda 

3 3  Weil, Kur'an 'a Giriş, s. 125 .  

34 Weil, Kur'an 'a Giriş, s. 1 3 2 .  
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bazı iyileştirmeler ve düzenlemeler denenmiş olabilir; ancak 

bu durum, mizaca ve Müslüman vicdanını kaplayan ilkelere 

aykırı olacaktır. 

Aynı bilge yazar, "İncil ve İlmihalini" ve eğitime güveni­

ni saklayarak Müslümanların misyoneri olabilirdi. Ama bu 

mümkün olmaz, "Etiyopyalı birisi ten rengini veya bir leopar 

kendisinde bulunan beneklerini değiştirebilir mi?" Kötülük 

bundan daha derinlerde yatmaktadır. Aksine biz, (gördüğü­

müz şekliyle) Kur'an'ın kaydedilmiş elde mevcut kısmını, Ki­

tabı Mukaddesin otoritesini tam olarak tanıyan ve bu nedenle 

bize İncil'in kabulünün baskılanmasında, İsJam'ın ateşli savu­

nucularının hamlelerine karşı garanti veren bir unsur olarak 

kabul ediyoruz. 

Bu yüzden bu eserin ikinci kısmı, Eski ve Yeni Ahitlerin 

kutsal metinlerinin gerçekliği ve otoritesiyle ilgili olarak 

Kur'an'ın ortaya koyduğu tanıklığa dair bir incelemeye ayrıla-

caktır. 
(66) 





il.  BÖLÜM 

ESKİ VE YENİ AHİT'İN KUTSAL METİNLERİNE 

KUR'J\N'IN TANIKLIGI 

Eski ve Yeni Ahit'ten alınan delillerle bir Hristiyanlık savu­

nucusu tarafından sıkıştırılan Muhammedi, her iki kutsal ki­

tabın da ilahi kökenini kabul edip, mevcut kopyaların otorite­

sini inkar ederek/değiştirilmiş olduğunu ileri sürerek iddiayı 

savuşturur. Zamanın aşındırıcı etkisinden, kayıt altına alınma 

esnasındaki risklerden ve insan eliyle korumanın yol açacağı 

güvensizliklerden Allah'ın özel korumasıyla muhafaza edildi­

ğine inandığı metin olan Kur'an'ın bütünlüğüne alışkın olan 

bu kişi, bizim durduğumuz yerden tatmin edici olarak görü­

nen istikrarsız zemini hayretle karşılamaktadır. Bu Muham­

med taraftarı, kutsal kitaplarımızda yer alan tartışmaya açık 

saflığın pasaj larına ve yanlışlıkla veya tasarım gereği orij inal  

metne ek olarak kabul etmek zorunda kaldığımız bazı pasaj­

lara dikkat çekmekte, çeşitli ve şüpheli okumaların bir parça-

sı olarak gördüğü tüm kitaba küçümseyerek bakmaktadır. 

Bundan böyle o, otantik olan pasaj ları bozulmuş olan diğerle­

rinden ayıklamanın ya da ilahi ve otoriter olanı, insan üretimi 

olan ve hatalarla dolu olandan ayırmanın imkansız olduğunu 

iddia edecektir. Bu nedenle Kitabı Mukaddeslerden alınan 

her delilin ortaya koyduğu husus bir kenara itilecektir. 

Kur'an'a aykırı olan ne varsa, başka delil aranmaksızın redde­

dilecektir; bu durum, muhtemelen Muhammed'in güçlü iddi­

alarına karşı Yahudiliği ve Hristiyanlığı salt desteklemek 

maksadıyla, uyduruk bir ekleme yapma olarak ilan edilmiştir. [67] 

Bu inançta Kur'an' ın, Yahudileri, Muhammed'in peygam­

ber olarak gelişinin duyurulmasını engellediği ve bu neden­

le kutsal metinlerini "çarpıttığı" ve "bozduğu" gerekçesiyle 

suçladığı güçlü bir şek i lde desteklenmektedir. Bu ifadeler, 



64 Kur'an 

tek başına ele alındıklarında, Yahudilerin kutsal metni değiş­

tirdiğini ve eklemeler yaptığını ima etmek üzere söylenmiş 

olabileceği oldukça doğrudur. Ancak tüm bunlar, bağlamın 

ifade ettiği doğal anlam ve aynı zamanda Kur'an'ın konuyla 

ilgili genel tutumuna uygun olarak yorumlanmalıdır. Muham­

med'in hayatıyla bağlantılı olarak Kur'an'ın dikkatli bir şe­

kilde incelenmesi, uydurma suçlamasının bağlam tarafından 

doğrulanmadığına, diğer birçok pasaj da ifade edilen görüş­

lere aykırı olduğuna ve gerçekte, Muhammediler tarafından 

bu şekilde ele alınan fikrin tamamen savunulamaz olduğuna 

beni ikna etmektedir. 

Eski ve Yeni Ahit, Kur'an'ın her yerinde, geçerliliği devam 

eden ve yaygın olarak kullanılan kitaplar olarak adlandırılır. 

Yahudi ve Hristiyanlar, kendi kutsal metinlerinin emirlerine 

uymaya teşvik edilir ve baştan sona kadar Kitabı Mukaddesin 

her iki bölümünün de özgün ve otantik olduğuna dair samimi 

bir inançla hürmet ve sürekli bağlılık gösterilmesi gerektiğin­

den bahsedilir. Yukarıdaki paragrafta belirtilen ifadeler, doğal 

ve düzgün bir şekilde bu görüşe göre yorumlanabilir; bu ne­

denle, Kur'an'ın geri kalanına zıt olacak duygusuyla değil de 

söylediğimiz şekilde yorumlanması bir zorunluluktur. 

[68] İddiayı eksiksiz ve cevapsız hale getirmek için Kur'an'ın 

genel kapsamının gerçekten burada belirtildiği gibi olduğu ve 

aynı zamanda zıt bir anlamda hiçbir yerde kesin olarak bulu­

nabilecek her hangi bir metin olmadığı gösterilmelidir. Bu 

gayeye yönelik olarak yapılacak incelemenin de kapsamlı ol­

ması gerekmektedir. Kutsal metinler üzerine dolaylı olarak 

ya da ima edilerek anlatılanların yanı sıra, açıkça zikredilen 

pasajlar da dikkate alınmalıdır. 

İşte, bu çalışmanın ortaya koymak istediği anlam budur. 

Çalışma, Kur'an'da bulunan tüm delillerin bir koleksiyonunu 

sunmakta ve buradan, Yahudi ve Hristiyan kutsal metinleri­

nin, Kur'an tarafından, Muhammed döneminde olduğu gibi 
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gerçek ve ilahi otorite olarak tanındığı sonucuna varmakta­

dır. Bu çalışma, Muhammediler ve Doğu dillerine tercüme 

için uygun bir formda oluşturulmuştur. İlk kez 1855  yılında 

Agra' da yayınlanmış ve şimdi konunun daha fazla araştırma­

ya ihtiyaç duyması sebebiyle küçük değişiklikler ile yeniden 

basılmıştır. 

Metinler hem orij inal Arapça hem de İngilizce olarak veril­

mektedir. İhtiyaç duyulan yerlerde açıklamalar yapılmış, on­

ların kutsal metinler hakkındaki iddiaları ortaya çıkarılmış 

ve zaman zaman klasik tefsircilerin açıklamaları ilave edil­

miştir. Bu süreç, iddiaların bir miktar tekrarlanmasını kaçı­

nılmaz hale getirmiş ve öne çıkan hususlar sonuç bölümünde 

yeniden özetlenmiştir. Derlemenin tasarımını göz önünde 

bulunduran okuyucu, bu kusuru affedecektir. [691 

Giriş 

Benim niyetim, ilerleyen sayfalarda, Kur'an'da derin bir 

saygıyla anılan Eski ve Yeni Ahit'in kitaplarını Muhammedi­

lerin kavrayabilmeleri için, Yahudi ve Hristiyan kutsal metin­

leri hakkında Muhammed zamanında yer alan açıklamaların 

atıfta bulunduğu tüm Kur'an pasajlarını bir araya getirmektir. 

Belki bu sayede onların dikkatleri kendi ilahi kökenlerine ve 

öğretilerinin paha biçilmez değerlerine çekilebilir. 

Pasaj ların düzenlenmesi mümkün olduğunca kronolojik 

olacaktır. İ lk bölümü, Mekke'de, yani hicretten önce nazil 

olan surelerdeki ayetler; ikinci bölümü de Medine'de, yani 

hicretten sonra indirilenler oluşturacaktır. Her ne kadar 

Kur'an surelerinin birbiri ardına sıralandığı genel düzeninin 

içerikleri yaklaşık olarak bilinse de, bazı detaylar hakkında 

Muhammedi alimler arasında önemli bir görüş farklılıkları 

mevcuttur. Yazar, Muhammedi yazarlar ve diğerleri tarafın­

dan verilen surelerin kronoloj i k  l i stelerini inceledikten son­

ra, pasaj ları mümkün olan en iyi şeki lde kronolojik olarak 
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(70] düzenlemiştir. Yine de, burada verilen sıraya göre bazı küçük 

tutarsızlıkların bulunması mümkündür, ancak bu, derleme­

nin değerini etkilemeyecektir; çünkü pasajlar Peygamberin 

Risalet'inin her aşamasına yayılmış ve tüm dönem boyunca, 

delil olarak, Yahudi ve Hristiyan kutsal metinleriyle ilgili de­

ğişmeyen bir görüş ortaya koymuştur. 

Kur'an'ın önemli bir kısmı, Yahudi ve Hristiyanların kutsal 

metinlerinde de kaydedilen olayların hikayeleriyle doludur. 

Bu tür anlatılar, bazen kelimelerde, hatta ifadelerin biçimi ve 

sırasında dahi Kitabı Mukaddeste buna karşılık gelen pasaj ­

larla çok sık olarak yakın bir uygunluk göstermektedir. Adem 

ve Havva'nın indirilişiyle ilgili açıklamalar; Nuh ve Tufanın; 
İbrahim, Sare ve İshak'ın; Lfit'un, anlatıları; Sodom ve Gomo­

re'nin yok edilmesi; Musa ve Yusuf'un hikayeleri; Zekeriyya 

ve Vaftizci Yahya'nın; Isa Mesih'in bildirisi, Meryem Ana ta­

rafından hamile kalınması ve doğuşu dahil olmak üzere bu 

benzerliğin pek çok örneği bulunmaktadır. Böyle bir ben­

zeşmeden, Kitabı Mukaddesin Kur'an tarafından kaç nok­

tada desteklendiğini göstermek açısından bir delil ortaya 

konmuş olabilir. Fakat bu konuya temas edilmemiştir. Tartış­

ma, dikkatli bir Müslüman'ın şüphe duymadan kendi kendi­

ne gerçekleştireceği bu tesadüflere atıfta bulunulmaksızın, 

Kur'an'ın kutsal metinlerle dikkatli bir şekilde karşılaştırıl­

masıyla tamamlanmıştır. 

Doğrudan bu derlemenin konusu olmasına rağmen, ayrın­

(7 1 ]  tılı olarak alıntı yapılması gerekmeyen, ancak sadece genel 

olarak burada atıfta bulunulan başka bir pasaj türü vardır. 

Yahudi ve Hristiyanlar genelde Kur'an' da şöyle tanımlanır: 

JAI veya �'il JAI •'-:"'�\ ı_,;_,ı .:,ı.i.ll •'-:"'�\ r-°"YI .:,ı.i.ll •'-:"'�\ JAI 
'-:"'�\ ._,,. � !'""'YI .:,ı.i.ll ,_?) 

Yani, Kitap, Kutsal kitap veya İncil ehli ya da sahipleri: Öğüt 
veya vahiy sahibi olanlar, Kitabın ya da Kutsal kitabın verildiği 
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kişiler, Kitap ya da Kitabm bir bölümünü verdiğimiz1 kimseler. 
Bu ifadeler yaklaşık elli kez, Kur'an'ın her tarafına dağılmış 

olarak zikredilmektedir. Bu şekilde adı çıkmış ve tescil edil­

miş olan şey, Yahudi ve Hristiyanların, Kur'an'daki en yaygın 

tanımıyla ilahi kaynaklı olarak indirilmiş, hala mevcut olan 

bir kitabı ellerinde bulundurduğu gerçeğiydi. Bu ifadeler, 

Kur'an'ın her okuyucusuna o kadar aşinadır ve bu durumla 

o kadar sık karşılaşılmaktadır ki, bu çalışmada bunları içeren 

çeşitli ayetleri uzunca ele almak gereksiz ve zahmetli olacak­

tır, 

Okuyucu tarafından, geriye kalan pasajların bazılarının 

konu ile sadece uzak bir bağlantısı olduğu düşünülebilir. An­

cak, pasajların tamamının seçilmediğine veya pasajların sa­

dece Hristiyanların iddiaları için elverişli olacak şekilde seçil­

diğine dair herhangi bir şüphe görüntüsü vermektense, bu 

itirazı kabul etmek daha uygun görülmüştür. Bu nedenle, tüm 

Kur'an dikkatli bir şekilde ve tekrar tekrar inceledikten son­

ra, Yahudi ve Hristiyan kutsal metinlerine en küçük bir ima 

içerdiği ortaya çıkan her pasaj koleksiyona girmiştir. 1721 

Mekke'de İnen Surelerden Pasajlar 

1. Kur'an'ın kronolojik sıralamasına göre, İncil'le ilgili 

açıklamalar içeren ilk pasaj şudur. 87 / A'la suresi 18'inci ayet: 

, ' , , 1 - · 1  � * i �I u;.,J.li �i ılı ı)ı U"" _,.. .J � .r. � , .s' .J , ı.,r:- � 

Şüphesiz bunlar ilk sayfalarda, İbrahim ve Müsa'nın sayfaların­
da da vardır (el-A'Ja 87 /18- 19).  

Celaleddln'in yorumu şu şekildedir:2 

� j;_Jı -?l j.J�I u;..J.li _) l_e ö_;>-\ıl 0�.J ..}J (f c_')\.9! lh ,)! 
d)iı 

1 Burada "Biz" şeklinde ifade edilen "Allah"tır. 
2 Celaleddin el-Mahalli - Ceta lcddin es-Suyu ti, Tefsfru'l-Celdleyn (Kahire : 

Daru'l-hadis, ts.), 804 (çcv. ) .  
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Şüphesiz bu, yani iyilerin refahı ve ahiretteki mutlulukları ön­
ceki kitaplarda, yani Kur'an'dan önce indirilen kitaplarda mev­
cuttur. 

2 .  Aynı şekilde 53/Ahzab suresi 3 6'ncı ayet:3 
o ! o .,. ... � ;;:; · "  

o
... ,. ;. (.$j>-I jj� öj�lj �! 'YI * .)j ..ş+Jı �ı_;.µ * ._r,. � � -İ � � tJ fi 

. . •  ._;..,:.. LA 'Y� .;ıt..J� ..,.:.:) �İj * 
(73] Yoksa ona, Musa'nın ve sadakatle hareket eden İbrahim'in sahi­

felerinde bulunan şeyler söylenmedi mi? Hiçbir günahkarın 
başkasının günahını yüklenmeyeceği ve bir kişiye (verilenin) 
ancak kendi çabasının sonucunda elde edileceği. . .  (en-Necm 
53/36-39).  

Bu pasaj, birincisi gibi, önceki vahiy mahsulü metinleri ve 

ayrıca insanın sorumluluğu, ahiretteki ödüller ve cezalar, Al­

lah'ın gücü ve tasarrufu ile ilgili genel içeriklerinin bir özetini 

ihtiva eder . . .  Şu sözlerle biter: 

J}-l ı -:1ıı � �� ıii 
Bu (Muhammed) de önceki uyarıcılar gibi bir uyarıcıdır (en­
Necm 5 3/56).  

"İbrahim'in sayfaları" şeklinde ifade edilen bölüm, muhte­

melen onun Eski Ahit'te yer alan hikaye ve sözlerinin bulun­

duğu sayfalardır. Çünkü Yahudiler arasında güncel bir "İbra­

him kitabı" yoktu. Kur'an'ın hiçbir yerinde Muhammed'in, 

kendi zamanının Yahudileri arasında kullanılan ve onlardan 

mülhem olarak kabul edilen, Tevrat veya Kitabı Mukaddes­

lerden başka bir kitap tasarladığı şüphesine yol açacak hiçbir 

kinaye de yoktur. 

3 .  80/Abese suresi l l 'inci ayet: 

'-:?�� * �� �)_µ * �� � -i * �}1 �\j .:,.J .  �§li �� � 
ö ' - ' ı - < * ö - ' ' JJ'. i- r, .JA-' 

3 Daha sonraki tarihli Mekki bir suredir, buraya birinci maddede yapılan 
benzer bir açıklama nedeniyle alındı. 



Eski ve Yeni Ahit'in Kutsal Metinlerine Kur'an'ın Tanıklığı 69 

Şüphesiz bu bir öğüttür. Dileyen ondan öğüt alır. O, mukaddes, [74) 

yüceltilmiş ve tertemiz sayfalardadır. Seçkin ve erdemli elçilerin 
elleriyle (yazılmıştır) (Abese 80/ 1 1- 1 6) .  

Bu ayetin Kur'an ile ilgili olduğu görülmektedir; ancak 

bazı yorumcular tarafından, "Kur'an'ın kabul ettiği önceki 

peygamberlerin kitapları" şeklinde anlaşılmaktadır, ayet bu­

raya bütünlüğü sağlamak için alınmıştır. 

4. 32/Secde suresi 24'üncü ayet: 

�ı_r:.ı .A ._s.);. �ı : i ·� j �� � �� ..) � '.>iJ ��ı � � t:.;;T .lil j 
, , � * ,.. J. - J. ,.. .. ,,. ,.. ;. ,.. ) ,. � o ,.. o * ;J. �· .J\ .J · • ' 81.JL 1 '\S ' 1 , , , W Li ' L .J ı � ;  4.!SI • ' · t:lA>- ' 

.r ,

) � �Y-
, - ; y .J, .Jf:4: -(,: .J-,: , ' � ; .J • .:.ı : ı �.: '  w 1 '\S w �L:.AJ\ ,  , , • • : ,, I A �; � --· y _ , , ., iY- � �  

Gerçekten biz Mı1sa'ya kitap verdik: Bu yüzden ona kavuşma 
hakkında şüphen olmasın ve biz onu İsrailoğulları için rehber 
yaptık. 

Sabredip ayetlerimize kesin olarak iman ettikleri zaman, onların 
içinden, buyruğumuzla doğru yolu gösteren rehberler çıkardık. 

Muhakkak ki rabbin, ihtilaf edip durdukları hususlarda kıyamet 
günü onların arasında hükmünü verecektir (es-Secde 32/23-
2 5) .  

Sözü edilen kitap, Allah tarafından İsraillilere bir "Rehber" 

olarak bildirilen kitap Tevrat'tır. Muhammed'e, bu vahyin 

alınmasından ve onun ilahi olarak kabul edilmesinden şüphe [75) 

etmemesi emredilmiştir. 

Bazıları ayetteki ifadeleri, Muhammed'in Kur'an'ı almasın­

da veya Musa ile karşılaşmasında ya da Tevrat'ın Mfisa'ya ve­

rildiği hususunda bir şüphe olmadığı şeklinde yorumlamak­

tadır. Beyzavi şöyle yorumlamıştır:4 

ıJ"" .Y' ..!.il w '-'"" _,i '":"' l:SJ 1 ıJ"" .Y' � uı '-'"" _,i '":"' l:SJ 1 ..!.il w '-'"" 

4 Nasıruddin el-Beyzavi, EnvtJru 't-tenzfl ve esrô.ru 't-te'vfl, thk. Muham­
med Abdurrahman e l - M l'r 'aşli  ( Beyrut : Daru ihyfü't-türasi'l-Arabi, 
1418), 4: 2 2 2  (çev.) .  
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Ayrıca bu yorumlar, metindeki Mfisa'nın kitabına dair olan 

tanıklığı etkilemez. 

Pasaj ayrıca, Eski Ahit' in İsrailliler arasında geçerliliğini 

koruduğu anlamına gelmektedir. Allah onlara "Önderler" ya 

da insanları Allah'ın emirlerine göre yönlendiren rehberler 

verdi; yani yukarıda zikredilen vahiydeki emirlere göre : 

.J �fa. Jİ � ��l \,; _;� · \� �IJ �I :.,.- � \... Jl Ll"l:JI 0J� 

Beyzavi'nin beyanına göre: 5 "Onlar, bizim emrimizle veya 

bizim verdiğimiz muvaffakiyetle, kitapta olan hükme ve ah­

kama göre insanlara rehberlik ederler." 

Yahudi halkı, bu zamanlarda, imanda kararlılık gösterdi ve 

vahye doğru bir şekilde inanmakta sebat etti. 

\:.· ı ı 1 • � 'L..... ':J .:, ! · ' � 't' r-t' • PY-
Aynı eserde şöyle denilmektedir:6 "Etraflıca inanırlar yani 

dikkatle gözden geçirirler." 

Ancak onlar, kutsal kitaplarının ifade ettiği anlama göre 

asırlar sonra, ya kendi aralarında ya da Hristiyanlarla ihtilafa 

düştüler; bu nedenle şu ifade ilave edilmiştir: "Rabbin onları, 

aralarında çıkan anlaşmazlıklar sebebiyle yargılayacaktır." 

Böylece metin, Kitabı Mukaddeslerin Yahudiler arasında 

korunduğunu ve kendi saflığı içerisinde sonraki nesillere tes­

lim edildiğini ima etmekte; ancak onların yorumlanması es­

nasında ve bundan elde edilen ilkelerde hata ve farklılıkların 

[76] araya sokuşturulduğunu ifade etmektedir. 

5. 39 /Zümer suresi 64'üncü ayet: 
... j ... ,,. o ... 

. • ı ı ·� :  ' ..Uı J' ı - .i.l:Jı - i � - * .:,  i �wı 1 � 11 B.i � "t; ..Ilı - ·" ' i H 
, . ,f rJ.. , !J - • .:?:' J J � . � . .J.JY' , ?." ı.r , - - &.r�ı � �_,.sj_, � � -=...s-�I � 

De ki: Ey akılsızlar ! Bana Allah'tan başkasına kulluk etmemi mi 

teklif ediyorsunuz? Gerçekten sana ve senden öncekilere şöyle 

5 Beyzavi, Enviiru 't-tenzfl, 4: 2 2 3  (çev.). 
6 Beyzavi, Envdrıı 't- tenzff, 4: 2 2 3  (çev.) . 
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vahyedildi; eğer başka şeyleri Allah'a ortak koşarsan doğrusu 
yaptıkların boşa gidecek ve mutlaka kaybedenlerden olacaksın 
(ez-Zümer 39/64-65) .  

Beyzavl'nin: J..-)\ ,:r -.şi yani, "Önceki peygamberlerden" 

açıklamasında7 da görüleceği üzere, bu saf öğreti, "Kendisinden 

önceki kişilere" ve Muhammed'in bizzat kendisine vahyedildi. 

Bu durum, Muhammed zamanında kendi kitaplarında ilan 

edildiği gibi, ondan önceki peygamberlere vahyedilen ilkele­

rin saflığına tanıklık etmektedir. 

6. 54/Kamer suresi 42 'nci ayet:8 

}.)ı ı.i hı; r.s:ı rt �) � � rs)�t 
(Ey Mekkeliler!) Sizin kafirleriniz şu sayılanlardan (yani Nı1h'un, 
Lı1t'un, Mı1sa'nın . . .  zamanındaki kafirlere atıfta bulunulur.) daha 
mı iyidir; yoksa sizin için kitaplarda bir muafiyet mi var? ( el-Ka­
mer 54/43).  

Cela.Jeddln'in yorumuna göre :9 }.J I "Kutsal kitaplar", �ı 
"Kitaplar" anlamına gelmektedir. .iul-JI �\ sözcüğü ise 

Beyzavl'nin10 yorumuna göre: "Semavi veya i lahi kitaplar" an- [77) 

lamındadır. Buradaki ifade, görünüşe göre Mekke halkına, ka-

fir ya da putperestler için vahiy yoluyla gelmiş kitapların hiç­

birinden muafiyet olmadığını belirten, mevcut kutsal metin­

lerin mevcudiyetine işaret etmektedir. Pasajda önemli bir şey 

yoktur, ancak bütünlük sağlamak için alınmıştır. 

7. 34/Sebe' suresi 6'ncı ayet: 

4'1� Jı -.ş�..J J;jı � �) � �! J)İ -.şJJI r-Wı ı)) .'.f.JJI ..s}.j 
�ı �_;jı 

Kendilerine il im verilenler, rabbinden sana indirilenin, hak ol­
duğunu, çok güçlü ve övgüye layık olan Allah'ın yoluna ilettiğini 
bilirler (es-Sebe' 34/6) . 

7 Beyzavi, Enviiru 't-tenzil, 5: 48 (çev.) .  
8 Doğrusu 43'üncü ayet olmalıdır (çev.). 
9 Mahalli - Suyfiti, Tefsiru 'l-Celiileyn, 707 (çev.) .  
10  Beyzavi, Enviiru 't-tenzil, 5 :  168 (çev.) .  
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"Bilgi", r-Wı önceki vahiylerle tanışm�k a_nlamına gelir. 
Celaleddin'e göre, 11 "Bilgi verilenler", '-:-'�I Jil �y yani Ya­
hudi ve Hristiyanlar arasındaki inananlar anlamına gelmek­
tedir. 

Bundan sonra alıntılanacak sayısız benzer pasajla ayetin 
teyit edilen anlamı, Yahudi ve Hristiyan kutsal metinlerindeki 
indirilmiş vahiylere sahip olanların, oradan türetilen ilahi bil­
gilerle, Kur'an'ın da gerçek bir vahiy olduğunun farkına var-

[?SJ malarıdır. 

8. 34/Sebe' suresi 3 l 'inci ayet: 

. . .  �� � �J1� '1:, .;ıTjjı ı� �} j ı_,jS' .:r.J1ı Jti:, 
İnanmayanlar şöyle dediler: Biz ne bu Kur'an'a ne de bundan 
önce (vahyedilenlere) inanmayacağız (es-Sebe' 34/3 1) .  

Literal olarak "Onun elleri arasında" anlamına gelen ifade, 
"Ondan önceki vahiy". "Zaten var olan ve Kur'an'dan önceki 
vahiy" anlamına gelmektedir. 

Beyzavi: " İnanmayanlar, 'Hem bu Kur'an'a, hem de ondan 
önce Muhammed'in Risalet görevine tanıklık eden kutsal me­
tinlere inanmayacağız.' dediler." anlamında �ı '-"' �..lZ � �-' 
�I � .:i..l l..ı.ll şeklinde açıklamıştır.12 Celaleddin ise yorumuna: 
��lj �1.JJ.llS şeklinde "Tevrat ve İncil" ifadesini eklemiştir. 1 3  

Muhammed, Mekke halkıyla yaptığı görüşmelerinde, red­
dettikleri yeniden dirilişin delili olarak Kur'an kadar Yahudi 
ve Hristiyan kutsal metinlerine de başvurdu. Fakat onlar her 
ikisine de inanmadıklarını söylediler. 

Mekke halkının burada ve başka yerlerde bu Yahudi ve 
Hristiyan kutsal metinlerinden bahsetme şeklindeki temsil 

11 Mahalli - Suyuti, Tefsiru'/-Ce/dleyn, 563 (çev.) .  
1 2  Beyzavi, Envdru 't-tenzil, 4:  248. Muir alıntı yaptığı metnin sonundaki 

Arapça kelimeyi "Ba's" olarak vermiştir. Kaynak olarak verilen tefsirde 
kelime "Na't" olarak yer almaktadır. Tercümede Muir'in esas aldığı ke­
lime olan "Ba's" kullanılmıştır (çev.). 

1 3  Mahalli - Suyuti, Tefsiru'l-Celdleyn, 568 (çev.) .  
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edilme biçimlerinin, ülkede mevcut ve geçerli olarak bilinen 

kitaplardan kaynaklanmış olduğuna dikkat edin. 

9 .  41/Fussilet suresi 4S'inci ayet: 

. . .  w �� .,:,l:)jı ' ' 81 .w '  ' ., ' . ' ı..r" .Y' • 

.J 

Andolsun biz Mı1sa'ya kitabı verdik, onlar da onun hakkında ih· [79] 
tilafa düştüler . . .  (Fussilet 41/45).  

10. 45/Casiye suresi 1 6'ncı ayet: 
• ı;; ,,. " o ,,. ,,. " o o • ,. ... - o ,,. ... ,:J,L:J..j.; , ..:..L::::.lal l : ,:J,8 · ,  , ö . ,� 1 1 - < <::"�i l ' ..:ıL:.S:ll ı � ı - · ı · ' \;;;I lil '  \" . 

.J 
' . • (f \"  < 

JJ.J .r.- .J ı:-.- - .J . ' ı.r-: .r" • ..r. 
. 

.J 

r-Wı �;� � � � '1� ı)l:;.ı w ;\Jı � s--L:f, rJ>�Tj * �wı Js. 
,:,)l,.;_, w 1 !lS W �L:Ait ' " ' • ' : .- · !, � - �I • ' : .- 8.J ' . , ., y .

, 
' . ,  i y. � � . .) ; � . . 

Andolsun biz, İsrailoğullarına kitap, hüküm ve peygamberlik 
verdik; onları güzel şeylerle rızıklandırdık ve onları dünyanın 
geri kalanından üstün kıldık; onlara (din) konusunda açıklama· 
lar yaptık; kendilerine ilahi bilgi (ya da vahiy) geldikten sonra 
sadece birbirine karşı kıskançlık yüzünden aralarında ihtilafa 
düştüler. Şüphesiz rabbiniz kıyamet gününde, ihtilaf ettikleri 
konularda hükmünü verecektir (el-Casiye 45/16-1 7) .  

Bu pasaj, Yahudi kutsal metinlerinin ilahi kökenine tan ık-

lık etmenin yanı sıra, vahyin sahiplerinin düştüğü söylenen 

hataların doğasını göstermektedir. Vahiy, kendi istikameti  

için açık talimatlar içeriyordu; yine de kendi aralarında fark­

lılık göstermelerine rağmen; muhtemelen Yahudi ve H rist i ­

yanlar arasındaki farklar da dahil olmak üzere, Muham med 

Kur'an'a göre arabuluculuk yapmak üzere yetkil i  olarak gön­

derildi. Bu durum, kutsal metinlerindeki herhangi bir kusur­

dan değil de, metnin dilindeki, kin, haset ve kendi aralarında- (80] 

ki kıskançlıktan kaynaklanıyordu. 

1 1 .  37 /Saffat suresi 36'ncı ayet: 

�L!J ı :. : ıj .<: t.J �t ,:, 1 .i * ,:,  ' C"' . , :..İı l '11 .Jı '] ! !1 'ı ; 11 1 1 !lS �I 
J, ' � .r J ' .Y .r-o.J J � • • rır ı.r-: • y 1 v • ' ' 

�_;.Jı jl.;_, J>J� ;� j .  9� 
Şüphesiz ki ne zaman onlara, 'Al lah'tan başka ilah yoktur' denilse 
küstahça cevap veri rler; ' N e !  İ lahlarımızı delirmiş/cinlere kapıl-
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mış bir şairin sözüyle mi bırakacağız?' Hayır!  O, gerçeği getirdi ve 
(önceki) elçilerin (vahiylerini) de doğruladı (es-Saffü.t 3 7  /35-3 7) .  

Bu nedenle, Mekke'deki muhaliflerine cevap verirken, on-

ların Peygamber'i delirmiş bir  şair olarak suçlamasına karşı 

temel gerekçe, gerçeği getirmesi ve önceki peygamberlerin 

vahiylerine tanıklık etmesiydi. 

12. 37 /Saffat suresi 1 14'üncü ayet: 

· ' � · - : - · �1 .c-i 1 - 1 - � : · : - w� - · 0 ' L.Oı '  , , i ;:._ t_. ..uJ ­t"' f-4' .J ı=- - ...,, .r"' ıf "'T" y .J - . .J .J J .J ıJ""" Y' ı...s- .J 
� \ ı.ı�ı ww:ı.,;,j * O-;: . �iı �t:ş:iı W�Tj * �Wı p. ı;lSj 

Andolsun ki, Musa ve Harün'a da lütuflarda bulunmuştuk, onları 

(8 1 )  ve kavimlerini büyük bir sıkıntıdan kurtardık, onlara yardım et­
tik ve galip geldiler, o ikisine açık seçik anlaşılabilen kitabı ver­
dik ve onları doğru yola yönlendirdik (es-Saffat 3 7  /1 14- 1 1 8) .  

"Açık seçik anlaşılan kitap" sözcüğünü Beyzavi ve Celaled-

din : ö lJpl y. .J "Tevrat" olarak yorumlamıştır.14 

13. 2 6/Şuara suresi 191 'inci ayet: 15 

��+:.Jı � 0_)::J . • ı).i Js. * �\Jı b5Jı � J) * �wı yj J.fal �µ 
�� � ,h; �i ;,,ı ! � 1 : e:-, !H * : ı ·� ı , �  �ı �ı - * . , . - - ı:.ıLJ... * · · r- � r .J ..r-:.J f.J � JJ � e1.r , , .  , • , ' , ; , 'ı � ı - · ı , • ' � .r"� ...p'. 
Şüphesiz bu, evrenin Rabbi tarafından indirilmiş bir vahiydir; 
onu, uyarıcılardan olasın diye senin kalbine açık bir Arapça ile 
Rühulemin indirmiştir; o, şüphesiz öncekilerin kutsal metinle­
rinde de vardır. Yoksa İsrailoğulları bilginlerinin bunu bilmesi 
onlar için bir delil değil midir? (eş-Şuara 2 6/192-197) .  

Kur'an'ın gerçek bir vahiy olduğuna dair kanıt olarak, 

Mekke vatandaşlarına hitap eden Muhammed, orada belirtil­

diği gibi veya daha büyük ihtimalle benzer anlamda bir vahiy 

içerdiği anlamına gelecek şekilde "Onun önceki kutsal metin­

lerde" mevcut olduğunu ileri sürmüştür. Böylece Beyzavi bu 

ifadeyi, ��\ �\ _;l o lA... .Ji o_?) ıJl "Gerçekte, bu (Kur'an) ya 

14 Beyzavi, Enviiru 't-tenzfl, 5 :  17 ;  Mahalli - SuyCıti, Tefsiru'l-Celiileyn, 594 
(çev.) .  

1 5  Ayetler 192 den itibaren başlamaktadır (çev.) .  
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da anlamı önceki kutsal metinlerde geçmektedir." ; 16 Celaled-

din ise: ��IJ ölJ__,:]IS "Önceki kutsal metinler; Yahudi ve Hris- [82] 

tiyanların kutsal kitaplarıdır."17 şeklinde yorumlamaktadır. 

Bu iddiayı güçlendirmek için şu da ilave edilmiştir: "Onlar 

bunu, İsrailoğullarının kendi kutsal kitaplarıyla benzer olma­

sı sebebiyle, Kur'an'ın ilahi olduğunu kabul ettiği ve tanıdığı 

kutsal metinlerden öğrendikleri şekliyle Kur'an'ın ya da Mu­

hammed'in Risalet'inin (..ı....:.... ö� Ji .:ıT_;.ıı Beyzavl) 18 gerçekli­

ğinin bir delili olarak görmüyorlar mı? Bu nedenle Beyzavi 

şu yorumu yapmıştır: r+.=5' � J.>5.i...ll � o_;.,,,..,_ .:ıi "Onlar kutsal 

kitaplarında belirtilen işaretlerle onu tanıdılar.'' 19 

Muhammed'in, eski kutsal kitaplarda, ortaya çıkacak bir 

peygamber olarak gerçekten haber verildiği inancından ya 

da bazı Yahudi bilginlerinin gerçek anlamda tasdikine ve kut­

sal kitaplarının teyit etmesine güvenerek ona indirilenin ve 

onun Risalet'inin lehinde onlara bir delil sunduğundan şüphe 

etmemize gerek yoktur. 

Bizim buradaki işimiz böyle bir inancın ya da tanıklığın ze­

minini aramak değil aksine, Yahudi kutsal kitaplarının, met­

nin Yahudiler arasında geçerli kitaplar, yani içerikleri Kur'an'a 

böylesine yakın olduğu iddia edilen kitaplar olarak konuşulma 

tarzına dikkat çekmek içindir. Bu tesadüf, Kur'an'ın kendisinin 

vahiy ürünü olduğunun bir ispatı olarak Mekke halkı ile akıl 

yürütme konusunda öne çıkmakta ve iddia, müracaat edilen 

kitaplara aşina olan Yahudi bilginlerin tanıklıklarıyla destek­

lenmektedir. 

Böyle bir dil sadece mevcut, gerçek ve güvenilir kitaplar, 

en azından Muhammed'in böyle olduğunu kabul ettiği ve ilgi- [83] 

li bozulma veya ekleme yapma şüphesi bulunmayan kutsal 

metinler tarafından kullanılabilir. 

1 6  Beyzavi, Envdru 't-tenzfl, 4: 1 5 0 (çev.) .  
1 7  Mahalli - Suyuti, Tefsfru '/- Celdleyn, 491 (çev.) .  
18 Beyzavi, En vdru 't- terızil, 4 :  1 5 0 (çev.) .  
19 Beyzavi, Envd ru 't - tı•ı ızfl, 4 :  1 5 0 ( çev.) .  
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14. 46 /Ahkaf suresi 4'üncü ayet: 

�..i�W, � .)ı _ le. :_. öj�l jl ıh ı ·; :_. ........ � . .,;fiı . . .  v .. --:- ... ı- � � u ... - c.p' u .- ;  " ; '-i'" 

. . .  Eğer doğruysanız bana, bundan önce (vahyedilmiş) bir kitap 
veya bir bilgi kalıntısı getirin (el-Ahkaf 46/4) . 

Muhammed burada Kureyş'e, putperestliğin Allah tarafın­

dan izin verildiğine ya da putların ona bir yaklaşım aracı ol­

duğuna dair iddialarını desteklemek üzere herhangi bir vahiy 

mahsulü kitap veya ilahi bilgi ya da vahiy kalıntısı Ct4J üret­

mek için meydan okumaktadır; çünkü onlar, Peygamberin 

putperestliği itham etmesine karşı savunmaya geçmişlerdi. 

Burada, Yahudi ve Hristiyan kutsal metinlerinden doğru­

dan bahsedilmemektedir. Ancak Muhammed, gerek orij inal 

gerekse ekleme yapılmış olan Yahudi ve Hristiyan metinleri­

nin yalnızca bir tek ilaha ibadetten başka bir şeyi özendirdi­

ğinden şüphe etmiş olsaydı onlara karşı bu şekilsel cazibeyi 

oluşturamayacaktı. Bu şöyle de ifade edilebilir: "Önceki kut­

sal kitapların tümünü araştırabilirsiniz, ancak konumunuzu 

destekleyen tek bir kelime bulamazsınız." 

1 5 .  46/ Ahkaf suresi l O'uncu ayet: 

� .fa  �I�! � � �\j �j � p)S"j �I � � �\S .)! �tj\ j.i 
ıa41 .:_dı.ia.ıı r Jiiı ':?� :i �ı �! p �ıj �u 

De ki : Ne .dersiniz? Eğer (bu vahiy) Allah katından ise ve siz onu 
inkar etmişseniz, İsrailoğullarından bir şahit de bunun benze­
rine şahitlik edip inandığı halde, siz yine de gururlu bir şekil­
de küçümsüyorsunuz. Şüphesiz Allah zalim insanlara rehberlik 
yapmaz (el-Ahkaf 46/10) .  

Mekke civarında ikamet eden ya da belki de Medine'den 

ya da Mekke'de belli bir oranda bilinen başka bir yerden zi­

yarete gelen bir Yahudi'nin Mekke halkına, Kur'an'ın, Yahu­

di kutsal metinleriyle uyumlu olduğuna tanıklık ettiği ve bu 

nedenle ona inandığı rivayet edilir. Muhammed diyor ki : "Bu 

hadise, Kur'an'ın ilahi vahiy olduğunu ispat etmez mi, yoksa 

gururlanarak onu inkar mı edeceksiniz?" 
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B eyzavi ayetteki : 2 0  "Bunun benzeri ifadesini, J!.- � .)S­
�) J!.- .Jl ,.J �1.1.JI .:ıT_pı 4-i�I _;�ı :,r ö lJ_,:ll ..) \... .J"'.J .:ıT_;ıı 
J>..l.l �Ua.. .,r_,lı � :.r .T) w .:ıT).ı� .şi .:,.-U .411 1 � :.r ..:.� .J"'.J 
Kur'an'ın benzeri, yani Tevrat' ın (Pentatök) içeriğinde an­

latılmak istenenlere karşılık gelen veya ona benzeyen bir 

anlamla Kur'an'ın doğrulanmasıdır; böylece Tevrat' ın varlı­

ğının Allah kaynaklı olduğu ortaya çıkar. Ayetteki " İnandım" 

sözcüğü, içerisinde (Yahudi) vahyi cinsinden gerçeğe karşı­

lık gelen şeyleri görünce Kur'an'a inanmayı ifade etmekte­

dir." diyerek açıklamıştır. 

Böylece Kur'an, (yukarıda da belirtildiği gibi) öncekinin 

de ilahi menşeli olduğu anlamına gelen, vahiy kaynaklı kendi [85] 

ilahi metinlerinin içeriğiyle, Muhammed'e indirilenin anla­

mının örtüştüğünü keşfeden bir Yahudi'nin tanıklığına müra­

caat etmiştir. Aslında başka yerlerde de olduğu gibi burada da 

Yahudilerce kullanılmakta olan Kitabı Mukaddeslerin bizzat 

kendisine müracaat edilmektedir ve bu durum onların Mu­

hammed tarafından sadece vahiy kaynaklı ve geçerli kitaplar 

olduğunu değil, aynı zamanda ilavelerden arınmış ve gerçek 

olarak kabul edildiğini de ima etmektedir. 

16 .  46/Ahkaf suresi 12 'nci ayet: 

�)j lALAt � _,; �L:? � �j * �-;lLlli! ılı .'.ı).J�: - ; � ı.J4. f3 1µ . . .  

� -.s�j ı_,.ill. .:r.�ı J� �� �L:.J J� ..:;..L:? lhj 
. . . .  Bu şekilde rehberliği reddettikleri zaman 'Bu tarihte kalmış 
bir yalandır' demeye devam edeceklerdir. Oysa bundan önce de 
bir rehber ve rahmet olarak M ı1sa'nın kitabı gelmişti. Bu Kur'an 
ise (önceki kitapları) onaylayan, haksızları uyarmak için ve iyi 
yolda olanlara müjde olarak Arap diliyle gelmiş bir kitaptır 
(el-Ahkaf 46/1 1-12) .  

Kureyş'in Kur'an'ı "Tarihte kalmış yalan" sayarak reddet­

mesi; muhtemelen önceki vah iylerden ayrı olarak üretildiği 

20 Beyzavi, Envaru 't·tenzfl, 5: 1 1  Z ( ı;ev. ) .  
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ve yeni bir uydurma olduğu anlamına gelmektedir. Burada, 

Mfisa'nın kitabının, Muhammed'in kendi beyanına göre "Bir 

rehber ve rahmet" olduğu ve Kur'an'ın yalan olmadığı vurgu­

lanmıştır, çünkü esas olarak Mfisa'nın kitabının aynısı ya da 

genel olarak önce gelen kutsal kitapların (Arapların kullanı­

mı ve dolayısıyla Arap dilinde) bir tasdiki olarak düşünül­

müştür. Beyzavi de aynı şeyi söylemektedir:-.r" _,.. '--:"\:5J J� 21 

[861 �-4 � w JI 
Böylece, ana konu ya da her nasılsa, Kur'an'ın ana konu­

larından biri, Araplara kendi dillerinde, bir önceki vahyin te­

yidini sağlamaktı.22 Kur'an Yahudi kutsal metinlerinin yerine 

geçmeyecekti; önceki kutsal kitaplarda yabancı bir dil olarak 

yer alamaması sebebiyle Arap dilinde bir "Tasdik/doğrulayı­

cı" olması amaçlanmıştı ve bu nedenle bu durum Araplar için 

elde edilebilecek bir husustu. Kur'an'ın daha önce vahyedilen 

kutsal kitabı doğruladığı, Kureyş'in, vahyin eski bir yalan ol­

duğu suçlanmasına karşı kesin bir kanıt olarak Muhammed 

tarafından desteklenmiştir. 

Elbette böyle bir dil, sadece Yahudi kutsal metinlerinin 

Muhammed tarafından tamamen ilahi ve gerçek olarak kabul 

edildiği duruşla gayet uyumludur. 

17 .  46/ Ahkaf suresi 30'uncu ayet: 

Lili 1 ! :ı ı iti � , ', , Lili .:,ı . :iı .:, ,  , , , � -i ı : ı - � : J.ı.Jı 8 - , 1 ı -� _,., ',J� ..,...., � ..r;"' ıf JA' - � ,r' µ 
- • .ı;.;; : J · :l t::L:S' � �ı \: ... . - ' L ı i(i * :  B · · ' J' ı ı · i - , . ! 

...r"Y ,  . ıf ..T . , , • Y - Y ıJ..J , �y • yJ � , 
ı: j' . ! �> Jµ � ı J( �� -�� ::.r.i � ti�! 

21 Beyzavi, Envaru 't-tenzfl, 5 :  1 1 3  (çev.). 
22 Muhammed'in Risalet görevinin bu aşamasında, bu husus, hiç şüp­

hesiz onun samimi ve gerçek gayesiydi. Onun planlarının kapsamı, 
zamanla içerisinde bulunduğu şartlara göre değişti ve Medine'de 
İslam'ın tam olarak büyümesiyle beraber, Kur'an artık önceki kutsal 
kitapların sadece bir onayı değil, son olarak ve dolayısıyla Allah'ın ira­
desinin hükmü olarak tamamen onların yerine geçti. Bununla birlikte, 
Müslümanları saldırgan yapacağı için bu noktayı belirgin bir şekilde 
öne sürmek uygun değildir; buradaki gaye, tartışmalı ve düşmanca bir 
ruh uyandırmadan onları kutsal kitaplarımıza çekmektir. 
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(Hatırla) bir zamanlar cin topluluğundan bir grubu, Kur'an'ı [87) 
dinlemek üzere sana doğru yönlendirdiğimizde ve oraya geldik­
lerinde ' Kulak verin ! '  dediler. Okuma sona erince de kendi toplu­
luklarına uyarıcılar olarak döndüler; 'Ey halkımız ! '  dediler, şüp­
hesiz biz M usa' dan sonra indirilmiş, kendinden önceki vahiyleri 
onaylayan, gerçeği ve doğru yolu gösteren bir kitap dinledik 
(el-Ahkaf 46/29-30).  

Literal olarak (elleri arasında) şeklinde ifade edilen "Ön­

cekileri onaylayan" sözcüğü önceki kutsal kitapları ifade et­

mektedir. Celaleddin de "Öncekileri onaylayan" ifadesini; 

�1.)jllS .._..ız _şl �� � Lô..) ti� "Tevrat (Pentatök) gibi önceki 

kitaplar" şeklinde yorumlamıştır.23 

Cinler kendi mensuplarına bu yeni vahyin tanımını, bir ön­

ceki vahyin gerçekliğini doğrulaması ve onaylaması yönüyle 

yapmıştır. Bu Kur'an'ın, en önemli özelliği ve önceki kitapla­

rın tanımlanıp ayırt edilmesi hususundaki başlıca gayesiydi. 

Gözlemlenebileceği gibi bu pasaj, son alıntı yapılan 16'ncı 

madde ile tam bir uyum içindedir. 

18 .  3 5/Melfüke suresi 25 'inci ayet: 

...... L:S:iv ' � iV ..:..ıldL ! �L: ' . J !;L;.. ! . l:� : : .ıiı ..::.ı.15 .ili .!l ·m .jı ­; , ;J j..J' ;J , " " ; �.) ('"i-' . � .:r er. ,  . Y. , - '.;! �I 
Seni reddediyorlarsa, şüphesiz ki kendilerinden önce gelen 
(peygamberlerini) de reddetmişlerdi. Peygamberleri onlara 
açık deliller, sahifeler ve aydınlatıcı kitap getirmişlerdi (Fatır / 

[881 
el-Melaike 3 5/25) .  

Burada açık bir şekilde Yahudi ve Hristiyan peygamberleri 

ve kutsal kitapları kastedilmektedir. 

19 .  3 5/Melfüke suresi 3 1 'inci ayet: 

• •  · �� � Lô..) ti� j;jı ;. .,,�ı Zr 41! � jl .ş+ilj 

Sana vahyettiğimiz kitap kendinden öncekileri onaylayan bir 
hakikattir . . .  (Fatır 3 5/3 1 ) .  

23  Mahalli - Suyuti, Tefsfru'/-Celtıleyn, 671 (çev.). 
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"Öncekileri onaylayan" sözcüğü daha önce indirilen kut­

sal kitapları ifade etmektedir. Celaleddin ayeti;24 �I � to.lli 
olarak ve Beyzavi de25 �JUi �I :.r .... .iZ W şeklinde aynı 

anlamda yorumlamıştır. 

Önceki kutsal kitapları onaylamak ve doğrulamak için, bu­

rada yine Muhammed'e indirilen vahyinden tanımlayıcı özel­

lik olarak bahsedilmektedir. 

20 .  19  /Meryem suresi 1 l 'inci ayet:26 

l!...P � �.dı �8T - ö ' !  ..;:...�ı ı;:. - · - li •; ,--
• 

J -� . , , � • 

Ey Yahya! Kitabı kuvvetle tut! Biz ona bir çocuk iken hikmet ver· 
dik (Meryem 19/12) .  

(Burada konuşmacı olan) Allah, Vaftizci Yahya'yı kitabı, 

yani Yahudi kutsal kitabı (Celaleddin27 ve Beyzavi28 "Tevrat" 

olarak açıklamıştır) kuvvetle tutmaya yönlendirmiştir; bu, 

Yahya ve İsa zamanında mevcut olan Yahudi kutsal metinleri-

[a9ı nin gerçek ve bozulmamış olduğunun onayıdır. 

2 1 .  19  /Meryem suresi 28-29'uncu ayet:29 

, ·Lfı .ıiıı h �ı Jli * l!...P . � - 1 ı j .)l5 ! , . ;� ._B ı it,; �\ ..: . . -L.!.t .:/- , . ı../-; ·; -:'+""' � (J4 � • : , , . ; .) • l!..; · \ �.;_ - ..;:...t.:.SJ\ ·; �J . , 
O (Meryem) ona (bebek Jsa'ya) işaret etti, onlar; 'Beşikteki bir 
çocukla nasıl konuşuruz?' dediler. (Bebek Isa), dedi ki: 'Şüphesiz 
ben Allah'ın kuluyum; O, bana kitap verdi (yani İncil) ve beni 
peygamber yaptı (Meryem 1 9  /29-30) .  

İncil'in ilahi kökeninden bahsetmenin dışında bu pasajda 

çok fazla bir şey yoktur. 

22 .  42/ŞU.ra suresi l 'inci ayet:30 

24 Mahalli - Suyuti, Tefsiru'l-Cela/eyn, 575 (çev.).  
2 5  Beyzavi, Envaru 't·tenzil, 4 :  259 (çev.). 
26 Doğrusu 12 'nci ayet olmalıdır (çev.). 
2 7  Mahalli - Suyuti, Tefsiru'l-Ce/aleyn, 397 (çev.). 
28 Beyzavi, Envaru 't-tenzil, 4: 7 (çev.). 
29 Doğrusu 29-30'uncu ayetler olmalıdır (çev.). 
30 Doğrusu 3 'üncü ayet olmalıdır (çev.). 
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�\ 5t_;jı :.lıı . ; ı J:i !f .:r.-:Dı Jµ J.l:J\ ı..j':" Y. .!1Jl5 
Böylece aziz ve hakim olan Allah, senden öncekilere olduğu gibi 
sana da vahiy gönderiyor (eş-Şura 42/3) .  

Vahyin tarzı ve çeşidine gelince, Kur'an, burada eski pey­

gamberlerin vahiyleri ile aynı kategoriye yerleştirilir. Yahudi 

ve Hristiyan kutsal kitaplarının, Kur'an'la aynı usulde indiril­

miş olması sebebiyle Müslümanların, onlara benzer bir saygı­

yı göstermeleri zorunludur. 

23 .  42/Şura suresi 12 'nci ayet:31 

�IJ.\ � � j Lo j J.l:J\ � Jl .ş-:Dlj \;..) � � j Lo .</-fli � � t). 
...J 1 ! • � �� � . : llı 1 ' ·\ �i . . . ' . (90] . . , .. YJ= .J ıJ.. . � �.J ıJ"' Y'.J 

O, Nuh'a buyurduklarını, sana vahyettiklerimizi, İbrahim'e, 
Musa'ya ve Isa'ya buyurduklarımızı, (gerçek) dini koruyun ve 
ayrılığa düşmeyin diyerek size din kıldı . . .  (eş-Şura 42/13) .  

Kur'an'da Muhammed'e bildirildiği gibi İslam, Nuh, İbra-

him, Musa ve İsa'ya indirilen dinle; Eski ve Yeni Ahit'in dini 

olan Yahudilik ve Hristiyanlık ile aynıydı. 

24.  42/Şura suresi 14-l S'nci ayetler: 

Jı �_; !f . :  �: � � �JJj 1; r:: � �ı ��� Lo � !f �\ ı)� Lo� 
........ ' � .!.ıj �ı . ...l,A.:; : ..:.ıl:.Sdı 1 � \ : ilı �ı · . ı ; ,  • • :. �i • . ' ı�t . ·-!° • , ı..r' � • . .:r . " Y-!.J ,J.. . ' µ  � � ı.r-° � 
� :.lıı J)\ � �\ jij �;\j}>l tP �j ..:,,�\ W' ıi ?� ', \� t!\j �lµ * 

,,,, ,. " / > J 
ı=- ,. ,, ,.> 

ı=- ,." > � ,.,. � > ,, ,. ı:.. J ı=- ,. ı.:..:.::; � 'l , <ı�ı , <ı ·  u�ı u ! <� ·  · 8 ·  411 1 !<: ·; J.JS.'l ..:.ı ·  ı · ...... ı.:5 
-· · r- r-.J r-:.).J . .) r-::: · · Y .J . • 

�\ �µ � �� :.lıı �j 
Onlar (ilahi vahyin) bilgisi kendilerine geldikten sonra, araların­
daki kıskançlık yüzünden ayrılığa düştüler: Eğer belli bir zama-
na kadar (onlara süre verilmesiyle ile ilgili olarak) Rabbinden 
bir söz geçmiş olmasaydı, şüphesiz aralarında hüküm verilirdi. 
Muhakkak ki onlardan sonra kitaba mirasçı kılınanlar da, onun (9 1 ]  

hakkında derin b i r  şüphe içindedirler. Bundan dolayı sen (ger-
çek inançta olan insanları) davet et ve emrolunduğun gibi dos­
doğru ol, onların arzularına uyma ve şöyle de: Ben Allah'ın vah-

3 1  Doğrusu 13 'üncü ayet o l m a l ı d ı r  (çev.) .  
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yettiği her kitaba inandım ve aranızda hüküm vermekle emro­
lundum. Allah bizim de Rabbimiz, sizin de Rabbinizdir. Bizim 
işlediklerimiz bize (sayılacak), sizin işledikleriniz de size. Bi­
zimle sizin aranızda hiç bir anlaşmazlık konusu yoktur. Allah 
hepimizi bir araya toplayacaktır ve dönüş de O'na olacaktır (eş­
Şura 42/14- 1 5) .  

Yukarıdaki pasaj, Yahudi ve Hristiyan peygamberlerden ve 

tek gerçek dinden söz edilen önceki (2 3 numaralı) maddeyle 

yakından alakalıdır. 

Burada, gerçek ilahi din bilgisinin kendilerine ulaştığı in­

sanların, yani Yahudi ve Hristiyanların; düşmanlıkları sebe­

b iyle Allah'ın gazabının onları haklı olarak, bir anda yok et­

miş o labi leceği; ancak onlara belli bir zamana kadar süre ta­

nındığı ve onlardan sonra Kitabı Mukaddeslere mirasçı olan­

ların, yani Muhammed'in zamanındaki Yahudi ve Hristiyanla­

rın gerçeği anlamada şüphe ve şaşkınlık içinde oldukları bil­

gisi geldikten sonra onların ihtilafa düştükleri ileri sürülmek­

tedir: Ayeti 
.
tefsircilerden Cela.Ieddln:32 �-ü..:i � '-:"t:şjı ı)�) &.�I 

-s.JL.dJlj � A:JI rJ. j "Kendilerinden sonra kitaba mirasçı olanlar; 

onlar Yahudi ve Hristiyanlardır." şeklinde; Beyzavi de:33 ...i"!. 
J..r-)1 � ..}  ljl5 ..:,r..UI '-:"l.::5JI Jı>İ "Yani, Peygamber zamanınd�ki 

kitap ehlidir." J>- "'! .:ı .f-° Y. 'Y _,i Y' L..S ..; � 'Y �l:S' .._,... � 4l � 
.:ı�)'I ·�ynı konuda şüphe içindedirler, yani kitaplarıyla ilgili 

[92] olarak gerçek anlamını bilmemek ya da ona gerçek manada 

inanmamak" şeklinde yorumlamışlardır. 

Bu nedenle Muhammed onları gerçek imana davet etmek, · 

Allah'ın emrettiği hususlarda sebat etmek, Yahudi ve Hristi­

yanların boş hayallerinin peşine takılmamak durumundadır. 

Aynı zamanda Allah'ın kendilerine vahyettiği şeylere olan 

inancını ve onların ihtilaflarında ve anlaşmazlıklarında karar 

vermek üzere Allah tarafından yetkilendirildiğini ifade etmek 

mecburiyetindedir. Onlara, ilahlarının ve kendi ilahının bir ve 

32 Mahalli - Suyüti, Tefsfru'l-Celaleyn, 640 (çev.) .  
33  Beyzavi, Envaru 't-tenzfl, 5 :  78 (çev.) .  
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aynı olduğunu; kitap ehlinin ve kendi halkının yaptıklarının 

eşit olarak kabul edileceğini ve aralarında gerçek bir fark 

veya anlaşmazlık nedeni olmadığını da vurgulamak zorunda­

dır (1 0'uncu maddeyle karşılaştırın) . 

Bu pasaj ın tamamında şu açıktır ki ilk olarak Muhammed, 

kendi zamanında mevcut olan ve genel kullanımdaki haliyle 

Yahudi ve Hristiyan kutsal kitaplarından, Yahudi ve Hristi­

yanların mirası olarak bahsetmektedir. İkinci olarak, bu kut-

sal kitaplara olan inancını mutlak terimlerle, onların gerçek 

ve bozulmamış olarak kabul edilmesinin bir gereklilik oldu­

ğunu ima ederek açıklamaktadır. Üçüncü olarak ise, kendisiy-

le o günkü Yahudi ve Hristiyanlar arasındaki anlaşmazlığın 

tek nedeni, düştükleri sözde şüpheler ve ihtilaflar, yanlış yo­

rumlar ve inançlar ile kendi aralarındaki düşmanlıklar ve bö­

lünmelerdi. Muhammed ile onlar arasında (� delil veya) 

tartışma zemini olmaması sebebiyle, önemli bir fark yoktu. 

Muhammed, aslında onların, kutsal kitapları tarafından des­

teklenmeyen hata ve ihtilaflarını düzeltmeyi kendine görev [93] 
edindiğini açıkladı. Onların kutsal kitaplarındaki inançlarını 

açıkça ortaya koyduktan sonra, Muhammed şunları ilave etti : 

� J�� ..:.,�t_, ''.Aranızda hüküm vermeye emrolundum." 

Pasaj ın tüm akışı, Yahudi ya da Hristiyan kutsal kitapları­

nın özgünlüğüne ya da ilahi otoritesinin aleyhinde herhangi 

bir imada bulunmanın doğrudan karşısındadır. 

25 .  40/Mü'min suresi 55-56'ncı ayetler: 

ı ... .>t.JJı 1 \ı . e - <-.) - . e,l;, * ._:.,\:s::i\ 't ' \ ' ' \ • ' 8- ·J - ,. -, � İ \ ' ' 8İ  .1.i] -• • ı..,s:.J , t,,;;> f ,J ...., . , � _r", � .)J J t,,;;> '""t-' ı...r" Y' - J , -
. . .  .i.LJlı- . · � � ' \ ' � - .ılıı ..JJ. - :. , • · ti * : , � J .,» , .J v� � 

Andolsun, biz Musa'ya hidayet verdik, İsrailoğullarına da, akıl 
sahipleri için bir öğüt ve doğruluk rehberi olarak bu kitabı miras 
bıraktık. Bu nedenle sabırlı olun, çünkü Allah'ın vaadi gerçektir 
ve günahının bağışlanmasını  iste . . .  (el-Mü'min 40/5 3-55) .  

Yorumcular, b u radaki  ki tabın Tevrat ya da Pentatök Tev-

rat'ın ilk beş kitabı o ld uğunda hem fikirdirler. Eski Ahit'in ki-
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tapları, İsrailliler tarafından nesilden nesle Allah'ın güvencesi 

altında, "Bir rehber ve samimi insanlara bir öğüt" olarak mi­

ras bırakıldı. Gerçek, metinde Muhammed'in Allah'ın kendisi­

ne verdiği sözün kesinliğine niçin sabır göstermesi ve güven 

(94) duyması gerektiğinin bir delili olarak kullanılır. 

2 6. 40/Mü'min suresi 72 'nci ayet: 

��ı j jj1\İı ) 1 * 0 . ı � , J :..:J d.:. ' ol.! ci..;. ·h..., · ....,L:.S:iı.. 1 'Js : .Dı r � .  '-" . • � ..r- J , . J .J . . . Y. .f. . . - . 
0 ' . " ÔI . • c_ .�İ l : * � , . ; , 'ı .. ')\..:Jı · J� � ı../, !""' �- ı../, � u-; J 

Onlar, kitabı ve elçilerimize gönderdiklerimizi reddedenler, bi­
lecekler ki o zaman onlar; boyunlarında demir halkalar ve zin­
cirler olduğu ha.Jde cehenneme sürüklenecekler, sonra da ateşte 
yakılacaklardır (el-Mü'min 40/70-72) .  

Bu korkunç cezalarla, sadece Kur'an'ı reddedenler değil 

aynı zamanda Allah'ın önceki elçilerini, yani Yahudi ve Hris­

tiyan kutsal metinlerini gönderdiği elçileri reddedenler de 

tehdit edilmektedir. Her . iki vahiy de aynı temel üzerine yer­

leştirilmiş ve reddedilmelerinin karşılığı olarak aynı cezalar 

öngörülmüştür. 

Bugünün Müslümanları, Yahudi ve Hristiyan kutsal me­

tinleri ve onların ilahi içerikleri hakkında acımasızca konuş­

maya özendirildiğinde, burada işaret edilen cezaların tehli­

kesine maruz kalmamaları için, Kur'an'ın yukarıdaki türden 

pasajlarını iyi tartmalarına müsaade edilmelidir. 

27 .  2 5/Furkan suresi 3 6'ncı ayet:34 

ı · · · 0 ' L,i,  H.;.l W Li;..;. · ..:.,�ı · ' 8T .uJ ·  f.�J JJ . J . . ı..r" .Y' - J 
(95] Andolsun ki biz Mı1sa'ya kitabı verdik ve kardeşi Harı1n'u da ona 

yardımcı olarak tayin ettik (el-Furkan 2 5/35) .  

Burada Celaleddin'in beyanına göre,35 Mı1sa'nın kitabının 

ilahi kökenine bir atıf olarak "Tevrat" kastedilmiştir. 

34 Doğrusu 3 S'inci ayettir (çev.) .  
35  Mahalli - Suyuti, Tefsiru'l-Ce/a/eyn, 474 (çev.).  
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28.  20/Taha suresi 132 'nci ayet: 36 

J' \Jı �I . LA 8 .  ·G !H � - : 4JL t:..;t '] · i ı IL,i -J , -1 � · M:! rJ - ;J ı:.r ,. ; -- . "' "' J 
Onlar (Kureyş) dedi ki : 'Bize Rabbinden bir ayet getirmezse 
(inanmayacağız)'. 'Yoksa! Önceki sayfalarda onlara açık bir delil 
gelmedi mi? (Taha 20/133) .  

"Önceki sayfalar" ifadesinin anlamı, Yahudi ve Hristiyanlar 

arasında kullanımda olan sayfalardır. 

Beyzavi bunu şöyle açıklamaktadır: )L...J ��IJ ö lJ.,:Jı :r 
�UI �I "Tevrat, İncil ve tüm ilahi kitaplardır."37 Fakat (bu­

rada işaret edilen) Mekke halkı tarafından bilinen ilahi oldu­

ğu iddia edilen yegane ilahi kitap veya kitaplar, Arabistan' da 

ve bitişik topraklarda yaşayan Yahudi ve Hristiyanların kutsal 

kitaplarıydı. Bu kitapların burada onlara örnek gösterildiği 

aşikardır. 

Mekke halkı bir ayet ya da mucize istediğinde, Muhammed 

onları bu kitaplarda zaten mevcut olan açık delile yönlendir-

di. Söz konusu kitaplar, kötü şöhretli ve Arabistan ile komşu 

ülkelerde yaygın olarak kullanılmıyor olsaydı; bu yüzden de 

Mekkeliler tarafından kolayca ulaşılabilir olmasaydı bu yön- [96] 

lendirmeyi yapamazdı: Bu kitapları ilahi, özgün ve bozulma­

mış olarak görmediği sürece de bunu gerçekleştiremezdi. 

29. 43/Zuhruf suresi 43 'üncü ayet:38 

�J� 4JI �jlı ,;>J� � d��I �J � · '1!:i � d.;j y. Jl:.ıj 
Senden önce gönderdiğimiz elçilerimize sor: Rahman' dan başka 
kulluk edilecek bir ilah var etmiş miyiz? (ez-Zuhruf 43/45).  

"Senden önce gönderdiğimiz elçilerimize sor." yani 

Beyzavi'nin yorumladığı gibi : 39 �.:ı .Wı. J �i "Onların kitap­

larını ve öğretilerini bilen ilim adamları." Celaleddin'in belirt-

36 Doğrusu 1 33'üncü ayet olmalıdır (çev.). 
3 7  Beyzavi, Envaru 't-tenzfl, 4: 43 (çev.) .  
38 Doğrusu 4S'inci ayet olmal ıdır (çev.). 
39 Beyzavi, Envtlru 't-tenzfl, S: 9 2  ( çev.) .  
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tiği gibi :40 0t:şjı J.i>l ı.:şl :_r r-'l " İki kitabın mensubu olan kimse­

ler" yani Yahudi ve Hristiyanlar anlamına gelmektedir. Mu­

hammed, Allah tarafından bu şekilde eski peygamberleri so­

ruşturmaya yönlendirilir ve böylece önceki vahiylerin tama­

mında, putperestliğin aynı seviyede yasak olduğu gerçeğin­

den emin olur. Bu nedenle önceki peygamberlere atıfta bu­

lunmak, Yahudi ve Hristiyanların kendi elleriyle oluşturduk­

ları metinlere başvurmak anlamına gelir. Celaleddin'in belirt­

tiği gibi, Allah'ın Muhammed'e sormasını istediği emri, önce­

ki peygamberlerin ya da vahyedilmiş metinlerin, sadece bir 

[97] tane olan gerçek ilah dışında hiçbirine ibadet etmeyi destek­

lemediğine putperest Mekkelileri inandırmaya eşdeğer bir 

ifade biçimidir: ...l:>-_,:)1 .)s- ��� I  t.4� .:ı� 'il  � .:ıl.rJIJ "Burada, 

peygamberlerin tamamının ittifakıyla tevhide bir delil gös­

terme vardır.''41 

Bu nedenle pasaj, mevcut olan ya da iyi bilinen Kitabı Mu­

kaddeslerden bahseder; Allah bu kitapları elinde bulundu­

ranlara ya da tüm insanlara Muhammed'i, putperestliğe karşı 

kesin bir delil olarak gösterir. 

30 .  12/Yusuf suresi 1 l l 'inci ayet: 

ı,.>-il ' � .  � ·ı<:- 'ı A �: - ...;J..; � •' ı.S.D ı ; ..w:ı; : <i - ı.S '� :, ı!....ı.> .)IS Lo . . .  J · .:r'  r..r �J ,. - � - , <>.! ,  ı..)"f"-'J fAi. . ,  

[98] 

, 
.) hjt i-jil � jj 

Bu uydurulabilecek bir söylenti değil, fakat kendinden önceki 
(vahye) bir tanıklık, her konuya bir açıklama ve inanan bir top­
luma da bir rehber ve bir rahmettir (Yusuf 12/1 1 1) .  

Celaleddin ve Beyzavi'nin beyan ettiği gibi:42 Burada bah-

sedilen .:ıT �ı ıla. Kur'an' dır. Buradaki tartışma, daha önce açık­

lanmış olan benzer pasajlardakiyle aynıdır (1 6'ncı maddeye 

bak) . 

40 Mahalli - Suyı1ti, Tefsiru'l-Celaleyn, 651  (çev.).  
4 1  Bu ifade metinde beyan edildiği gibi Celaleddin es-Suyı1ti'ye değil 

Beyzavi'ye aittir. Bk. Beyzavi, Envaru 't-tenzil, 5: 92 (çev.) .  
42 Beyzavi, Envaru 't-tenzil, 3 :  179;  Mahalli - Suyı1ti, Tefsiru'l-Celaleyn, 

320 (çev.) .  
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3 1 .  1 1/Hüd suresi 17 -1 8'inci ayetler:43 

i)l5 L4 ��j � I? L4 � � ��I �! �� 'lı ._} �-� ��1-�) 
L.:l.41 , ' ..:.ı.:s ili : , � ..ı_,.L!, � . ı :, , � , : 2:; 1 ;. . .:ıts : , · ı • .:ı 1 ,  �' • ı...r" _,.. 

. , , ,  . �.J , , ,r-'...J , ..) � • -· � � � ,, ,, ,, .. 
. . .  �.Jj 

Bunlar, kendileri için bir sonraki hayatta ateşten başka bir şey 
olmayan kimselerdir: Yaptıkları şeyler burada boşa gitmiştir; 
bütün yapmakta oldukları da boş şeylerdir. Yoksa!  Rabbi katın­
dan açık bir delile dayanan kimse, yalnız dünyalık isteyen kimse 
gibi midir? (Böyle birisi ona denk mi olacak) Kaldı ki, bu delili 
ondan (yani Allah'tan) bir şahit ve bir de ondan önce önder olan 
bir kimse (ya da bir şey) ve bir rahmet olarak Mı1sa'nın kitabı 
desteklemektedir ... (H ı1d 1 1/16- 1 7) .  

Yokluğa mahkum olan kötülerle gerçek inananlar arasında 

bir resim çizerken, bir rehber ve rahmet olan Musii 'nm kita­
bmdan sonra gelen Kur'an 'ın (ya da Muhammed'in), Musa' dan 

sonra gelen bir takipçisi olduğu açıkça görülmektedir. Bu du­

rum, Kur'an'daki kutsal metinlerin şerefli ve saygın ifadesiyle 

tamamen örtüşmektedir. 

32 .  1 1/Hüd suresi 3 'üncü ayet:44 

r r:: � .!.q.; � , !  �: -· hıS \ij.lj � . �f;.� ��ı ,..r...f �i .wj 
' • : J..L!, 

�ı 
. · �

ı -';1-.!" � • r...r � !.J 
Andolsun, biz Mı1sa'ya kitabı verdik, onlar onun hakkında ayrı­
lığa düşmüşlerdi. Eğer daha önce Rabbinin bir sözü öne geçme­
miş olsaydı, elbette aralarında hüküm verilirdi; şüphesiz onlar 
aynı konuda derin bir şüphe içindedirler (Hud 1 1/1 10) .  

Burada Müsa'nın kitabının ilahi kökenine bir tanıklık var­

dır. Diğer tanıklıklar için, 24'üncü maddede alıntı yapılan pa-
sajdaki aynı konuyla ilgili açıklamaya bakınız. 

33. 10/Yünus suresi 3 7'nci ayet: 

43 Doğrusu 16-1 7'nci ayetler olmalıdır (çev.). 
44 Doğrusu 1 lO 'uncu ayet olmalıdır (çev.). 

(99] 
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Bu Kur'an, Allah'tan başkası tarafından bir araya getirilebilecek 
bir kitap değildir, fakat o, kendinden önceki (kutsal kitap)ları 
doğrulayıcı ve kitabı açıklayıcı olarak indirilmiştir; onun, ev­
renin Rabbinden geldiğinden hiçbir şüphe yoktur. Yoksa !  Onu 
(Muhammed) uydurdu mu diyecekler? De ki : Haydi siz de onun 
benzeri bir sure getirin . . .  (Yunus 10/37-38).  

Kur'an uydurulmakla itham edildiğinde, diğer durumlar­

da olduğu gibi Muhammed, Kur'an'ın uydurulmuş olamaya­

cağı tezini ileri sürer, çünkü Kur'an önceki kutsal kitapların 

bir tasdikidir. 

Literal olarak (elleri arasında) anlamına gelen "Kendinden 

öncekini doğrulayıcı" ifadesi Celaleddin'in de belirttiği gibi : 45 

�\ � .ı.,ı� � 1.5�\ "Kendinden önceki kutsal kitaplar" anlamı­

nı ya da: �)11 �ı ,:r .... ..lZ W �\.k.. "Ondan önceki ilahi kitap­

lara uygunluk göstermek" anlamını ifade etmektedir.46 

Kur'an'ın önceki ilahi kitapları teyit ettiği veya onların içe­

riklerine uygunluk gösterdiği, "Kitap ehli"nin elindeki kitap­

ların bizzat kendisine güçlü bir cazibe kazandırdığı ve Mek­

ke'de yaşayanlar için kolayca erişilebilir olduğuna dair yapı­

lan bu tür bir atıf, başka bir varsayımla bu kutsal kitapların 

Muhammed tarafından ilahi, özgün ve bozulmamış olarak 

[ 1 00] kabul edilmesiyle de uyumludur. 

34. 10/Yünus suresi 93 'üncü ayet:47 

!ı;� .uı . • ı!:i � �ı:şjı .:ı.,�� �� ı �Gı.; �� ı.:.i.)1 � 4i- .j a �� 
�./: � i ı � :.;, � '.)Ü �j � J;.jı 

Eğer sana indirdiğimizden şüphe içinde isen, o zaman, senden 
önce (vahyedilen) kitabı okuyanlara sor. Andolsun ki, sana Rab-

45 Mahalll - Suyı'.lti, Tefsfru'l-Celaleyn, 272  (çev.). 
46 Bk. Beyzavi, Envaru 't-tenzfl, 3: 1 1 3  (çev.) . 
47 Doğrusu 94'üncü ayet olmalıdır (çev.) . 
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binden bir hakikat gelmiştir; o halde şüphe edenlerden olma! 
(Yunus 10/94) . 

"Muhammed'den önce vahyedilen kitap" ifadesi Celaled­

din tarafından Tevrat olarak açıklanmıştır;48 ancak bu açık­

lamayı sadece Tevrat'la sınırlandırmanın bir anlamı yok gibi 

görünmektedir. Burada, diğer birçok pasajda olduğu gibi, 

kelime açıkça en geniş anlamıyla kullanılmaktadır ve Yahu­

dilerin olduğu kadar Hristiyan kutsal metinlerini de ifade et­

mektedir. 

Allah'ın Muhammed'e, Kur'an'ın vahiy mahsulü olduğu 

hususunda tatmin olması için, kutsal kitabı ve sahiplerini 

kaynak göstermedeki gayesi Beyzavi tarafından şöyle açık­

lanmıştır:49 .:ıl_rll_, ,�! l:.:AJİ L. _,,..:, .)s- � ...} �� ("""� � ...;� 
4...�I �I .j � .:ı� ')fi_, .!.lJ.) � "Çünkü şüphesiz ki o (yani, 

bizim sana indirdiğimiz Kur'an), onlar arasında güven duyu-

lan bir konumda ve sana vahyettiklerimize benzer durumda 

olan kendi kitaplarında mevcuttur. Gaye, bunu ispatlamak ve 

önceki kitapları tanıklığa çağırmaktır." "Senden önce vahyet­

tiğimiz kitabı okumuş olanlara sor." Kitabı Mukaddesleri geç­

mişte okuyanlar veya hala okuyor olanlar. Bu cümle, şimdiki 

zaman veya şimdiki zamanın hikayesi kalıbındadır ve kutsal [ 1 0 1 ]  
kitabı "Sürekli okuyanlar" anlamına gelir. 

Böylece Yahudi ve Hristiyanlar arasında kullanımda olan 

Kitabı Mukaddeslerin herkesin bildiği gibi olumsuz bir algısı 

vardır; Muhammed, şüphelerini gidermek için herhangi bir 

kabile, insan veya ülke ile sınırlı kalmadan okuma alışkanlı­

ğı olanlardan soruşturma yapmayı istemektedir. Soruştur­

ma örneğin Yemen, Medine veya Hayber Yahudileri ile veya 

Necran'ın Beni Haris'i, Teyme'nin Beni Tay'ı, Yemame'n in 

Beni Hanife'si gibi Hristiyan Arap kabileleriyle sınırlı deği l ­

dir. Peygamber, ister Gassani krallığının, ister Hire'nin, ister 

48 Mahalli - Suyı'.iti, Tefsiru'/-Celaleyn, 281  (çev.). 
49 Beyzavi, Envaru 't-tenzfl, 3: 123  (çev.). 
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Konstantinopolis'in, ister Perslerin uyruğunda olsun, daha 

önce vahyedilen ilahi kitabı okuyan, ulaşabildiği herkese ay­

rım yapmadan müracaatta bulunmuştur. 

Bu nedenle, Peygamber'in kuşkularını azaltmak amacıyla, 

Muhammed zamanında medeni dünyada yaygın bir şekilde 

kullanılan, çok tutulan Yahudi ve Hristiyan kutsal kitapları, 

Kur'an tarafından sadece vahiy ürünü olmak yönüyle değil 

aynı zamanda hakiki, saf ve tahriften uzak olarak da onay­

lanmıştır. 

35 .  6/En'am suresi 20'nci ayet: 
" ,.. > o; .,. ı;; ; ,. ..1 ,, ,. J. o ,..- ı;i 

'1 , , . • '  , . . , 1 '  . : .ll l • ' ;8\ ı) .  , , W' � .  " ...:...�\ " t::.il : .ll l � r-+-4' J� .J. , r-1" . y� y� . ' r-1" - .J. , ' ' . 0�� 
Kendilerine kitap verdiklerimiz onu kendi öz oğullarını tanıdık­
ları gibi tanırlar. Kendilerini ziyana uğratanlar var ya, işte onlar 

[1 79] inanmazlar (el-En'am 6/20) . 

Ayetin tefsiri hakkında Celaleddin :50 �ı:ş .j � ı.J.!;.; _şl 
"Onu tamrlar; yani kitaplarındaki vasıfları sebebiyle Muham­

med'i tanırlar." demiştir. Beyzavi de: 51  � .uı\ J _,..,, J ıJ j fi �)fi 
. ' ' : :t 1 ' -. : .ıJı . ,..,,,-;.,._, ;J.;L:.;\ � ! " W' . ı -:'} \ öl - 1 \ j ö .<.Wı r-+-4' J� .J. , \ " . ı· . ' y� ı_r--;- � J )y-' � J.r 
��� '1 � ·0::5' .rJIJ �l:SJI jAI � "Onu tamrlar; yani, Allah'ın 

Resulünü Tevrat ve İncil'de zikredilen vasıfları sebebiyle ta­

nırlar. Kendi oğullan gibi tanırlar; yani kişisel alametleri se­

bebiyle tanırlar. Kendilerini ziyana uğratanlar; yani kitap ehli 

ve putperestler, zira onlar inanmıyorlar." 

Benzer bir tanımanın söz konusu edildiği önceki 7 ve 

1 3 'üncü maddelerdeki notlara bakınız. Muhammed'in bu 

yüzden defalarca Yahudi ve Hristiyan kutsal kitaplarına, -o 

kitabın sahiplerine, kendi zamanındaki Yahudi ve Hristiyan­

lara- kendi davası ve inancı lehine delil içermesi sebebiyle 

atıfta bulunduğu oldukça açıktır. Bu tür atıflar, söz konusu 

kitapların tahrif edildiklerine dair herhangi bir ima ya da 

50 Mahalli - Suyfiti, Tefsfru 'l-Celaleyn, 165 (çev.).  
51 Beyzavi, Envaru 't-tenzfl, 2: 1 5 7  (çev.). 
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şüphe duymaksızın, onların özgün ve bozulmamış metinler 
olduğu kabulüyle hepsi eşit tutularak yapılmıştır. 

3 6. 6/En'am suresi 90'ıncı ayet: 
- ' 

� IBj .ili �\ij.A � � �� �J?ıı.ı �lj ��I ��T &.�I .!ı;]Ji 
. . . ö+:il �I� .uİI <.S.i.>ı &.�I .!ı;J) * &.j� � 1_,..::1 t; ji [1 03) 

Onlar kendilerine kitap, hikmet ve peygamberlik verdiğimiz 
kimselerdir ve eğer bunlar (Kureyş) aynı şeyleri inkar ederler­
se, biz onları inkar etmeyecek olan bir kavmi, onların yerine ge­
tiririz. İ şte onlar, Allah'ın hidayet verdiği kimselerdir. Şu halde 
onların rehberliğine uy (el-En'am 6/89-90) . 

Ayetin başında sözü edilen insanlar Yahudi ve Hristiyan­
Iardır. Ayetlerin baş tarafı, İbrahim' den İsa'ya, "Davud, Süley­
man, Ya'küb, Yusuf, Harun, Zekeriyya, Yahya .. ;' ile "Onların ba­
baları, torunları ve mensupları" dahil olmak üzere İsraillile­
rin ve Hristiyanların önemli peygamberlerinin bir dökümünü 
içerir. Metin şu şekilde devam eder: "Bunlar kitap, hikmet ve 
peygamberlik verdiklerimizdir ve eğer bunlar (Cela.Ieddin'e 
göre :52 Mekke halkı; Beyzavl'ye göre : 53 Kureyş) aynı şeyleri 
inkar ederse, şüphesiz ki biz vahyi inkar etmeyecek bir kavmi 
onların üzerinde tutmaktayız (veya tutacağız) ." 

"Kitap kelimesinin anlamı Beyzavi tarafından54 "-! -4.r. ..;...l:Ş:iı 
�I ifadesinde de belirtildiği gibi genel olarak tüm kutsal 
kitaplardır." şeklinde; Onların üzerinde tutarız ifadesi de; USj 
41�1.r! -şi � sözcüğünde belirtildiği gibi :  Onların korunup gö­
zetilmesini daha önde tutarız şeklinde tefsir edilmiştir. Aynı 
ifadeyi Celaleddin ise:55 � t;.L;:,j\ � IBj Onların vesayetini üst­
lenmek anlamında yorumlamıştır. 

Böylece Eski ve Yeni Ahit kutsal metinlerinin koruyucula­
rının, çeşitli Yahudi ve Hristiyan peygamberleri ya da Mu-

52 Mahalli - Suyuti, Tefsfru'l-Celaleyn, 176 (çev.). 
53 Beyzavi, Envaru 't-tenzfl. 2: 1 7 1  (çev.) .  
54 Beyzavi, Envaru 't-tenzfl, 2: 1 7 1  (çev.). 
5 5  Mahalli - Suyuti, Tefsfru 'l-Celdleyn, 176 (çev.) .  
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hammed'in ashabı oldukları varsayılır. Beyzavi'nin yorumu­

na göre : 56 ..r.JI '-:"�i Ji _;L,a.;\'I  r--"' J.;iJ ·r--"' Y'-!l:..J cJJ_;_,5.WI .�\ıı r--"'J 
� .:r-T .r JS Ji "Bunlar yukarıda belirtilen peygamberler ve on­

ların taraftarı olanlardır; ya da bazılarının söylediği gibi, Mu-

( 1 04] hammed'in taraftarları ya da ashabı; ya da ona inanan her­

kestir." 

Burada kastedilenin kim olduğu, özellikle de kimin ima 

edildiği çok da önemli değildir. Asıl önemli ve net olan, 

Kur'an'ın o zamanlarda mevcut olan Yahudi ve Hristiyan kut­

sal kitapları yetkili, vahiy ürünü ve hakiki olarak ifade etme­

sidir; yani Kitabı Mukaddesler, putperest Kureyş tarafından 

reddedilmesine rağmen, Allah inanan bir insanı, güvenli bir 

koruma içerisinde üstün kılmıştı ya da kılacaktı. Bugünün 

Müslümanlarının söz konusu kutsal kitapların bozulma veya 

ilave yapılmasından emin olmadığı görüşünden yola çıkarak, 

bu vaadin o zaman için hiçbir etkisi olmadı mı? Metinde sözü 

geçen inanan insanların vesayetinin üstlenilmesi yanlış mı 

oldu? Elbette ki Muhammediler Kur'an'ın sözlerini bu kadar 

itibarsız hale getirmeyeceklerdir. 

37 .  6/En'am suresi 92 'nci ayet:57 

�t:_şjı J )l ;_,;. j �.si. !_r � � :ılıı J )l Lo ı)li 11 �_;.ii J;. ;ıl,ı IJ�.)j Lo j 
ı • ·< Z,ı � : ! · � ..ı.:;· 

· ı.+'; � L.: ; 8J .'.J. · ı : i • • � �l>- .Dı � �J J . � JJ � <..)'! ' ı.S  J _;.,r ...r"Y° , . . ı.Ş ,  
Z>A �_;;. .t �.i� rJ :ılıı q; rsJ�T 'lj pi ı_,.ili; � Lo 1>f•J�j 

(Celaleddin'in beyanına göre; bu ayetteki z.ıJı:; , .:.ı� ve 

Z>);.J kelimeleri bazı Kur'an nüshalarında .:.ı�. ZJJ-4; ve ZJJ-4; 
[ 1 05] şeklindedir) .  

Allah'ın kadrini gereği gibi bilemediler, Allah h i ç  kimseye hiçbir 
şey göndermedi (yani vahyetmedi) dediklerinde onlara de ki : 
Mfisa'nın insanlara bir nur ve emir olarak getirdiği, sizin ("Fark­
lı bir okumayla" onların), kağıt tomarları haline getirdiğiniz (ya 
da kopyasını yazdığınız) sizin (ya da onların) ortaya çıkardığınız 

5 6  Beyzavi, Envdru 't-tenzfl, 2: 171 (çev.). 
57 Doğrusu 9 1 'inci ayet olmalıdır (çev.). 
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ve sizin (ya da onların) çoğunu gizlediğiniz; hem sizin hem de 
babalarınızın bilmediği şeylerin size öğretildiği kitabı kim gön­
derdi? De ki : Allah gönderdi :  Sonra bırak onları, ahmaklıklarının 
içerisinde oyalanadursunlar (el-En'am 6/9 1) .  

Pasaj Celaleddin tarafından şöyle yorumlanır:58 -sr IJ.J..:J Lô 
� ..*-iı "Onlar yani Yahudiler kadrini bilemediler . . .  "; .lij � ı)li 11 
.:.ıT)jı ..), �µ� "Dedikleri zaman yani Muhammed'e; 'M:uham­
m_ed'l� Kur'an hak_kındaki tartışmaları esnasında."; � � 
;;J.;! _;t,;.) .j �_A _şi _;.J.ı) "Onlar (ya da

_ 
siz) kağıt tomar/an 

haline getirin, yani onu müstakil bölümler halinde yazın." (Ya­
hudilerin eski zamanlardan beri Eski Ahit'in farklı kitaplarını 
bu tür müstakil tomarlara dönüştürme tarzı olan parşömen, 
kağıt ya da deri tomarlar halinde'. . .  ) ; � oj l�l 0� Lô .şt �J.ı;; 
"Onlar (ya da siz) on/an ortaya Çikarm, yani ortaya çıkmasını 
istedikleri şeyler."; � · : �:.s � � l..r.;S' l�j "Onlar (ya da siz) 
çoğunu sakllyorsunuz, yani içerisinde Muhammed'in vasıfla­
rının bulunduğu şeyleri." 

Yukarıdaki yorumlara göre bu metin Yahudilere hitap et­
mektedir. Bu surenin (6/En'am) büyük kısmı Mekke'de gön­
derilmiştir; ancak bu ayet muhtemelen Muhammed Medi­
ne'ye gittikten sonra eklenmiş ve Yahudiler ona muhalefet 
etmeye başlamış olabilir. Onların iddiasına göre "Allah hiçbir ( 1 06) 
şey vahyetmemişti", yani Allah, Yahudilerin kendi kutsal ki­
taplarının ötesinde veya Muhammed'e ya da muhtemelen 
Muhammed'in Kur'an'ın kendisine Cebrail vasıtasıyla Allah 
katından gönderildiğini beyan ettiği şekilde hiçbir zaman 
maddi olarak herhangi bir şey indirmemişti cJ )b. 

Buna karşılık, Muhammed, bu iddiaya bir tekzip olarak 
"Mı1sa'nın getirdiği kitaba", sonra da kendi ellerindeki, sayfa­
lara veya tomarlara ya da (Celaleddln'in açıkladığı gibi) ayrı 
parçalar halinde kopyaladıkları şeylere işaret etmiştir. Böy­
lece bu tür tomarları ve parçaları, Muhammed ile tartışırken 

58 Mahalli - Suyfıti, Tefsfru 'l- Celc1/eyn, 177  (çev.).  
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göstermek istediklerinde ileri sürebilecek; muhtemelen ken­

di iddialarına aykırı olduğu için göstermek istemediklerinde 

de saklayabileceklerdi. 

Muhammed hiçbir şüphe duymaksızın Eski Ahit'te, Me­

dine Yahudilerinin kutsal kitaplarında bulunmasına rağmen 

öne sürmekten kaçındıkları, kendi Risalet' ini destekleyen ke­

hanetler olduğuna inanıyordu. 

Gerçekten bu tür pasajlar olsa da, şu anda bunları sorgula­

mak istemiyoruz. Açık ve tartışmanın ötesinde olan şey, me­

tinde Muhammed'in Yahudi kutsal metinlerini vahiy mahsu­

lü, kaybolmamış halen elde mevcut ve hakiki olarak kabul 

etmiş olduğudur. Her ne kadar Medine' deki Yahudi kabileleri 

ellerinde bulunan kitapların tamamını yeterince samimi bir 

tavırla sunmayıp, kendi gaye ve iddialarına uygun olan tomar 

ve nüshaları ortaya çıkarıyor olsalar da, onlardan, bu kitapla­

rın tamamını eksiksiz bir şekilde ellerinde bulunduklarını 

ima edecek tarzda bahsediliyordu. Burada Müsa'nın kitabı­

nın "İnsanlığa bir nur ve rehber" olarak nitelendirildiğine de 

[1 07] dikkat çekmek gerekir. 

38 .  6/En'am suresi 93 'üncü ayet: 59 

. . .  ı : i · - : - - . c :i ı ·i - .ı::.ı - �.ii : . - . d.iı !.:L.;.; .!ı -�  �d � :r ..:...t:s ıll. --+>� r:..r"J ...,,.r- i .) ,  ,J , .  - � '-? - � - .J . J' . - J 
İşte bu, kendinden önceki (vahiy)lerin gerçekliğini tasdik eden 
ve şehir ahalisini (Mekke'yi) ve çevresini uyarasın diye indirdi­
ğimiz, mübarek bir kitaptır . . .  (el-En'am 6/92) .  

Celaleddin ayeti : 60 �\ � <l;i �� � .ş-;i.iı "Kendinden ön­
ceki, yani kendisinden önceki kitaplar" olarak; Beyzavi ise: 61 

� .ş:ıı �\ Ji o l.Jpl � "Tevrat ya da Kur'an' dan önceki kitap­

lar" şeklinde yorumlamıştır. 

Bu pasaj, doğrudan 3 7'nci maddede bahsedilen önceki 

metni takip eder. Kur'an'ın temel özelliği, özellikle "Başşehir" 

59 Doğrusu 92 'nci ayet olmalıdır (çev.) .  
60 Mahalli - Suyu ti, Tefsiru'/-Celaleyn, 177 (çev.). 
61 Beyzavi, Envôru 't- tenzil, 2 :  1 7 2  (çev.). 
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(Mekke) halkı ve çevresinde yaşayanlar için tasarlanmış ola­

rak halihazırda önceki kutsal kitapları onaylamasıdır. 

39 .  6/En'am suresi 1 14'üncü ayet: 

jp d �_A �t:şJı r-A� &!�lj � �t:şJı �! J)l l.Ş�I )>j . . .  
: � · · i ı : � :  .::-� j; : .:: it., .i.ı; · : .:.r...r-- ıf ıJ .Y" � ; ;.) ıf 

Size kitabı (her şeyi) açıklayıcı olarak indiren O' dur; kendilerine 
kitap verdiklerimiz de onun (Kur'an'ın), Rabbin katından hak [1 08] 
olarak indirilmiş olduğunu bilirler. Bu durumda (Ey Muham­
med) sakın şüphecilerden olma (el-En'am 6/1 14) .  

Celaleddin ayetteki :62 "Kendilerine kitap verdiklerimiz, ifa­

desini Tevrat" ya da genel olarak Yahudi ve Hristiyan kutsal 

kitapları şeklinde; Beyzavi ise:63 '-:"'i.:;S:.ll j.Aİ .f-4 y .)l.r-11 "Kitap eh­

linin inananları kastedilmiştir" diyerek açıklamıştır. 

Bu, önceki pasaj ların (7, 1 3  ve l S'inci maddelerinde) ol­

duğu gibi, Kur'an'ın içeriği ile önceki kutsal kitapların içeriği 

ve doktrinleri arasında bir benzerlik veya uygunluk anlamına 

gelir; Allah'ın kutsal kitapları uhdelerine verdiği insanların 

tanıklığı, Kur'an'ın gerçekliğinin tatmin edici bir delili olarak 

ve Muhammed'in kendisinden şüphe etmemesinin bir nedeni 

olarak kabul edilir. Önceki pasaj larla ilgili açıklamalar burada 

da aynı derecede geçerlidir. 

40. 6/En'am suresi 124'üncü ayet: 
' 

. . . �ı j..:.� �_,i Lo � J;; J> �;; .:_.j ı)li �T �;.� l�!J 
Onlara bir ayet geldiğinde, onlar: 'Allah'ın elçilerine verilenin 
benzeri (bir vahiy) bize de verilmedikçe kesinlikle inanmayaca­
ğız' dediler . . .  (el-En'am 6/ 124) .  

Muhammed'e karşı çıkan Mekke halkı, önceki peygamber­

lerin kitaplarına benzeyen bir vahiy getirene kadar, Kur'an'ın [ 1 09] 

herhangi bir ayetini almayı reddetti . Burada dolaylı olarak. 

genel karakteri ve stili Arabistan'da, hatta Mekke'nin putpe-

62 Mahalli - Suyı1ti, Tefsfru'/-CeW/eyn, 182 (çev.) .  
63 Beyzavi, Envaru 't-teıızil, :l: 1 79 (çev.) .  
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restleri arasında bilinen Yahudi ve Hristiyan vahiylerine do­

laylı bir gönderme yapılır. 

4 1 .  6/En'am suresi 154'üncü ayet: 

�- - , ,._il - • •  • 'ı<'ı �- : - • t . c.ıiı ı �  t..:W ..:..L:S:Jı - ' 8T . � .J.J ..... .J - �  ıj"".. - , .J � "'? ,  � • , ıJ""' .Y' - t' - 0 ! :· • · - w, ! �u �Y- ff,.J � , ,  � 
Sonra iyilik yapanlara nimeti tamamlamak, her şeyin açıklama­
sını yapmak için bir hidayet ve rahmet olmak üzere Musa'ya ki­
tabı verdik ki Rablerinin huzuruna toplanacaklarına inansınlar 
(el-En'am 6/1 54). 

Tam olarak anlamına gelen Complete/t..:W kelimesi (Sa­

le'nin belirttiği gibi), "Doğru şeyleri yapacak olan kimseye 

kusursuz bir talimat." anlamındadır. 

Bu nedenle önceki kutsal kitaplar, kurtuluş ve rahmete 

ulaştıran bir rehber olarak, mükemmel olan şeylerin içerisin­

de en eksiksiz ve kusursuz olanıdır -bu kitaplar her durumun 

bir açıklamasıdır-. Onlara daha çok değer vermek gerekmez 

mi? Atfedilen bu öneme rağmen, bu kutsal kitaplar neden çok 

az değerli bulunuyor ve Kur'an'ın halihazırdaki takipçileri ta­

rafından çok az önem veriliyor? 

Fakat eğer önceki kutsal kitaplar bu şekilde mükemmelse, 

Kur'an'daki bu yeni vahye niçin ihtiyaç duyuluyordu? Takip 

[1 1 0) eden ayet bu soruya cevap vermektedir. 

42.  6/En'am suresi l S S'inci ayet: 

j .:\  LJı ı i !� .:,t * 0 · - , ! ! <-U ı !�ı - � · �ti !1 - ı.:;  �d : :t ..:ıt:S' ıl;. -.r. • Y .JA' r> .r r- .JA' .J Y'7 .) . .r . , .J j )ı �t ) ı);; ) • �w 1, f -. 15� :.;- tS- .:ıµ-� � �u. .fa ..;,t;ş:iı 
. . .  �)j ı.>-ilj �) � 4. f5'•� .ili � ı.>.üi � �t;ş:iı � 

Bu kitap (Kur'an), bizim indirdiğimiz mübarek bir kitaptır. Bu 
nedenle ona uyun ve Allah'tan korkun ki  merhamete eresiniz; 
' Kutsal kitap, yalnız bizden önceki iki topluluğa indirildi ve biz 
onların okumalarından habersiz idik' demeyesiniz yahut 'Eğer 
bize kutsal kitap indirilseydi biz onlardan çok daha doğru yol­
da olurduk' demeyesiniz diye bunu indirdik. İşte size Rabbiniz-
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den açıkça bir delil, bir hidayet ve bir rahmet geldi . . .  (el-En'am 
6/ 1 5 5 - 1 57) .  

"Şüphesiz kutsal kitap, yalnız bizden önceki iki topluluğa 
indirildi' dememeniz için" ayetini Beyzavl: 64 � -*-'11 .si �U. JJ:-

. . 

.s.) . ..a:J\_, "Bunlar Yahudi ve Hristiyanlardır" şeklinde açıkla-

mıştır. 

Burada, Kur'an'ın gayesinin, "Kutsal kitaplar gerçekten Ya­

hudi ve Hristiyanlara indirilmiştir; bize bir faydaları yoktur, 

çünkü yazıldıkları yabancı dili ne okuyabilir ne de anlayabili-

riz.  Eğer kutsal kitaplar bize Arapça olarak indirilmiş olsaydı [ 1 1 1 )  
biz d e  onlar gibi hatta onlardan daha iyi inananlar olurduk" 

dememeleı:i için Mekkelilerin ve Arapların tüm mazeretleri-

nin ellerinden alınması olduğu ifade edilmektedir. Kur'an bu 

mazereti ortadan kaldırmak için vahyedildiğini bildirmekte-

dir. Kur'an'ın Araplara gönderilmesi, önceki kutsal kitapların 

kusurlu olmasından değil (aksine, o kendini mükemmel olan-
lar içerisinde en kusursuzu, her konuda bir açıklama, bir reh-

ber ve bir rahmet olarak nitelendirmektedir.), yabancı bir 

dilde yazılmış olmasındandı. Burada İncil'in bütünlüğüne ol­

duğu kadar onun doğruluğuna ve berraklığına karşı da bir 

miktar isnat mevcuttur. İncil'in tek kusuru Arap lisanına uy-

gun olmamasıydı .  O, Arapların bilmediği yabancı bir dilde ya­

zılmıştı ve Kur'an'ın insanlara bilgi sağlamaya çalıştığı şey 

tam da bu durumdur. 

43 .  28/Kasas suresi 44'üncü ayet:65 

".il · ô.ı ··L..a.ı J. \jı 0 • :ı ı 81.a.l L4 ..uu : .,:,l:)jı · • 8T .uJ · ""' -' .,J'! • f- . -' J.J"" • .  er, . . ı.J"' _,.. - -' 
0_,}� 141.1 h;..)j 

Andolsun ilk nesilleri yok ettikten sonra Mı1sa'ya düşünüp ibret 
alsınlar diye, bir aydınlanma, bir hidayet ve bir rahmet olarak 
kitabı verdik (el-Kasas 28/43).  

64 Beyzavi, Envilru 't-tenzf/, 2:  1 90 (çev.) .  
65 Doğrusu 43'üncü ayet o l m a l ı d ı r  ( çev.) .  



98 Kur'an 

Buradaki göz alıcı tanıklık, sadece Tevrat'ın ilahi kökenine 

değil, aynı zamanda Yahudiler dışındaki bütün "İnsanları" ay­

dınlatmak için bir nur, bir rehber ve onları uyarmak ve yön­

[1 1 2] lendirmek için bir rahmet olan değerinedir. 

44. 28/Kasas suresi 47'nci ayet: 

� :  · ' 0l l..4 l; ' ; -B .il:; - : h;.- : <i - 8�� 1ı tı ı  �l>... 2$ L.4 '  t- ,  � f"" , _JJ .) , , ;.) � .) .r: J - � �_,_., ; , . ; J 
8'  ı l .L · ..ı.;L.: .... ı; \4., � • · - ! �1 ':H - • 0  · <-b 1;.+1'1 aı·� : 

.J _,., ..r-;;- � , . • ·- , � yJ J.r - , .  � 

!f j;.jı rJ>;� � * �j.Jı � ,0foj �� cF ��.ı,ı;;Jı �jl '1:,l 
j;i � ._r,. y �JI � IJ� � jl ._r,. y �JI L4 � �JI '1 :,l ı)� �� 

.i.iıi , , .ı'.uı � :  '-'� \ !ti ·1 ; • 0  · · 8' 'ı<" . d ı ı 1� - ı - - ili.7 .:.ıı - · ı 1� -> -"" , , , � ; , ; y ı.r J:A ı.r; � _,., J Y" , � _,., 
,, ... ,,. c ,. J o :ii ı:-. . .  ..!.ll l� rJ .:.ı� · ��W. p .:.ıı �ı � 

Yine biz (Musa'ya) seslendiğimiz zaman Sina dağının yan tarafında 
da değildin, fakat Rabbinden bir rahmet olarak, senden önce ken­
dilerine hiçbir uyarıcı gelmeyen bir kavmi, düşünüp öğüt alsınlar 
diye uyarman için sana bildiriyoruz; kendi yaptıkları sebebiyle 
başlarına bir musibet gelip de, Ey Rabbimiz! Bize bir Peygamber 
gönderseydin de vahyine uysaydık ve müminlerden olsaydık diye­
cek olmasalardı, seni peygamber olarak göndermezdik. 

Onlara katımızdan gerçek gelince, Musa'ya verilenlerin benzeri 
(bir vahiy) niçin buna da verilmedi (verilseydi inanacaktık) de­
diler. Yoksa !  Onlar daha önce Musa'ya verilenleri inkar etmemiş­
ler miydi? Onlar, iki sahtekar birbirlerine destek oluyor dediler; 
biz hepsini inkar ediyoruz dediler; de ki : Eğer doğru söylüyorsa-

[1 1 3] nız, Allah katından, hidayete bu ikisinden daha çok ulaştıran bir 
kitap getirin de, ben ona uyayım. Eğer sana cevap vermezlerse . . .  
(el-Kasas 28/46-50).  

.;ıı� kelimesi, "İki parça büyü veya kurnazca tasarlanmış 
yalanlar" anlamına gelir; Bu kelime birileri tarafından, "İki 
büyücü" yani Musa ve Muhammed; kurnazca sahtekarlık üre­
ten iki kişi, anlamına gelen .;ıı?L;. şekliı:tde de okunmuştur. 

Bu yüzden Beyzavi bu kelimeyi : 66 .:.ıT )iı _şi .;ıı� •;ı;, .)j .;ıı?L;. 
66 Beyzavi böyle bir  açıklama yapmamıştır. Ancak bu yorum Celiileyn'de 

mevcuttur. Yorum için bk. Mahalli - Suyiiti, Tefsfru 'l·Celiileyn, 5 1 5  
(çev.) .  
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ö l.Jfalj "İki sihirbaz değişik bir okumayla iki parça büyü yani 

Tevrat ve Kur'an olarak açıklamıştır. 

Burada, Muhammed'in Risa.Jet'inin gayesi, daha önce 

hiçbir uyarıcının gönderilmediği bir kavmin, yani Arapların 

uyarılması olarak tekraren açıklandı; haklarında bir hüküm 

verildiğinde bu Arapların:  "Eğer bize bir peygamber gelmiş 

olsaydı, biz de inananlardan olurduk." dememeleri içindir. 

Yine de Muhammed bir peygamber olarak ortaya çıktığında, 

Mekke halkı, Mı1sa'nınkiler gibi kutsal metinlerle (veya başka 

bir okumayla, mucizelerle) gelmediği sürece ona inanmayı 

reddetmiştir. Muhammed "Ama" diye cevaplamış, "Bu ne tu­

tarsızlıktır! İddialarımı doğrulamak için benim getirdiğim, 

Tevrat'ın ve Kur'an'ın söylediği Mı1sa'nın vahiylerini daha 

önce reddetmediniz mi, onlar sadece kurnazca iki yalan, biri 

diğerini desteklemekte; biz bu her iki sahtekarı da reddedi­

yoruz." demediniz mi demiştir. Bunun üzerine Allah Muham­

med'i şöyle demesi için yönlendirmiştir: "Bana bu ikisinden 

daha doğru bir kitap gösterin, ben ona uyayım . . .  " 

Burada, Mı1sa'nın kitabının nüfuz ve değerine yapılan ta­

nıklık ve Mekke halkına daha gerçekçi bir istikamet çizen di-

ğer kutsal kitaplara müracaat etme durumu gayet açık ve an- [1 1 4] 
!aşılabilir bir durumdadır. O zaman için Yahudilerin elinde 

Tevrat vardı;  Muhammed'in başvurulan öğretisinin teyidinde 

ve Kur'an'la bağlantısı  münasebetiyle ileri sürdüğü içerikler-

le, kendilerininkinden daha doğruya ulaştıran vahiy mahsulü 

bir kitap getirmeleri için Kureyş'e meydan okundu. 

45.  28/Kasas suresi 53 'üncü ayet: 

�� � \!.AT ı)ti ı>f:l� � 11µ * .:)_h� � tA � � ��I tA�i .j�I 
: . ı . ! ...8 : \!5 �\ t.::; , : �: i ı � - - . er � ;.) er ı.Y'-' 

Kendilerine ondan önce (yani Kur'an'dan önce) kitap verdikle­
rimiz, ona inanırlar. O (Kur'an) kendilerine okunduğu zaman, 
'Ona inandık, şüphesiz o Rabbimizden gelen gerçektir, şüphesiz 
biz ondan önce de Müs lümandık' derler (el-Kasas 2 8/5 2-53) .  
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Kur'an'da bir kısım Yahudi veya Hristiyanların anlatıldığı 

veya onların adının geçtiği bölümler bu metinde, kutsal ki­

taplarına çok benzemesi ve buna ilave olarak, Muhammed'in 

Risalet'inin bu kutsal kitapları teyit etmesi sebebiyle, sık sık 

bu tür bir onaylamaya ihtiyaç duyduğu varsayılmaktadır. Bu 

Yahudi veya Hristiyanlar, Muhammed'in ilkelerinin gerçekliği 

hakkındaki inançlarını ve daha önce ellerinde bulunan kitap­

ların tamamen benzeri olduğunu açıkça dile getirdiler. "Ger­

çek şu ki biz daha önce zaten Müslümandık" dedikleri kadar 

"Eğer bu İslam ise, kendi vahiy ürünü kitaplarımızda buldu­

ğumuzdan daha fazla veya daha az bir şey değildir" sözünü de 

söylemişlerdir. Dikkat edin; bu ayet, Medine'ye hicretten önce 

[1 1 5] Muhammed'in Risa.Iet'inin erken bir dönemine aittir. 

Yukarıdaki ayetleri 7, 1 3, 1 5  ve 3 S 'inci maddelerle ve ben­

zer anlam içeriğine sahip diğer pasajlarla karşılaştırın. 

46. 23/Mü'mim'.'ı.n suresi 2S 'inci ayet:67 
' 

. . .  �T 4.!tj f.;.A .:;ı ı :L-:-j * 0/ı� � �ı;ş:lı ,_r. _,:. � .ilJj 

Andolsun, hidayete ersinler diye Müsa'ya kitabı verdik ve 
Meryem oğlu isa'yı ve annesini büyük bir alamet kıldık . . .  (el­
Mü'minün 23/49-50).  

47. 2 1/Enbiya suresi 7'nci ayet: 

.) , \ �� � !_� �I :--lıı l ;.t 1 IL:,ı.; ! . ·i ı . ->  ! ']1>- -.Jı . • ıl ·i Li.;. ·t Lô.J' yw-"' ı-- � --!"' '  c..r y r"'!='� '::" ' y . -? � • ) 

"Senden önce de ancak kendilerine vahyettiğimiz kimse­

leri (peygamber olarak) gönderdik; eğer bilmiyorsanız o za­

man kitap ehline sorun." (el-Enbiya 2 1/7) .  

Celaleddln'in belirttiğine göre:68 "Biz vahyettik sözcüğü 

değişik bir okumayla .:ı.,:.ı� ö·I} .jj ...r:-Y. onlarm içerisinden bi­
rine vahyedilir şeklinde de okunmuştur. 

67 Doğrusu 49 ve SO'nci ayetler olmalıdır (çev.). 
68 Mahalli - Suyfiti, Tefsfru 'l-Celô.leyn, 421 (çev.).  
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Beyzavi'nin bildirdiğine göre :�� lj � ljjl� �t.ili.iı J'+ıı Jô>T69 
"Kitap ehli olanlar Tevrat ve İncil' den bilgi sahibi olanlar an­
lamına gelmektedir. 

Beyzavi ayete şu yorumu getirmiştir:70 '11 1.lı j.A r-+! _,Al '-:-'IY. 
'--..l.4l1 J...-)\ J� :_r- '-:-'�\ jAİ ı_,ı� .:.ıi � rlı � � "Bu ayet, 
Kureyş'in:  Ne !  Bu (sizden istekte bulunan kişi) sizin gibi 
ölümlü varlıktan başka bir şey mi sanki? sözüne verilmiş bir 
cevaptır. Allah onları eski peygamberlerin gerçek karakterle-
ri ile ilgili kitap ehline soru sormaya yönlendirdi." [1 1 61 

Bu nedenle kutsal kitapların sahibi olan Yahudi ve Hris­
tiyanlara yönelen Muhammed, iddialarını ve öğretisini teyit 
etmek üzere, kendi zamanındaki Yahudi ve Hristiyanlarca ge­
çerliliğini yitirmemiş ve onların hala geçerli olarak kabul edi­
len kutsal kitaplarına fiilen başvuruda bulundu. İslam Pey­
gamberi ve onun bugünkü takipçileri arasında ne kadar da 
büyük bir fark var!  O, Eski ve Yeni Ahitlerin kutsal metinlerini 
kendi iddialarının temeli ve saldırıya uğradığında da temel 
dayanağı yapmayı tasarlıyordu; bu günkü Müslümanlar ise, 
bu kutsal kitapların gücünü kırmak için nafile teşebbüslerle 
günlerini geçiriyorlar. 

48. 2 1/Enbiya suresi 49'uncu ayet: 

�) .:,� &.�'- � Z.,.?e�� ı}�j ;�j .:,ti)jı .:,JjLAj ,_r,._,; �T .illj 
.:, •<: !  � · !!tii �ı.j: :İ !J -� •<'.) ıl;, - * .:, �  �L.!JI � � - �Lı_ J.r;'-" \"""' J' .) . .r '  J �- ' � ı · J ; . '. 

Andolsun, biz Musa ile Harı1n'a, takva sahibi insanlar için ayırt 
etmeye sebep olan (Furkanı), bir nur ve öğüt olarak verdik; on· 
!ar, Rablerinden içten içe korkarlar ve onlar (Kıyamet günü)nün 
geleceği saatten de endişe duyarlar. İşte bu da bizim indirdiği­
miz mübarek bir öğüttür; şimdi siz bunu mu inkar ediyorsunuz? 
(el-Enbiya 2 1/48-50) .  

69 Beyzavi'de böyle bir ibare yoktur. Bu ibare Ce/il/eyn 'den alınmıştır. Bk. 
Mahalli - Suyı'.iti, Tefçfru '/-Celilleyn, 42 1 (çev.) .  

70 Beyzavi, Envilru 't-tenzfl, 4:  46 (çev.).  
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Burada Musa'ya indirilen Furkan (doğruyu yanlıştan ayırt 

[1 1 7] eden) olarak adlandırılan kitaplardan, doğruyu gösteren bir 

nur, Allah'tan sakınan ve kıyamet saatini endişeyle bekleyen 

müminlere bir öğüt şeklinde övgü dolu bir dille bahsedilmek­

tedir. Öyleyse neden burada bahsedilen kişilikte biri olmaya 

heves eden, bu kutsal kitabı inceleyen ve ilahi ikazları ile ken­

dilerini aydınlatmaya çalışan dindar Müslümanlar olunma­

sın? 

Kur'an'ın bu ayette Tevrat hakkında kullandığı övgü dolu 

üslubu, kendisi için kullanmadığını akılda tutmak gerekir. 

"el-Furkan" ismi, Kur'an' da, Tevrat için olduğu gibi, Kur'an'ın 

bizzat kendisi için de özel bir sıfat olarak kullanılmaktadır. 

Başka yerlerde olduğu gibi buradaki ifadelerin de anlamı, 

genel itibarıyla hakiki müminlerin dindarlığını ve takvasını 

besleyen, ruhlarını aydınlatan bir kitaba işaret etmektedir. 

Kur'an'ın yazarı hakkında, İncil'in ileri sürdüğü kanaat bun­

dan ibarettir. 

49. 2 1 /Enbiya suresi lOS 'inci ayet: 

Z,ı . .!_ lw..J \ . 'e.)W,. 1 � � - '· ·\J ı �l <-lJı ..ı.:..:; � ' � I \  j t.:.:;S .,Uj -.Y'"', ...., , . ,  'ff' !- ,,_r>.) -!"' , , . � -? Y..T '-?' . J 
Andolsun, biz Kanun'dan sonra Zebfir'da da, 'Yeryüzüne benim 
dürüst kullarım varis olacaktır' diye yazdık (el-Enbiya 2 1/105) .  

Beyzavi ayetteki : 71  ölJ_,:ll .şi }�ı � � .)Jb '-:""'l:S' ..) -?Y.jll .j 
"Zebur'da ifadesini, Davud'un kitabı; Zikir'den sonra tabirini 

de, Tevrat olarak yorumlamıştır. Diğerleri de Zübür'ün genel 

[ 1 1 8] anlamda tüm kutsal kitaplar olduğunu söylemiştir. 

Her nasılsa bu ayet, Eski Ahit'ten doğrudan bir alıntıdır. 

Biz onu 3 7  /29 Mezmur'da bulduk: Doğrular dünyevi miras 
alacak ve orada sonsuza dek kalacaklar. 

Yahudi ve Hristiyanlar arasında hala geçerliliğini koruyan 

ve kullanımda olan Mezmurlar vahyinin bu itirafı, Kur'an'ın 

71 Beyzavi. Envtlrıı 't-tenzfl, 4: 62 (çev.) . 
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her bölümünde İncil'in bahis konusu edildiği iddiası i le  uyu m 

içerisindedir. 

50 .  1 7  /İsra suresi 2 'nci ayet: 

'is - . ) : 1 j.;.:; ':Jt ·ı�ı - · ı - - 1 . ,._il �d;.;.. , ..:..t:s:iı - ' 81 · ., J ı..ş'.-J � J - ı.;-:::. .r'; � '"' . J . , ı...r",,,. - J 
Mı1sa'ya kitabı verdik ve 'Benden başkasını dost edinmeyin' ( di­
yerek) onu İsrailoğullarına bir hidayet kaynağı kıldık (el-İsra 
1 7  /2) .  

Celaleddin ayetteki :72 ıJ'� IJ� ;;;ı;, -.ij "Edinmeyin ifade­

sinin farklı bir kıraatte, onlar edinmesinler şeklinde olduğunu 

ve ayetteki kitabın da: ö lJ.PI '-:"\:501 Tevrat olduğunu bildirmiştir. 

5 1 . 1 7  /İsra suresi 4, 5 ve 7'nci ayetler: 

ı · <: ı • \ :._ d !;i - . . ; . , � ·\i ı j .) i  �!j ...... t:s:iı j i � ı - · ı . - i ı ı : . ;,;J-r.:: y- r..r---J 'P Y' '-" ) .,.,, , ; , '-?' ı.;-:::. .r' r.. <Ş'; ı.s'' -
;\,>. 11 1 � . . .  * . . .  ..L..ı..!. l; J \ ci I�� ! <"�le. d;.:; w'1 \ J.s. - ;1,>. ı1ı.; * . r- , . , ı..r: . ,J . .  r� . J J . • - -

· · · �r:-\iı is.j [1 1 9] 

Biz kitapta İsrailoğulları'yla ilgili olarak şöyle dedik: "Yeryüzün-
de mutlaka iki defa fesat çıkaracak, çok kibirleneceksiniz. Bu iki 
(fesattan) ilkinin zamanı gelince, üzerinize güçlü kuvvetli kul­
larımızı gönderdik . . . . . .  Nihayet ikinci (fesat) tehlikesinin vakti 
gelince . . .  (el-İsra 17 /4-5, 7). 

Beyzavi ve Celaleddin ayetteki : "Kitap kelimesini '-:"l:Şdı 
ö ljj\I Tevrat olarak açıklamışlardır.73 

Bu pasaj, Eski Ahit'teki bazı kehanetlere atıfta bulunarak, 

Yahudilerin iki kez kötülük yapacağını ve kibirli bir şekilde 

Allah'ı gücendireceğini ve iki kez günahlarının cezasına çarp­

tırılacağını öngörmektedir. Burada bahsi geçen şey aslında 

geçip gitmiş bir kehanettir. Yedinci ayetteki konunun deva­

mından, mabedin ilki esaret esnasında ikincisi de Titus tara­

fından olmak üzere iki kez yıkıldığına dair bir kinaye yapıl­

mış gibi görünmektedir. 

72 Mahalli - Suyfıti, Te/sfrıı 'l-Celô/eyn, 3 6 6  (çev.) .  
73 Beyzavi, Envôru 't- tenzfl, :ı : 248; Mahalli - Suyfıti, Tefsfru'/-Celôleyn, 

366 (çev.). 
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5 2 .  1 7  /İsra suresi 5 5'inci ayet: 

1 '  ' � , T 8T - . , , \ ;;. :  - �I \  '. , , ı:j ;,u_� - · .JY..J ;) .J.J ;) - .J rJ'f"-! ._,- � � .J . . .  
. . .  Doğrusu biz peygamberlerin kimini kiminden üstün kıldık; 

[1 20] Davüd'a da Zebı1r'u verdik (el-İsra 1 7  /55) .  

49'uncu maddedeki (el- İsra 2 1/105) pasaj ı ile karşı laştı­

rın; o pasajda, burada sözü geçen Zebı'.'ır'dan bir alıntı yapıl­

mıştır. 

53 .  1 7  /İsra suresi 102 'nci ayet:74 

. . .  �ı.;..:.� � jt..:,� '7'11. '7'lfİ 8 � � � .:illj 
Andolsun, biz Mı1sa'ya apaçık dokuz alamet verdik. Bunu İsrfü­
loğullarına sor . . .  (el-İsra 17 / 1 0 1) .  

Celaleddin ayetteki :75 "Sen bunu sor ifadesini � � jt..:,� 
Ey Muhammed! Sen sor." şeklinde açıklamıştır. Allah bu pa­

sa jda, Musa tarafından Firavuna gösterilen dokuz mucize kıs­

sası n ın doğrulanması için Muhammed'den İsrailoğullarına 

başvurmasını istemiştir. Böyle bir doğrulama elbette, bu aye­

tin doğruluğunun bir kanıtı olarak burada bahsi geçenlerin 

kutsal kitapları aracılığıyla yapılabilir. 

54. 1 7  /İsra suresi 1 08'inci ayet: 
' . , 

.j.J� � � l�l � � �ı ı).Ji .j-:lJI �l l�y '1 jİ � ı�T ji 
.:ılÜ� .j ,  � · , ,  * -.j � � - i 8 '  .İJ. '  .jl5 �1 8 '  .j� .j İ !, , * 1� .:,ı;1� , , .JJ":'-!,.J .,,.,....., . .J .J ' . .J 

• y.JA'.,.J . , , 
[1 2 1 ] 

, , , 
� � '. �.L •" .j �., .r-> \" . .j..J � 

De ki: Siz ona (Kur'an'a) inanın veya inanmayın, şu bir gerçektir 
ki, daha önce kendilerine (ilahi vahiy) bilgisi verilen kimseler 
kendilerine onun okunduğunu işitince derhal yüzüstü secdeye 
kapanırlar ve: 'Rabbimizi tesbih ederiz, Rabbimizin vaadi mut­
laka gerçekleşir' derler. Ağlayarak yüzüstü yere kapanırlar ve o, 
onların saygısını arttırır (el- İsra 1 7  /107- 1 09).  

74 Doğrusu l O l'inci ayet olmalıdır (çev.). 
75 Mahalli - Suyuti, Tefsfru 'l-Celaleyn, 377 (çev.) .  
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Beyzavi ayetin: 76 " İlahi vahiy bilgisi daha önce kendilerine 
verilenler bölümünü, 1...ı�) .:r..iJI �ı....w ı �.J � � �I ı)) &.�I 
ö_r.:.)I -=..ıl).�İ...ı ..ş _,.ll � ı_,; _r ...ı �Uı �I önceki kutsal kitapla­

rı okuyan, (Muhammed'e) indirilenin hakikatini ve peygam­

berlik alametlerini bilen alimler" olarak; Celaleddin ise: 77 �...ı 
'-:"l=S:.11 JAİ I_,:... _;.. "Bu kişiler kitap ehli içindeki inananlar" şeklin­

de açıklamıştır. 

Burada Allah Muhammed'e, iman etmeyen Mekkelilere, 

"İman edip etmemekte serbest olduklarını, -ellerinde önceki 

ilahi vahiyler olması sebebiyle bir karara varmalarının daha 

kolay olabileceği- kitap ehlinin Kur'an'a inandıklarını ve ken­

di kutsal kitaplarının bir teyidi olarak Kur'an'ın verdiği ha­

berlerden memnun kaldıklarını" söylemesini istemiştir. 

Bu ayet, bir kısım kitap ehli hakkında Kur'an'ın tanımla­

ması ve İslam'ın öğretilerinin onların kendi kutsal kitapları­

nın içeriğiyle uyum içerisinde olmasına ilişkin daha önceki 

pasajlarda dikkat çekilen hususlarla (bk. 7, 13 'üncü ... madde-

ler) uyum içerisindedir. 

55 .  1 6/Nahl suresi 43 'üncü ayet: ... ,. " ,. .:, d !; '] � �I <-.lıı ü.i 1 ll;.\j ! . �\ ı .:> : �L>. '1 1 . • t ı ·i � t.:..L · i LA ' _,......,..,... ı--. . r ,  ı..r Y (""!='• IJ , Y . J • , . � J .J 
,. G< ,. :;;, ,/' "' "' "" > " ,. ,.. .. 0 "'  ..- / fi' o; l. o 

.J...ı_% �j r-f.lt Jj LA ..r-8J .:,;p jS+JI d:Jt 8)1j _f.j.llj ..:;.>l.:fl� * 
Senden önce de, kendilerine vahiy indirdiğimiz kişilerden baş­
kasını peygamber olarak göndermedik; eğer bilmiyorsanız kitap 
ehli olanlara sorun. (Biz onlara) o peygamberleri apaçık deliller 
ve kitaplarla (gönderdik) .  İnsanlara indirdiklerimizi kendileri­
ne açıklaman için ve belki düşünürler diye sana da uyarıcı kitabı 
indirdik (en-Nah! 16/43-44). 

Yukarıdaki pasaj ın ilk bölümü 2 1/İsra suresi 7'nci ayet ile 

aynıdır; 42 'nci maddeye de bakılabilir. 

Ayrıca bu, eski peygamberlerin ilahi mucizeleri ve kutsal 

kitaplarına da bir gönderme içermektedir. 

76 Beyzavi, Envaru 't-tenzil, 3 :  269 (çev.). 
77 Mahalli - Suyı1ti, Tefsiru'l-Ce/aleyn, 3 7 7  (çev.). 

[1 22] 
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56.  1 3/Ra'd suresi 39'uncu ayet:78 

. . .  � �: ;q � yı_;;.\iı �.J .!.l;l� J)l � 0_,;.A ._;.,�ı �t.:.;;T &.� l.J 
Kendilerine kitap verdiğimiz kimseler sana indirilen vahiyden 
memnun olurlar. Fakat sana karşı olan gruplardan, onun bir kıs­
mını inkar eden de vardır .. . (er- Ra'd 1 3/36).  

Celaleddin ayetteki : 79 "Onlar sevinirler ifadesini, .) _,;. A 
f-"'� W �lr-Jonların elinde bulunanla uygunluğu sebebiyle" 

( 1 23) şekl i nde yorumlamıştır. 

Bunu, Kur'an'ın, Yahudi ve Hristiyanların kutsal metinleri­
ne şah itl ik etmek suretiyle gösterdiği uyum açısından (7, 1 3, 
1 5  . . .  numaralı maddelerdeki gibi) pasaj larla karşılaştırın. 

5 7 .  1 3/Ra'd suresi 45'inci ayet:80 

� i.:. o...l'.s. : - - , , ;;:-: .'. . · ·· ı i . �. �L �< i ; -L, . • ..:...:J ı · �< : J.iı j !, , ı - l..Y' J r-::J � -::T""" - • ..s- ı.r Y' J .r-- 0-:! - .>-4'..J - , , 
.,,�ı 

O i n ka rcı lar, 'Sen peygamber gönderilmedin' diyorlar; onlara de 
ki:  S i z i n l e  benim aramda şahit olarak bir Allah, bir de kitap bil­
g i s i n e  sahip olanlar yeter (er- Ra'd 13/43). 

Cela leddin ayetteki :81 "Bir de kitap bilgisine sahip olanlar 
ifadesin i -s)-�IJ .:ıyt:.ll ı.,,2Y � '-:"'�I r-4- .� �j Yahudi ve Hris­
tiyanların inananları" olarak yorumlamıştır. 

Bu pasaj ın gayesi de tıpkı önceki pasaja  benzemektedir. 
Muhammed'in Mekke'deki şahitleri, .ayette ifade edildiği gibi, 
Allah'ın bizzat kendisi ve kendi vahiy mahsulü kutsal metin­
leri hakkında bilgi sahibi olup, Muhammed'in, Kur'an lehine 
tanıklık yapmaları için müracaat ettiği bazı Yahudi ve Hristi­
yanlardı. 

58. 29 / Ankebut suresi 2 7'nci ayet: 
. l:SJı - ' •h ı _ • .  ı . t:.k> - , ! , , , 'ı;....;. ı 4] t:..:J, - -. .  · '-:"' . J • 

.r.-
�-!.:ı � . J '-:-' .JAA!.J "' ' . JJ 

78 Doğrusu 36'ncı ayet olmalıdır (çev.). 
79 Mahalli - Suyı'.l.ti, Tefsfru'l-Celaleyn, 328 (çev.). 
80 Doğrusu 143'üncü ayet olmalıdır (çev.). 
81 Mahalli - Suyı'.l.ti, Tefsfru'l-Celaleyn, 329 (çev.). 
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Ona (yani İbrahim'e) İshak ve Ya'küb'u verdik, soyundan gelen- (1 24) 
!ere de peygamberlik ve kitap bağışladık . . .  (el- Ankebı1t 29/27).  

Beyzavi ayetteki :82 "Kitab kelimesini �1 � �.r. �t:şj1j 
�J \'1 �1 JJl::J vahiy mahsulü olan genel manada peygam­

berlere verilen dört kitap" olarak; Celaleddin ise:83 'i\yette­

ki kitaplardan kastedilenin, ��1j ö1jJ.l1 -?l �1 A '-:"ı;şj1j 
.:.ıli )1j .;Y.j.l1j Tevrat, İncil, Zebur ve Kur'an" olduğu şeklinde 

yorumlamıştır. 

Bu ilahi kitaplar, (bu pasaja göre) İbrahim' in soyu içerisin­

de muhafaza edilmiştir. Muhammedi tefsirlerin yanında met­

nin akışı da, söz konusu kutsal kitapların, yani Eski ve Yeni 

Ahitlerin İbrahim'in soyundan olanlar arasında muhafaza 

altına alındığını ve nesilden nesle aktarıldığını ifade etmek­

tedir. 

59 .  29/Ankebfit suresi 46'ncı ayet: 

t..l 1))j � 1rfu .j.�1 �! �t � J4 �! '-:"ı;ş:i� JAl 1)�� '1) 
0� � �j �1j �µ t4JG �ı J;ıj L::Jı J;ı -ş�4 

İçlerinden haksızlığa sapanlar dışında kitap ehliyle mücadeleni­
zi sadece en güzel yolla sürdürün ve deyin ki : Bize indirilene de 
size indirilene de inandık. Bizim ilahımız da sizin ilahınız da bir-
dir. Biz O'na boyun eğmişizdir (el-Ankebı1t 29/46) . 

Ayetin metni, bu dönemde Muhammed'in Yahudi ve Hris­

tiyanlara, onların dininin yerine yeni bir din ikame etmek için 

yetkili kılınmış biri'gibi davranmaktan ziyade, onların kendi 

dinleriyle kendini tanımlayan birinin tarzında hitap ettiğini 

göstermektedir. Her halükarda bu metin, Yahudi ve Hristi­

yanların Mekke'nin peygamberinin onların kutsal kitaplarını 

tüm gerekli noktalarda desteklemeye ve onaylamaya hazır 

bulunmasına ve açıkça endişe duyduğu ikon, aziz kişiler ve 

meleklere tapınma uygulamasının kötüye kullanımını ıslah 

etmesinden dolayı mutluluklarının, ama bu mutluluk "Mem-

82 Beyzavi, Envaru 't-tenzil, 4: ı 9 3  (çev.). 
83 Mahalli - Suyfıti, Tefsiru'l-Celaleyn, 524 (çev.). 

( 1 25) 
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nuniyet ve minnetten kaynaklanan bir ağlamaklı mutluluk 

değil" doğal bir mutluluk olduğunun bazı sebeplerini anla� 

mamıza imkan vermektedir. 

Ayrıca, Muhammed'in Yahudi ve Hristiyanların kutsal ki­

tapları hakkındaki kanaatine, onlara karşı duyduğu saygı ve 

hürmete dair bu pasajdan daha güçlü bir kanıt olamaz: "Bize 

indirilene de size indirilene de inanıyoruz, bizim ilahımız da 

sizin ilahınız birdir ve biz O'na boyun eğdik." 

Muhammed'in zamanındaki Müslümanlar ve daha sonra­

ki nes i l ,  Yahudi ve Hristiyanlar arasında yaygın bir kullanımı 

olan Tevrat ve İncil'in, Muhammed'in bahsettiği kitaplar ol­

mayı p daha farklı kitaplar olduğunu öne süren günümüz Mu­

lı a nı nıcdilerinin bazılarının sergilediği talihsiz küçümseme 

t av ır lar ına gülerlerdi. Böyle bir varsayım müthiş bir haksız-

l 1 '1111 l ı k t ı r  ve Kur'an'ın tüm içeriğiyle de taban tabana zıttır. 

60. 29 / Ankebüt suresi 4 Tinci ayet: 

. . .  � z.ı ! :· ..:,..L:,Sjı �81 : jjı.; ..:,..L:,Sjı ..!ı:lı d : :\ Jııls- ;,  . ; �Y- . • \" • \):! .  • • • � .J' • .J 

i şte böylece biz sana kitabı (Kur'an'ı) indirdik ve kendilerine ki­
tap verd i klerimiz ona inanırlar . . .  (el-Ankebı1t 29/47). 

Bu ayet önceki pasaj ın bir devamıdır. 

Celaleddin ayetteki :84 "Kutsal kitaplar ifadesini, '-:-'t:şjı 
ö ljj.ll Tevrat olarak; Beyzavi ise :85 .J1 ,� \j>-1.J i')I..... .:.r. .ııı ı � � 
�l:SJI �1 ,J4 J_,.... )1 -4-S- .j i..ız ,J4 "Onlar, Abdullah b. Selam ve 

arkadaşları ya da (Eski ve Yeni Ahit sahipleri olan) kitap ehli 

olan her iki gruptur." şeklinde açıklamışlardır. Yine Celaled­

din ayetteki : 86 "Gerçek
.
ten biz sana kitabı ind�rdik bölümü­

nü, La. .fa. j ö ljj.ll �! d )1 W- .:.ıi )Jı '-:-'t:şjı �! d )1 J.!Jls-j onlara 

Tevrat' ı indirdiğimiz gibi sana da Kur'an'ı indirdik şeklinde 

açıklamıştır. 

84 Mahalli - Suyı1ti, Tefsfru'l-Celaleyn, 5 2 7  (çev.). 
85 Beyzavi, Envaru 't·tenzfl, 4: 1 9 6  (çev.). 
86 Mahalli - Suyı1ti, Tefsfru'l-Ce/Gleyn, 5 2 7  (çev.). 
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Böylece Kur'an'ın da tıpkı önceki kutsal kitaplar gibi elimi­

ze ulaştığı anlaşılmıştır. İndiriliş şekil ve tarzı ile kaynağının 

aynı olduğu ortaya çıkmıştır. Kur'an'ın gayesi -en azından en 

büyük gayesi- önceki kutsal kitapları teyit etmektir. Bu ne­

denle, Kur'an'ı ilahi bir kitap olarak kabul eden Muhammedi-

ler, bu kutsal kitapları da ilahi olarak algılamak ve onları [1 27] 
Kur'an'a gösterdiği şekildeki bir saygıyla değerlendirmek zo­

rundadırlar. 

6 1 .  7 /A'raf suresi 1 58'inci ayet:87 
,. " " ... ' o - " ,. ,. .. ,.. ,. o ,.. , , " o t � :  .:.ı ' � : JJı • .:.ı · " 8l.:il.. � : JJı - •ts � ı ı .:.ı . . , , .:.ı -� : ..w ı : ·!<w . . .  .Y';j. ,J.. , , �y. - · : ı · ,J.. , J .J' YY...J t=- '-1'-.- - � -�y4 ��lj füfal _), rJ>� �fi:; �J� .ş-:iJI �°'11 �\ J_,.;._)ll , 

. . .  µ ı � rJ>�j �Jy..J� 
. . .  Ayrıca onu (rahmetimi) Allah korkusu taşıyanlara, zekatı ve­
renlere ve ayetlerimize inananlara yazacağım; onlar, ellerinde­
ki Tevrat'ta ve İncil'de yazılı (tanımlanmış) buldukları o elçiye, 
-ümmi Peygambere- uyarlar; Peygamber onlara iyiliği emre­
der . . .  (el- A'raf 7/ 156- 1 5 7) .  

Bu ayet, İsraillilerin altın buzağıya taptığı zamanlarda, Al­

lah'ın Musa'nın duasına verdiği farz edilen bir cevapta ger­

çekleşmiş ve ahir zamanda ortaya çıkacak olan peygamberin, 

bir kehanet duyurusu olarak Musa'ya ilanı şeklinde sunul­

muştur. Şimdi bu hayali tahminde, Allah, Muhammed'in kav­

mine: "Onu (Muhammed'i önceki kitaplarda) yazılmış bula­

caklar" yani, onu "Kendilerince Tevrat ve İncil' de" tanımlan­

mış bulacaklar, şeklinde bir söz söylemiş olarak sunulmak­

tadır. Beyzavi ve Celaleddin de aynı şeyi söylemiştir:88 Onlar 

Muhammed'i orada �j �� "İsim ve nitelikleriyle" yazılmış 

bulacaklardır. 

Bu nedenle ayet, Yahudi ve Hristiyanların ellerindeki kut- l1 281 

sal kitaplarda Muhammed'in Risalet'ine ve iddialarına dair 

87 Doğrusu 156-15 7'nci ayetler olmalıdır (çev.). 
88 Beyzavi, Envaru 't-tenzfl, 3: 37 ;  Mahalli - Suyuti, Tefslru 'l-Celaleyn, 2 1 7  

(çev.). 
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birtakım kanıtlar olduğu yönünde iddialar bulunan daha ön­

ceki birçok pasaja karşılık gelmektedir. Ayette "Aralarında" ya 

da rJ>� "Yanlarında" gibi tabirlerin bulunması, Tevrat ve İn­

cil'in, Muhammed'in zamanındaki Yahudi ve Hristiyanlar ara­

sında geçerli birer kitap olduğunu açıkça ortaya koymaktadır. 

Ayrıca burada bu Kur'an metinleri, Allah'ın Mı'.l.sa'ya emredici 

bir talimatıymış gibi sunulur. Bu nedenle, genel olarak yedin­

ci yüzyılda Yahudi ve Hristiyanların sahip olduğu kutsal ki­

tap ların ,  Kur'an'ın öğretisine göre otantik, gerçek ve tahrifat­

tan uzak olduğu açıktır. 

6 2 .  7 / A'raf suresi 1 60'ıncı ayet:89 
' � i..w .u - : � iL � 'ı :� 'i;i - ' . � : , y , • , ;J ı..r-' ; J.,.,. ıf" .Y' i--Y �J 

M fısa'n ın  kavminde, hak yolu gösteren ve onun rehberliğinde 
;id i l  d avranan bir topluluk da vardır (el- A'raf 7 / 1 59). 

Eğer b ir  a n  için, bazı Yahudilerin kutsal kitaplarını gizlice 

k u rca l ayarak, Muhammed'e tanıklık içeren bölümleri silmek 

i ı,: i r ı  bir gir iş imde bulunduğunu varsayarsak, bu ayette sözü 

ed i l e n  ad i l  ve dürüst Yahudiler böyle bir girişime katılır ya da 

huna iz in  veri rler miydi? En azından Mı'.l.sa'nın kitap tomarla­

rı n ı  koruyarak, gelecek kuşaklara aktarmazlar mıydı? Mu­

hammed, kendisinin birtakım sözde kehanetlerine ve bu kut­

sal kitaplardaki gönderiliş gayesine uygun diğer kanıtlara 

müracaat ederken, İslam'ı benimseyen bu dindar Yahudiler 

( 1 29] dikkatlice ve dindar bir tavırla, bu doğru ve hakiki Tevrat 

nüshalarını, Muhammed'in iddialarının en değerli delili, Ya­

hudi kardeşlerinden dinlerinden ayrılıp ve İslam'ı takip et­

melerini istemenin tam bir gerekçesi olarak, içindeki kanıtla­

rı ve öngörüleriyle birlikte koruyup, babadan oğula elden ele 

taşımazlar mıydı? Kendi kardeşleri tarafından şimdiye kadar 

böyle bir ekleme veya silmeye dair adı kötüye çıkmış bu te­

şebbüs yapılmış olsaydı ve Muhammed'in sözde kehanetleri, 

dinlerini değiştirmemiş Yahudiler tarafından titizlikle, sahip 

89 Doğrusu 1 59'uncu ayet olmalıdır (çev.). 
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oldukları şekliyle korunan nüshalarda bulunsaydı, bunları el­

bette ki bugüne taşırlardı. 

63. 7 /A'raf suresi 167-1 69'uncu ayetler: 

�) �! ';"'ılJı • _,.:. � � ;_,. ��\ �Y. Jı ı>f:lc- � �) 0�1; 1µ 
0 ! IWJ\ , . : �\ . •\j \ . . ' \: �Ll · * • ' • ;_:_\ �\ · --.ıı.Ll\ ' . \ .r; � ı...r!' J_ r.! f.16 -' � J J.r"' µ . . t::r 
: .._ilij * 0 ' · · 141-.l ..:..l!:...:..l ı · .:.ıUL " � · i '. · J.ıı; 0 '.l " : • ı:r .J">: .r.. 

• • o -' • • ; f.16 ,r.J . -' �-' 
o ... ... o ,. } J ... ""'�  ... ,. ,. ,. , ,. o > .,. o ... 
.:.ıı .  8 ' . . ' . .:.ı 1 .. . ·� :ı \ ili . . . .:.ı J.,;..1.J .:..ı.:s:ıı 1 • . .......il>- • ..vu IJ � Y.JA1.-', ıJ' uPf' J • , . '.J'-!-' � .  , .  
� ;uı � ı)� '1 01 '7't:ş:iı J� H-:lc �� rJI �_,J;.4 � _;py. if� 

· · · � l.4 l_,..;.j)j J>..l l 
(Hatırla!) Bir zamanlar Rabbin, kıyamet gününe kadar onlara [1 30] 
(yani Yahudilere) en ağır cezayı verecek kimseleri Üzerlerine 
göndereceğini bildirmişti; şüphesiz rabbinin ceza vermesi ça­
buktur; yine O çok affedici, çok merhametlidir. Onları yeryüzün-
de milletlerin arasına dağıttık; onlardan bazıları iyi kimselerdir, 
bazıları da böyle değildir. Bunları, belki dönüş yaparlar diye, ni­
metlerle de sıkıntılarla da imtihan ettik. Onların ardından kita-
ba varis olan ve 'Nasıl olsa bağışlanacağız' diyerek şu dünyanın 
geçici menfaatine sarılan bir kuşak geldi. Eğer önlerine bu gibi 
menfaatler çıksa hemen onu kabul ederler. Yoksa !  Bunlardan, 
Allah hakkında gerçek olandan başka bir şey söylemeyecekleri-
ne dair kitabın öngördüğü bir söz alınmamış mıydı? Onlar kitap-
ta bulunanı da özenle okumuşlardı (el- A'raf 7 /167-169). 

Bu pasaj muhtemelen Medine'de, Muhammed ile Yahudi­

ler arasında bir ihtilaf ortaya çıkmaya başladığı zamanlarda 

vahyedilmişti . 

Bu pasajda, hakikat yanlış tanıtıldığı için Yahudilere karşı 

bir itham mevcuttur. Ancak bu itham, en azından onların kut­

sal kitaplarını titizlikle korudukları hususunu etkilememek­

tedir: Nasıl ki Müslümanlar üstü kapalı olarak Hristiyanların 

kutsal kitaplarının gerçek ve bozulmamış olduğunu kabul et­

melerine rağmen onları devamlı olarak suçluyorlarsa, bu gün 

de bu suçlama, gerçeğin üstü örtülerek aynı insanlar tarafın­

dan Yahudilere yapılmaktadır. 
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Diğer yandan, pasaj, "Kitabı Mukaddesi", "Mirasçı" olarak, 
yani Yahudiler arasında nesilden nesle aktarılan bir kitap ola­
rak sunmak suretiyle canlı bir tanıklık ortaya koymaktadır. 

Yahudiler ayrıca, -� L4 ı..,..;.._)j- kitaplarında olan şeyleri sü­
rekli okuyor olmalarına rağmen, Allah hakkında hakikatten 
başka bir şey konuşmayacakları (yani gerçeği yanlış tanıtma-

[1 31 ]  yacakları) şeklindeki sözlerini bozmakla; ya da dikkatle ince­
lemek veya özenle okuyup öğrenmek yerine, zorla ı..J".J� oku­
makla suçlanmaktadırlar. Bu nedenle, vahiy mahsulü olan 
kutsal kitapları okumaları ve yanlış beyan ettikleri gerçeği 
bilmeleri sebebiyle suçlarının ağırlaştırıldığı iddia edilmek­
t edir. Böylece metin, Muhammed'in doğruluğunu tasdik ettiği 
Yahudilerin ellerindeki kutsal metinlerin yaygın bir şekilde 
ve s ü rek l i olarak kullanımda olduğunun ve okunduğunun da 
h ir ka n ı t ıd ı r. 

Yahud ilerin dağınıklığına ilişkin kehanet ifadesine dikka-
tinizi çekerim. 

64. 7 / A'raf suresi 1 70'inci ayet: 

ı ' Lii - ...... . L�ı.. 0 2 - , � : .Uı · * .:, b� -jJt .:, !�. : .ili . .  
·. � - · '1 1 · ılıı · . . .  

Y' J : , : � ,JL J � � c.ı; , , r _r;- , ! 
, 

_J : - 1 !.. ' I \ · '  \ ' · · '} l,; \ ö')W:J\ � ?. �  � 
. . .  Halbuki Allah'a karşı gelmekten sakınanlar için ahiret hayatı 
(şimdikinden) daha hayırlıdır. Niçin anlamıyorsunuz? (Bir son­
raki hayatın mükafatı) kitaba sımsıkı sarılıp namazı gözetenler 
içindir, gerçekten biz dürüst insanların ecrini asla zayi etmeye­
ceğiz (el- A'ri'ıf 7 / 1 69-1 70). 

Bu ayet, 63'üncü maddede yer alan pasaj ın bir devamıdır. 
Yahudilere hitap etmektedir ve sadece vahiy mahsulü kutsal 
kitapların aralarında ortak kullanımda olduğunu göstermek­
le kalmayıp aynı zamanda Yahudilerin ';'�� .:,_µ onu elle­
rinde sımsıkı tutmaları da Allah tarafından bildirilmektedir; 

[ 1 32] dahası, bunu yapanların gelecek hayatta eksiksiz bir ödül ka­
zanacaklarını ima etmektedir. Halbuki insanlar, gerçek ve bo­
zulmamış olan bir kutsal kitaptan başkasının, herhangi bir 
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kişi tarafından "Sımsıkı tutulması" nedeniyle övülmezlerdi. 

Celaleddin, burada, dindar Yahudilerden biri olduğu belirti­

len Abdullah b. Selam'ı örnek gösterir.90 

Öyleyse, bu dininden dönmüş Yahudilerin, Muhammed 

zamanında, hatta onun zamanından öncesinde bile nesilden 

nesle aktararak elde tutmuş oldukları kutsal kitaplar, şu anda 

ellerinde bulunanlarla aynı değilse, sımsıkı tutmaya yönlen­

dirildikleri kutsal kitaplar nerededir? 

65. 74/Müddessir suresi 30'uncu ayet: 

a �' .  , ;� ı.:1..;. Lô · �io �' l!.ıı ..:,,t;.._;,\ ı.:1..;. v • . � - ;� 1 , .1 ; . · t+' · . J . , )  . , · J r-s- - �  

&.�ı �tJ. 'lj ��! ıfaT &.�ı .>ı�).J ._;.,�ı ı)Ji &.�ı cX ·:ı ıJ)S &.� 
. . .  .:ı�j.Jlj ..;.>�\ ı)Jt 

Onun (Cehennemin) üzerinde on dokuz melek vardır; biz ce­
hennemin işlerine bakmak için meleklerden başkasını görev­
lendirmedik; onların sayısını açıklamadık da inkar edenler için 
bir sınama vesilesi yaptık; böylelikle kendilerine kitap verilen­
ler kesin olarak inansınlar, inananların imanı artsın; kendilerine 
kitap verilenler ve müminler şüpheye düşmesinler . . .  (el-Müd­
dessir 74/30-3 1)  

Bu Mekki bir suredir, fakat metnin bu bölümünün Muham­

med Medine'ye gittikten sonra sureye ilave edildiğine inanıl­

maktadır. 

Anlaşılmaz bir pasajdır. Ama burada Cehennem bekçileri 

hakkında söylenenler ile aynı konuda, kitap ehlinin kutsal ( 1 33) 

metinlerinde söylenenler arasında sözde tesadüflere dikkat 

çekiliyor gibi görünmektedir ki, bu rastlantı, kitap ehli ve ger-

çek inananlar için bir inanç zemini olarak ileri sürülmüştür. 

Beyzavi de ayeti :91  ..!.lJ.) IJİJ W .:.ıT_;.ıı J.ı...>J ..4>v ·� �ı ı� 
r+.l:S .j W WI_,.. "Kitap ehli kendi kutsal metinlerindekine uy-

gun olduğunu gördüklerinde Muhammed'in Risalet'ine ve 

Kur'an'ın gerçekliğine inanabilirlerdi." şeklinde açıklamıştır. 

90 Bk. Mahalli - Suyuti, Tefsfru'l-Celaleyn, 220 (çev.) .  
9 1  Beyzavi, Envaru 't-tenzfl, 5 :  262 (çev.).  
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[1 34] Bu yorum, aynı açıklamanın daha önce alıntılanmış olan 
önceki bölümleriyle de uyuşmaktadır. 

Medine'de İnen Surelerden Pasajlar 

İlk fasılda alıntılanan pasajların tümü, içerikleri itibarıyla 
birkaç istisna dışında gerçekten Mekke'de indirilmiş olma­
sından dolayı Mekki olarak adlandırılan surelerde yer alma­
s ına  rağmen, bu pasajlardan birkaçının daha sonrasına veya 
M edine dönemine ait olduğu açıktır. Bu ayetlerin hicretten 
sonra ya da Muhammed'in Mekke'den ayrılışından sonra şu 
anda  bulundukları surelere eklenmiş olma ihtimali mevcut­
t u r. Ancak, aşağıdaki fasılda yer alan metinlerin hepsi de daha 
sonrasıyla ya da Medine dönemiyle sınırlıdır. Medine Yahudi­
leri i l e  Muhammed arasında düşmanlığın nasıl ortaya çıktığı, 
l ı u  ça l ı şmanın  sonuç bölümünde kısaca açıklanacaktır ve bu 
h usus  aşağıdaki bölümleri okurken akıldan çıkarılmamalıdır. 

66. 2/Bakara suresi 1 -S 'inci ayetler: 

ö">WJI j ' . , . �L .) ! !'  : J.iı * .:.,. ;;ed ı . el;. � �· '1 �t:s:iı .!1Ü �J . . ,. �Y- ..:r. . ' .. . "' . .. . . .J • • • 

ö · 'lv . •ll ·i : · J . :( v Jı:lı J . :1 k. .:ı ! : , : ıiı · * .:ı ! . : , �d : ·  L:... · .? ;J . . er, ! J . � ! ' ; �Y- ..:r. . J �,ı· .).) .J 
ı 1 3sı .:ı�ı � J.0J1j �j � ı.S:ı;. � .!1;1J1 * ZıPY.. rJ. 

İşte bu; kendisinde asla şüphe olmayan bir kitaptır, takva ehli 
olanlar için bir rehberdir; onlar gayba iman ederler, namaza 
özen gösterirler, kendilerine verdiklerimizden hayra harcarlar; 
Sana indirilene ve senden önce indirilene iman ederler ve ahi­
rete de onlar kesin olarak inanırlar. Rablerinin gösterdiği yol 
üzerinde yürüyenler ancak onlardır ve kurtuluşa erenler de yal­
nızca onlardır (el-Bakara 2/2-5) .  

Celaleddin ayetteki :92 "Senden önce indirilenler ifadesini, 
w .,r}-J �� lj ö ljjll _şt � � J ;\ LA j Tevrat, İncil ve diğer kut­
sal kitaplar olarak açıklamıştır. 

92 Mahalli - Suyı1ti, Tefsfru'l-Celaleyn, 4 (çev.). 
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Bu pasaja göre "Kurtuluşa erenler" ve "Rablerinin göster­
diği yol üzerinde yürüyen" insanların sadece Kur'an'a değil, 
aynı zamanda Kur'an'dan önce indirilen kutsal kitaplara da 
inanmaları gerektiğini aklınızdan çıkarmayın. Samimi Müslü­
manların, kitaplarının ilk sayfasında açık bir şekilde yer alan 
bu pasajlar varken, burada bahsedilen kutsal kitapları incele­
memeleri, onların içeriğiyle tanışmamaları ve kutlu emirleri­
ne uymamaları çok gariptir. Bu tür insanların, gözleri körel-
miş ve kalpleri katılaşmış değil midir? ( 1 36) 

67.  2/Bakara suresi 40'ıncı ayet:  

�� ı ! � .  J l . e ı : � .  ı J · l · , ('.j;;_ �l -l \ · · · "  \ 1 <1ı ·ı � \ · ' \ • ' li \ � . J ':::?� .rJ J ı-:- ı.ş:' � J.r uz .r'� ...p. -
'1 · .., · l5 J ·1 1 q-: '1 . , <-� � w li� ..:J ::ı � ı  !\ · * .J  · · · � - � ı ­/ : : 1 .. J >'.-;" . J. r- .. · . · , . / , �-J , : P.� -? +: 

; �  1 1 \ • !c-� - ı t..L)L ;� 1 1 \ . 1 ı � 'j · * .J - -ı; · � ı · ')\J.; � ·L;L 1 , : • ­._,...., .r--"' J ı..r . ; ._,...., .r-: J . y.; -? .µ ., '!'- - .: . J .r;: .J� �lj 
Ey İsrailoğulları ! Size verdiğim nimetimi hatırlayın, bana verdi­
ğiniz sözü yerine getirin ki ben de size vadettiklerimi vereyim; 
benden sakının ve yanınızda bulunanı (kutsal kitabı) tasdik edi­
ci olarak indirdiğime iman edin; sakın onu inkar edenlerin ilki 
olmayın; ayetlerimi az bir fiyata satmayın; bilerek hakkı batıla 
giydirmeyin, hakkı gizlemeyin (el-Bakara 2/40-42) .  

Celaleddin ayetteki : " Yanınızda bulunan ifadesini Tevrat ya 
da Pentatök/Tevrat' ın ilk beş kitabı" olarak yorumlamıştır.93 

Medine' de Kur'an tıpkı Mekke'de indirilen surelerde oldu­
ğu gibi İsrailoğullarının elindeki kutsal kitapların gerçek ol­
duğunu onaylamaya devam etmektedir. Ancak İsrailoğulları 
(Medine Yahudileri] , Muhammed'in kendi lehinde vermele­
rini istediği; muhtemelen de vermeleri gerektiğine inandığı 
desteği ve şahitliği vermemişlerdir. Bu nedenle, onlara, hem 
gerçeği çarpıtmamalarını hem de onun hiçbir parçasını gizle­
memelerini tavsiye etmektedir. 

93 Cefdleyndeki ibare aynen şu şekildedir: � .flt .j :.l �IA ölj.fll :r � l.4.) 
ö_;;;.Jlj "Sizin yanınızda bulunan; tevhit ve nübüvvet hususunda Kur'an'a 
uygunluk gösteren Tevrat'tır." Bk. Mahalli - Suyı1ti, Tefsiru'/-Celaleyn, 
10 (çev.) . 
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Hristiyanlar da Yahudileri, benzer gerekçelerle, Kitabı Mu­
kaddesleri yanlış yorumlamakla ve Mesih'in peygamberliği-

[1 37) nin Isa'da gerçekleştiğini kabul etmemekle suçlamaktadır; 
ancak onlar da Yahudiler kadar Yahudi kutsal kitaplarına 
inanmaktadır. Hristiyanlarınki de metindeki ithama yakın bir 
kıyaslamadır. 

"Gerçeği az bir fiyata satma" ifadesi, Yahudilerden başkala­
rına da benzer bir anlamda sıklıkla kullanılmıştır. Bu sureler 
iç in bakınız: el-Bakara 2/16; Al-i İmran 3/76; Yunus 10/10; 
cn- Nahl  1 6/95 . 

68. 2/Bakara suresi 5 3'üncü ayet: 
.:.,_,� � .:_,tj )jlj ��\ � y. � 1µ 

Doğru yolu bulasınız diye Mı1sa'ya kitabı ve (hak ile batılı birbi­

rinden ayıran; Furkan) hükümleri verdik (el-Bakara 2/53) .  

Beyzavi ve Celaleddin ayetteki :94 "Kitap ifadesini Tevrat 
ola rak yorumlamıştır. Pentatök burada, aynı terim olarak 
Ku r'a n için de kullanılan, el-Furkan ile aynı anlamdadır. Bk. 
madde 48. 

69. 2/Bakara suresi 75' inci ayet: 
: ..; .k ·  , : �ı ·-% .:.,  " . , , • : � j : ,LS' .ti ·  !<:I ı : :. :,\ .:., ! · L�i\ (..r'! .T r- r-' . i � � ı.>!..; ..., -' ,- J-'!Y- ..., � 

.:_, ' 1  ! ' • ' · ô l '.: ;;. LA ..ı.A:; � �-' .r- . .  
Yoksa!  Bunların size inanacaklarını mı umuyorsunuz? Oysa iç­
lerinden bir grup, Allah'ın kelamını işitir, iyice anladıktan sonra, 
onu bilerek tahrif ederdi (el-Bakara 2/75).  

Burada kendilerinden bahsedilenler hala İsrailoğullarıdır. 
Celaleddin ayetin:95 "Onların inanmaları bölümünü, -?l ı�� .:.,\ 

[1 38) .) _Mı Yahudiler; Allah 'ın kelamını işitirler bölümünü ise, .:.,� 
öl.J.;:.il .j .ııiı i-% Tevrat olarak; Beyzavi de ayetteki :96 "Allah 'ın 

94 Beyzavi, Envaru 't-tenzil, 1 :  80;  Mahalli - Suyil.ti, Tefsiru'l-Celdleyn, 12 
(çev.). 

95 Mahalli - Suyil.ti, Tefsiru'l-Celaleyn, 16 (çev.). 
96 Beyzavi, Envaru 't-tenzil, 1: 89 (çev.). 



Eski ve Yeni Ahit'in Kutsal Metinlerine Kur'an'ın Tanıklığı 1 1 7  

kelamını işitirler ifadesini, öl.;_,::l l � 4 ı  f"% .:,� Tevrat; sonra 
onu tahrif ederler ifadesini ise, _,i � )1 �T_, ..4><.A ..:...,.;S � )� r3 
.:ı� � ...;_,� ...L .. }; Muhammed'in vasıfları, recm ayeti, kita­
bın yorumu ya da arzularına uygun olarak tefsir edilmesi" 
olarak yorumlamıştır. Daha sonraki tefsir, kendi içinde doğal, 
Kur'an'ın tamamında Yahudilerle ilgili olan diğer bildirimler­
le tutarlı ve Hristiyanların kutsal kitapları hakkında olduğu 
gibi baştan sona Yahudiler lehine oluşmuş bir tanıklık olarak 
açıkça kabul edilebilecek bir yorumdur. 

Pasajda sözün varmak istediği anlam şu şekildedir: "Yoksa! 
Kendi kutsal kitaplarmda da bulunan, Allah kelammdaki gerçe­
ği daha önce duyduklarını ve bu gerçeği kasten saptırdıkları­
nı gördüğünüz halde yine de Yahudileri gerçeğe döndürmeyi 
mi umuyorsunuz? Allah'ın kelamı karşısında kendilerini kanıt 
gösteren kişilerle nasıl başa çıkmayı ümit edebilirsiniz? Çünkü 
onlar Eski Ahit'te Allah'ın kelamını zaten okumuşlar ve anlamı 
'İstedikleri gibi tefsir ederek' kasten tahrif etmişlerdi. Sizin de 
Kur'an' dan anlayabileceğiniz gibi, Allah kelamı onlar üzerinde 
daha etkili olacak mı?" 

Bu pasaj, daha çok günümüz Hristiyanlarının Yahudiler 
hakkında söyleyebilecekleriyle benzerlik arz etmektedir; me-
sela onlar da şöyle diyorlardı :  "Yahudiler daha önce de kendi­
lerini Mesih'e inanmaya sevk etmesi gereken, kendi kutsal [1 39] 
kitaplarında yer alan Allah'ın kelamını amacı dışında kullan­
dılar ve tahrif ettiler. Onlar bunu yaptıklarından dolayı, Yeni 
Ahit'te yer alan Allah'ın Tevrat'tan sonraki bu kelamının cazi-
besi ile onları hakikat üzerinden kazanma ümidi çok azdır." 
Buna rağmen Hristiyanlar, Yahudi kutsal metinlerini kabul 
etmekte ve onlara inanmaktadır. 

Bu ayette, Muhammed zamanında Yahudiler arasında kul­
lanılmakta olan kutsal kitabın ilahi kökeni ve hükmü için, "Al­
lah 'ın kelamı" 411 1 i"% şeklindeki kutsal başlığın uygulanması 
sonucunda tam bir tanıklık ortaya çıkmıştır. Kur'an, Muham-
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medller yanında niçin bu kadar değerlidir? Basitçe, çünkü 
ona "Allah'ın kelamı" olarak inanılmaktadır. Peki, Kur'an'dan 
önceki "Allah'ın kelam"ına da aynı saygının gösterilmesi ge­
rekmez mi? 

70. 2/Bakara suresi 76'ncı ayet: 

� � )� ı)li � J! � -:µ. ı1µ t:.oT ı)li ıfaT &.�ı ı)J ı1µ 
l4 !\�� :Uı ,j\ � • l !o .q · \ * � b; -}J\ !(:� ·  ..:i:.&. � !-5 1 l>...:.J ! (:�jc. :.'.ui · ; ' � � .J � r:J · · · r Y. 

-- r� � • • � � 1 !� l4' � j ' � _J _J .r:-'-
0 n la r (Medine Yahudileri) inananlarla karşılaştıklarında 'İman 
ettik'  derler; fakat birbirleriyle baş başa kaldıklarında ise şöyle 
d e rler :  'Allah'ın size indirdiklerini Rabbinizden önce sizin aley­
h in izde delil getirsinler diye mi onlara anlatıyorsunuz? Anlamı­
yor musunuz?' Onlar bilmezler mi ki, gizlediklerini de açığa vur-

1 1 40 1  d u kl a r ı n ı  da Allah bilmektedir! (el-Bakara 2/76-77) .  

Bu  ayet önceki ayetin devamıdır. Beyzavi ayetteki :97 "Al­
lalı 'ı n  size vahyettiği şey ifadesini, .) � � � � :.lıı t? � 
........_. ...::.......; ,:r öl.J_,:ll Tevrat'ta Muhammed'in niteliğiyle ilgili ola­
rak açıklad ığı şey" şeklinde açıklamış, Celaleddin de bu an­
l amda bir yorum getirmiştir.98 Bu yorumların aksine şu so­
ruyu sormak gerekir: "Yahudilere, İslam aleyhindeki iddiala­
rında size yöneltebilecekleri herhangi bir pasajla niçin Eski 
Ahit'i kaynak olarak gösteriyorsunuz?" Bu durum, (sanki) 
Yahudilerin bir grubunun, kendi kutsal kitaplarının pasaj la­
rını Muhammed ve ashabına, daha sonra Yahudiler için deza­
vantaj olarak kullanılabilecek bir şekilde bildirmesi sebebiyle 
diğer grubu azarladığı şeklinde sunulmaktadır. 

71 .  2/Bakara suresi 78'inci ayet: 
� !\:.o -.Jı � 0ı · • 'L4l -.J ı ��\ � . • l !o .q � ı·\ • • : · � � \ '  µ CI- � . • � � �_J 

Bunların arasında birtakım bilgisiz kimseler vardır ki kitabı bil­
mezler; bütün bildikleri aptalca hik�yelerden ibarettir. Bunlar 
sadece zan ve tahminde bulunurlar (el-Bakara 2/78).  

97 Beyzavi, Envdru 't-tenzl/, 1 :  89 (çev.). 
98 Bk. Mahalli - Suyuti, Tefsfru 'l-Celdleyn, 16 (çev.) . 
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Ayet hala aynı konuda devam etmektedir. Burada, Muham­

med ve İslam'ın ikinci sınıf muhalifleri tarif edilmektedir: 

"Bilgisiz ve cahil Yahudiler; yani, kendi kutsal kitapları hak­

kında gerçek manada bilgisi olmayan kişiler. Bunlar sadece 

rabbinik yorumları, hikayeleri ve saçma rivayetleri biliyorlar-

dı. Bu tür insanların görüşlerinin herhangi bir ağırlığı yoktu. [1 4 1 ] 

72 .  2/Bakara suresi 79'uncu ayet: 

� Ll � 1 . � � - ı ..lıı � : ıla. .) l .i; . : ,41...\jL ..:.,,�\ .) ,!(:', '. .ili İd 
. ,  · ; J� .  • • � Y;-;. (""' J ;.· - - ; • • • 

� <..)'!. • • ı.J'!.r 
0M � HJ j.Jj ��ı . : :�< � r41 j.) 

Bu nedenle, elleriyle kitabı (ya da metinleri) yazıp sonra onu az 
bir bedel karşılığında satmak için, 'Bu Allah'ın katındandır' di­
yenlere yazıklar olsun! Elleriyle yazdıkları yüzünden vay haline 
onların !  Yapıp ettikleri yüzünden vay haline onların !  (el-Bakara 
2/79).  

Bu da aynı pasaj ın devamıdır. 

Yukarıdaki bağlam, yalnızca rabbinik açıklamaları veya 

saçma rivayetleri bilen cahil kişileri ifade etmektedir. Bura­

da, bu tür açıklamaları veya gelenekleri yazdığı ve daha sonra 

onların, kutsal kitapların kendileri kadar bağlayıcı olduğunu 

söyleyerek ve Muhammed'e ilahi otoriteye sahip metinler 

olarak getirenlerin aynı kişiler olduğu görünmektedir. 

Ayetteki, e/-Kitab kelimesi literal olarak "Yazı" anlamında­

dır ve mutlaka Yahudi kutsal kitabı anlamına gelmemektedir. 

Bununla birlikte, burada, bu cahil Yahudilerin götürülmek is­

tendiği kutsal kitaplar, ya da onunla yetki açısından benzerlik 

gösteren "Kitap" anlamına gelebilir. 

Metin, daha sonra Muhammed'e karşı çıkan, muhtemelen 

kendilerine ait rivayetlerden, açıklamalardan veya rabbinik 

kitaplardan pasaj lar yazan ve onları yetkili ve ilahi olarak öne 

çıkaran cahil bir Yahudi sınıfını anlatmaktadır. Mesela, "Zina 

edenlerin taşlanarak öldürülmesi/recmedilmesi Mı1sa'nın [ 1 42] 

yasalarına göre mecburi bir emir değildi .", ya da Muham­

med'in ortaya çıkması gereken peygamber olduğu iddialarını 
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içeren, onun taraftarlarınca kendilerine mal edilen Eski 

Ahit'in pasaj larına farklı bir yorum yapma gibi hususlar bu 

kabildendir. Bu nedenle Muhammed, kökeninde açık olarak 

insan faktörü bulunduğunu kendi elleriyle yazıp, sanki ilahi 

otorite tarafından gönderilmiş gibi gösterdikleri için onları 

lanetledi. 

Kur'an'ı Urducaya tercüme eden Abdulkadir, ayetin yo­

rumu hakkında şöyle demektedir: "Bunlar, kendi arzularına 

göre, bir şeyleri bir araya getiren ve sıradan insanlar için 

bunları kendi elleriyle yazan ve daha sonra onları Allah'a 

veya peygambere atfedenlerdir." Beyzavi de pasaj ı  aynı şekil­

de açıklamaktadır: '-:il)\ ... :./)\..ı_,l:ıı :.r •P \.. "'-! .:ıl) ....WJ "Belki de 

Yahud ilerin zinanın cezası hakkındaki yorumları (veya tefsir­

l e ri )  i le  i lgili elleriyle yazdıkları kastedilmektedir.''99 

p 4 : ı ı  Bu şekilde bakıldığında, buradaki kinaye, açıkça, ileri ge-

l t• ı ı  a l im lerinin görüş ve yorumlarına ilavede bulunmak üze­

n-, ( )  andaki duruma göre ya adet gereğince ya da tesadüfen 

M u h a ın med'in Yahudi muhalifleri tarafından düzenlenen 

ya n l ı ş  hir otoriteye aittir. Kitabı Mukaddeslerin el yazmaları 

hakkında herhangi bir tahrifat veya ekleme yapılmış olduğu­

nu ima etmek için açıkça dayanılabilecek hiçbir delil yoktur. 

Muhammedilerin Kur'an'a gösterdikleri titizliği, tüm zaman­

larda batıl inançlarla ilgili olarak bile titizlikleriyle tanınmış 

olan Yahudiler de kendi kutsal kitaplarının doğru metnini 

özenle koruyarak göstermişlerdir. Bu konuda Yahudilerin ki­

şilikleri etkilenmez, bu durum, onların ileri gelen alimlerinin 

99 Beyzavi, Envaru 't-tenzil, 1 :  89. Beyzavi metni :  "Elle yazılanlardan, sap­
kın yorumlar kastedilmiş olabilir" anlamında ..:..ı'.>\._):.lı IJ' •r.S L. "! �ı) ....w_, 
wl)i şeklinde vermiştir (çev.). Burada Beyzavi, Muhammed ve Medine 
Yahudileri arasındaki zina cezasıyla ilgili görüş farklılıklarına işaret et­
mektedir. Muhammed, Musa'nın şeriatına göre cezanın taşlama/recm 
olduğunu iddia ederken, Yahudiler. yasalarının zina edenleri taşlamayı 
gerektirmediğini ileri sürmüşlerdir. Bu sorun muhtemelen, Yahudile­
rin yetkil i  ve ilahi bir yönü olduğunu iddia ettikleri bir nüsha ürettik­
leri, Muhammed'in de bu nüshayı esas aldığı şeklindeki rabbinik bir 
yorum olabilir. 
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veya rabbinik rivayetlerinin ya da  bunlardan kopyalanan 

alıntıların yorumları olarak ileri sürdükleri şeyleri, çok farklı 

bir ithamla Muhammed'in yalanlamayı düşündüğü ve bu uy­

durmaların kutsal kitaplarının otoritesine eşit olduğunu id­

dia ettiği şeklinde anlaşılmaz. 

Yahudilerin ilk zamanlarda olduğu gibi, hahamlarının va­

hiy ürünü olmayan sözlerine yersiz bir ağırlık yüklemiş ol­

maları, vahiy ürünü kutsal kitapların kendileri için herhangi 

bir saygı kusuru ya da ilgi eksikliği anlamına gelmemektedir. 

Bu nedenle, Yahudiler sadece insan ürünü olan metinlerin 

kopyalarını yaptıkları ve daha sonra onları ilahi bir otoriteye 

sahipmiş gibi Muhammed' den önce ortaya koydukları, bunla-

rın da kutsal metinlerle herhangi bir şekilde karıştıkları şek­

lindeki bu iddia gereksiz bir varsayımdır. Daha da ileri gide-

rek sahte metinler yazmış ve (metnin böyle bir kurguya i m -

kan vermese de) bunların d a  hileli bir şekilde Tevrat'tan alın­

tılar olduğunu iddia etmiş olsalardı, o zaman bile böyle bir 

suçlama olmayacak; Yahudilerin hiçbir şekilde kutsal kitapla-

rın kopyalarını değiştirdiklerini veya ekleme yaptıklarını ima  

etmeyeceklerdi. Bu durumda suçlama, ilerideki l l O'uncu [ 1 44) 
maddede "Dillerini bükerek" ya da aldatıcı bir ezberden oku-

ma şeklindeki, pasaj ların gerçekte olmayan kutsal kitaplara 

ait görünmek için uydurulmuş olduğu suçlamasına benzeye­

cekti. Ancak, şimdi olduğu gibi, bu tür bir itham, Eski Ahit'in 

el yazmalarını bozmaktan tamamen farklı bir suçlamadır. 

Burada ilk dikkat edilmesi gereken; suçlamanın sadece 

Medine Yahudilerine yönelik olduğudur. Kapsamı ne olursa 

olsun, onların ötesine geçmez. Örneğin, Kur'an'ın herhangi 

bir ayetinde, Hristiyanlara ya da kutsal kitaplarına karşı üstü 

kapalı bile olsa bu tür bir iddia yoktur. 

Dikkat edilmesi gereken hususların ikincisi ise; suçlama, 

ne olursa olsun, Muhammed'in Medine Yahudilerinin elinde 

bulunan ve aralarında geçerli görülen Eski Ahit'in gerçekliği 
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ve saflığına duyduğu güveni etkilemedi. Kitabı Mukaddesle­

rin değerinin ve otoritesinin daha önce olduğu kadar yüksek, 

mutlak ve şüphe duyulmayan terimlerle anıldığı, daha sonra 

gelen tüm pasaj lardaki sözün akışından açıkça anlaşılmakta­

dır. 

7 3 .  2/Bakara suresi BS'inci ayet: 
� ,. ,. ,. ,. o ; ,, JI o ,, o ,. o ... ; 'J' I  !'C: • ..!.il� I � �� : ' :ı � - W . • ,  .J · �<:'� - .....,�\ . • ,  .J � �\ . . . � r -:: , r..r-""! '-"' ?. , � J.)"-"'J , , � �.r-

. . .  .,.. ıl;jı .µı J� 0J�.;. ��' r ;.j t;iıı �t,:;Jı .). lŞ� 
. . .  Yoksa!  Siz kitabın bir kısmına inanıp bir kısmını inkar mı edi­
yorsunuz? İçinizden bu şekilde davranan birinin dünya hayatın-

( 1 45] daki cezası ancak rezil rüsva olmaktır; kıyamet gününde ise on­
lar azabın en şiddetlisine itilirler . . .  (el-Bakara 2/85).  

Bu  ayetler de hala Medine Yahudilerinden bahsetmekte­

d i r. Pasaj ın iniş sebebinin şu şekilde olduğu belirtilir: Beni 

N a d i r  ve Beni Kureyza iki Yahudi kabilesidir ki bunlar Me­

d i ne 'de birbirine düşman iki kabilenin yanında ayrı ayrı yer 

a l m ışt ı .  Bu kabileler (Muhammed Medine'ye gelmeden önce) 

h i r  b i rine  karşı savaşmakta, birbirlerini öldürüp yurtlarından 

ç ıka rmakta tereddüt etmiyor; fakat kendi şeriatlarına göre 

yasak o lduğu gerekçesiyle ellerine düşen Yahudi esirleri geri 

vermeyi de özenle reddediyordu. Bundan önceki ayette, Mu­

hammed onları, birinin diğerini öldürmesinin, esir almasının 

ve karşılıklı olarak birbirlerini esir etmelerinin kendi kutsal 

kitaplarına göre yasak olduğunu söyleyerek kınamıştı. Sonra 

da ayetler şöyle devam etmiştir: "Yoksa! Siz kitabın bir kısmı­

na inanıp bir kısmını inkar mı ediyorsunuz?" Bu demek olu­

yor ki : "Size, vahiy ürünü kutsal kitaplarınızın tamamına ve 

tüm isteklerine inanmanız ve itaat etmeniz uygun düşer. Bazı 

kurallara uyarken diğerlerini ihmal edemezsiniz. Kim bir bö­

lüme inanır ve itaat eder de geri kalanları ihmal ederse, dün­

ya hayatında rezil olacak ahirette ise şiddetli azaba maruz 

kalacaktır. Kutsal kitabın tamamı ilahidir ve yetkilidir, onun 

emirleri herkesi ve sizi eşit oranda bağlayıcıdır." 
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(Kur'an'a göre), Muhammed zamanında Yahudilerin elin­

de olduğu şekliyle, tek bir kısım hariç olmaksızın, Eski Ahit'in 

bütününün ve tamamının otoritesine ve gerçekliğine daha 

kesin bir kanıt istenebilir mi? 

74. 2/Bakara suresi 87'nci ayet: 

..:.ı\di - - · - � · ı , 8T - t �. � ı L o...LIU : L:.:l; - ..:..t.:sdı , ' 8T l.aJ -, � · �Y' ..:r. ı...rz&: • J r..r .J' ; , ,  • <f • J . , ıJ"' _,.. • ,J , . . ·�.iljı Ç.J� ��.lfü 
Andolsun biz Mı1sa'ya kitabı verdik. Ondan sonra da ardı ardına 
peygamberler gönderdik. Meryem oğlu lsa'ya da açık kanıtlar 
verdik ve onu kutsal ruh ile destekledik. . .  (el-Bakara 2/87). 

Beyzavi ve Celaleddin ayetteki : 100 "Kitô.b kelimesini Tevrat 

(Pentatök)" olarak tefsir etmiştir. 

75 .  2/Bakara suresi 89'uncu ayet: 

1 ;.  � , . : � . , 't .; = ı �l5 - . · - - w !.1..;..; .ıı ı ....:s. .= ..:..t:s' .:Jı•L>- w ·  
ı.s""' � ı..r:- <f y J r+"-4 , (.) ,  , , , <f . , ı· . J 

· · · � IJ� 1)� l4 �·� \.ili IJ� J-.ÜI 
Allah'tan kendilerine ellerindeki gerçeği (Kitabı Mukaddesle­
ri) tasdik eden bir kitap (yani Kur'an) gelince (daha önce inkar 
edenlerin zaferi için dua etmelerine rağmen) tanıyıp bildikleri 
peygamber kendilerine gelince bu sefer de onu inkar ettiler . . .  
(el-Bakara 2/89). 

Hala Medine Yahudilerinden bahsedilmektedir. Kur'an her 

zamanki gibi, "Onlarla beraber olan şeyler" veya "Onların ya­

nındakiler" şeklinde ifadelerle Yahudilerin sahip olduğu şey­

leri onayladığını beyan eder. Bundan kastedilen ise Beyzavi 

ve Celaleddin'in de belirttiği gibi Tevrat'tır. 101  

[1 46] 

Bu pasaj da Muhammed'in, Medine'ye gelişinden önce 

oradaki Yahudilerin o şehrin putperestlerine, Mesihleri or- [1 47] 

taya çıktığında kendilerine zafer kazandıracağını ve o zama-

nın bir an önce gelmesi için sürekli dua ettiklerini söyledik-

100 Bk. Beyzavi, Envaru't-tenzfl, 1 :  92 ;  Mahalli - Suyuti, Tefsiru'l-Celaleyn, 
18 (çev.) . 

1 0 1  Bk. Beyzavi, Envaru 't-tenzil, 1 :  93;  Mahalli - Suyuti, Tefsiru 'l-Celaleyn, 
19 (çev.) . 
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leri esnada kastedilen kişi olduğu zannedilmiştir. Muham­

med, Yahudilerin gelmesi için dua ettikleri kişinin kendisi 

olduğunu varsayarak, onların, Kur'an'ı uzun süre özlemle 

bekledikleri bir kitap olarak kabul etmelerine ve o kitabın 

da ş imdi  gelmesine rağmen onu bilerek reddettiklerini söy­

lemektedir. 

Bu da 7, 12 ,  l S 'inci . . .  maddelerdeki gibi aynı tür pasajlara 

aittir. 

76.  2/Bakara suresi 91 'inci ayet: 
' , 

;.,;. - �;. ı · - kı � ;;ı:-, - � J · :i kı ! :� ı it,; 411 1 J � :i kı ı ! T r:+J' , 'ı • ı 1 ı -.r ) J) . J.r-"'.J • .r . �y y .r . � � IJ ,. " ,,. " ,:. ,A ... a 

· · · � � li� J>J I 
Kendi lerine, 'Allah'ın indirdiğine iman edin' denilince, 'Biz sade­
ce hize indirilene inanırız' derler ve ondan başkasını (indirileni) 
i n ka r  ederler; Halbuki o Kur'an, kendi ellerinde bulunanı doğru­
layan bir gerçektir . . .  (el-Bakara 2/9 1) .  

Ya hud i ler, Muhammed tarafından vahiy mahsulü olan tüm 

k u tsa l  k i tap lara inanmaya davet edildiklerinde, yalnızca ken­

d i ler ine i n d ir i len kutsal kitaba inandıklarını; İncil ve Kur'an 

g ib i  daha sonra indirilenlere inanmayacaklarını beyan ettiler. 

Yine de Muhammed, onların reddettiği Kur'an'ın hakikat ol­

duğunu söylemekte; Yahudi kutsal metinlerinin vahiy mahsu­

lü olduğunu ve otoritesini onaylamaktadır. 

[1 48) O günün Yahudilerinin ellerinde bulunan Yahudi kutsal ki-

tabı, (t+""4 L..) Kur'an tarafından doğrulanmakta ve tasdik edil­

mektedir. 

77.  2/Bakara suresi 97'nci ayet: 102 

. .  · �� � �\ pLlı p ��� ,_r.. y r-s·� .W.ı 
Andolsun, Musa size açık mucizeler (ya da vahiyler) getirmiş­
ti de, arkasından sizler buzağıyı ilah edinmiştiniz . . .  (el-Bakara 
2/92).  

102 Doğrusu 92'nci ayet olmalıdır (çev.). 
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Bu ayetler, İsrailoğullarının altın buzağıya ibadetiyle ilgi­

lidir ve onu Sina Dağı'nda verilen yasalarla ilgili açıklamalar 

izlemektedir. 

78.  2/Bakara suresi 97'nci ayet: 

�j.DJ ı.>�j ı.>llj �� � � Li� �\ .;ı1� . • ı:ii Js. :J_;; �� . . .  
. . .  Çünkü (Cebrail) onu (Kur'an'ı), Allah'ın izni ile önceki (Kitabı 
Mukaddesleri) doğrulayıcı, müminler için de bir hidayet reh­
beri ve müjdeleyici olarak senin kalbine indirmiştir (el-Bakara 
2/97) . 

Celaleddin ayetteki : 103 "Ondan önceki ifadesini, .J;i �� � L4 
�I !_r önceki kutsal kitaplar olarak açıklamıştır. Böylece 

Kur'an sürekli olarak ve her aşamada, kendinden önce indiri­

lenleri, Yahudi ve Hristiyanların elinde bulunan kutsal kitap-

lar olarak tanımlamaktadır. 

79.  2/Bakara suresi l ü l 'inci ayet: 

..:..ı.:s:iı 1 : l : JJI : : j b · ' - ' W J� 4İıl � : j ' ' .:J,;:L;.. W -. , YJ 0-L <f ı>!..r . � , , , , , <f .f""J ı· · J 
• .:., ! i !o )1 . .  �ts · !L ;:ı - - 4İıı ..:.ıt:5 � !'"+' �-?.n- JJ , . , 

Onlara, Allah katından ellerinde bulunan (kutsal kitabı) doğru­
layıcı bir peygamber gelince, kendilerine kitap indirilenlerden 
bir kısmı, sanki bilmiyorlarmış gibi Allah'ın kitabını arkalarına 
attılar (el-Bakara 2/101) .  

Beyzavi ayetteki : 104 "Bir peygamber ifadesini, Isa ya da Mu­

hammed" olarak; Celaleddin ise: 105 "Muhammed" olarak yo­

rumlamıştır. Burada açık olarak Muhammed kastedilmiştir. 

Beyzavi ve Celaleddin ayetteki : 1 06 "Al/ah 'm kitabı ifadesini 

ö ljjll -?l 4İıı "-:'l:? Tevrat/Pentatök olarak tefsir etmiştir. 

Muhammed Yahudilere, onların kutsal kitaplarını kabul 

ederek ve kendilerine daha önce geleceği haber verilen pey-

103 Mahalli - Suyuti, Tefsiru'l-Celaleyn, 20 (çev.). 
1 04 Beyzavi, Envaru 't-tenzil, 1: 9 7  (çev.) .  
105 Mahalli - Suyuti, Tefçfru'/-Ce/aleyn, 21 (çev.). 
106  Beyzavi, Envaru 't-tenzfl, 1 :  97;  Mahalli - Suyuti, Tefsiru'l-Celaleyn, 2 1  

(çev.). 

( 1 49) 



126 Kur'an 

gamber olduğunu açıklayarak geldi. Yine de Yahudiler onu 

yalanladılar, böylece "Allah'ın kitabına", yani kendi kutsal ki­

taplarına arkalarını döndüler. 

Bu ayetin metni, 'i\llah'ın kitabı"nın ..lıı "-:'\:? ilahi kökenine, 

otoritesine, o zaman Yahudiler arasında mevcut bulunan Eski 

Ahit'e doğrudan ve açık olarak bir tanıklık içermektedir. 

80.  2/Bakara suresi 1 1 3 'üncü ayet: 

• .  • ı � � � -ı ı ..:....:..:J . ,.. -wı ..::Jli - • .  • ı �  . .,. -wı ..:....:..:J � � -ı ı ..::Jli -
. ı.$"" � ft::' , • ...,, ) , J , ı.f" � ...,, ) 

, . ft::' , J 
( 1 50) • • 

. . .  �t:ş:iı 0fa rJı.ı 
Onlar hala kitabı okumakta oldukları halde Yahudiler, 'Hristiyan­
lar hiçbir (temele) dayanmıyor' dediler; Hristiyanlar da 'Yahudi­
ler hiçbir (temele) dayanmıyor' dediler . . .  (el-Bakara 2/1 1 3) .  

Ayetteki "Okurlar" ifadesi, "Sürekli okuyorlar" şeklinde 

ş i m d i ki zaman veya "Sürekli okurlardı" şeklinde bileşik/ge­

n i ş  za man ın hikayesi anlamındadır. 

Bunlar, başka bir yerde Kur'an tarafından "Teyit edilmiş" 

veya "Doğrulanmış" olarak ifade edilen, Eski ve Yeni Ahitle­

ri ı ı ,  Ya hud i  ve Hristiyanlar arasında şu anda kullanılmakta 

o lan  kutsal metinleridir. 

8 1 .  2/Bakara suresi 1 3 7'nci ayet: 107 

..:,. .i;u ·  Jl>....:. ı · ,l c.wı - �ı - · ı J' ı J .:\ v l::J ı J . :t Lô '  ..lıL t:.T ı i J . J;- -.J ' µ (.)., µ \ " . , .r.� � ! J • � ! J, - ; -r . .r -L>-İ - .- . , : !  'J · · - · 0 � � ı ı · 1 Lô '  • - - ' • 1 V J.L.:.\rı -. � '-'r' H"!J .f .r.; �J J �J c.r" y �J J , . J 

0� :J �.ı � 
De ki : Biz Allah'a, bize indirilene, İbrahim, İsmail, İshak, Ya'küb 
ve torunlarına indirilene, Musa ve Isa'ya verilen ile diğer bütün 
peygamberlere Rablerinden verilene iman ettik: Onlardan hiç­
birini diğerinden ayırt etmeyiz ve biz O'na teslim olmuş kimse­
leriz (el-Bakara 2/136) .  

Burada, "İbrahim, İsmail, İshak, Ya'küb'a indirilen" i le  ne­

yin kastedildiğini belirlemek gerekli değildir. Onların burada 

anılmasının sebebi Müsa'nın kitaplarında da kaydedildiği 

107 Doğrusu 1 3 6'ncı ayet olmalıdır (çev.) .  
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gibi, muhtemelen onlara indirilen vahiylere işaret etmek ya 

da onlara saygı ifade etmek içindir. Bununla birlikte, onların) [1 51 ] 

peygamberliklerine atıfta bulunmak üzere kullanılan, onlara 

indirildi anlamındaki J )İ 1.4 ifadesinin, kutsal kitaplar için kul­

lanılan, peygamberlere "Verildi" ya da "Teslim edildi" şeklin-

deki sözcüklerden farklı olduğu belirtilmelidir. "Musa ve 
Isa'ya verilen ile diğer peyga�berlere Rablerin

,
den verilen" 

anlamına gelen ı'-t.J � 0J.fıı ..:Ş!J1 \.4j �j ._r,. .f ..:Ş!J1 l.4j ifadesin­

deki ..;ı sözcüğü, sadece yazılması gerekli olan veya verilmiş/ 

teslim edilmiş olarak ifade edilen kutsal kitaplar ya da vahiy-

ler için kullanılır. Oysa daha önceki terim olan J j sözcüğü, 

kaydedilebilen veya kaydedilemeyen, Allah'ın dilemesiyle bir 

kişiye verilen vahiy veya ilham anlamına gelir. 

Ayet, "Musa ve Isa'ya verilen ile diğer peygamberlere Rab­

lerinden verilen"; yine aynı şekilde Kur'an'da tüm peygam­

berleri onurlandırmayı, onlara saygılı olmayı ve itaat etmeyi 

öne çıkarmak için aralarında hiçbir ayrım yapmamak şekl in ­

de  Kitabı Mukaddeslere imanın gerekliliği konusunda önem l i  

b ir  açıklamayla devam eder. Çünkü peygamberlerin tamamı  

Kur'an' da  eşit b ir  şekilde Allah'ın kelimesi olarak kabu l  ed i l i r. 
Öyleyse Kur'an'a inananlar, niçin kendi peygamberlerin in  İs­
ldm 'ın vazgeçilmez bir şartı şeklindeki telkinini gözeterek bu 

kutsal kitapları ihmal ederler? 

82 .  2/Bakara suresi 141'inci ayet: 108 

-L.,a.; · l ı� ' 1 !\5 1,L;.\İı - ..:,, ! , , , � \;.,.;.\ ' 'ı c.W\ ' - 1 - · 1 .) 1 .:_, 1 !� · t ı..$J � ;"" y 
• · _ : : �_, --: lJ �� lJ � r� _ " y -t' r. L:s. l •L;... :uıı 1.4 '  ...u ı � �� ö.)1 : • � : • !\\;, \ : , ,  :uıı ı !I::. \ . !· 1 1  ı ; 

ı..r ; J , � , � ı � 1 \J"J i- 1 !"""' ı..r ' .:., _,L;.; [1 52] 

Siz İbrahim, İsmail, İshak, Ya'küb ve torunlarının da Yahudi ya-
hut Hristiyan olduklarını mı söylüyorsunuz? De ki: Yoksa siz 
Allah'tan daha mı iyi biliyorsunuz? Allah katından gelmiş olup 
kendinde bulunan bir tanıklığı saklayandan daha zalim kim var-
dır? Allah yaptıklarınızdan habersiz değildir (el-Bakara 2/140).  

108 Doğrusu 140'ıncı ayet olmalıdır (çev.). 
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Celaleddin ayetteki : 109 "Daha zalim ol<!n �imdi� ifad�sini, 

�ı;.� öljjll -İ :Uı ö)Lµ ı_,.8 ,) _,i)ı rJ-j � �i ..1>i 'i _şi . . . µ1;i .:,.o j 
�� hiç kimse şunları yapandan daha zalim değildir, bu­

rada bahsi geçen insanlar, İbrahim'in Haniflik inancına dair 

Tevrat'ta yer alan tanıklığı gizleyen Yahudilerdir" şeklinde 

açıklamıştır. Aksine bunun anlamı, Yahudilerin İbrahim'in 

bir Yahudi olduğunu ısrarla savunarak ve onun İslam inanç 

sistemine ait olduğu yaygın kanaati reddederek aslında tıpkı 

Hristiyanların bu güne kadar Yahudilerin, sapkın olmaları ve 

Eski Ahit'in Hristiyanlık hakkındaki tanıklığını onaylamayı 

reddettikleri için bunu gizlediklerini söylemeleri gibi Allah 

tarafından kendilerine yüklenen tanıklığı gizlemeleridir. 

M uhammed'in zamanındaki Yahudiler, günümüzünkinden 

daha az olmamak üzere, Yahudiliğin doğal olarak eğilimli ol­

d uğu açık fikirli veya gelişmiş inanç fikrine izin vermezdi. 

Kutsa l  kitaplarındaki Hristiyanlığa ve İslam'a işaret ettiği id­

d i a  edi len pasaj ların yorumlanmasına da müsaade etmezler­

d i .  Onlar, bunu onaylamaz ya da böyle bir şey yapmazlardı. 

l � te  hu şekilde onlar, 'J\llah'tan almış oldukları tanıklığı gizle-

[ 1 53] d i l e r." 

Burada, Yahudiler tarafından kutsal kitaplarıyla ilgili hem 

herhangi bir tebdile hem de tahrifata vurgu yapılmamakta­

dır. Aksine pasaj, kutsal kitapların ilahi kökeni, özgünlüğü ve 

saflığı; aslında o günün Yahudilerinin elinde, �I � �� i)Lµ 
kendileriyle birlikte olan Allah 'tan bir şahitlik görevi ile ilgili 

saygın bir övgü içermektedir. 

83 .  2/Bakara suresi 146'ncı ayet: 1 1°  

�I . L • . > ı ,� • J j  ı_,;,w, .; il!J & ,! \ � �Lo...!Jı j . > ı . �  · " j�� ,.. . : jj . . � � .J . -1 J' ., _,_,...,.,, • ı..s;, � .J . � J' 
Ô .)_,.tl;.:j �t:şjı !).Jİ ,j.�l _0µ �_)aj � �j ı)) � LA 4j İ- ı_;jı 
;.:;T i<" . ..:..ı�ı ı ! i : iiı �i : .i · * .) L ! c L!.&- ı •Gu :ıiıı LA · • , , : !.: i ı ,. c.(': . . Y.J ı.J! ,  • .r.J � '-r : , . .J l'"f;J � <.Y'"' . . .  1;.�+! �� ..:Ji LAj .> ı;J:� ı_,.y LA 

109 Mahalli - Suyfıti, Tefsfru 'l-Celiileyn, 29 (çev.). 
1 1 0  Doğrusu 144- 14S'inci ayetler olmalıdır (çev.). 



Eski ve Yeni Ahit'in Kutsal Metinlerine Kur'an'ın Tanıklığı 1 2 9  

Muhakkak k i  biz senin, yüzünü (umutsuzca bakarak) gökle­
re doğru çevirdiğini elbette görüyoruz. İşte şimdi kesin olarak 
seni memnun olacağın kıbleye döndürüyoruz; artık yüzünü 
(Mekke'dekı) M escid-i Haram tarafına çevir; nerede olursanız 
olun yüzünüzü o yöne çevirin. Şüphesiz ki kendilerine kitap ve­
rilenler onun Rablerinden gelmiş bir gerçek olduğunu elbette 
bilirler, Allah onların yaptıklarından habersiz değildir. Kitap eh­
line her türlü mucizeyi getirsen onlar yine de senin kıblene asla 
dönmezler, sen de onların kıblesine dönmeyeceksin . . .  (el-Baka­
ra 2/144- 145).  

Burada Yahudilerden "Rablerinden gelmiş bir gerçek ol- [ 1 54] 
duğunu bilenler" olarak bahsedilmesi ister (Celiileddin'in be­

lirttiği gibi111) kıblenin Mekke istikametine değiştirilmesinin, 

ilahi otoritenin bir sonucu olduğu şeklinde anlaşılsın isterse 

(daha büyük bir ihtimalle) genel olarak vahiy ve Muham­

med'in Risa.Iet'i şeklinde anlaşılsın -ki ayet önceki pasaj ların 

iddiasını doğrular. Yani bura'.da kastedilen, kutsal metinlerin, 

Muhammed'in kendisi ve Yahudilerin farkında olmasına rağ­

men kabul etmeyi reddettiği Risfüet'i lehine sürekli olarak 

kanıt içerdiğinden bahsettiğidir. 

84. 2/Bakara suresi 148'inci ayet: 1 12  

e � i ı /J .  ı !C-.i ,:...43... Li j �I • !J.;d /J J " W' � J " ..:...ı.:.s:iı !J.81 : .Uı cY"-' � 1 • • -..r j.J \" • ..T fi ..T fi . . \" - ..:r. • 

. . . . /J� r-Aj 
Kendilerine kitap verdiklerimiz onu (Muhammed'i ya da 
Kur'an'ı) kendi oğullarını tanıdıkları gibi tanırlar. Buna rağmen 
içlerinden bir grup bilerek gerçeği saklamaktadır (el-Bakara 
2/146). 

Beyzavi ayetteki : "Onu zamirini Muhammed ya da Kur'an 

olarak açıklar. 

Daha önce olduğu gibi burada da, kutsal kitaplarında pey­

gamberlik bildirimleri olduğu iddiasının sürdürülmesi için 

1 1 1  Bk. Mahalli - Suyuti, Tefsiru'l-Celô.leyn, 30 (çev.). 
1 1 2  Doğrusu 146'ncı ayet olmalıdır (çev.). 
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Muhammed ve Kur'an'ın Yahudiler tarafından sözde bilinme­

sine; buna rağmen yine de Yahudilerin kin ve garezden dolayı 

bunu kabul etmediklerine dair bir atıf vardır. 

85 .  2/Bakara suresi 161 'inci ayet: 1 13  

';"'�' ı) vt!lJ �� Lo � � ı..>�ı..ı 
• 
.::-ıtY.ı Zı: ı.:.i_;1 Lo 6A &.+iı 01 

· ..:.  !r � U ı !v ' \ Ll �r , ı •ı.; :  .ıiı � ı * 6  ! .;u, l�!;.j, ' :ıiıl l�! ;.i; � r . y , J J--;:!J � J Y. <.)! , � P: !.J , - , J 
ı1 55J �'' �ı;:.ıı �r_, ı'f:ıc. 

Şüphesiz ki indirdiğimiz apaçık delilleri ve hidayeti kutsal kitap­
ta açıklamamızdan sonra onları gizleyenler var ya, işte onlara 
hem Allah lanet eder, hem de bütün lanetçiler lanet eder; ancak 
tövbe edenler, kendilerini düzeltenler ve (gerçeği) açıkça ifade 
edenler bunun dışındadır; bunları affedeceğim, çünkü ben affe­
dic i  ve merhametliyim (el-Bakara 2/159-1 60) .  

Hu pasaj ın vahyedildiği ortam İbn İshak'a göre (İbn 

l l i şam' ın  Peygamber'in Sfreti adlı kitabında alıntıladığı şek­

l iyle),  aşağıdaki gibidir: 

: · ..iA._. · ,� · ' '- L  ı ,.;_ : · �w JL , : :.:: i ı : ö l ' ' e l \ · Lo . .  �� ..r. J , � � <.J.' er. J ._,.,..., � , .),r' ..$ t+' , 
: ı - ' : , < iı > ..!.ı t>.l '· L..ı.; � : · � ti , ı � :.\İı ..ci - . - '- L.)w .f � CJf"" 0 � -?  , · � , • .; ..r. · -? J ı..r- - · � � · , J . :t; . :w:.  · · · : • .:ır ı · -r - , �� ı " · ;<"i , ö ı - · e ı ı · Lo . · · - : - ) · - L;;.t .r r-11' J � Y. J - ·  r-11' .r-"", , .Jr ı.ş! � :/' *- -? . 

. �� ı  ı.>�'-' .::-ılf.iı :r lJ_;t Lo 6A &.+lı 0ı :� J� :ıiıı 
Tevrat'taki gerçeklerin Yah udilerce gizlenmesi: Muaz, Sa'd ve Ha­
rice, Yahudilerin alimlerinin önde gelenlerinin olduğu bir gruba, 
Tevrat'ta yer alan bazı konularda soru sordu. Onlar da gerçeği 
gizlediler ve bu soruya cevap vermekten kaçındılar. Bunun üze­
rine yüceler yücesi olan Allah bu ayetleri indirdi : Şüphesiz ki in­

dirdiğimiz apaçık delilleri ve hidayeti gizleyenler . . . 1 14 

[1 56] Bu ayetlerde Yahudiler, (kutsal kitaplarında herhangi bir 

tahrifat yaptıkları için değil, fakat basitçe), Muhammed ve as­

habının, Muhammed'in iddialarını veya İslam'ın prensipleri­

ni desteklediği düşünülen birtakım pasaj ları kendi kutsal ki-

1 1 3  Doğrusu 159-1 60'ıncı ayetler olmalıdır (çev.) . 
1 1 4  Abdülmelik b. Hişam b. Eyyub el-Himyeri, es-Sfretü 'n-Nebeviyyetü li'bni 

Hişam, thk. Mustafa es-Sekil - İbrahim el-Ebyari - Abdülhafiz eş-Şelebi 
(Mısır: Matbaatü Mustafa el-Babi el-Halebi, 1 3 75/1955),  1: 5 5 1  (çev.).  
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taplarından üretme talebine uymamaları nedeniyle tekrar 

kınanmaktadır. Bu tür taleplere cevap vermeyi reddetme, "Al­

lah tarafından kendilerine verilen açık delillerin ve hidayetin 

gizlenmesi" olarak kabul edilir. Böylece onlar, hakikatin orta­

ya çıkmasını engelledikleri gerekçesiyle lanetlenirler. Bu, 

suçlamanın en son sınırıdır. Halbuki Yahudilerin, Eski Ahit 

tomarları veya kopyalarına gösterdikleri titiz ve saygılı mua­

mele hususunda herhangi bir şüphe esintisi yoktur. 

Ayette, kutsal kitaplara, sonra da Yahudilerin elinde bulu­

nanlara :  -s..lf.iij ..;..oy ı � tJ )l Lo '1\llah'ın gönderdiği açık deliller 

ve hidayet" şeklinde yapılan tanıklığa dikkatinizi çekerim. 

86. 2/Bakara suresi 176'ncı ayet: 
, , ' 

Lo J.l;JJl � Ll � .'.JJ�j '-:"�ı � :ıiıı J)l Lo .'.ıA .:r.+ıı 01 
! �\ - � :· '1 - ;_ol:ijı - . , :ıiı ı ;: �d� '1 - - ô ı  ':i ı · · . .  L'. · .:ı l <t r-J � .r. J , . ,  i Y- , .. J J , ' �,r-: ... ;,, .r- .. 
ı.J ö - �:. , iı.. ... :: . . ıl;Jı - . � • � i ı.. �ilıı , . , ; : , : ii ı .!ı.:.l 1 * �1 ...:. 11:. 

- � ; . , J '-" ""+' ; J;r-" , 0-L , J J�.o . 
._j 1)1;;.1 .j.�I 0� �� ._;.ı�I J_;,; :ıiıı 0� ...!1J1 * �t!J_ı 

.fa _ r  .. .0. r.<:1 
� �� _;l '-:"l:SJI [ 1 57) 

Şüphesiz ki onlar Allah'ın indirdiği kitabın bir bölümünü gizler-
ler ve onu az bir şey karşılığında satarlar; işte bu kimseler ka­
rınlarına ateşten başka bir şey doldurmuyorlar; Allah kıyamet 
gününde onlarla konuşmayacak, onları arındırmayacak! Onlar 
için elem verici bir azap vardır. Onlar, doğru yol karşılığında 
sapkınlığı, mağfiret karşılığında azabı satın almış kimselerdir; 
bunlar ateşe ne kadar da dayanıklılarmış!  Bu azabın sebebi, Al­
lah'ın, kitabı hak olarak indirmiş olması ve kitap hakkında aykırı 
görüşlere sapanların derin bir ayrılıkçılık içine düşmüş bulun­
malarıdır (el-Bakara 2 / 1 74-1 76) . 

Önceki pasajda ifade edilen fikrin burada da bir tekrarı 

yapılmıştır. Yahudiler, kendi kutsal kitaplarında yer alan Mu­

hammed ve İslam lehine olduğu varsayılan ifadeleri duyur­

mayı reddetmek (ulusal bir prestij kaybı yaşayan kendi halk­

larının hoşnutsuzluğunu engellemek . . .  ) şeklindeki dünyevi 

bir avantaj ı elden kaçırmakla suçlanıyorlar. 



132  Kur'an 

Ayette ikinci defa zikredilen "Kitap" ifadesi, Kur'an'a veya 
İncil'e atıfta bulunuyor olabilir. Eğer ikinciye atıfta bulunu­

yorsa, anlaşmazlıkların, gizlenen pasajların gerçek anlamı 

olarak Yahudilerin kendi aralarında çeşitli görüşlere sahip 

olduklarını; bunlardan, İslam'ı benimseyenlerin Muham­

med'e atıf yapmayı sürdürdüğünü, bir kısmının da bu türden 

herhangi bir referansın varlığını reddettiğini ifade ediyor ola­

bilir; bundan dolayı bu tür bir reddediş Muhammed'in suçla­

masının özünü oluşturmaktadır. 

87 .  2/Bakara suresi 2 1 3 'üncü ayet: 
, ' : .:: it., ..::.ıt:sJı " , ,  j + : .B ,  : � - ' : - � I \ :ıiıı , � ,, ,; �J.,..1 • ;_:j ' l!lı .'.JIS � :  . , � ' -( .JC.t� . h.J'..r;" � , , • 

. , J !,.)" ' r+;� Lo � :r �yJ\ &.+JI ':J� � u.ı:;:.ı Loj � ı_pı � ._r,'l!Jı 0:-! M 
[ •  58) . . .  ..;1L :.:: i ı : .w ıpı w ı : -T : ilı Jı . ,. -, � � r e: ·; 8u ..:.,L:.Jı ı . ,  �: � � , ., , � 0L ..,.....,,.. •. • . , . 

insanlık tek bir topluluk (ya da inanç mensubu) idi, sonra Al-
lah peygamberleri müjdeciler ve uyarıcılar olarak gönderdi; 
o n l a r  aracıl ığı ile anlaşmazlığa düştükleri konularda insanlar 
arasında hüküm vermek için gerçeği içeren kitabı indirdi. An­
cak ke n d i l e r i n e  apaçık deliller geldikten sonra aralarındaki kıs­
kançl ı k  yüzünden, o kitap hakkında anlaşmazlığa düşenler de 
onun kendilerine verildiği kimseler oldu, sonra da Allah onların, 
üzerinde ayrılığa düştükleri gerçeği, kendi izniyle müminlerin 
bulmasını sağladı . . . (el-Bakara 2/2 1 3) .  

88. 2/Bakara suresi 2 54'üncü ayet: 1 1 5  

y�))} � :•: �)j �\ t15 �.� �. � I; e ?·'! ı : j ;,; j..:.511 � 
: : ..ili ı;;; ı Lo 4111 ;L.:, • 1 - ..J,,;iJ\ ' �t;�ı - ..:.ıt.:::.:.ll , , • , : · ı � \.:,:;\ , � 0L � yJ ...r-' (.J.f; • J , ,. ('"!Y ıf. ı.s·-.-, • J 
· i - - �<- :  - • • : - : -T : - · • : : ıpı . <i - ..:.,L:dı , • !;l>- Lo .lN :  · .lN yJ .r- ıf �J ıf ıf � ,ı.r-

J ' ; · .� ; ,- .. � � ,  ; 
..ı.. ' Lo \ � �: "1)\ � <1 - 1 .  ı ;;; ı Lo 4111 ;L!, ·.!- � ..r-' J .r-

Bu peygamberlerin bazılarını diğerlerinden öncelikli kıldık. Al­
lah içlerinden bir kısmıyla konuşmuş, bir kısmını da derecelerle 
yükseltmiştir. Meryem oğlu Isa'ya açık deliller (ya da açık vahiy­
ler) verdik ve onu kutsal ruhla destekledik. Allah dileseydi elçi­
lerin ardından gelen insanlar, kendilerine bunca açık deliller (ya 

1 1 5  Doğrusu 2 53'üncü ayet olmalıdır (çev.).  
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d a  açık vahiyler) geldikten sonra birbirine düşüp savaşmazlar-
dı. Lakin onlar farklı yollara yöneldiler. Bu sebeple kimileri [1 59] 
iman etmiş, kimileri de inkar etmişlerdir. Allah dileseydi birbir­
leriyle savaşmazlardı fakat Allah dilediğini yapar (el-Bakara 
2/253) .  

Bu pasajlar için herhangi bir açıklamaya gerek olmadığı 

açıkça görülmektedir. 

89.  2/Bakara suresi 286'ncı ayet : 1 16 
J ,. ,, ııf - ı ,.  ,. J 0 o ,,. ,. 0! > -.J .. :. ' · ...;s · ....:5S'")lô ·  .uıL : · ı t<" .:ı · ' ' t ı · ..; ·  : dl J · · ı Lo... J ' • l \ : · ı . .  ).J . . J . .  . J . . d' (.)"" .r'!r--

J . . ) � . 
. • J' . Y"' .)" d' . . . .J.i' :' � : .. ! • � ! '1 

· · · . .  ) � ' � ,y� 
Peygamber, Rabbi tarafından kendisine indirilene iman etti, mü­
minler de; onların her biri Allah'a, meleklerine, kitaplarına, pey­
gamberlerine iman ettiler; biz O'nun peygamberlerinden hiçbi ri 
arasında ayırım yapmayız . . .  (el-Bakara 2/285) .  

Hem Muhammed hem de onun ashabı tarafından Kur'an ile 

aynı derecede inanılan "Kitaplar" ya da "Kutsal metinler", Ya­

hudi ve Hristiyanların elinde olduğu sıklıkla dile getirilen Eski 

ve Yeni Ahitlerin vahiy mahsulü mevcut kutsal metinleridir. 

90.  57  /Hadid suresi 18'inci ayet: 1 17 

.:J." l ! : 1 · . . � W· � � ı ı · ;j ! .:i....al ı ,:J, J.ı.:.l l .J .. :: · .ı.lıL 1 ! ·T : .Jı · \" ?. ('"T r-f;J 
• "'+"-' 

J � . . ı· • 

J . .  J.J • . _,..... 
(J!. . J . .  . --�...İ ı ..:.l>....;:.l J.ı.:.l l 8Lıl. 1 '.1s . 1 ' �i:" ; .Uı . ,:.;. ' ! . [1 60] 

ı;.-.-;- . . J . . ; Y. J J.r- (J!. . J 
\ " 

J
.J'

J 
Allah'a ve peygamberlerine iman edenler, var ya, işte onlar rab­
leri katında doğrular ve şahitler olarak değerlendirilir, onlar için 
mükafatlar ve nurlar vardır, inkar edip vahyimizi yalan sayanlar 
ise cehennem ateşinin yaranıdırlar (el-Hadid 57 /19) .  

Bu ayette bir yandan sadece Kur'an'a değil, genel olarak 

Allah'ın elçilerine, yani vahiylerine ve öğretilerine inananlara 

mükafat olarak söz verilen Allah'ın lütfu ve cennet; diğer yan­

dan da, inkar edenlere ve söz konusu gerçekten kuşku duyan­

lara karşı cehennem ateşi ile tehdit vardır. 

1 1 6  Doğrusu 285'inci ayet olmalıdır (çev.) .  
1 1 7  Doğrusu 19'uncu ayet olmalıdır (çev.) . 
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Metne göre, korkutucu bir sorumluluk, Kur'an'ı elinde bu­

lundurduğu halde önceki peygamberlerin ve nebilerin vahiy­

lerini reddederek "İnanmayan ve kötülükle itham edilen" Mu­

hammediler üzerine yüklenmektedir. Böyleleri için Kur'an'ın 

hükmü "Onlar Cehennem ateşinin yoldaşlarıdır." şeklindedir. 

9 1 .  57  /Hadid suresi 2 S'inci ayet: 

�� �l!Jı r.AJ 0ı_b.iıj �t:şJı � d)b -?Y� �J ct.;..)I � 
�L Ü.:. ' , o ' ' :- : , :ıiıı : h- ı - Ôl " 8 '  1..Li. • l;  ._j .:i.,�I d �:İ , . - . JJ r"-1. 0" �J <f-' , c: J - - ı..J" . , ., - - .r J 
_:,t:sJı - � ' '� ! \  �- � j d;..;.. , �1 - · 1 - l>- ! d.;. ·l ..uJ ,  * � � J j ;ı)ıı �I 

. , J r.-,_ , --� ış ,:. -' )  . , -'1P '
Y

_ ' ) , -: .r._� - � • ; 
· ' I , t:.:Ai '  8..;. • ,:....., �I \ ;._ l5.:.ü , . * .) - l9 • ' · • •< - ı � : ! � er. � - J ' , f; ı� ::� � - , t' ,,  �. � .r.:;! � \" o , 
L.iı ' .:81 �ı..;;. - ,  � - ,  �.W ô ' -- ı : .ll l .._, ı ; . 8i..:>- , ı -:� ı ôt.:.:.;I ' , , · , y . -- . JJ JJ J Y'-:' 0- L . _,.,., � . J r..r-;- . - J t:!Y' 
1 : İ ' .Jı l.:f\j ı � -'� - �  l.I. � - lJ �I 01 � �t,;.;;; ı ..J ı '! : �ic. l.1.8 LA y-A \J!. ,  - � ) ...,. .r J , , .r J ,. · � . 
.J_,..;..7! ı�lj ;ı]ı ı)Jı \f.•I .j.�I �l 4 * 0)-;ıj � _0-j ��l � 
�) ;)1 :ıİılj pJ �j � 0µ 1.J) pJ �_j �) � � �� 

[ 1 6 1 ] Andolsun biz peygamberlerimizi açık kanıtlarla gönderdik, be­
raberlerinde kitap ve adalet terazisini de indirdik ki insanlar 
adaleti gözetsinler; bir de demiri (kullanmayı) vahyettik ki onda 
büyük bir güç ve insanlar için yararlar vardır; böylece Allah, gör­
meden iman ederek kendisine ve peygamberlerine yardım ede­
cekleri ortaya çıkaracaktır; şüphesiz Allah güçlüdür, üstündür. 
Andolsun Nı1h'u ve İbrahim'i elçi olarak gönderdik, onların so­
yundan gelenlere de peygamberlik ve kitap verdik; onlardan 
doğru yolu bulanlar olduğu gibi birçoğu da günahkar kimseler­
dir. Sonra onların izinden peygamberlerimizi peş peşe gönder­
dik, arkalarından Meryem oğlu Jsa'yı onların yerine geçirdik, 
ona İncil'i verdik, ona uyanların kalplerine şefkat ve merhamet 
yerleştirdik; kendilerinin icat ettikleri ruhbanlığa gelince, [biz 
onlara bunu emretmemiştik) ; onlar sırf Allah'ın hoşnutluğunu 
kazanmak için yapmışlardı, ama buna hakkıyla riayet etmediler. 
Biz de içlerinden iman edenlere mükafatlarını verdik, ama çok­
ları günahkardır. Ey iman edenler! Allah'tan sakının ve Resulüne 

( 1 62] iman edin. O da size rahmetinden iki kat versin, aydınlığında 
yürüyeceğiniz bir nur lütfetsin ve sizi bağışlasın, çünkü Allah 
çok bağışlayıcı ve çok merhametlidir (el-Hadid 57 /25-28) .  
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Celaleddin ayetlerin başındaki : 1 18 "Kitdb" kelimesini, vahiy 

ürünü tüm "Kitaplar" ya da Nuh ve İbrahim'in torunlarına ve­

rilen "Kutsal kitaplar" olarak açıklamıştır. Bu kitaplar, İbra­

him'in nesli olan İsrailoğullarına verildi, onlar da nesilden 

nesle aktararak bunları ellerinde tuttular. 

Bu pasajda, Muhammed zamanındaki Hristiyan dininin 

önde gelen ilim erbabı, hassasiyetleri ve insanlıkları sebebiy­

le övülmektedir. Zira Allah onların kalbine h>. .Jj �b şefkat ve 

merhamet yerleştirmiştir. Pasaj ın sonuç cümlesinde "Mümin" 

Hristiyanlar ve muhtemelen Yahudiler Allah'tan korkmaya ve 

Resulüne inanmaya teşvik edilmektedir; bu durumda onlara 

iki kat rahmet ve diğer manevi nimetler verileceği bildiril­

mektedir. Kur'an'a iman etmiş bir müminin yükümlülüğünde 

olan bu vaat, İslam'ı benimseyen tüm Yahudi ve Hristiyanlar 

hakkında yapılmış bir iyilik olarak anlaşılmalıdır. Yahudilik 

ve Hristiyanlıktan İslam'a geçerek çifte kazanç sağlayan bu 

tür insanların çokluğu, Muhammed'in zamanı da dahil olmak 

üzere tarihi bir vakıadır. Daha sonra bu kişiler iki kat rahmete 

kavuştular ve hidayetleri sebebiyle kendilerine özel olarak 

verilen apaçık "Nur" içerisinde hayatlarına devam ettiler. 

62 'nci maddedeki durum burada da aynen geçerlidir. Elbette 

bu tür din değiştirenler, Muhammed'in şahidi olarak müraca­

at edilen Eski ve Yeni Ahitlerin metinlerini ve onlara vaat edi­

len özel ayrıcalıkların zemini olarak onun belirtmiş olduğu 

bu tür vurgulara inanç ve itaati özenle koruyacaktı. Onların 

bu kitapları, İslam'ı benimsemelerinin paha biçilmez bir deli-

li olarak gelecek nesillerine aktarmaları gerekiyordu. Fakat [1 63] 

biz şu anda Yahudi ve Hristiyanlar arasında mevcut olan ve 

en eski dönemlerden bu yana gündemde olan kutsal kitaplar-

dan başka, kuşaktan kuşağa aktarılmış böylesi herhangi bir 

kutsal kitabı nerede bulacağız? Muhammediler arasında, Ya-

1 1 8  CelaJeyn'de ayet �ı ._;.;..;..,_ ��ı şeklinde yorumlanmış, "Nuh ve İbra­
him'in torunlarına verilen."Kutsal kitaplar" şeklinde eski kutsal kitap­
lar olarak bir yorum yapılmamıştır. Bk. Mahall'i - Suyutl, Tefsfru 'l-Celô.­
leyn, 7 2 3  (çev.) .  
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hudi ve Hristiyanlarca kullanılmakta olanlardan başka her­

hangi bir Eski ve Yeni Ahit'in mevcut olmaması, böyle bir ön­

lemin gerekli olmadığının açık bir kanıtıdır. İslam'a giren Ya­

hudi ve Hristiyanlar; Müslüman olmayı reddeden arkadaşla­

rının kutsal kitapları kendi bütünlükleri içerisinde korumala­

rından memnun kaldılar; ya da aksine başka bir şey olduğun­

dan şüphelenmek için herhangi bir zemin yoktu. 

92 .  98/Beyyine suresi l 'inci ayet: 
"' o ... ıı:; 

J_,...:.; * 4,Jı �q J> � .:,J).Jlj '-:"t:ş:jı J.1>1 � IJ� �+JI � � 
� �ı ..:..�1 1 : 1 :  ..Jı ; . � ; V *� .:iS ı � � * � - �L :  � l :-: '.ıiıı : :.r � . " .J'J '-'! · '-'� / . � . • �� � . . � · ıf 
1 • • • . ;.LA:.,;. : .:ı.ıı :-.1 :  _ \ .: .... : 4ll l I .:i!.Ll � 1 1 ' 1 l.A ' . 2JI " "<l>- L.o ...lA:; �J ıJL � J . .. � Jr J �· ti' . . . 

� 4iı �� .!ıJ�j �\Sj.lı ı; _);_j �':>l;Jı 
l< l t a p  ehl inden ve putperestlerden hakkı inkar edenler, kendileri· 
l l l' açık (vahiy) ; Allah tarafından gönderilen, tertemiz sayfaları 
okuya n h i r  peygamber gelinceye kadar tereddüt etmediler; O say­
fa l a nla dosdoğru hükümler yer almaktadır; Kitap verilenler an-

[ 1 64] ca k kendilerine o açık (vahiy) gelinceye kadar ayrılığa düşmedi­
l l• ı: ll f ühuki  onlara, (kendi kutsal kitaplarında) Allah'a kulluk et­
melerinden, Hanifler olarak O'na yürekten inanıp boyun eğmele­
rinden, namaz kılmaları ve zekat vermelerinden başka bir şey 
emredilmemişti. Doğru din de işte budur (el-Beyyine 98/1-5).  

Celaleddin ayetteki : 1 19 "Onlara emredilmedi ifadesini l.oj 
��lj ö l.Jjll �\:? .j ıJ) kitapları o!an Tevrat ve İncil olarak"; 

Beyzavi ise; 120 "� � � ..}  ı..ŞI ıJ�I L.j Kitaplarında olan şey­

ler" olarak açıklamıştır (Önemli bir not: Bazıları bu surenin 

Mekke'de nazil olduğunu ileri sürmüştür) . 

Bu ayetler, hem Yahudi hem de Hristiyan kutsal kitapla­

rının bozulmamış olduğunun kesin bir şahididir. Bununla 

birlikte o günkü Yahudi ve Hristiyanlar; uygulamalarında 

ne kadar hata yapmış olsalar; Allah kelamının iddialarını ve 

doktrinlerini yanlış anlayıp saptırsalar da, bu kelamı içeren 

1 1 9  Mahalli - Suyi\ti, Tefsfru'l-Celaleyn, 8 1 6  (çev.). 
120 Beyzavi, Envaru 't·tenzfl, 5 :  3 2 8  (çev.). 
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ve daha sonra aralarında yaygın bir  şekilde kul la nı m d a o l ; ı ı ı  

kitaplar, bu  ayetlere göre, saf, katıksız b ir  gerçek olnıaı ı ı ı ı  ya ­
nında herhangi bir ilaveden de salim idiler. Bu kutsal k i t a p l . ı r ; 
H�iı &.� .!1J1j ;l.&J �.:}.ll "Doğru din, yani saf Haniflik di ı ı i " ı ı i ı ı  

ilahi talimatlarını içeriyordu. 

93 .  62/Cuma suresi S 'inci ayet: 

i• � - : ı ·Li.:.t L: ... '. �ı ı• � <  l,.O. .L .:... '. ! i  , : � ı · · � t ı ı i , .:_  . ..J ı 'ı · .  

ı.r- � 

_) � -!  

· , �. � r; r-', _)_,..,_ � ...r. • ...r: 
: . llJ;Ji • · ::q . ,.. ı � '.  ':/ o111 1 ·  olll l ...::,, L; l.,  1 '..i.5 · ..i.JI • : t ı ( 1 65) � r.r ':i'";T. J . . .  ' Y. ...r. rr 

Kanun (Tevrat) ile yükümlü tutulup da (sorumluluklarını) ye­
rine getirmeyenlerin durumu, kitap yüklenmiş merkebin duru­
muna l>enzer. Allah'ın ayetlerini yalan sayan kavmin misali ne 
kötü ! Allah zalimler topluluğunu doğru yola ulaştırmaz (el-Cu­
ma 62/5) .  

Tıpkı vahiy ürünü kutsal kitapların muhafızları olmalarına 

rağmen, onların kutsal içeriklerinden haberdar olmayan ve 

onlar vasıtasıyla kazanç sağlamaları sebebiyle diskalifiye edi­

len Yahudiler, en değerli kitapları yüklenmiş bir merkep gibi, 

o kitapların gayesinden veya değerinden haberdar değildir. 

Bu resim, Kur'an'ın tamamında Yahudilerin konumuna ve 

gidişatına saygı duyulduğu görüşünü zora sokmaktadır ve 

açıkçası Hristiyanlar tarafından onlar hakkında sık sık dile 

getirilen fikirlerden farklı değildir. Allah kelamı, Eski Ahit'te 

saf ve sağlam olarak yer almasına rağmen, Yahudiler onun 

gerçek yönünü görecek kadar manevi algıya sahip değildir. 

Onların gerçeklere karşı gözleri perdelidir. 

Bu pasaj ın özü Yahudilerin, hakikati aynı şekilde tanıma 

ve kullanma duygusuna sahip olmaları halinde, Allah'ın ger­

çek kelamına sahip olduklarını açıkça kabul etmektedir; ama 

onlar bunu anlamayacak kadar cahil ve karanlık fikirliydi .  

94. 48/Fetih suresi 29'uncu ayet: 

1..i;.,.;. L:.5• · ' I · : . • : .- ;w.. • ili:jı \ ;. ;11.;t W :  JJı · �I J , . � . _) r"' J' � . _) -! ı..r- , .J.,. J . J""'_) 
· r+i'• ..!.ll1 ->  .:_ 1 t ı •1 : · · • · · · � Gı ·  ·. - �ı : � ... �L'..ı � ;  .. ı../, . ,y:<-' ! � � � J ı../, r"' - , Y"'-!J . � .J"-:1. 
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, , .J-" � ı.S .J-" _)_) i:_? (J.r ı.r-: � .ş J , ).r' 
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Muhammed, Allah'ın peygamberidir, onunla beraber olanlar da 
kafirlere karşı sert, kendi aralarında merhametlidirler. Onları, 
Allah'ın lütuf ve rızasına talip olarak hep rükuda ve secdede 
görürsün. Onların secde eseri olan alametleri yüzlerindedir. 
Tevrat'ta ve İncil'de onların misali budur: Onlar filizini çıkar· 
mış, onu kuvvetlendirmiş, kalınlaşmış, gövdesi üzerine dikilmiş, 
ziraatçıların hoşuna giden bir ekin gibidirler; Allah kendileri 
sebebiyle inkarcıları öfkelendirmek için onları böyle sağlam ve 
d irençli kılar . . .  (el-Fetih 48/29).  

Muhtemelen burada ima edilen, Zebı1r'daki bazı simgeler 

Vl'ya l nci l 'deki, ekin eken kimsenin hikayesidir. 

9 S .  6 1  /Saf suresi 6'ncı ayet: 

.Ş-At � W ti� �! �I Jr) Jı �IY.:.! .f. 4 f-J-4 .:f.1 � Jli 1µ 
. . .  �\ �l .ş� (f ..;,4 �Y:.:r, 1#,j �15_;:.!1 � 

H a n i , Meryem oğlu Isa, 'Ey İsrailoğulları ! Şüphesiz ben, Allah'ın 
size gönderdiği, benden önce gelen Tevrat'ı onaylayıcı ve ben­
den sonra gelecek, Ahmed (övülmüş kişi) adında bir peygambe­
ri m üj deleyici bir peygamberiyim' demişti . . .  (es-Saf 61/6) . 

Ayet, Isa'nın kendi halkına verdiği bir mesaj olarak, Mu-

hammed tarafından alıntılanmıştır. Isa'nın zamanında mev-

( 1 67] cut olduğu şekliyle, Yahudi kutsal kitabının saflığını ve otori­

tesini kabul etmektedir. O zamanda Eski Ahit tamamlanmış 

ve dini düzenlemesi şu anda olduğu gibi kapanmıştı. Bu ne­

denle Kur'an'da bahsi geçen "Tevrat"ın, Isa zamanında Ka-' 

nun, Mezmurlar ve Peygamberler şeklinde kullanıldığı ve ka­

bul edildiği üzere tüm Eski Ahit olduğunu görüyoruz. 

Pasaj, Isa'nın şefaat etme ve kurtarıcı olma vaatlerine atıf­

ta bulunuyor gibi görünmektedir; buradaki şefaatçi anlamına 

gelen Paraclete kelimesi, Periclyte şeklinde de okunabilmek­

tedir ve bu kelime Muhammed tarafından kendi peygamber­

liği anlamında yorumlanmıştır. 
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96.  4/Nisa suresi 43 'üncü ayet: 12 1  
t. ,.. • ; ,.. > ,. ,.. ,. " ,.. o o ,.. > � " ,.. ,, --; ıµ 01 .JJ�).j 4.1�1 .:ıJ� '-:"�I � 4 1.tiJ I �.}JI J! ) r-JI 
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�fa.41 _;;r0l5j �I �L>...;:.1 \!;J W' 1;+•� j\ \j-?��1 [1 68] 

Kendilerine kitaptan nasip verilenleri görmüyor musun? Sap­
kınlığı satın alıyorlar ve sizin de yoldan çıkmanızı istiyorlar; 
Allah düşmanlarınızı daha iyi bilir. Gerçek bir dost olarak Allah 
yeter, bir yardımcı olarak da Allah kafidir. Yahudilerden bir kıs­
mı kelimeleri yerlerinden saptırıyorlar; dillerini eğip bükerek 
ve dine saldırarak 'İşittik ve karşı geldik'; 'Dinle, dinlemez ola­
sı', 'Rdind/bizi gözet' diyorlar. Eğer onlar 'İşittik ve itaat ettik', 
'Dinle' ve 'Unzurna/Bize bak' deselerdi şüphesiz kendileri için 
daha hayırlı ve daha doğru olacaktı; fakat inkarları sebeb iyle A l ­

lah onları lanetlemiştir; artık pek azı  hariç onlar inan m a z la r. Ey 

kitap ehl i !  Biz birtakım yüzleri silip dümdüz ederek arka l a r ı n a  

çevirmeden yahut cumartesi yasağını (delen) kişi l e r i  l a net led i ­

ğimiz gibi onları d a  lanetlemeden önce, sizdekini doğru l a m a k  

üzere indirdiğimize (kitaba) iman edin. Allah'ın e m ri m u tl a ka 

yerine gelecektir (en-Nisa 4/44-47). 

Ayetler arasındaki bağlantıları göstermek için tüm pasaj ­

dan alıntı yaptım. Çift anlamlı ya da anlamı belirsiz sözleri, 

yaygın anlamlarından başka manalar içeren ifadeleri ve bağ­

lamlarından koparılmış pasaj ları, Muhammed'i alay konusu 

haline getirmek ve inanç sistemini geçersiz kılmak için; söy­

lediklerinin farklı ve zararsız anlamlarının arkasına sığınarak 

sapık sözler sarf eden Medine Yahudilerine hitap etmektedir. 

Aynı anlam 2/Bakara suresi, 104'üncü ayette de mevcut­

tur: 

1 2 1 Doğrusu 44-47'nci ayetler olmalıdır (çev.). 
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"Ey inananlar! Rfüna (bizi gözet) demeyin; fakat Unzurna 
(bize bak) deyin ve kulak verin . . .  " (el-Bakara 2/104) . Her iki 
ifade de Yahudilerin selamlama biçimiydi. Fakat önceki keli­
me, üslup olarak istismar veya aşağılama içeriyordu; Yahudi-

[1 69] ler kelimeyi bu anlamda kullandılar ve bu yüzden Muham­
med bu kelimeyi kullanmayı tamamen yasaklamıştır. Metin­
de kınanan, burada anlatılan uygulamanın bir benzeridir. 

Kur'an'ı Urducaya tercüme eden Abdulkadir'in açıklaması 
da buna aşağı yukarı uygundur ve şöyledir: "Rfüna (bizi gö­
zet) ifadesi, daha önce Bakara suresinde de açıklandığı gibi 
onların kullanmaya alışkın oldukları bir kelimedir. Peygam­
her konuştuğunda, onlar: 'Kelimelerini aldık' anlamında 'İşit­
ı i k '  d iye cevap verdiler; fakat 'Söylediklerine katılmadık (ya 
da i taat  etmedik) '  kısmını eklediler. Bunun anlamı şudur: 'Biz 
sad l•cc ku lakla iş ittik ama kalbimizle duymadık.' Böylece Pey­
ga nı h c rlc konuştuklarında, görünüşte iyi bir temenniyi ifade 
e d l' n  ' N a s i hat etme, vesile ol' ya da 'Daima muzaffer ol, kim­
sen i n  sa na karşı kötü bir söz söyleme teşebbüsüne müsaade 

( 1 70] etme'  ded iler; fakat onlar içlerinden şunu kastediyorlardı:  
'Sağı r mı oldun?'; işte bu şekilde onlar, bu tür kötülükler işle­
meyi terc ih ettiler." 

Bu nedenle, kelimelerin "Eğilip bükülmesi" ve "Çarpıtılma­
sı", � işittik gibi sözlerle, muhtemelen buna ek olarak cı:: aG j) 
karşı Çlktık; cp .# �1) işit işitmez olasıca ve benzer şekilde 
söylenen (41.J) bize bak gibi aşağılayıcı bir anlamla birlikte 
kullanılan sözlerle oluşmuş gibi görünmektedir. Bu durum, � 
1; ( , i� "Dillerini eğip bükerek" metninde ifadesini �-ulı;nuştu

_
r. 

Celaleddin de daha önce kullanılan bu ifadeyi, (1; �=: , !� lAtf-5 t;l) 
şeklinde "Eğip bükme sözünü, dilleriyle çarpıtma (ya da tah­
rif etme) şeklinde aynı anlamda açıklamıştır.122 Bundan dola­
yı, ayette Yahudilerin suçlandığı tahrif etme ve çarpıtmanın 
örnekleme niteliğinde olduğu ve Yahudilerin kendi kutsal ki-

122  Bk. Mahalli - Suyuti, Tefsiru'l-CelGleyn, 109 (çev.). 
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taplarmda hiçbir şekilde tahrif ve çarpıtma bulunduğuna dair 
herhangi bir gönderme olmadığı anlaşılmaktadır. 

Bu söylenenlerin aksine pasaj ın anlamı, Yahudilerin bera­
berinde bulunan kutsal kitabı, yani o zamanki Yahudilerin 
elinde bulunan kitabın vahiy mahsulü olduğunu "Tasdik et­
mek'', "Doğrulamak" veya "Onaylamak"tır. Böylece, Medine 
Yahudilerinin ve dünyaya dağılmış taraftarlarının ellerinde 
bulunan bu kutsal kitaplara karşı ayetlerde, daha sonra oldu­
ğu gibi herhangi bir itham olması şöyle dursun, o kitapların 
gerçek ve geçerli oldukları beyan edilmiştir. [1 7 1 )  

97 .  4/Nisa suresi 49'uncu ayet: 123 

0))-.J -?)UJlj �� 0h� ';'�I �. ' '.. ?; ı)} ��I J� j �l 
� ıfaT �+ıı � ı..>.il.1 �'1}1. ı_,)S" �+.lJ 

Kendilerine kitaptan nasip verilenleri görmedin mi? Onlar yan­
lış ilahlara ve putlara iman ediyorlar, sonra da kafirler için; 'Bun­
lar Allah'a iman edenlerden daha doğru yoldadır' diyorlar (en­
Nisa 4/5 1) .  

Tefsircilere göre bu metin, Kureyş'le, İslam'ın gerçek değe­
ri üzerine toplantı yaptıkları esnada, kendi putperestlikleri­
nin Muhammed'in sahte inancından daha iyi olduğunu ifade 
eden Yahudilerden bahsetmektedir. Bu konunun Yahudiler ve 
Muhammed arasında gittikçe derinleşen nefreti göstermek 
dışında şu andaki sorun üzerinde çok fazla bir etkisi yoktur. 

98. 4/Nisa suresi 5 2 'nci ayet: 124 

��I �IJ.! JT �T :ili �JJJ � �I �ı.;T L4 .fa _;.81 0_,� f1 
. . . � ·:w, : · · • : · ..., : ·T : · · • : : * � L5:L • ' 8T · �ı · d' �-' . , d' d' � ., � . -' . -' 

Yoksa onlar, Allah'ın kendilerine lütfundan verdiği şeylerden do­
layı insanları kıskanıyorlar mı? Oysa İbrahim soyuna da kitabı 
ve hikmeti verdik ve onlara güçlü bir hükümranlık bahşettik. 
Böylece onlardan kimi ona (İbrahim'e ya da verdiğimize) iman 

123 Doğrusu S l'inci ayet olmalıdır (çev.) .  
124 Doğrusu 54-SS'inci ayetler olmalıdır (çev.). 
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etti, kimi de ondan (İbrahim'den ya da verdiğimizden) yüz çe-
[1 72] vird i . . .  (en-Nisa 4/54-55) .  

Yahudi kutsal kitaplarının ilahi kökenine ve Yahudiler ara­
sındaki bazılarının sözde inancına yapılan bir tanıklık ki, baş­
kaları ne yaparsa yapsın, bu kişiler kendi kutsal kitaplarının 
tahrif edilmesine katlanamazdı. 

99. 4/Nisa suresi 58'nci ayet: 125 
... ,. ,. ... "' ... .:ıı .:,_,�; « ıt; � J)i LA_ı �ı J)i � ı;..ı �ı .:ırs-;. .:r.+ıı Jı ; �r 

" ,. ,.. "' ;il o ;.  J "' ,..;;; ,. ' " } 0 "o ;i. ! 0 ,, ,. ıı;; " " ... '}')l;, � .:ı ı .:ılk;.:Jı �)--' � ı_,� .:ıı ı_,�ı ..ı.ij -:;.> _,s-1.klı Jl ı_rs� 
I� 

Sana indirilene ve senden önce indirilenlere inandıklarını ileri 
sürenleri görmedin mi? Taglltu tanımamaları kendilerine emre­
d i ldiği halde, onun önünde muhakeme olmak istiyorlar. Şeytan 
ı l a  onları derin bir sapıklığa düşürmek istiyor (en-Nisa 4/60) . 

Burada, önceki kutsal kitaplara olduğu kadar Kur'an'a da 
i n a n d ığ ı  iddia edilen bazı Yahudilerin, bir putun huzurunda 
p u t perest b i r geleneğe göre ihtilaflarını çözmeye ve sonuç­
land ı rmaya hazır oldukları ileri sürülmektedir. Yahudiler, 
putperestl iği tamamen yasaklamak suretiyle kutsal kitapları 
hakkında kendilerini yönlendiren Muhammed tarafından 
ş iddetle eleştirilmişlerdir. Bu, Muhammed gibi, kutsal kitap­
ların Allah'ın bozulmamış emirlerini içerdiğine inanan bir ki-

[ 1 73] şiden doğal olarak beklenen bir rehberlik tarzıdır. 

100 .  4/Nisa suresi 1 3 0'uncu ayet:126 

! <ı �� : ..::.ıt:s:Jı ı ! l : .Uı � - ..LlJ · · ·� ı · LA ·  .:;.,\ 'L�I · LA olİı ·  r-:-:- � · ';o Y-' '-"-· - -' -' '-('/ . � .. � • 1 , . '°=1 , . .  J 
. . .  · ' '1 1  . V .:;.,1 ·�1 . LA <111 .J\.j 1 · �c-� .:ı ı · 41)1 1 ··ı .:ı ı ��ı · <fi J ../ _, • _, ../ . . � -'r-"' µ � . r .µ 

Göklerde ve yerde ne varsa Allah'ındır, şüphesiz ki sizden önce 
kendilerine kitap verilenlere ve size kesinlikle 'Allah'a karşı 
gelmekten sakının' (diyerek) emretmiştik; eğer inanmazsanız 
şüphesiz ki, göklerde ve yerde ne varsa Allah'ındır . . .  (en-Nisa 
4/1 3 1) .  

1 2 5  Doğrusu 60'ıncı ayet olmalıdır (çev.). 
1 2 6  Doğrusu 1 3 1 'inci ayet olmalıdır (çev.). 
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Celaleddin ayetteki : 1 27 "Kitap sözcüğünü, �ı � '-:"'t:şjı 
genel olarak kitaplar anlamında; senden öncekiler ifadesini 
de, ı..s.JL.d.ll:; .) �\ _şl � � Yahudi ve Hristiyanlar olarak açık­
lamıştır. 

Yahudi ve Hristiyanların kutsal kitapları burada, Allah 
korkusunun telkin edildiği şekliyle Kur'an ile aynı kategoride 
alıntılanmıştır. 

1 0 1 .  4/Nisa suresi 1 3 S 'inci ayet: 128 

'-:"'t:şjı:; �Y:, .J Js- J; ı..s�I '-:"'t:şjı:; �Y:, .:,:; �� ı�T ıfaT &.�I �\ 4 
j_;; :ill j".-�\ r,_;:İlj ��.:; �j �")lo:; �� � .j-0.J � � J)l .ş�I 

\� '}-)0, 
Ey iman edenler! Allah'a, peygamberine, peygamberine indirdi-
ği kitaba ve daha önce indirdiği kitaba iman edin; Allah'a, me- [ 1 74) 
!eklerine, kitaplarına, peygamberlerine ve ahiret gününe inan­
mayan kimse şüphesiz ki iyice sapıtmıştır (en-Nisa 4/1 3 6) .  

Bu ayet, Allah katından gelmiş olan Kur'an'a tabi olanları 
ve her mümini sadece Muhammed'in getirmiş olduğu kitaba 
değil, aynı zamanda kendisinden önce vahyedilmiş kitaplara 
veya kutsal metinlere inanmaya yönlendiren açık bir emirdir. 
Her kim o kitapları ya da Beyzavi'nin de söylediği gibi : 129 .şi 
..!.1J.) 0-° ·� .;AS 0-° .J onların herhangi bir şeyi inkar ederse, on­
ların derin ve tehlikeli bir sapıklığa düşmüş olacağı belirtilir. 

Yine Beyzavi ayetteki : 130 "A//ah 'a, peygamberine, peygam­
berine indirdiği kitaba ve daha önce indirdiği kitaba iman 
edin" bölümünü şöyle açıklamıştır: 

J ,, ,.. 0; ı;;; o ,, ,. ,.  ı;;; o ı;;; J _ J;.i � J )1 ı..s�I '-:"'l:ŞJ\j �Y:,.) � J j; ı..s�I '-:"'l:ŞJ\j �Y:, jj 1-ll� \�\ 
.. ,, .. ,. ... 

.Ji ,�� r-T w- �fo. � ı_,:..T .Ji ,� ı_,.._,b_, ..!.1.l� 0�� 1 .fa ı�ı 
.:.>�1 'JS �� .:.>�� ı .:.>� 'j... )ı_, �ı � L.� b.�1 1.,:..T 

1 2 7  Mahalli - Suyı'.iti, Tefsiru'l-Celaleyn, 1 2 6  (çev.) .  
128 Doğrusu 1 36'ncı ayet olmalıdır (çev.) .  
129 Beyzavi, Envaru 't-tenzil, 2: 103 (çev.).  
130 Beyzavi, Envaru 't-tenzil, 2: 103 (çev.). 
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İmana tabi olun, imanınız daimi olsun, dillerinizle iman ettiğiniz 
gibi kalben de iman edin veya önceki kitapları ve peygamberle­
ri de kucaklayarak kapsamlı bir şekilde iman edin, çünkü iman 
esaslarının bir kısmına inanmak asla iman etmek değildir. 

Beyzavi gruplarla ilgili  yaptığı yorumda şu gruplara dikkat 
çekmiştir: 1 3 1  

r"j._,, .:r.ı .:ıi =.şJJ �! '-:"'l.::5:.lı J>ıi .;--..;..J Ji ,�w Ji ,� '-:"'\.b:. 
faJ _r.f' J ö lJ.,,::J ıJ ı.f' �J ��J � .:,,.o_;; t.;İ :411 1 J _,..... J � 1_,Jli �t.........İJ 

. . .  ıhT .::J _;:.; . • ı_,..... � 
Burada kendilerine hitap edilenler Müslümanlar veya münafık-

( 1 75) tardır; ya da aşağıdaki rivayete göre kitap ehli arasındaki mü­
min lerdir:  İbn Selam ve arkadaşları dediler ki: 'Ya Resulallah ! 
Biz, sana, sana indirilen kitaba, Mı1sa'ya ve Tevrat'a, Üzeyir'e 
i n a n ıyoruz, bunun dışındaki her şeyi de reddediyoruz.' Bunun 
i izer i ııc bu ayet nazil oldu: İman edin . . .  

Pasa j ı n  in iş  ortamı ne olursa olsun, hangi gruplar özel ola­
r; ı k  kasted i l iyorsa edilsin, buradaki hitap anlaşılabileceği gibi 
ı ·vn • ı ı s ı • I  ve mutlaktır. Allah'ın, vahiy mahsulü tüm kutsal ki­
L ı pla ı·a , ya n i  sadece Kur'an'a değil, aynı zamanda Kur'an'dan 
i i ı ı ce va hyed i l m i ş  olan kutsal kitapların tamamına; sürekli 
ola ra k  Ya hud i  ve H ristiyanlar "İle" birlikte bulunan ya da on­
l ar ın  e l ler i ndeki  şeklinde ifade edilen kitaplara iman edilme­
s i n i  arzu ett iğini  açıklar. Bir Yahudi, Hristiyan kutsal kitapla­
rını inkar etmemek; bir Hristiyan sadece Yahudi kitaplarını 
değil Kur'an'ı da kabul etmek; Müslüman da sadece Kur'an'a 
değil aynı şekilde Yahudi ve Hristiyan kutsal kitaplarına inan­
mak zorundadır. Eğer bunu yapmazlarsa, ayette, derin ve teh­
l_ikeli bir sapıklık içerisinde oldukları ilan edilmektedir. 

Bu durumda günümüzde bu kutsal kitapları reddedip 
inkar eden Müslümanlar ve bu kişilerle ilgili Kur'an'ın ilan et­

(1 76] tiği tehlikeli durum hakkında ne söylememiz gerekir? 

1 3 1  Beyzavi, Envdru 't-tenzfl, 2: 103  (çev.). 
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102 .  4/Nisa suresi 149'uncu ayet:132  
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Şüphesiz ki, Allah'ı ve peygamberlerini inkar edenler, Allah ile 
peygamberlerini birbirinden ayırmak isteyenler, 'Bir kısmına 
inanırız ama bir kısmına inanmayız' diyenler ve bunlar arasında 

. (orta) bir yol tutmak isteyenler yok mu, işte gerçek kafirler bun­
lardır ve biz kafirlere rezil edici bir azap hazırlamışızdır. Allah'a 
ve peygamberlerine iman edip onlardan hiçbirini diğerlerinden 
ayırmayanlara gelince; işte Allah bir gün onlara mükafatlarını 
verecektir; Allah çok affedicidir ve rahmet sahibidir. Kitap ehli, 
senden kendilerine gökten bir kitap indirmeni istiyorlar; şüphe­
siz ki Musa'dan, bundan daha büyüğünü istemişlerdi . . .  (en-Nisa 
4/150-153) .  

Bu pasaj, son pasaja çok benzemektedir ve ondan al ınacak 
ders de aynıdır. Aslında İncil'i reddeden Yahudilere hitap et­
mesine rağmen, aynı zamanda gayet yerinde bir ikazla Tevrat 
ve İncil'e ağızlarıyla inanırken gerçekte, Yahudi ve Hristiyan- [ 1 77] 

ların Tinci yüzyılda kullanımda olan bugünküyle aynı olan 
kitaplarını ve Kur'an' da zorunlu bir iman esası olarak yer alan 
bu ilahi kitapları reddeden Müslümanları da uyarmaktadır; 

Bu ayette, Kur'an'a olduğu kadar, önceki kutsal kitaplara 
inananlara da bir ödül olduğu belirtilmektedir; fakat Muham­
mediler bu kitapları reddetmişlerdir: ��lj � �Jj,lS:il rJ. a.;J) 
� �ı� &.i8JJ "Bunlar gerçek kafirlerdir, Allah ise kafirlere 
rezil edici bir azap hazırlamıştır." (en-Nisa 4/ 1 5 1) .  

103 .  4/Nisa suresi 1 6 1 'inci ayet: 133 

132 Doğrusu 150-153'üncü ayetler olmalıdır (çev.) .  
133 Doğrusu 162-164'üncü ayetler olmalıdır (çev.) .  
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Onlar arasından ilimde ve imanda derinleşmiş olanlar ki bunlar 
sana indirilene ve senden önce indirilmiş olana iman ederler, na· 
mazı kılanlar, zekatı verenler, Allah'a ve ahiret gününe inananlar 
başkadır, onlara büyük mükafat vereceğiz. Şüphesiz biz İbrahim'e, 
İsmail'e, İshak'a, Ya'küb'a, kabilelere/torunlara, İsa'ya, Eyyfib'a, Yı1· 
nus'a, Harı1n'a ve Süleyman'a dilediğimizi vahyettiğimiz gibi sana 
da dilediğimizi vahyettik.134 Davı1d'a da Zebur'u verdik. Bir kısım 
peygamberleri sana daha önce anlattık, bir kısmını ise anlatmadık. 
Ve Allah, Musa ile gerçekten konuştu (en-Nisa 4/162-164) . 

/Jirinci not: Pasaj ın öncelikle Yahudilere hitap etmesine 
rağme n,  tüm Müslümanlar için aynı derecede geçerli olduğu 
i bdc  ed i l m işt ir. Sadece Kur'an'a inananlara değil, aynı za­
ı ı ı a ı ıda  ondan önce vahyedilmiş kitaplara inananlara da "Bü­
yii k hir ödü l "  vaat edilmiştir. 

ikincisi: Muhammed'e gelen vahyin tarzının, önceki pey­
ga mberlere gelenlerle aynı olduğu ilan edilmiştir. 

Üçü ncüsü: Kur'an, burada ve başka yerlerde kesin olma­
yan bir şekilde hesap edilmesi mümkün olan önceki peygam­
berlerin tam sayısını verdiği iddiasında değildir. Ancak Al­
lah'ın dilediğine vahyettiği peygamberlerin bu müphem ve 
belirsiz olduğu aşikar özellikleri ile "Kutsal kitaplar" hakkın­
da "Verilmiş" veya teslim edilmiş şeklinde her zaman ifade 

[1 79) edilen açık ve belirli tarzı arasındaki farka dikkat edin. 

134 Ayetin buradaki tercümesi asıl metne uygun değildir. Doğrusu: "Şüp­
hesiz biz Nfih'a ve ondan sonra gelen peygamberlere vahyettiğimiz 
gibi sana da vahyettik. İbrahim'e, İsmail'e, İshak'a, Ya'küb'a, torunlara, 
Isa'ya, Eyyfib'a, Yfinus'a, Harfin'a ve Süleyman'a vahyettik." şeklinde ol­
malıdır (çev.) .  
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1 04. 4/Nisa suresi 169'uncu ayet: 1 35 

.f-:': �ı wı J;jı '11 �ı Js. ı) _,z -.ıj �� � ı.,lli -.ı '":'�ı �\ 4 
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Ey kitap ehli ! Dininizde aşırı gitmeyin ve Allah hakkında, gerçek 
olandan başkasını söylemeyin. Meryem oğlu İsa Mesih ancak 
Allah'ın peygamberidir, Allah'ın Meryem'e yerleştirdiği kelime­
sidir ve O'ndan bir ruhtur. Şu halde Allah'a ve peygamberlerine 
iman edin, 'Üçtür' demeyin, bundan vazgeçin; hakkınızda hayırlı 
olan budur. Allah ancak bir tek ilahtır; O, çocuğu olma ihtima­
linden münezzehtir, göklerde ve yerde ne varsa hepsi O'nundur, 
koruyucu olarak Allah yeter (en-Nisa 4/1 7 1) .  

Burada Hristiyanlara karşı getirilenlerin tamamı aşırılık 
-öğretide aşırılık- suçudur. Onlar için kutsal kitabı bağlamdan 
uzaklaştırarak yanlış yorumlama ithamı yapılamaz. Fakat bu 
hata ithamı çok kapalı bir yaklaşım olmasına rağmen, bunu 
burada Hristiyanların savundukları öğretilerde bulamıyoruz ! 

Surenin 1 2 S 'inci ayetinden,136 Muhammed tarafından, 
kendi zamanının Hristiyan itikadında Meryem'in üçlü birlik-
teki kişilerden biri olduğunun anlaşıldığı muhtemel gözük- [ 1 80] 
mektedir. Bu muhtemelen Bakireye Doğu Kiliseleri tarafın-
dan ibadet edilmesinden ve Muhammed'in, Hristiyanlığı ken-
di içlerinde yanlış tanıyan Yahudi asıllı ashabının ifadelerin-
den kaynaklanmaktadır. Meryem Ana hakkındaki gerçek öğ-
reti, Allah'ın oğlunun manevi ve ebedi nesli ile birlikte Mu­
hammed'in önüne doğru bir şekilde konsaydı ve vahiy ürünü 
olduğu onun tarafından kabul edilen Kitabı Mukaddeslerin 
meşru yapısından tam olarak anlaşılabilir olduğu gösteril­
seydi, o doktrinleri onaylamayı reddedebilir miydi? 

105 .  3/Al-i İmran suresi 2 'nci ayet: 

1 3 5  Doğrusu 1 7 1'inci ayet olmalıdır (çev.) .  
136 Hangi ayet olduğu anlaşılamamıştır (çev.) .  
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�I .;-�� l.J)S" �+iı 01 �Li)ı J_)tj ..r-ô.J -s.il j;i � * �jlj �ljfal . . r,�1 .J� �f � lj �.µ '._:;.. ı� � 
Allah ! Kendisinden başka hiçbir ilah bulunmayandır, diridir, 
ebedidir. O, sana kitabı hak ve kendisinden önceki (Kitabı Mu­
kaddes)leri doğrulayıcı olarak indirdi; O, daha önce Tevrat'ı ve 
İncil'i insanlar için birer hidayet olarak indirmişti: (Hakkı batıl­
dan ayıran) Furkan'ı da indirdi. Şüphesiz, Allah'ın ayetlerini (ya 
da indirileni) inkar edenler için korkunç bir azap vardır. Allah 
mutlak güç sahibidir, intikam sahibidir. (Al-i İmran 3/2-4) . 

Tevrat ve İncil Allah tarafından, ..r,ô.J -s.il "İnsanlığa reh-
ber" olarak gönderilmiştir. Bu kutsal kitapların zikredilme­

( 1 81 )  sinden hemen sonra Allah'ın ayetlerini (yani vahiylerini) red­
dedenler için korkunç bir ceza olduğu ilave edilmiştir. 

O zaman Müslümanın yanı sıra Yahudi ve Hristiyanlar da, 
kendi lerini  O'nun şiddetli gazabı ve "Korkunç azabından" ko­
nımak iç in ,  " İ ntikam sahibi ilah"ın ayetlerini ve vahiylerini 
redd etmekten sakınsınlar. 

1 0 6.  3/ Al- i  İ mran suresi 19 'uncu ayet: 
. .  · ' · ·  8u ! i. i ı ' ' •l>- Lo ...v..; : -.Jı .:..�1 1  ! t : ılı . �j�;.ı LA ·  . . .  � . .  \'.-" ı'-"' . . . ıf ' . . Y.J .,:r. .  .J 

. . .  K i t a p  ve r i l m i ş  olanlar, kendilerine (ilahi hakikatin) bilgisi gel­
d i kten sonra s ırf, aralarındaki ihtiras sebebiyle ayrılığa düştü­
ler . . . (Al-i l m ran 3/19) .  

Aynı açıklama i le  ilgili olarak önceki bölümlere bakınız. 

107 .  3/Al-i  İmran suresi 2 3 'üncü ayet: 

1: r·; ��J .:uı .....,l:) J· ı .:ı :...c.ı: ...... �ı : � ı !.J1 : ılı J· ı - � ! ıt ı:- - """' · · · • .r • · · ır · · · Y ..:r. • • .r r 
t;�l ':J! JÔI ı : • . � .:) ı_,j� 4� .!iı� * .)� � �j � �f J� p 

.'.J.Jfo ı)LS" LA �� ..}, �Y,j .;-b.J.'.w 

Kendilerine kitaptan bir pay verilenleri görmüyor musun? On-

(1 82) !ar aralarında hüküm vermesi için Allah'ın kitabına çağrılıyorlar. 
Sonra içlerinden bir kısmı yüz çevirerek dönüp gidiyor. Bunun 
sebebi, onların, 'Bize, ateş sadece sayılı günlerde dokunacaktır.' 
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demeleridir. Onların vaktiyle uydurdukları yalanlar, dinleri ko­
nusunda kendilerini aldatmıştır (Al-i İmran 3/23-24). 

Tefsirciler, bu ayetin iniş sebebi olarak çeşitli olaylarla 
bağlantı kurmaktadırlar. Bu hususlara girmek bizi ilgilendir­
memektedir; çünkü hangi sebep olursa olsun, tüm taraflarca 
kabul edilir ki, Muhammed ile Yahudiler arasında görüş ay­
rılığı mevcut olduğu için Peygamber, diğerlerine bu sorunu 
kendi kutsal kitaplarına güncel bir başvuru yaparak hükme 
bağlamayı önerdi; söylentiye göre, bazı Yahudiler bunu red­
detti ve uzaklaşıp gittiler. 

Muhammed'in bu ihtilafta hakem yapmayı önerdiği kitap, 
Yahudiler arasında kullanılan; hem onlar hem de Muhammed 
tarafından vahiy ve bağlayıcılık açısından denk kabul edilen, 
her iki tarafça ileri sürülen ve hoş karşılanan Yahudi kutsal 
kitabı idi. Buna .ujı '-:"'L:Ş '1\llah'ın kitabı" denmiştir. 

O zaman, Yahudi kutsal kitaplarının ilahi kökeni ve gerçek­
liğine dair, Yahudilerin elinde olan ve Muhammed'in bizzat 
kendisi tarafından bu anlaşmazlıkta nihai ve mutlak otorite 
olarak önerilen bu kitaptan daha güçlü bir tanıkl ık istenebi l i r  
mi? 

1 08. 3/ Al-i İmran suresi 48'inci ayet: 
.ll �ı 1 � ı - · ı · ' J' ı '4 , , , * 1 �:'11 - � ı , , e ı ı - �ı - ..:.ıt:.s::lı � -ı..1- u;- r� ı..r. � r.)J ı..r-;.-' � J .)_J-' J , J . , 

, ...., 
- . •  JJI -. .  , ! ç-j İ-\ı - ö l ' ' e ı ı � • :ı,  � ·- W ti� - * . . .  ! ::-!:_ � � ı.Ş ,  � ,- ı..r; ,J , .)_J-' � ı.Ş • 0-:-! , , J ,-� · · ·� [1 83] 

Ve (Allah) ona (İsa'ya) kitabı, hikmeti, Tevrat ve İncil'i öğrete-
cek, İsrailoğullarına bir peygamber (olarak onu gönderecek) 
(Isa onlara şöyle diyecek) : 'Şüphesiz ben size geldim/getirdim . .  .' 
Benden önce (vahyedilen bir kitap olan) Tevrat'ı ve size haram 
kılınmış olanların bir kısmını sizin için helal yapabileceğimi 
doğrulayıcı olarak . . .  (Al-i  İmran 3/48-50). 

Yerden tasarruf etmek için isa'nın bizzat kendisi tara­
fından gösterilen mucizelerin anlatıldığı bölümleri atladık. 
Kur'an'ın beyanına göre, burada belirtildiği şekliyle isa'nın 
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sözleri, Eski Ahit'in Isa zamanında orij inal ve bozulmamış 
haliyle var olduğunu göstermektedir. Aslında, bu pasaja atıfta 
bulunmak neredeyse hiç gerekmiyordu, çünkü hem Eski hem 
de Yeni Ahit'le ilgili olarak, Muhammed'in bizzat kendisi tara­
fından Kur'an' da aynı onaylama sözcükleri kullanılmaktaydı.  

109. 3/Al-i İmran suresi 64'üncü ayet: 137 

�� � �! �� lj �ljjll sJ) LAj �IJ.! .) 0Y.t>J ·fJ ';'ı;şjı �l � 
� � � 0Y.l>J � � � � � ��L>- �'}Y, r:=:i LA * 0# '.>Ü1 

0� '1 pij � �ı_, � � 
Ey kitap ehli !  İbrahim hakkında niçin tartışıyorsunuz? Oysa ne 
Tevrat'ın ne de İncil'in ondan sonra indirildiğini görüp anlamı-

[1 84] yor musunuz? İşte siz, bilginiz olan konularda tartışan kimseler­
siniz! Peki, hiç bilginiz olmayan bir şey hakkında niçin tartışı­
yorsunuz? Allah bilir, siz bilmezsiniz (Al-i İmran 3/65-66). 

Tefsirciler, ayetlerin, İbrahim'in kendilerine ait inançlara 
mensup olduğunu iddia eden Yahudi ve Hristiyanlardan bah­
Sl'l tiği n i  söylemektedir; Muhammed, İbrahim'in hem Eski 
l\ l ı  i t ' i n  hem de İncil ' in indirilmesinden önce yaşadığını söyle­
yı· rt> k h u  iddiayı çürütmüştür: Bu durumda onun, bu kitapla­
r ı ı ı  l ı ı • r  i k i s in in  de dinine mensup olduğu nasıl söylenebilirdi? 
Ya l ı ı ı t  d a  onların kitaplarından İbrahim'in dininin ne olduğu 
h ü kmüne  varmanın anlamı neydi? Bu iddianın sağlamlığına 
da ir  b ir  görüş öne sürmek gibi bir düşüncede değilim. Pasaj 
yal ın bir ifadeyle, Eski ve Yeni Ahit'te zikredildiği için iktibas 
edilmiştir. Yahudi ve Hristiyanların sahip oldukları ve tartış­
tıkları belirli noktalarla ilgili olarak kabul ettikleri bilgi, açık­
ça kendi kutsal kitaplarının bilgisidir. 

1 1 0. 3/ Al-i İmran suresi 68'inci ayet: 138 
li * 0 " � - LA ' · ' - � :t � \ 0 f .:.� LA '  · C: t .:.� ·i ....,t:s:iı ı >.l : �t1 ..:..,� ­

- J� J r+-4:' �- � J r � _,., , , ı..r � , � 
J;jı 0µ, r.J ":"ı;şjı �i � * 0/�� � pij �ı ..:;.ı� 0Jjk; r.J ":"ı;şjı �i 
, ,-_ıjl,, \ ! l ._.,t.:s::) \ ı >.t : �t1 ._:j[i - * 0 , j �� . !:t '. e� İ \ 0 ! !�� - I L.LJL. 
'? , : � ; , '-!'" � , J Y""""" r-ı J ...,.,...., .r--"J q-:- . : 

1 3 7  Doğrusu 65-66'ncı ayetler olmalıdır (çev.). 
138  Doğrusu 69-73'üncü ayetler olmalıdır (çev.). 
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Kitap ehlinden bir grup sizi saptırabilmeyi çok arzu etti; oysa 
onlar kendilerinden başka (hiç kimseyi) saptıramayacaklar, fa­
kat farkına varmıyorlar. Ey kitap ehli !  (Bu duruma) şahitlik etti­
ğiniz halde, niçin Allah'ın ayetlerini inkar ediyorsunuz? Ey kitap 
ehli! N için hakka batılı giydiriyor ve (bunu) bilmenize rağmen 
gerçeği gizliyorsunuz? Kitap ehlinden bir grup, 'Müminlere in­
dirilene günün başlangıcında inanın, sonunda da (onu) inkar 
edin, belki onlar da dönerler'; 'Sizin dininize uyandan başka (hiç 
kimseye) inanmayın' dediler. De ki : 'Şüphesiz hidayet, Allah'ın 
hidayetidir. Birine (yani Muhammed'e), size verilenin benzeri 
(bir vahiy) verilmesinden veya Rabbinizin huzurunda aleyhini­
ze deliller getireceklerinden ötürü mü (böyle söylüyorsunuz)?' 
De ki : 'Lütuf Allah'ın elindedir. Onu istediğine verir. Allah (rah­
metinde) geniş olandır, etraflıca bilendir.' (Al-i İmran 3/69-73) . 

Herkes tarafından kabul edildiği gibi bu pasaj, Muham-
med'e karşı çıkan Medine Yahudilerine hitap etmektedir. 
Ayetler, Muhammed ve ashabına telkin etmeye çal ışılan sap­
kın öğretileri reddederek başlamaktadır. Onlar bağnaz b i r  

şekilde kendi sistemlerine bağlandılar ve doğal olarak "D in le­

rini takip edenlerden başka kimseye inanmayacaklar" sözü­

nü şiar edindiler. Ayet onların sapkın öğretilerine "Bunun 
farkında olmalarına rağmen, sadece kendi nefislerini aldattı-
lar" sözünü de eklemiştir. Bu nedenle Muhammed'in Yahudi- [1 86] 

!eri kusurlu gördüğü nokta, onların kutsal kitaplarını yanlış 
yorumlaması ve uygulamasıydı. "Allah'ın ayetlerini" yani kut-
sal kitaplarınızda bulunan kanıtları; "Onlara tanıklık etmeni-
ze rağmen" niçin inkar ediyorsunuz? 

"Gerçeği örtmek" suçlamasıyla ilgili olarak, İbn İshak'ın 
85'inci maddedeki sözlerine ve açıklamalarına bakın. Bura­
da gerçeği gizlemekle suçlanmalarının altındaki yalancılığın 
bahanesi, kutsal kitaplarını yanlış ve saptırarak yorumlama-
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larıydı. Kutsal kitapların kendisi saftı ve bozulmamıştı; ama 
onlar kitapların meramını yanlış anladılar ya da kasten yanlış 
uyguladılar. 

Muhammed'e indirilen vahyi sabah kabul edip akşam tek­
rar inkar etme ithamı " Yahudiler hakka batıll nasıl giydirdi­
ler." başlığıyla İbn İshak tarafından şöyle açıklanmıştır: 

Abdullah, Adi ve Haris birbirleriyle:  "Gelin sabah Muham­
med ve ashabına inzal edilenlere inanıp akşamları inkar ede-

[1 87] lim, böylece dinlerini onlar için karıştırabiliriz; bizim yaptık­
larımızı yaparlar ve dinlerinden geri dönebilirler. Bunun üze­
rine yüceler yücesi Allah, onlar hakkında bu pasaj ı indirdi: Ey 
kitap ehl i !  Niçin hakka batılı giydiriyor ve bilmenize rağmen 
gerçeği gizliyorsunuz?"139 

M u ha mmed, kendisine gelen vahye şüphe düşürmek için 
haks ız  ye re yapılan bu kurnazlıkları, Allah'ın ilahi nimetle­
r ine  ( Ya h ud i lerin yaptığının, sadece kendi uluslarıyla sınırlı 
o l m a d ığ ı )  insanların tamamına saygısızlık olduğu şeklinde 
ceva p landırmaktadır. Dahası, Allah'ın iradesi, "Birine" (yani 
Muham med'e), Yahudilerin Eski Ahit'inin kitaplarına benze­
yen "Allah'ın daha öncekilere verdiği gibi bir vahiy" vermek 
suretiyle insanlığa hidayet etmek istemesiydi. Dolayısıyla pa­
saj, Yahudi kutsal kitaplarına karşı bir suç isnat etmek yerine, 
onların otoritelerinden ve ilahi kökenlerinden açık ve saygılı 
bir şekilde bahsetmekte ve Kur'an için; R) \..O � kendileri­
ninkine benzer bir vahiy olmaktan başka bir şey iddia etme­
mektedir. 

139 Bu rivayet İbn İshak' da bulunamamıştır, ancak İbn Hişam aynı rivayete 
yer vermiştir. Bk. İbn Hişam, es-Sfretü 'n-Nebeviyye, 1 :  553  (çev.). 
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1 1 1 .  3/Al-i İmran suresi 77'nci ayet: 140 

":"t:şjı � _,,. l.Oj ":"t:şjı � �� ":"t:şj� (; 8�: Ji .:,J� �)J � 0LJ 
,.:' ,, • ,, o ,. :;; ,. ,, ,. ,. " ... 
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,, , > ,. .:ı - ' 1 �' • " ..:..Kıl 411 1 1 ;;. .:ı t ., , 411 1 -1.:s- : , ' L4 ,  411 1 -1.:s- : , ' .:ı t ., , .r---.. r-"' J " , � )" �J , , ,  0-'! Y' J , , ,  0-'! Y' )" �J 
Onların içinden bir grup, kitapta olmayanı ondan sanasınız diye 
kitabı (okurken) dillerini eğip bükerler ve Allah katından olma-
dığı halde, 'Bu Allah katındandır' derler. Onlar bile bile Allah [ 1 88] 
hakkında yalan uydurmaktadırlar (Al-i İmran 3/78). 

Medine Yahudileri burada, Muhammed ya da ashabına kar­
şı bir hile girişiminde bulundukları için uyarılmışlardır; yani 
Muhammed'e veya ashabına okudukları bazı pasajların kutsal 
kitaplardan olduğunu iddia ederken, gerçekte Kitabı Mukad­
. deslerden olmadığı şeklinde itham edilmişlerdir. Bunu, "Dille­
rini eğip bükerek", yani hileli veya tartışmalı bir konuşma tar­
zıyla yapmışlardır. Bu açıklama, 96'ncı maddede ele alınan 4/ 
Mfüde suresi 43'üncü ayetteki ile aynıdır. Bk. 1; ( , i\ � 

Böyle bir davranış gerek Rabbilerin/Hahamların rivayet 
ve yorumları anlamına gelmiş olsun gerekse onların kitap 
dışındaki diğer yazılarıpı okurken gerçekten hile ve aldatma 
yaptıkları anlamına gelmiş olsun, bunun anlamının, Kitabı 
Mukaddeslerden alıntı yaptıklarını varsayarak, kitaplarında 
herhangi bir tahrifat yapıldığını ima etmediği açıktır. Aksine 
buradaki itham, gerçek bir aldatma niteliği ve ağırlığı taşısa 
bile, Yahudilerin, kutsal kitaplarının tahrif edilmesi gibi bir 
teşebbüste bulunmaya cesaret edemedikleri anlamına gelir. 
Basitçe bir anlatımla; bu kitaplardan okuyormuş gibi dav­
ranıp, gerçekte başka bir kaynaktan okudular; ama aldatıcı 
konuşma tarzlarıyla ("Dillerini eğip bükerek") Müslümanları, 
Allah'ın kelamı olduğu inancına yönlendirmek istiyorlardı. 

Bu durum, Yahudilerin her çağda, kutsal kitaplarının harf­
leri ve metinleri konusunda sahip oldukları aşırı titiz karak­
terle mümkün olduğunca örtüşmektedir, ancak bunun dışın-
daki herhangi bir konuda titizlik göstermeyebilirler. ( 1 89] 

140 Doğrusu 78'inci ayet olmalıdır (çev.) .  
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1 1 2 .  3/ Al-i İmran suresi 78'inci ayet: 141 

� J \�� ı)} -.r,'ÔJ J� � �_;;j lj �lj �t:şjı :ı.iıı �� �1 fa 0l5 Lô . 
0 , ,  .ı; � � · ..:...t:.s::i ı 0 , \ � ! � � : · · t.: ·  1 ! _<· : <i · �ı .:ı � .)--".) r- ;J . . r-':"'"' r- ; 0'::; .J y .r ı...r:""' J . . J 

Allah'ın, kendisine kitap, hikmet ve peygamberlik verdiği hiçbir 
kimsenin, 'Allah'ı bırakıp bana kul olun' demesi düşünülemez; 
fakat aksine 'Bildiğiniz ve incelediğiniz kitap uyarınca Rabbin 
halis kulları olun ! '  der (Al-i İmran 3/79). 

Metnin durumu, i:;;ter Yahudilere ister Hristiyanlara uygu­
lansın, onlar kutsal kitaplarını okuyarak, "Çalışma" yoluyla 
"Mükemmel" olabileceklerine; o devirde Yahudi ve Hristiyan­
ların elinde bulunan vahiy ürünü kitapların gerçekliğine ve 
faziletine, yeterli bir tanıklık göstermektedir. 

Beyzavi bu hususu şöyle aktarır: 142 
! !:ç k, ·  ..:.ıt.:s::iı 0 . .  u � k. . , _ _  ı ı . ı . ı ı j ı .ı.s::ı ı .... ·t..J ı r- .J . . r-':"'"' r- . ı.r--' J r- '-' ı..r ..T J ı...s' 

• J 
ö..ı;\; .:ı� , .J .:r.---).) �§ �J '-:"\:.(JI � �§ � S.,._:,:,.ı; 

J..JIJ .)�')\.! .r->JIJ J>..11 ;;,.; J"-4 rWiJ rl 
Hahhanl kel imesi, ilim ve amelde mükemmel olmak anlamına 
gelir;  ' B i ld iğiniz ve incelediğiniz kitap uyarınca' yani, kitabı tanı­
m a nı z  ve araştırmanız sebebiyle siz mükemmel oldunuz; çünkü 
üğrcnme ve öğretmenin faydası, hem inançta hem de amelde 
h ay ı r l ı  olanı ve hakkı bilmektir." 

1 1 3 .  3 / AI-i  i mran suresi BO'inci ayet: 143 

J� j • · !Ç;.1.>- · � � · ._,ı.:s : ! C!�� LJ : - � ı ı �l!... :ı.iıı .J;.i 1ı · . .)--".) 1 . ('"' • . J . . � ı-=- � '-' . . i.J . . .  . � � :.=�r. 4..1 � ! ;!i ! (' � � w J . ; .:..r'!r ı� . 
(Hatırla) Allah peygamberlerle, 'Ben size kitap ve hikmet ver­
dikten sonra sizinle birlikte olan (Kitabı Mukaddesi) tasdik eden 
bir elçi size geldiğinde ona mutlaka inanacak ve yardım edecek­
siniz' (diyerek) bir antlaşma yapmıştı . . .  (Al-i İmran 3/81) .  

Bu ayet, Allah tarafından önceki peygamberlere verilmiş 
bir emir olduğunu, ortaya çıktığı andan itibaren Muham-

141 Doğrusu 79'uncu ayet olmalıdır (çev.). 
142 Beyzavi. Envô.ru 't-tenzf/, 2: 25 (çev.). 
143 Doğrusu 81 'inci ayet olmalıdır (çev.). 
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med'e iman etmeyi ve ona yardım etmeyi öğretmektedir. 
Peygambere özgü bu bildiride Muhammed nasıl tanımlanı­
yor? Basitçe "Yanlarında bulunan (Kitabı Mukaddesi) doğru­
laması gereken elçi" olarak tanımlanıyor. Yahudi ve Hristi­
yanların gelecek peygamberi tanımaları için en büyük işa­
ret, (Yanlarında bulunan) yani o zaman ellerinde bulunan 
ilahi kutsal metinlere onay vermesiydi. Celaleddin ayetteki : 144 
" Yanınızda bulunan kitap ve hikmeti doğrulayan kişi ifadesi­
ni � :,Jı.j � lj ��I � p L4.J J� Muhammed olarak 
açıklamaktadır. 

1 14. 3/.Al-i İmran suresi 83 'üncü ayet: 145 
' ' 

� _,k_j j�µ �t.wµ �IJ.! js. J)i Lôj � J)i �j �� Ll_ ji 
' . : , · · = .J..>.İ - .- ! , : ! '1 · - - • � � � ı ı - - - - · · i v J:>L..:.\ı ı ­� J � ' � '-' � l'"tJ .:y r.::" J ._r-:.S: J ı.J"'Y .:Ş,J J , . J 

�� :J [1 91 ] 

8 1 'inci maddedeki açıklamalarla hemen hemen kelimesi 
kelimesine aynıdır. 

1 1 5 .  3/  Al-i İmran suresi 93 'üncü ayet: 
,, ,. > • ; ,, o,. ,, > ;;;. ,. � " ,.. :. ı '  Jj:.; .J I J;! � � .fa  �IY.:.! f:f- Lô �! �IY.:.! � � .J� İ-LAkll JS 
� �� I � I js. l.Sfii � * ��LP p .'.ı! LA _,i;� � ljjl� ı)� j �ljjll 

� rı Uaıı � J.ı;J }; .iıJ1 � 
Tevrat indirilmeden önce, İsrail'in kendisine haram kıldıkları 
dışında, yiyeceklerin her türlüsü İsrfüloğullarına hela! idi. De 
ki: 'Doğru söylüyorsanız Tevrat'ı getirip okuyun.' Artık bundan 
sonra kim Allah'a karşı yalan uydurursa işte onlar zalimlerin ta 
kendileridir (Al-i İmran 3/93-94). 

Yahudi şeriatınca yenmesi yasak olan (yorumcuların deve 
eti olduğunu belirttiği) bazı et çeşitleriyle ilgili olarak Medine 
Yahudileri ile yapılan bir tartışmada, Muhammed, belirli et 
türlerine karşı yasaklamanın sadece Tevrat ya da Pentatök'e 
dayandığını söyleyerek iddiasını temellendirdi. İbrahim za­
manında, Musa tarafından şeriat getirilmezden önceki tüm 

144 Mahalli - Suyuti, Tefsiru'l-Ce!aleyn, 78 (çev.) .  
145 Doğrusu 84'üncü ayet olmalıdır (çev.). 
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[1 92) zamanlarda, Ya'küb'un kendi isteğiyle kendisine haram kıldı­
ğı ve İsraillilerin buna göre yemediği dışında hiçbir yasak 
yoktu (Bk. Yaratılış 32/32) .  Bu nedenle Muhammed, takipçisi 
olduğum İbrahim! (ya da Tevhit) inancında, et yasak değildir, 
sonucuna varmıştır. 

Sonra, Muhammed'in konumunu ortaya koymak için, Al­
lah'ın Yahudilere söylemesi için Muhammed'e emrettiği metin 
şöyle devam eder: "Buraya gelin; Tevrat'ı getirin ve eğer samimi 
iseniz (doğru olup olmadığımı belirlemek için) onu okuyun:· 

Bu durum, meselenin yetkili ve nihai bir kararı olacaktı; 
Bundan sonra her kim Allah'a karşı yalan isnat edecek olursa, 
kesinlikle bunlar zalimlerin ta kendileridir. 

O zamanlarda Tevrat, Medine Yahudilerinin kullandığı, 
çevredeki tüm ülkelerin Yahudileri arasında yaygın olan, Mu­
hammed'in her şeyden önce gösterilmesini istediği ve böyle­
ce iddialı bir gerçeğin kusursuz bir ölçüsü olarak müracaat 
edi len Eski Ahit'ti. 

1 1 6 . 3/ AI-i İmran suresi 99'uncu ayet: 

ı >.1 L ·ı ; • .:, L �� LA  \ ;. � �ı · ..lıı ..:.ıl:iL .j . �c-� , ı ...... t.:s:iı ·ı a.l l:i H u M u- � 0;. ı..s""" " _,  ; J � ,,  - / • � .J� r--:: _, :.  � -- ,. c.r 00 v: . . .  � \ ı • .� . ! · ı · ı.;. · \ � : · ·- : · ı : · 411 1 ı '.. : · .:ı ..w.,; , ı ._,t:s:ıı .,..- r J . .r '-'t'.J"-:' 0"  ""' · ış:::- Y- J r-:: , .  
De k i :  ' Ey kitap ehl i !  Allah yaptıklarınıza şahitlik ederken Al­
l a h' ı n  ayetlerini niçin inkar ediyorsunuz? De ki : Ey kitap ehli !  
Şahit l ik  ettiğiniz halde niçin (Allah'ın yolunu) eğri ve çelişkili 
göstermeye yeltenerek inananları Allah'ın yolundan çevirmeye 

[1 93) kalkışıyorsunuz? (Al-i İmran 3/98-99). 

Celaleddin ayetteki : 146 "Şahitlik ederke'! ifadesini, �ı-4J. p;b 
�liŞ' .) W' i '.)l;. �I er.� ). �I � ;.Jı .:r.�I 0� 0r.Jıs. kitabınızda 
gösterildiği gibi, onaylanmış gerçek dinin İslam dini olduğu­
nu biliyorsunuz." şeklinde yorumlamıştır. Bu ayet, Yahudile­
rin elinde bulunan kutsal kitapların otoriter karakterine do­
laylı bir göndermedir. 

146 Mahalli - Suyuti, Tefsiru'l-Celaleyn, 80 (çev.) . 
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Hepsi bir değildir. Kitap ehlinden geceleri secdeye kapanarak 
Allah'ın ayetlerini (ya da indirdiklerini) okuyup duran bir top­
luluk vardır. Bunlar Allah'a ve ahiret gününe inanırlar, iyiliği 
emrederler, kötülükten menederler ve hayırlarda yarışırlar. İşte 
bunlar erdemli kimselerdir (AI-i İmran 3/1 13 -1 14). 

Peygamberlerini öldürmeleri ve diğer asi davranışları se-
bebiyle Yahudileri uyaran bir pasajdan sonra gelen bu metin, 
Muhammed zamanında, kutsal kitapları düzenli olarak oku-
yan ve ibadet eden dürüst ve iyi Yahudilerin olduğunu ortaya 
koymuştur. İslam'a katılsa da katılmasa da bu tür Yahudilerin, [ 1 94) 
Eski Ahit'i, kendilerine başka yerde telkin edilen ve Muham­
med'in Risalet'inin pek çok kanıtı olduğu iddia edilen okuma-
yı değiştirecekleri ya da değiştirilmesine sessizce izin vere­
cekleri düşünülemez. 

1 1 8. 3/Al-i İmran suresi 1 19'uncu ayet: 
' , 

. , , .J.S" ...... t:s::ıl.ı .:.ı . • - - • . ı ' 'l ' . . . ı - �'l 1 • • ' \  lj .,, , o ,. ,. ,. J � " ,. J " � ,. a ı:-

, ,  ' , :  �Y.J � -' r+'� - .J ('""' 
Bakın siz onları (Yahudileri) seviyorsunuz, ama onlar sizi sevmi­
yorlar. Siz kutsal kitabın tamamına inanıyorsunuz .. . (AI-i İmran 
3/1 19) .  

Celaleddin ayetteki : 147 "Kitabm (ya da kutsal kitabın) tama­
mına bölümünü, tüm kitaplara"; Beyzavi ise: 148 "Genel olarak 
bütün kitaplar (ya da kutsal kitaplar), kitapların tamamı" ola­
rak açıklamış ve ayetin anlamını: "Siz onların kitabına inansa­
nız da onlar (Yahudiler) sizi sevmezler." şeklinde ifade etmiştir. 

Müslümanlar, Yahudilerin kutsal kitaplarına inandılar; 
Muhammed zamanındaki Yahudilerin elinde bulunan Eski 

147 Mahalli - Suyfiti, Tefsiru'l-Celi:ileyn, 83 (çev.) . 
148 Beyzavi, Enviiru 't-tenzil, 2 :  35 (çev.). 
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Ahit kitabının " Tamami''na Muhammed ve ashabı aynı şekil­
de inanıyordu. 

1 19.  3/ Al-i İmran suresi 184'üncü ayet: 

.1i ji �ôı ili-U ��� �� J> �_,,:,,) �� '11 �! � 4iıı �! ı)Li .:r.�ı 
0 ı �  * : .... .bW. 3 0 1 �_,.�!j;; di ! !l� , cJJV ..::.ıt.dL , , .; : \�. · ��\,;. !:" '-'·°' - ı-- - · ı· r r:- '-" - .J - • · · � � ı..r-.J ı  · - . . ı ı ....,t:S:iı - · � ı ı - ..::.ıı.dL ı -�1.:>- -. • ı ı ·i ; - r., . ..:..15 ..ili il ·15 -P'"" ' , J -t-.r J , ,. ; J . , . � ı..r-.) . , Y. 

Onlar, 'Doğrusu Allah, ateşin yakıp bitireceği bir kurban getirin­
ceye kadar hiçbir peygambere inanmama hususunda bizimle 
sözleşme yaptı' diyenlerdir. De ki : 'Benden önce nice peygam­
berler size mucizeler ve dediğiniz şeyi getirmişlerdi. Doğru söy­
lüyorsanız onları niçin öldürdünüz?' Seni düzenbazlıkla suçla· 
mışlarsa bil ki senden önce belgeler, sahifeler ve aydınlatıcı ki· 
tap getiren peygamberler de düzenbazlıkla suçlanmışlardı (Al-i 
İmran 3/183-184) . 

Bu şekilde övgüyle anılan kutsal kitaplar; Yahudi ve Hris­
tiyanların vahiy mahsulü kitaplarıdır. Celaleddin de aynı şe­
k i lde ayetteki : "Aydınlatıcı ifadesini, ��lj • l_:ıjlı _,,;. �ı)ı .,,eJı 
a � i ka r  yan i  Tevrat ve İncil olarak açıklamıştır. 

1 2 0 .  3/  AI- i  İmran suresi 188'inci ayet: 
1 ;.;  - • !(::- - ı  :...; . !(::-' '1 - ôJ [•�!--.11 •7!·-:J ..:.�ı ı ! r : .uı . ;\!... :ııı ı ı;.1 11 -r--"'!. _,,.....,,,, J <Y'! - , .. , . • , YJ ,..rL '"" . , µ 
' .J ı � . . .  ' '1 * 0 , , : ,  Lo , ; ; y\_li GJ ..... ı · - � : ı - . � ı� �ı - - � Ll ...r- � )..,.....-.!. � ., - ; J.r:' J �-?J-Y, .)J J . ._,ıj,jı : • ' lh,, · ' 7 · - · ' '.>U ı U, ! 1 l.4.ı ı � 0i 0 � · - ı · 'i l.4.. 0 ' _ : ,  . � , ; : � y---:. r , J . .r.>;-!J Y, , �fi 

1 1 96] Hi ..:;.ııJs. �j 
Allah, kendilerine kitap verilenlerden, 'Onu insanlara mutlaka 
açıklayacaksınız, onu gizlemeyeceksiniz' diye sağlam söz almış­
tı. Ama onlar bunu arkalarına atıp kitabı az bir fiyata sattılar. 
Karşılığında aldıkları ne kadar da değersiz!  Ettiklerine sevinen 
ve yapmadıkları şeylerle övülmeyi seven kimselerin, sakın azap­
tan kurtulacaklarını sanma. Onlar için ıstırap veren bir azap var­
dır (Al-i İmran 3/187-188) . 

Metin, Muhammed ve Yahudiler arasındaki anlaşmazlı­
ğın özünü içermektedir. Onlar Muhammed'i onaylamayı ya 
da kutsal kitaplarında, hakkıyla yorumlanan herhangi bir 



Eski ve Yeni Ahit'in Kutsal Metinlerine Kur'an'ın Tanıklığı 159 

peygamberlik haberinin olduğunu kabul etmeyi reddetti­
ler. Onların bunu "Ortaya çıkarmaya" razı edilmeleri müm­
kün değildi.  Burada, Yahudilere karşı ileri sürülen gerçeğin 
gizlenmesi ve küçük bir değere satılması şeklindeki itham, 
Kur'an'ın başka yerlerinde olduğu gibi burada da yapılan bir 
suçlamadır. 

1 2 1 . 3/Al-i İmran suresi 199'uncu ayet: 

'l � �� �! �)l Loj �! J)l_Loj ;ıı� �� &J .,,�ı q;.t !f �µ 
'1�1 6.i" -.iıı �! f-tj � �?.i � Jl;JJi � Ll ;ı,ı -?4� �J� 

Şüphesiz kitap ehlinden öyleleri vardır ki, Allah'a, size indirilene [ 1 97] 
ve kendilerine indirilene, Allah'a derinden saygı duyarak inanır-
lar. Allah'ın ayetlerini az bir değere satmazlar. Onlar var ya, işte 
onların, Rableri katında ödülleri vardır. Şüphesiz Allah hesabı 
çabuk görendir (Al-i İmran 3/199).  

Beyzavi ayetteki : 149 "Onlara indirilene i�adesini, �! J) L. 

�\::501 :y iki kitap"; Celaleddin ise: 150 ��lj ölj]ll -,?İ "Tevrat 
ve İncil" olarak açıklamıştır. Celaleddin ayetle ilgili yorumuna 
şunları da eklemiştir: 

!f � Ll _;ıı � !f �� lj ö lj]ll .), ı'-"'4 Jı .iıı �4� �J� '} 
;)_*.iı !f ı'-"' fa. �  �4)1 .fa �_;;. � A .:ı� �iıı 

"Onlar Allah'ın ayetlerini satmazlar, ifadesinin anlamı;  
yanlarında bulunan Tevrat ve İncil'deki peygamberin (Mu­
hammed) vasıflarını içeren ayetler; az bir değere ifadesini de; 
(kitaplarının yukarıda belirtilen içeriklerini) gizlemek için 
dünyevi bir menfaat, Yahudilerden bir kısmının yaptığı gibi 
üstünlüklerini kaybetme endişesidir." 

Burada adı geçen iyi Yahudi ve Hristiyanlar, Eski ve Yeni 
Ahitlerin yanı sıra Kur'an'a da inanmaya ve onları sımsıkı sa­
rılmaya devam ettiler. Onları yanlış yorumlamadılar veya an­
lamlarını saptırmadılar. Onların her ha.Jükarda, gelecek ku­
şaklarına saf ve katkısız olarak teslim edildiğini görmek için 

149 Beyzavi, Enviiru 't-tenzi/, 2 :  56 (çev.). 
150  Mahalli - SuyOti, Tefsiru'l-Celaleyn, 96 (çev.) .  
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Kur'an'ın yanı sıra önceki kutsal kitaplarının da korunması 
[1 98) için her türlü tedbiri almış olmaları gerekir. 

1 2 2 .  S/Mfüde suresi 14- 1 6'ncı ayetler: 151 

�lj.A ;_;-, � \ 2!) ·� �Li r+._,u ı.:h�j rJ>tLl �� � � 
,. ,.. " ,.. � • ,.. ... ., ,. ,. ... ... .. ,. a ,.. 

.:.Ü. �l.i � ')Ll.; \'\ � �L,:. \ ;.. � 11..� Jı : - \' '  4.1 \ •<.) \.t. l.Ja.> \ , . , r "  , , , r ·, ; , ;"' ô ı , · , - ' ; ,  ._r;- C- .J' J - :. Jf ,- ' !""'J 
1 • : · • ' "\!... L;..i.>\ ' l.,a; l.;\ \  it; : .ili : - • : · .:._ ! \ \ � ;uı\ .J \ ' . " \ '  � ı'-+9 - - ı.SJ Ô J' .J- , <.J'!J � , . - - ô � J  J ,.. • ,.. ,.. o o ,.. o o t -:  .. J ' • • •• : • ....; ' - ' ;;,.o\.;;AJ \ · - JI ;u;,J\ ' ö ' \.i;J\ , . : ,- ı.:.;-- L9 4.1 1 • <.) lt. lla.> � .}-"J ' -- i-Y- � . J J �- -f' - ; J.r ' 
� u.. ı • ·< ! <:ı ! .... d · - �;� .JJ ....... ı.:s::iı ı :.r \.J • 2ı � ı !lS' � :ılıı r- - .r.:-- r- � .J-"J r · · - ı..r - J - -.. Y · ' � . .  .05 ;_;-, �_j y�ı � 2ı.,:W 
Ahitlerini bozdukları için onları lanetledik ve kalplerini katılaş­
tırdık; onlar kelimelerin yerlerini değiştiriyorlar, kendilerine ve­
rilen öğütlerden önemli bir kısmını da unuttular. İçlerinden pek 
azı hariç olmak üzere onlardan daima bir hainlik görürsün. Sen 
yine de on ları affet, hoş gör, çünkü Allah iyil ik edenleri sever. 'Biz 
H ristiya n'ız' diyenlerden de sağlam bir söz almıştık, ama onlar 
da kend i lerine  verilen öğütlerden önemli bir kısmını unuttular. 
B u  sebeple aralarına kıyamet gününe kadar sürüp gidecek olan 
k in i  ve düş ma nlığı soktuk. Allah onlara yapıp ettiklerini ileride 
haber verecekt ir. Ey kitap ehli! Artık size elçimiz gelmiştir. O, ki­
tab ın ızdan gizleyip durduğunuz gerçeklerden birçoğunu sizlere 
açıkl ıyor, birçoğunu da affediyor . . .  (el-Maide 5/1 3 -15) .  

Biz burada tam olarak Yahudilere karşı 96'ncı maddede 
[ 1 99) yapılan, sözü bağlamından kopardılar şeklindeki ithamın ay­

nısını görmekteyiz. İlk olarak, burada ve başka yerlerde suç­
lamanın özellikle Yahudilerle sınırlı olduğunu gözlemliyo­
rum; Hristiyanlara böyle bir suç asla isnat edilemez. Bunlar 
gerçekten de "Kendilerine verilen öğütlerden önemli bir kıs­
mını unutmak" ile suçlanmaktadır; itiraf etmek gerekir ki, 
her çağda olduğu gibi o çağda da itham için çok uygun bir 
zemin vardır. Öyle ki, günümüzün birçok Müslümanı taziye 
yaparken, soylulara ve mürşitlere dua ederken, onlara adak 
adarken v.b . . .  Kur'an'da da "Kendilerine verilen öğütlerden 
önemli bir kısmını unuttular" buyrulmaktadır. Fakat gerek 

ı s ı  Doğrusu ı3-1 S'inci ayetler olmalıdır (çev.). 
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burada gerekse başka yerlerde, Hristiyanlara karşı "Kelime­
lerin yerlerini değiştirmek", hatta kutsal kitapları yanlış yo­
rumlamak ve anlamını saptırmak için herhangi bir itham 
yoktur. Bu nedenle (şimdiki konumuzla ilgili olarak) Yahudi­
leri bu tür suçlamalardan temize çıkarmak bizi çok fazla ilgi­
lendirmemektedir. Çünkü ilk zamanlardan bu yana, tüm Ya­
hudi kutsal kitapları hem Hristiyanlar hem de Yahudiler tara­
fından sahiplenilmiş ve onlar tarafından Yeni Ahit'le aynı dü­
zeyde, vahyedilmiş bir kitap olarak elde tutulmuş ve kilisele­
rinde düzenli bir şekilde okunmuş olarak adı çıkmıştır. Bu 
nedenle, Yahudiler kendi kutsal kitaplarına her türlü saygı­
sızlığı yapmaya yatkın olabilirlerdi, ama bu tür girişimler 
dünya çapındaki Hristiyanların dikkatle koruduğu kopyalara 
kadar uzanamazdı. 

Öte yandan Yahudilerin Yeni Ahit ile hiçbir şekilde ilgisi 
yoktu. Bu nedenle, Yahudiler için "Yanlış yorumlamalar'', 
"Sapkınlıklar" ve "Yer değiştirmeler" gibi birtakım atıflarda 
bulunulmuş olsa da, İncil'e hiçbir atıfta bulunulamaz. [200] 

Bu durumda, Muhammed zamanında Hristiyanların sahip 
olduğu şekliyle hem Eski hem de Yeni Ahit olmak üzere Kita­
bı Mukaddeslerin her ikisi de, Muhammedilerin, Yahudilerin 
ellerindeki kutsal kitapları suçlama alışkanlığı içerisinde ol­
dukları şekliyle, kitapların anlam sınırlarını aşan bir genişlik­
te tefsir edilmesi gibi ithamlardan arınmış olduğu sonucuna 
varılır. 

Ancak, ayet metninde suçlamanın olduğu ikinci yer, Ya­
hudiler açısından bile, kutsal kitaplarının nüshalarına her­
hangi bir tahrifatı ima etmemektedir. Daha önce (96'ncı 
maddede) birbirine çok yakın sözcüklerin, pasajların bağ­
lamlarıyla uyumsuz olarak yorumlanmasından daha faz­
lasını ifade etmek, cümlelerin anlamlarını çarpıtmak için 
müstakil ve bağlamdan kopuk bir şekilde üretildiğini, ifade­
lerin yanlış ya da çift anlamlı kullanıldığını ve bu tür bozma 
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örneklerinin aslında Kur'an'da da bildirildiğini görmüştük. 

Muhammed bu tür ifadelerle, Yahudilerin vahiy ürünü ki­

taplarını tahrif ettiğini asla kast edemezdi. Çünkü o zaman 

Yahudilerin ellerindeki haliyle Kur'an'ın başından sonuna 

kadar referans olduğu kutsal kitapların kapsamı ve anlamı 

bu kitapların yetkin, gerçek, saf ve ilahi kitaplar olmasını 

zorunlu kılmaktadır. 

Mademki Yahudiler "Kendilerine verilen öğütlerden bir 

kısmını unutmuştu", Muhammed, yukarıdaki pasaj ın sonun­

da, Risalet'inin gayesinin bunları "Çok açık bir şekilde göster­

mek" yani söylemedikleri veya açıklamadıkları öğreti ve ku­

ralların çoğunu aydınlatmak yanında "Birçoğunu affetmek", 

yani iptal edilen birçok Yahudi ayin veya törenlerine izin ver-

(20 1 ] mek olduğunu söylüyor. 

1 2 3 .  5/Mfüde suresi 47'nci ayet: 152 

f+"ı)� t:o\ ı_,jli .jJJI � )$:.İl .j .:_,,;,>� .jJJI _�� '1 j_,.;._;JI �l 4 
f-1 .:r.,..>-İ i-_µı .:_,,;LL ';"� .:_,,;LL 1..ı�LA .j�I �j �_,ii �_y rJj 
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. . .  1..ı.J.1;..ıi 

Ey Peyga mber! Kalpten inanmadıkları halde ağızlarıyla ' İnan­
d ı k' diyenler ile onların içinde küfürde yarışanlar seni üzmesin. 
Yahudilerin içinden yalan uydurmak için gözetleyenler vardır, 
sana gelmeyen başka bir topluluk adına gözetleme yaparlar. 
Kelimeleri yerlerinden çıkarıp değiştirir ve şöyle derler: Eğer 
size şu hüküm verilirse onu tutun, verilmezse sakının (el-Mil.ide 
5/41) .  

Yahudiler burada Medine'nin münafık ya da muhalif va­

tandaşları olarak sınıflandırılmıştır. Onlar, yalan uydurmak 

için gözetleme yapmakla ya da Muhammed'in sözlerini diğer 

insanlara yanlış yorumlamakla ve (daha önce de dikkat çekil­

diği gibi) ayetlerin yerlerini değiştirmekle suçlanmışlardır. 

Bu suç burada çok açık bir şekilde, �lj.4 -;lA:i � �I .j)� bir 

152 Doğrusu 41 'inci ayet olmalıdır (çev.). 
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sözü uygun bağlamından koparmak, farklı bir anlam vermek 

için tek başına bırakmak; böylece farklı bir anlam vermek ya 

da başka pasajlarla yanlış bir bağlantı kurarak her ikisini de 

çarpıtmak şeklinde ifade edilmiştir. Bu sapkın alimler kendi 

halkına, Muhammed'e gitmelerini eğer onun öğretisini bu şe- [202] 
kilde bağlamından koparılmış veya yanlış yere konmuş ve 

yanlış yorumlanmış cümlelere uygun bulmuşlarsa onu alma­

larını, aksi takdirde ondan sakınmalarını söylemiştir. Anlam 

"Kaydırması" ile ilgili bk. madde 96.  

1 24. S/Miiide suresi SO'nci ayet:153 
' J.W i v .i.LJ1 ..ı.;.;; : .:, ·İ - ;- .

: .ıiı ı ! ;;:� ı :  � ; ı - . e ı ı , ' �  - J.ı.; , <:-.:: • ..l:S -, _J _J , , • � y r'- r-' , ,- � J.r r"' , J � - _J 
: .ÜJ 1 . \  · l : J.iı .:,  � � 1 1 1 : . ! <"�: • ! , . ,._il ı :  � � ı - · � 1 1 ci ::j � ı · : · � ' İL lf- , , .,.,...- lf- , .r.:--' � ı--: J.J'.J "' � J.r J' • �.r-' . 
-jj aıd di- ı !l5 , '.ıiıı �t:s : ı I.:. :! ! · ı Lo... 'L:>-\İı - .:, �:� · 1 1 - ı ,;li ;r- - - .J' J , ' - � � : J . _J .>::! • .r .J J 
�I j : :İ Lo... ! <"�: ! l  : - - -j.J; Ll -1.:;"L 1 , ; � ; '] - .:ı · � " ı - - t:ıı 1 ' � : ;  .r · ı--: r <r .J -- .s. - · J.r-' .J - .J-> .J ı..l" r->'-' 
..j;\Jıj �� .:,:.;Jıj �� �' .: r�- ı>-t:ıo L:.;:Sj • .:ı�1ı.s:ıı ,f-A J.0_.Jlı 
;J �.ıLls- � � JLl � ..,::.� t_J�ıj q.;.ı�&-;Jıj ��'1� .:ı�'iıj ._;'1� 
.;.ı � �-:'�T J1:- �j * .:ır.ıliaıı f-A J.0.JU �ı J)i � � � .).4j 

,; ,,. > - > 
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�� ��ı �! ci)lj * .:,�wı f-A J.0.JU � ı J)l � � � .).4j � 
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. . .  �ı.;T LA '  · .:.:;- � i ,, ı : <i - i.i:.-ı - �i ! ('\;�\ [203] r <./- r � ı..r:--J , .J r--o-
içinde Allah'ın hükmü bulunan Tevrat yanlarında olduğu halde 
seni nasıl hakem tayin ediyorlar; bunun ardından da yüz çevirip 
gidiyorlar, onlar asla inanmış değildirler. Şüphesiz Tevrat'ı biz 
indirdik. İçinde bir hidayet, bir nur vardır. Kendilerini Allah'a 
teslim etmiş peygamberler onunla Yahudilere hüküm verirlerdi. 
Kendilerini Rabbe adamış rahipler ile alimler de (aynı şekilde) 
hükmederlerdi. Çünkü bunlar Allah'ın kitabını korumakla gö­
revlendirilmişlerdi. Onlar onun hak olduğuna da şahit idiler. Şu 
halde siz de insanlardan korkmayın, benden korkun ve Allah'ın 

153 Doğrusu 43-48'inci ayetler olmalıdır (çev.).  
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ayetlerini az bir fiyata satmayın. Allah'ın indirdiği ile hükmet­
meyenler kafirlerin ta kendileridir (el-Maide 5/43-44) . 

Biz onlar için şunu yazdık: 'Cana can, göze göz, buruna burun, 
kulağa kulak, dişe diş kısas edilir, yaralar da kısasa tabidir; kim 
de bu hakkını bağışlar, sadakasına sayarsa, o, kendisi için kefa­
ret olur. Allah'ın indirdiği ile hükmetmeyenler zalimlerin ta ken­
dileridir (el-Maide 5/45). 

O peygamberlerin yolu üzere, kendinden önce gelmiş olan Tev­
rat'ı tasdik edici olarak Meryem oğlu Isa'yı gönderdik. Ona da 
içinde hidayet ve nur bulunan, kendinden önce gelmiş olan Tev­
rat'ı tasdik edici, takva sahipleri için bir yol gösterici ve bir öğüt 
olarak İncil'i verdik. İncil'e tabi olanlar da Allah'ın onda indirdiği 
hükümlerle hükmetsinler. Kim Allah'ın indirdiği ile hükmetmez-

[204] se işte onlar fasıkların ta kendileridir (el-Maide 5/46-47). 

Sana da kendisinden önceki (kutsal kitapları) tasdik edici ve on­
ları koruyucu (ya da bir şahit) olarak bu kitabı hak ile indirdik. 
Artık aralarında Allah'ın indirdiği ile hükmet; sana gelen şeyler­
den onların boş isteklerine (saparak) onlara uyma. Her birinize 
hi r şeriat ve bir yol yöntem verdik. Allah dileseydi sizi tek bir 
i i m m e t  yapardı .  Fakat size verdikleriyle sizi denemek istedi . . .  
( P l - M J ide 5/48) . 

B u  pasaj,  Kur'an'a göre, Muhammed zamanındaki Yahudi 

ve l l r i stiyanlar arasında Cr-A�J kullanımda olan kutsal kitap­

l a rı n ,  onlara Allah tarafından "İndirildiğine" ya da vahyedil­

d iğ i ne (J)\), "Verildiğine" Cjl), o kitapların, o zamanlarda ge­

çerl i l iğini koruyan bir formda, otantik ve gerçek olduklarına 

ve tartışmasız bir yargılama talimatı olarak elde tutulduğuna 

dair açık delil içermektedir. Aynı ifadeler hem Eski hem de 

Yeni Ahit'te kullanılmakta; ilaveten her birine atıfta buluna­

rak, ·�llah'ın indirdiğine göre hükmetmeyen herkes, KAFİR, 

ZALİM ve FASIKtır." Bu ifade, cümleye ciddiyet katmak için üç 

kez tekrarlanmaktadır. Kur'an' da doğru ve yanlışın mutlak öl­

çüsü olarak açıklanan Kitabı Mukaddesler, yazarı tarafından 

saf ve katkısız olarak kabul edilmiştir. 
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Samimi bir Müslüman, Eski ve Yeni Ahitlerin, yedinci yüz­

yılda olduğu şekliyle şu anda da, Yahudi ve Hristiyanlar ara­

sında aynı şekilde kullanımda olduğuna kendisini kolayca 

ikna edebilir (ve ikna etmek için de herhangi bir emek harca­

ması gerekmez) . O, kendi peygamberinden çok önceki za­

manlara ait el yazmalarda, tercümelerde, tefsirlerde ve alıntı- [205] 
larda zorluk çekmeden buna dair bol miktarda kanıt bulacak-

tır. O halde, bu Müslümana "Allah'ın indirdiğine göre hüküm 

vermesi için" başvurduğumuzda, Allah'ın emrine karşı çık­

maktan sakınsın. Yahudi ve Hristiyan kutsal kitaplarına karşı 

çıkmasın ve ilahi içeriklerini inkar etmeye kalkışmasın, Allah 

kelamına itaatsizlik edenlere ve "Allah'ın indirdiği kutsal ki­

taplara göre yargılanmayı reddedenlere" karşı verilecek ce­

zadan bahsetsin. Yoksa onları tasdik etse bile burada Kur'an 

tarafından kesin olarak zikredilen "Kafir" (�lSdı) "Zalim" 

Cr-JUaJI) "Fasık" (�WI) gibi kavramların hükmüne girer. 

Kur'an burada, Yahudi ve Hristiyan kutsal kitaplarını 

onaylamanın yanında daha çok onların koruyucusu veya ta­

nığı olarak ilan edilmiştir. Beyzavi ayetteki : 1 54 "Onun üzerin­

de bir koruyucu ifadesini, :_r- � �\ JL.. .fa �  .JJ � i· <� !j 
..:...l;ll_, �� J �_, _r.:A:.11 tüm (kutsal) kitapları değişimden 

koruduğu gibi onların üzerinde bir koruyucu, gerçeklik ve 

otoritelerine de bir şahittir." şeklinde açıklamıştır. Eğer şimdi 

bu kitaplar, tıpkı Muhammed'in zamanındaki Yahudi ve Hris­

tiyanlar gibi şu anda elimizde tuttuğumuz, kiliselerde ve ev­

lerde okuduğumuz, bunu da Muhammed'in zamanından beri 

ve asırlar boyunca kesintisiz olarak yaptığımız aynı kutsal 

kitaplar değilse, kendi bütünlüklerinde muhafaza edilen, 

Kur'an tarafından korunan ve tanıklık edilen kitaplar nerede-

dir? 

Bu metinde Tevrat'tan yine '1\llah'ın kitabı" �\ ';"'l:.? olarak 

bahsedildiğine dikkatinizi çekerim. 

154 Beyzavi, Enviiru 't-tenzf/, 2 :  129 (çev.) . 

[206] 
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1 2 5 .  5/Mfüde suresi 68'inci ayet: 155 

'ı .; : J . :t v l:.:Jı J .:1  L.4 '  .ı.ÜL t:.T .)\ �ı l!... .'.ıJ � ;;:� 'ı> . ._,�ı l .:.\ t:; H ı.r. <f  J' J • • J' ) , . • , , r..r . , r..r · ı.T  
- - - - - .:ı�li rs-;st 0ıj 

De ki: Ey kitap ehli!  Sadece Allah'a, bize indirilene ve daha önce 
indirilmiş olanlara inanmamızdan başka bize düşmanlığınızın 
herhangi bir nedeni var mı? Ama çoğunuz kötülük yapıyorsunuz 
(el-Maide 5/59).  

Muhammed ve ashabı Kitabı Mukaddesin, Kur'an' dan önce 

indirildiğine inanıyorlardı. Bu nedenle hiç kimse, Kur'an'dan 

"Daha önce vahyedilene inanmadığı sürece" şu anda Peygam­

berin gerçek bir taraftarı olarak gösterilemez. 

1 2 6. 5/Mfüde suresi 74'üncü ayet: 156 
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, Eğer kitap ehli olanlar iman etseler ve Allah'tan sakınsalardı, 
muhakkak onların kötülüklerini örterdik ve onları naim cen­
netleri ne koyardık; onlar Tevrat'ı, İncil'i ve Rableri tarafından 
kendi ler ine indirileni gereğince ayakta tutsalardı (uygulasalar­
d ı )  e lbette üstlerindeki ve ayaklarının altındaki rızıklardan yiye­
ceklerd i .  O n lardan orta yolu tutan bir zümre vardır. Ama onların 
h irı;oğunun yaptığı ne kötüdür! (el-Maide 5/65-66).  

Yahudi ve Hristiyanlar tarafından, Tevrat ve İncil'in yanı 

s ıra Kur'an'ın "Ayağa kaldırılması" ya da onlara "Dikkatli bir 

şekilde uyulması"na, metnin başka yerlerinde olduğu gibi 

burada da ısrarla vurgulandığına dikkatinizi çekerim. Eski 

ve Yeni Ahitler ile Kur'an'ın emirlerine dikkatlice uyacak olan 

Yahudi ve Hristiyanlara, burada, günahların affedilmesi naim 

cennetlerine giriş, "Yukarıdan ve ayaklarının altından" bolca 

rızk gibi en seçkin nimetler vaat edilmektedir. Buradaki Ya­

hudi ve Hristiyanların bazıları "Adil ve dürüst insanlar" (�t 

1 5 5  Doğrusu 59'uncu ayet olmalıdır (çev.). 
1 5 6  Doğrusu 65-66'ncı ayetler olmalıdır (çev.). 
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� 1 ?��!) olarak övülmektedir. Bu şekilde olan Yahudi ve Hris­

tiyanlar, Peygamber tarafından kendileri hakkında yapılan 

tanımlamaya ve nesiller boyu elden ele aktardıkları, böylesi 

yüksek bir üstünlüğe ve çok zengin bir ödül olarak gördükleri 

bu kutsal kitaplara özenli bir şekilde uymayarak, onlara zarar 

vermiş olmazlar mı? 

Yazık! Günümüzdeki takipçilerinin çoğu, aynı kutsal kitap­

lar hakkında peygamberlerinden ne kadar da farklı konuşu­

yorlar! 

127 .  S/Mfüde suresi 70'inci ayet:157 
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· · · n) � [2oaı 

De ki : Ey Kitap ehli !  Tevrat'ı, İncil'i ve Rabbinizden size indiri-
leni ayakta tutmadıkça (uygulamadıkça) hiçbir şey üzere değil-
siniz . . .  

İbn İshak'ın Sfretindeki bir  rivayete göre bu pasajın Yahu­

dilerden ya da genel olarak hem Yahudilerden hem de Hris­

tiyanlardan bahsettiği söylenebilir. Her iki durumda da onun 

anlamı, sadece Kur'an'a göre değil, aynı zamanda Tevrat ve İn­
cil'in ortaya koyduğu inanç ve usule göre de bahsi geçenlerden 

istediği şeylerde mutlak ve koşulsuz olduğudur. Hem Yahudi­

lerin hem de Hristiyanların kendi aralarında muhafaza edilen 

kutsal kitaplara, yani Eski ve Yeni Ahitlere uymaları öncelikli 

bir durumdur. 

Daha sonra bunların Kur'an tarafından değiştirildiği nasıl 

anlaşılabilir? Bu sure, Muhammed'in Medine'ye hicretinden 

birkaç yıl sonra ve ölümünden sadece birkaç yıl önce, İslam'ın 

öğretisinin tamamlandığı zaman veya tamamlanmak üzerey­

ken indirildi. Daha bu dönemde Muhammed, Kur'an aracılı­

ğıyla, Yahudi ve Hristiyanlara, Eski ve Yeni Ahitleri ·�yakta 

tutmak" zorunda olduklarını, yani Peygambere indirildiği 

1 5 7  Doğrusu 68'inci ayet olmalıdır (çev.) .  
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şekliyle bu vahiylere uymalarını söylüyor. "Siz hiçbir şey üze­
rinde değilsiniz", ayetinde sanki şöyle söyleniyor: "Önceki kut­

sal kitaplara uyup, onları takip etmedikçe, dayanağınız yanlış 

ve eksik, dininiz geçersizdir; Kur'an'a itaat etseniz bile, Tevrat 

ve İncil ayakta tutulmadığı ve uygulanmadığı sürece yaptığı­

nız boştur, bunlar olmadan imanınız eksiktir." 

Bu vahiy ürünü kitaplara uyulması, Yahudi ve Hristiyanla-

(209) rı korumak için bir zorunluluk ise, (bu pasajda açıkça ifade 

edildiği gibi), Kur'an'a ek olarak bile olsa bu kitaplar, ciddi bir 

risk olmaksızın Müslümanlar tarafından bir kenara konulabi­

lir mi? "İnsanlığa bir nur ve hidayet", "İnsanoğluna bir aydın­

lanma, hidayet ve rahmet", "Açık bir kitap", "Takva sahiplerine 

bir nur, hidayet ve öğüt", ''Akıl sahiplerine hidayet ve hatırlat­

ma", "Allah'ın kitabı" ve "Takva sahiplerine bir aydınlatma ve 

zikir" 158 olarak övülen kutsal kitaplardan vazgeçemeyen pey­

gamberlerinin imanından sapmaktan ne kadar acı çekmiş ol­

malılar ki o kitapların kötü olduğunu dahi söyleyebiliyor ve 

on ları inkar edebiliyorlar? 

Burada, ayetin iniş sebebi olarak açıklanan İbn İshak riva-

yet i n i  kaydetmek faydalı olacaktır: 159 

� ·  ' 'f..,.,. , ,;i t>- ! · " ı - :İ :. - � 1111 i -:.. ..lı ı J · - �t - Jli · ı � · v'._i J ) -; --:- c: ) r-/,: - , , ı..s""'"' , .r") ı...s' J ff' J ;:.r: J 
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" Yahudilerin düşmanlığı." İbn İshak şöyle anlatıyor: "Rafi' 

oğlu Harise ve diğerleri Muhammed'e geldi ve ona şöyle dedi: 

'Ya Muhammed! Sen, İbrahim'e ve onun dinine, bizim yanı-

158 ..s..ı... - � �YJ ..s..ı...J JY � ._,..l:5 - <...>JJ ..s..ı...J ..r'l;JJ ;� - ..r'l;JJ <.S..l.o>J IJy 
� .J°>J •l,...0 - .ıı l ._,..l:5 - ._,..L,J� I JJ� ..s.,S'> J 

159 Bu rivayet İbn İshak' da bulunamamıştır, ancak İbn H işam aynı rivayete 
yer vermiştir. Bk. İbn H işam, es-Sfretü 'n-Nebeviyye, 1 :  568 (çev.). 
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mızda bulunan Tevrat'a, onun Allah katından gelmiş bir ger­

çek olduğuna tanıklık ettiğini iddia etmiyor musun?' Muham­

med şöyle cevap verdi :  'Evet kesinlikle, fakat siz yeni ilkeler 

icat ettiniz, onda (yani kutsal kitaplarınızda) Allah'ın sizden 

söz alması ile ilgili olan şeyleri inkar ettiniz, insanlara açık­

lamakla yükümlü tutulduğunuz şeyleri örtbas ettiniz (ya da 

gizlediniz) . Bu nedenle ben sizin icat ettiğiniz bu yeni konu­

lardan (veya ilkelerden) uzağım.' Onlar da şöyle cevap verdi:  

'Biz, elimizde bulunan (kitaba) sahip çıkarız, hakka ve gerçek 

hidayete uyarız, sana inanmayız ve asla sana tabi olmayaca­

ğız.' Bunun üzerine yüceler yücesi Allah şu ayetleri indirdi: 

Ey kitap ehli! Tevrat ve İnci/'e uyana kadar siz hiç bir şey de­
ğilsiniz . . .  " 

Muhammed'den gelen rivayetlerin sadece bazıları kesin 

doğrudur; ama eğer yukarıdaki rivayete güvenecek olursak, 

bu rivayet Kur'an'da; Muhammed'in, o zaman Yahudiler ara­

sında yaygın olarak kullanılan tüm kutsal kitapların gerçekli- [2 1 1 ]  
ğini ve otoritesini, açıkça kabul ettiğini gösterir. Bu  rivayet 

ayrıca, Peygamberin karşı çıktığı yegane hususun, onların 

yeni ve sahte doktrinleri ile rivayetleri, onun peygamberliğini 

kabul etmeyi ve Peygamberin onların kutsal kitaplarına uy-

gun düşen iddialarını destekleyen sözde pasajları reddetme-

leri olduğunu ortaya koyar. Peygamberin bu konuda sürekli 

olarak kullandığı dilden, Yahudilerin sahip oldukları (f-A� LA) 
kutsal kitapların vahiy mahsulü olduğunun ve saflığının tam 

ve açık bir şekilde desteklendiğinden şüphe edilemeyeceği 

anlaşılmaktadır. 

128 .  S/Mfüde suresi 9 1 'inci ayet: 160 

�)t, 0 l�j ı} _r1t .:r.�lj ,� A)ı ıfaT .:r.+iJ �jl� ıf'ôı llt ,0 'ı� 
-.j . . �ı , Ü:J.' ' : , . .  • : 0t. .!.ll� · � �ı ı ili : iiı 1 ! -\ : .ili �) - -r+ J . JJ � � ; . ı.SJ ;, y ._r. , J-4 ._r. . , )'° 
� ı;:lıı � � 1; 6:�c\ ı..s) ��Jll J! J)i LA I� l�!J * �J� 
L4 • .ıııL ! : ! -.j d L4 • * : ..1.J>L.!.Ji • • t.:..::5� tol s · � 1 !. : �  i ı : 1 ! , .  J . : 'fY J ._r. . .  t: . .J Y� � 'f Yf' 

160 Doğrusu 82-8S' inci ayetler olmalıdır (çev.) .  
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1_,jı_; � :ıİıl r+.�U * �WJI �_;iİI f q.) d,;-� �l eWj J;..iı � �;� 
• 

: . .!._ ! i \ �ı : · J.ıı1 · � :  ..ı..1ı;. '�\]ı � : .  ı.S • � .;,ı.!;.. � .r:- . J -· lf- . .  .) . ır - r . . 
İman edenlere düşmanlık etmede insanların en şiddetlisinin ke­
sinlikle Yahudiler ile putperestler olduğunu görürsün. Yine on­
ların iman edenlere sevgi bakımından en yakınının da 'Biz Hris-

[2 1 2] tiyanlarız' diyenler olduğunu mutlaka görürsün. Çünkü onların 
içinde rahipler ve keşişler vardır ve onlar kibirli değildirler. Pey­
gambere indirileni dinledikleri zaman hakkı tanımalarından do­
layı gözlerinin yaşla dolup taştığını görürsün. 'Ey Rabbimiz! 
İnandık. Artık bizi şahitlerle ile beraber yaz' derler. 'Rabbimizin, 

· bizi doğru kimseler arasına koymasını umarken, Allah'a ve bize 
gelen gerçeğe ne diye inanmayalım?' dedikleri bu söze karşılık 
Allah onlara, devamlı kalacakları, içinden ırmaklar akan cennet­
leri mükafat olarak verdi. İşte bu, iyilik yapanların mükafatıdır 
(el-Mfüde 5/82-85).  

Yahudiler İslam'a Hristiyanlardan daha muhaliftiler. Bu­

nun ana nedenlerinden biri muhtemelen Muhammed'in, Ya­

hudilerin kutsal kitaplarını tam olarak kabul ettiği gibi Hris­

tiyanların kutsal kitaplarını ve Isa Mesih'in ilahi görevini de 

ta m olarak kabul etmesiydi. Hristiyanlara tanınan bu imtiyaz, 

Ya h u d i ler in ve daha öncekilerinin tüm avantaj larını etkisiz 

l ı ;l l c  get ird i .  Öte yandan Hristiyanlar, hiç şüphesiz ki Muham­

ı ı l l'd ' i n  kend i  inanç sistemlerine kusursuz uymasından, hem 

ken d i ler in in  hem de Yahudilerin önceki kutsal kitaplarını ve 

peyga mberlerini kabul etmesinden son derece hoşnut oldu­

lar. Bunlardan bazıları, Muhammed'in Risa.Iet'ine daha fazla 

inanarak, kendilerini metnin coşkulu dilinde ifade ettiler. 

Muhammed'in hem burada hem de başka yerlerde genel 

olarak henüz İslam'a girmemiş olanlar da dahil olmak üzere 

Hristiyanlardan bahsettiği yerlerdeki olumlu sözlerine dik­

katinizi çekmek isterim. Burada onların üstün karakterli ol­

maları, rahipler, keşişler ve kibir yokluğuna bağlanmaktadır. 

Onlar hiç bir şekilqe kutsal kitapları çarpıtmakla veya pasaj -

[2 1 3] lan bağlamdan koparmakla suçlanmamışlardır. 
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129 .  S/Mfüde suresi 1 19'uncu ayet:161 

cr-.lliı C.J� ..!X�i 11 �.'.\Jlj )s. j . • ı:lc. �;S-1ı f-y .;.ı � 4 :ıiıı Jli 11 
1 1 ·  ·L..:_:�1'- �1 - - e l \ : �\ · ...:,,ı.:s:J\ , l l!00.fa 11 · ..j :<:- - · � - t \ . - l!Jı !ld u >J.7;- ·  J .Jr J , J . , u -"'"fr'J � ..$ '-"' ı:-
�I \.' ,! , · 1L ı · ·L � .��� ı : • � · 1l, .tı ı ;;'.-+5 . "i.. ı ı : ! \.!.  � ""r.' J <..$'. •• ..r.- � � <..$'. •• .r.-- . - ..r.::'"' � ...,...,._, 
� ı�T 01 �);Jı J! ..:..:>) 1µ . . .  _;1�-J�ı t_r 1µ'_;�� ..;.;.�ıj 

0� G� lfJ. ıJ \!.AT ı_,ıli J_,.;..J!J 
Allah'ın şöyle diyeceği zamanı (hatırla) : 'Ey Meryem oğlu Isa !  
Senin üzerindeki ve  annen üzerindeki nimetimi düşün; hani, 
seni Ruhu'l-Kudüs ile desteklemiştim, beşikte iken de, yetişkin 
iken de insanlara konuşuyordun; hani, sana kitabı, hikmeti, Tev­
rat'ı, İncil'i de öğretmiştim; hani iznimle çamurdan kuş şekline 
benzer bir şey yapıyordun da içine üflüyordun, benim iznimle 
hemen bir kuş oluyordu. Yine benim iznimle doğuştan körü ve 
alacalıyı iyileştiriyordun. Hani benim iznimle ölüleri de dirilti­
yordun ... Hani bir de, 'Bana ve Peygamberime (yani Isa'ya) iman 
edin' diye havarilere ilham etmiştim. Onlar da ' İman ettik, bizim 
gerçek müminler olduğumuza sen de şahit ol' demişlerdi 
(el-Maide 5/110-1 1) .  [2 1 4) 

130 .  66/Tahrim suresi 13 'üncü ayet: 162 

,.:.,WS:., -.:.JLJ L:,.J) � .w � �j �t Jı 01� �ı f-yJ · 
- ; - - - -· · : -·wı

·
: ! :� - � - -\ : '. · � � ........, J · ; J �.) 

İmran kızı Meryem; o iffetini sapasağlam koruyan ve bizim de 
kendisine ruhumuzdan üflediğimiz, Rabbinin kelimelerini ve 
kitaplarını doğrulayan ve itaat edenler arasındaydı (et-Tahrim 
66/12) .  

131 .  9/Tevbe suresi 1 1 3 'üncü ayet: 163 

�I � ..) 0_,4� �I � .j� �IJ-OlJ 1; 8 , �;\ �j.JI � -sj-11 ..iıı .jl , . - . . .  .:.ıT · �l ı · ı _ :� ı · ö ı · · eı ı  · li> ciç, ıl&- · .) l � :� · .:ıi�-f 
• -"'"' J q::: � J • .Jr .../, · - J .,,.....,.J -

Şüphesiz Allah, müminlerden canlarını ve mallarını, kendilerine 
vereceği cennet karşılığında satın almıştır. Artık. onlar Allah yo-

161 Doğrusu 1 1 0-1  l 'inci ayetler olmalıdır (çev.) .  
162 Doğrusu 12 'nci ayet olmalıdır (çev.) .  
163 Doğrusu 11 l 'inci ayet olmalıdır (çev.) .  
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lunda savaşırlar, öldürürler ve ölürler. Allah bunu Tevrat'ta, İn­
cil '  de ve Kur'an' da kesin olarak vadetmiştir . . .  (et-Tevbe 9/1 1 1) .  

Bu ayet, Muhammed'e son surenin indirildiği ve İslam'ın 

kılıç yoluyla Arabistan'ın büyük bir kısmına yayıldığı bir za­

manda indirilmiştir. 

Muhtemelen Kitabı Mukaddesteki dini bir ihtilaftan, me­

sela " İnanç savaşının fazileti"nden bahsedilen pasajlara ya­

pılmış olan bir imadır. Çünkü İncil'in telkinlerinin, bu konuda 

Kur'an'ın öğretilerinden önemli ölçüde farklı olduğu ciddi 

[2 1 5) Müslümanlarca görülecektir. Hristiyanlığın silahları manevi­

dir. Kuvvetin yayılmasında kullanılmaz. Isa Pilatus'un yargı 

makamında durduğunda dedi ki : "BENİM KRALLIGIM BU 

DÜ NYADAN DEGİLDİR: KRALLIGIM BU DÜNYADAN OLSAYDI, 

TARAFTARLARI M, YAHUDİLERE TESLİM EDİLMEMEM İÇİN 

SAVAŞ I RLARDI .  OYSA BENİM KRALLIGIM BURADA DEGİL­

D I  R." Bu açıklama, İncil'in herhangi bir şekilde, dinin ilerle­

mesi  iç in savaşmayı veya zorlamayı teşvik ettiğine inanma 

ih t ima l ine  karş ı Müslüman okuru korumak için ilave edilmiş-
(2 1 6) t ir. 



SONUÇ 

Kur'an'dan yapılan alıntılar burada sona ermiştir: Bütün 

gerçek Muhammedilerin yapması gerektiği gibi, Allah'a dua 

eden, gayret gösteren, Kur'an'ı inceleyen samimi ve dürüst Mu­

hammediye saygı olmak üzere söylenecek birkaç söz vardır: 

. 
73/M

_
üzzemmil suresi 2, 3 ,  4 ve 6'nc� ayetler: � �LJ:Dı � 

.Ll\ . ı ·i ı ı 8� 0ı * -i; ·� .'.JT · :i ı ı: - - .ı..:k � ·  · \ * ')İ...li :..!.. . ! : ı \ � *  ..:?! ı..r-- • • • ...r r ı.J:.JJ • • _; J • .  • � J • 

'.>Ll :. !t ; G1. . . . . . 
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84/Fetih suresi 29'uncu ayet: � ':>l;:J .'.ıA il;..:. LAS.) �\) . . .  

.j 1; 61� .! � ıj_;:Jı .j 14l�• J.1J1 �pı )1 � � � j .j �� GıY.::,-?j �ı 
· · ·��\ . . . 

7 /A'raf suresi 203-2 04'üncü ayetler:4.l ı�� �T).iı �) 111.J 1 
J · :i ı : � ..:  i ı .:, � - il.>. · � 1  ·. � .!LJ.; · � - · <1 ı · * .:, • · . ! ! <-iSı ! · :t . . r- � ft':""' J J • • J r4' . � . .J .r J r-> .r r- � J 

�wı � ;fa  'lj �w.'iıj Jı;J� 
. 

Kalk, birazı hariç olmak üzere geceyi; yarısını ibadetle geçir. Ya- [2 1 7] 

but bundan biraz eksilt. Yahut buna biraz ekle. Kur'an'ı ağır ağır, 
tane tane oku. Şüphesiz gecenin ilk saatlerindeki ibadetin etkisi 
daha fazla, sözler ise daha düzgün ve açıktır (el-Müzzemmil 
73/2-4, 6). 

. . .  Onları (Müslümanları), rüku ve secde halinde, Allah'tan lütuf 
ve hoşnutluk istediklerini görürsün. Onların secde eseri olan 
alametleri yüzlerindedir: İşte bu, onların Tevrat'ta ve İncil'de 
anlatılan durumlarıdır . . .  (el-Fetih 48/29). 

Kur'an okunduğu zaman onu dinleyin ve sessiz durun ki rah­
mete nail olasınız. Kendi kendine, yalvararak ve ürpererek, al­
çak sesle sabah akşam rabbini zikret, gafillerden olma! (el-A'raf 
7 /204-205).  

Bu tanımlamaya uyan samimi ve dindar Muhammediler 

için aşağıdaki yorumların yapılması önemli bir anlam ifade 

1 Doğrusu 204-205'inci ayetler olmalıdır (çev.) .  
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etmektedir. Ben bu yazılanların samimiyetle, ciddiyetle ve 

dua ile okunabileceklerini düşünüyorum. 

1.  Derlemenin Bitişi ve Tarafsızlığı 

Yazarın bu koleksiyonu derlemekteki gayesi, Yahudi ve 

Hristiyan kutsal kitapları için uygun pasajları araştırmak değil, 

sadece Kur'an'ın içeriğinde bu kitaplardan bahseden ya da 

imada bulunan tüm ayetleri bir araya getirmekten ibarettir. Bu 

düşünceyle yazar, tüm Kur'an'ı tekrar tekrar elden geçirdi ve 
[2 1 8) işaret edilen yapıdaki tüm pasajları not etti. Konuyla ilgili en 

küçük bir etkiye sahip olduğu düşünülen hususların tamamı 

kaydedildi. Herhangi bir metin atlanmışsa, sadece dikkatsizlik 

sonucu yapılmış ve olumsuz olduğu düşünülen pasajlardan ka­

çınmak için herhangi bir girişimde bulunulmamıştır. Bu ne­

denle Müslümanın yanı sıra Yahudi ve Hristiyan da bu derle­

meyi Kur'an'ın, Eski ve Yeni Ahit metinlerine verdiği tanıklığın 

tarafsız ve tam bir teşhiri olarak kabul edebilir. 

2 .  Eski ve Yeni Ahitlerin Muhammed Zamanındaki 

Varlığı ve Geçerliliği 

1 1  iç k i mse, Yahudi ve Hristiyanların kutsal kitaplarına atıf­

ta h u hınu lan  sayısız ifadelerden etkilenmeden Kur'an'ı dik­

ka t l i ce o kuyamaz. Onlar çok çeşitli isimlerle gösterilmiştir:  

A llah 'ı n kitabı, .uıı '-:'\;SA//ah 'm kelamı, .uıl i"% Tevrat, ..:..l.Jpl İncil, 
�':il . . .  

Kutsal kitaplar, · · · �� 0::-! L.. - � :;-- .uı ı  J;ı L.. gibi ifadelerle 

Muhammed zamanında Allah tarafından gönderilen vahiyler 

olarak tanımlanmaktadır. Onlardan, sadece Muhammed za­

manında mevcut bulunan kitaplar olarak değil aynı zamanda 

Yahudi ve Hristiyanlar arasında yaygın kullanımı olan kitap­

lar olarak da bahsedilmektedir. Şu ifadeler bunu ortaya koy­

maktadır: "Onlarla birlikte olan kitaplar" r-t"""; "Onların ya­

nındakiler" r-"'..t:J; L..; "Senden önce indirilen kitapları (sürekli 
[21 9) olarak) okuyanlar" � :;-- '-:'i.:5JI .:ı_ı� .:r..ill (bk. madde 34) ;  

"Onlar (Yahudiler) kitaplarında olanları okur veya araştırır-
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lar" 9 L.. ı_,....J.:ıJ (bk. madde 63) ;  "Onlar Allah kelamına (sürek­

li olarak) kulak verirler" .uıı i'% .:.ı� (bk. madde 69) ; "Onlar 

kitabı (sürekli olarak) dikkatlice okurlar" '-:"'t.:s:.ıı .:.ıA t"' (bk. 

madde 80).  Buna benzer bir durumda (bk. madde 107) Mu­

hammed "Yahudileri Kitabı Mukaddese çağırdı"; yani, Eski 

Ahit nüshası henüz ortaya çıkarılıp okunmazdan önce her iki 

grubun da huzurunda kutsal kitaplarına gerçek bir atıf gerek­

tiren ve bir başka zamanda da, tartışmalı bir sorunun çözü­

mü için aynı kutsal kitapların öne çıkarılması çağrısında bu­

lunulmuştur (bk. madde 1 1 5) .  

H e m  Yahudilere hem d e  Hristiyanlara kutsal kitaplarına 

göre davranma ve hüküm verme hususunda, amel etmek ve 

hüküm vermek için, zorlanmadan atıf yapabilecekleri kutsal 

kitap nüshalarının mevcut ve geçerli bir şekilde kullanımda 

olduğunu ima ederek öğüt verilir. Aynı şekilde, Yahudi ve 

Hristiyanlara, kutsal kitaplarını "Ayakta tutmadıkları" veya 

uymadıkları sürece dinlerinin anlamsız olacağı söylenir; bu 

sonuca göre şunların altı çizilebilir; bu dinleri uygulayan in­

sanların büyük kesiminin, kolayca ulaşamayacağı kutsal ki­

taplara uyma konusunda ısrar etmek anlamsız olurdu. 

Muhammed tarafından, kendi iddialarının bir kanıtı ola­

rak kutsal kitaplar sıklıkla dile getirilmektedir. Eğer bu kitap­

lar o zamanlar mevcut olmasaydı ve yaygın olarak kullanıl-

masaydı bunu bu şekilde yapmayacaktı. [220] 

O zaman, Kur'an'da Yahudi kutsal kitaplarıyla ilgili olarak 

kullanılan terimler genellikle, "Kitap", "Kutsal metin" ... şeklin­

dedir. '-:"'t.:s:.ıı ,y � lyJI .:r...UI - _?..ili - '-:"'t.:s:.ll sözcükleri mevcut 

haliyle Eski Ahit anlamına gelmektedir ve Yahudiler tarafın­

dan kendi ilahi kitapları olarak Muhammed zamanında onay­

lanmıştır. Tevrat, ..::.ı\J_,:ll kelimesi bazen geniş anlamda ve ba­

zen sadece Pentatökü veya Musa'nın beş kitabını ifade etmek 

için kullanılmıştır. "Zebur" JY.)\ terimi ise, Davud Mezmurları 

ile sınırlandırılmıştır. 
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Benzer bir şekilde, Kur'an'da "Müjde" anlamında İncil 

�':J\ genel isimlendirmesi altında ifade edilen Hristiyan kut­

sal kitapları, Hristiyanlar arasında, vahiy ürünü ilahi bir ki­

tap olarak yaygın bir şekilde kullanılan kitapların tamamına 

işaret ettiği kabul edilmelidir. Bunun anlamı şudur: Kur'an'a 

göre Yeni Ahit'in tamamı Isa'ya Allah katından indirilmiştir 

ve (biz bu anlayış üzere olması gerektiği gibi varsayalım) ha­

varileri tarafından da öğretilmiştir. 

Bu çıkarımlar, Muhammed'in Yahudi ve Hristiyanlar tara­

fından inanılan ve aralarında geçerli olan kutsal kitaplar için 

kullandığı mutlak ve şartsız tarzdan zorunlu olarak anlaşıl­

maktadır. 

Tüm kutsal kitaplara iman, bir Yahudi ve Hristiyan için ço­

ğunlukla gereklidir ve "Bir kısmına inanıp bir kısmına inan­

mayanlar" sık sık tekrarlanan hak ettikleri bir ceza ile tehdit 

(22 1 )  altı ndadırlar (bk. madde 63 ve 102) .  

3 .  Kur'an'ın Yahudi ve Hristiyan Kutsal Kitaplarının 

Vahiy Ürünü Olduğunu Onaylaması 

M u hammed zamanında kaybolmamış haliyle yaygın olarak 

ku l lan ımda olan Yahudi ve Hristiyan kutsal kitaplarının ilahi 

kökeni ,  Muhammed tarafından Kur'an'ın tamamında, W 1.9...l...:>..o 
�-4 � şeklinde devamlı olarak tekrarlanan kalıplaşmış ifade­

lerle mutlak olarak teyit edilmiştir. Gerçekten de Kur'an'ın ger­

çek gayesinin, daha önce indirilmiş Kitabı Mukaddesin tasdiki 

olduğu birçok yerde belirtilmiştir. Bu nedenle, eskiden indiril­

diği söylenen � W J...l...:>..o J .J-" J �� � şeklindeki farazi bir 

vahiyde ortaya çıkacak olan peygamber (Muhammed) esas 

olarak önceki kitabı kanıtlayacak biri olarak tanımlanmıştır 

(bk. madde 1 13).  Yine aynı şekilde, Kur'an'ı dinlemiş olan bir 

Cinin arkadaşlarına anlattığı başlıca ayetin, önce gelen vahyi 

onaylamış olmasıydı (bk. madde 17).  

Bu kutsal kitapların tamamı sürekli olarak genel bir vahye 

isnat edilmektedir. Zira onlar, "Gönderilmiş" ya da "İndiril-
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miş" J;; Allah tarafından "Hak olarak" ya da "Hak ile" indiril­

miş kutsal kitaplar � "-:"\;:SJI J ;ı; Allah tarafından "Verilmiş" 

,_iJI; peygamberlere "Vahiy" olarak verilmiş ı.? J kitaplardır. 

Muhammed'e verilen vahyin önceki peygamberlere veri­

lenle aynı türden olduğu, (vahyin en yüksek derecesinin tar­

tışıldığı esnada) Kur'an'ın övülmesi esnasında tekrar tekrar 

söylenmektedir (bk. madde 22 ,  60, 103,  1 10) .  (222] 

Yahudi ve Hristiyan kutsal kitapları, Kur'an gibi göksel bir 

kökene işaret eden aynı sözlerle şekillendirilmiştir. Mesela, 

'�llah'ın kitabı" 4111 "-:"l:S (bk. madde 79, 107) ;  "Allah'ın kelamı" 

411 1 i'YS (bk. 70); "Furkan" (hak ile batılı ayırt eden) .:ıli _;ıı (bk. 

madde 48, 68).  

Bu yüzden kutsal kitapların içeriğinin ilahi ve belirleyici 

bir otoriteyi · kapsadığından sıklıkla bahsedilmektedir. 

Sözün kısası, Kur'an vahiylerinin tanıklığı onun tamamın­

da hayal edilemeyecek kadar çok ve açıktır. 

4. Yahudi ve Hristiyan Kutsal Kitaplarının 

Kur'an'da Övülmesi 

Kur'an en yüksek değeri, Yahudi ve Hristiyan kutsal kitap­

larına atfetmektedir. Onlardan her zaman hürmetle bahset­

mektedir. Kur'an'ın tamamında, bu kitaplarla ilgili derin bir 

saygı ve hürmet belirtmek haricinde tek bir ifade yoktur. 

Onların göksel faziletleri ve içerdikleri vahiyden kaynak­

lanan nimetler, Muhammed'in Risalet'inin her safhasına ait 

olan aşağıdaki cümlelerden bir araya getirilebilir. 

MO.sa'nın kitabı "Bir rehber ve rahmet" � .JJ L.L.I (bk. mad-

de 16, 3 1) .  Muhammed'den önceki peygamberlerin oluştur­

duğu ·�çık seçik anlaşılan" �\ '-:"'l:S (bk. madde 12) ;  ya da (223] 

"Aydınlatıcı" _r..JI "-:"l:S metinlerdir (bk. madde 1 8, 1 19) .  

İsrailoğullarına miras bırakılan kitap '�kıl sahiplerine bir 

hidayet bir öğüttür" "-:"�'11 .)J'1 ı.>.?�J ı_S..l.A (bk. madde 25) .  
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Mı1sa'nın vahyi " İnsanlar için bir nur ve hidayettir" -s..u. .J .;y 

._,...l:.D (bk. madde 37) .  

O "Mükemmel olan her  şeyin ve her konunun b ir  açıklama­

sı, hidayet ve rahmet olmak üzere, Rablerinin huzuruna top­

lanacaklarına inanan (kişilere)" (bk. madde 41) ve "İnsanları 

aydınlatıcı bir hidayet ve rahmet olarak öğüt alabileceklere" 

.:ı.J;S� 1�•1 h>.Jj -s..ilj ..r-8.J 1� verilmiştir (bk. madde 43) .  

Tevrat, (ayırt eden) "Furkan"dır, Rablerinden gıyabında 

sakınan takva sahipleri için bir ışık, bir hatırlatmadır, onlar 

kıyamet gününün geleceği saatten endişe duyarlar." ı}�j ;� j 
.:, ! · � '  ;,&.L!J\ : � - .__:;jL · , . _  .:, · � ! - : Jı :., öed ı  (bk. madde 48) . � - � \' .J . • . �.) � 0'! - -- -

- -
J 

Onlar, Kur'an'a inanmalarının yanında, (.' IJ:i � J)i \.O) daha 

önce indirilen kitaplara da inanırlar, "Bunlar Rablerinden bir 

hidayet üzereqirler, onlar kurtuluşa ermişlerdir." -s..il � �) 
.:ı�ı � �.Jİj r-f:.J � (bk. madde 46) . 

Yahudiler yanlarında bulunanlarla '�llah'ın şahididirler", 

(224) .ı.ıı l :.r ö.)� (bk. madde 82) .  

ı\[ )ah "Daha önce insanlara doğru yolu göstermek üzere 

Tevrat  ve İ ncil ' i  indirmişti; Furkan (ayırt eden)i de indirdi. 

Ş ü p h esiz ki Allah'ın ayetlerini (indirdiğini) inkar edenler için 

ko rkunç bir azap vardır. J)lJ ..r-8.J -s..il j;i � ��lj �1.JJ.ll J)tj 
�...:. ;ıı� H1 ;uı ..:;.>4\ ı.J)S" ��\ 0! .j\.i).lı (bk. madd� lOS) .  

" İ ncil, içerisinde hidayet ve nur olan ve kendisinden önce 

gelen  Tevrat'ı doğrulayandır, o takva sahipleri için bir hidayet 

ve nasihattir." . ,.j;, - ö l ' . e l \  : ..;J.:; : ·- W ti� - • ! , ,..i;, w 1 _:-:Jı 
- . , , 

'-" .J - Jy � , .  . � - - .J JY.J '-" - -- ı.r-:- � 
:.,.Y� I]  �j.4j (bk. madde 1 24) . 

Böylece Yahudi ve Hristiyanların kutsal kitapları insanlık 

için ilahi nur ve hidayet, takva sahipleri için öğüt ve teşvik 

içerdiği için "Bir hidayet ve rahmet", "Mükemmel olan tüm 

şeyler gibi eksiksiz ve kusursuz'', her konuda bir açıklama 

olarak övülürler. Ne kadar yüce övgü ifadesi !  Çalışmaya ne 

kadar güçlü bir teşvik ve kutsal kitaplara itinayla uyma!  Müs-
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lümanlar tanık olarak Kur'an'da bulunan bu tür şeylerden 

daha fazlasını isterler mi? 

5. Muhammed'in Kutsal Kitaplara Başvurması ve 

Onlara Uymayı Emretmesi 

Muhammed Yahudi ve Hristiyanların kutsal kitaplarına 

sıklıkla müracaat etmiş ve bu kitapları ellerinde bulunduran-

lara, onlara itaat etmelerini emretmiştir. [225] 

1. Muhammed Kur'an'da, kendi Risalet'i lehine bir şahit 

olmak üzere, kitap ehlinin elinde bulunan kutsal kitaplara sık 

sık atıf yapmaktadır. Bu durum, ilahi kitapların Muhammed 

lehine delil oluşturduğunu, içeriklerinin Kur'an'a uyum gös­

terdiğini, bu kitapların öğretilerinin dürüst ve aydın yorum­

cularının Muhammed'i ve ona indirileni kabul ettiğini ve bu 

kabul sonucunda da memnun kaldığını ima etmektedir (bk. 

madde 7, 1 3, 1 5, 3 5, 39, 45, 54, 5 6, 57, 61 ,  65, 75, 84) . 

2 .  Dini kaygıyla önceki kutsal kitapların tümünün kuralla­

rını takip etmenin gerekliliği, Yahudi ve Hristiyanlara özenle 

telkin edilmiş ve daha önceki tüm kutsal kitaplara inanmak 

da imanın zorunlu bir unsuru olarak tüm Müslümanlardan 

istenmiştir. 

"Kitabı sımsıkı tutanlara" '-:"'l:SJ4 IJ� bir ödül vaat edilir: 

Burada bağlam Eski Ahit'e işaret etmektedir (bk. madde 64) . 

"Onlar, kitabı ve elçilerimize gönderdiklerimizi reddeden­

ler, bilecekler ki o zaman onlar, boyunlarında demir halkalar ve 

zincirler olduğu halde cehenneme sürüklenecekler, sonra da 

ateşte yakılacaklardır:' .J _;..j d.;, j � t:..L) �j '-:"'ı:.şj4 1}.Js .j�I 
.:, " · ·  l!.Jı · . � . .  �iı · • .:,  , - ° '  ' ı ..')(:ıı - · ·Gİ · -j��ı �ı · .:ı  . ı ! , J � � ./ r-' � ./ .r.><--'.. ır: J � ./ - � ,r--"!. 
(bk. madde 26) .  Allah'ın kitaplarının hiç birine inanmayanlar 

"Derin bir sapıklığa düşmüşlerdir." I� 'l')l,;, j.P ..ı.; (bk. madde 

101) .  Şunu yapanların cezası şöyle açıklanmıştır: "Kitabın bir 

kısmına inanıp bir kısmını inkar edenler dünya hayatında an- (226] 

cak rezil rüsva olacaktır; kıyamet gününde ise onlar azabın en 
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şiddetlisine itilirler:' � :_;. �\� lJ � .)J;k;J '-:"L:Ş:Jı � .)�_?\ 
.,.,,l;j, .µt Jı .)J�). ��\ r jJ_j t;.iıı §�\ ...} �j:.;. �! � JJJ1 (bk. 

'
madde 

73) .  "Şüphesiz ki, Allah'ı ve peygamberlerini inkar edenler, Al­
lah ile peygamberlerini birbirinden ayırmak isteyenler, 'Bir 
kısmına inanırız ama bir kısmına inanmayız' diyenler ve bun­
lar arasında orta bir yol tutmak isteyenler yok mu, işte gerçek 
inkarcılar (kafirler) bunlardır ve biz kafirlere rezil edici bir 
azap hazırlamışızdır:' �\ �  ı)� .)l .)J�)..J ��j �� .)J� �� \ 01 

,. ,. ! tı ,. ,.. , " o ;  ... , ,, , ; " ,, ı ,. J. J. ,.. 
.±1 1 * '.)\.....;. ..:l).) : •• 1 j.;._;, .:.ıı .:.ı ..l..ı • • • • • • :c- . . .  . ! • . .:.ı 1 .. .  ..ı..;. • . . J .. . � J . . J .J'.J � �J � ıfY y.JA'.J . .  JJ 
Y �\� &..tl51J ��\_, tk .)JJ,�I p. (bk. madde l02) .  

Bir pasajda, tartışmalı bir hususa çözüm bulmak için Ya­
hudilerden "Tevrat'ı getirmeleri ve okumaları" ..:..ıl.;p� ı.,;ı.; Ji 

t.... .,,ı;ı.; istenmiştir (bk. madde 1 1 5) .  Bir başka ayette şöyle buy­
rulmuştur: "Onlar, aralarında hüküm vermek için Allah'ın ki­
tabına çağrıldılar." � � .uıı '-:"1.::5 JI .J_y� (bk. madde 107) .  

Yahudi  ve Hristiyanlara sadece Kanun ve İncil'e uymaları 
cmredi lmez, aynı zamanda inançlarının geçersiz kalacağı ko­
n u sunda;  "Onlar, Tevrat ve İncil'i ayakta tutmadıkça hiç bir 

[U7 J  �ey üzeri nde deği ld i r." �� \J ;; \Jpl \� � � J.s- r-=-J şeklin­
d e  c i dd iyetle uyarılırlar (bk. madde 1 2 7) .  (Önceki kutsal ki­
tap lar ı  da i çine alacak şekilde) Allah'ın indirdiğine göre hü­
kü m vermeyen herkes "İnkarcı (kafir), zalim, fasık" olarak 
ta n ı mlan m ıştır )Kii - �Ui.JI - J...-Li.ll (bk. madde 1 24) . 

3 .  Eski ve Yeni Ahitlerin metinlerinde de belirtildiği 
gibi ,  Yahudi ve Hristiyan dinlerinin kurallarına uyulması, 
Kur'an' da sadece Yahudi ve Hristiyanlara emredilmiş olsa da, 
tüm sadık Muhammediler, bu kutsal kitaplara inanmaya on­
larla eşit olarak davet edilmektedir (bk. madde 24, 2 6, 59, 64, 
81, 1 0 1, 102, 103, 1 18) . Yahudi ve Hristiyan peygamberlerin 
ve elçilerin kitapları da dahil olmak üzere, Allah'ın iradesinin 
tam olarak indirildiğine inananlara Allah'ın lütfu ve büyük 
bir mükafat vaat edilmiştir (bk. madde 90, 102) .  Bu kitapla­
rın herhangi bir kısmını inkar edenlerin "Derin bir sapıklık" 
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içerisinde olduğu (bk. madde 10 1),  onların gerçek inkarcılar 

(kafirler) olduğu ve Allah'ın onlar için rezil edici bir azap ha­

zırladığı ilan edilmiştir (bk. madde 102,  90) .  

Bu nedenle, gerçek bir Müslüman tarafından Yahudi ve 

Hristiyan kutsal kitaplarının hangi gerekçelerle ihmal edile­

bileceği, bir kenara atılması ve reddedilmesi şöyle dursun, 

(Kur' an' da bizzat gösterildiği üzere) güvenliğinin tehlikeye 

düşmesi durumunda ortaya çıkmaktadır. 

Müslümanların tamamı arasında geçerli olan inanca göre, 

bu kitapların, Muhammed zamanındaki Yahudi ve Hristiyan­

lar tarafından bir bütün halinde ilahi vahyin ürünü kabul edi­

len Eski ve Yeni Ahitlerin aynı metinleri olmadığı görüşüne 

dikkatinizi çekerim. Eğer böyle olsaydı, Kur'an' da oldukça sık 

bir şekilde ima edildiği üzere Tevrat veya İncil arasında bir [228] 
fark olamazdı. 

Mekke ve Medine, dünyanın, farklı yerlerinde yaygın ola­

rak kullanılanlardan başka kutsal kitapların tasarlanabileceği 

bir köşesinde bulunmuyordu. Yahudi ve Hristiyanlar, Yemen, 

Necran, Teyme, Duma . . .  gibi Arabistan'ın çeşitli bölgelerinde 

yaşıyorlardı ve tüm mahallerden yılda bir kez Ukaz, Mecenne, 

Zülmecaz panayırları gibi Mekke'den sık sık Hristiyanlığın 

kurulduğu ve Yahudiliğin bilindiği Suriye, Yemen ve Habeşis­

tan'a ticari yolculuklar yapılırdı. Bazı Araplar Kayzer ve Kis­

ra'nın saraylarına bile ulaşmıştı. Muhammed'in peygamber­

lik görevini kabul etmesinden kısa bir süre önce, Mekke va­

tandaşı Osman b. Huveyris, Konstantinopolis'e gitti, oradan 

vaftiz edilmiş bir Hristiyan olarak geri döndü. Hire ve Gassani 

hanedanının kuzey Arabistan'a bitişik Hristiyan toplumları, 

Araplar tarafından sık sık ziyaret edildi. Muhammed'in ken­

disi Suriye'ye iki kez gitmişti. Yüzden fazla sahabesi Hristiyan 

Habeşi Necaşi'nin meclisinde hicretten önce ve sonra güvenli 

ve misafirperver bir sığınak buldu. Muhammed'in, Medine' de 
İslam'a giren Yahudi ve Hristiyan taraftarları vardı. Hicretin 
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6'ncı yılında, Muhammed tarafından Roma ve Fars sarayla­

rına, Habeşistan ve Mısır'a, Gassani prensi ve diğer Hristiyan 

krallara elçiler gönderildi. 

Dolayısıyla, medeni dünyanın her köşesinde Muhammed 

ile Yahudi ve Hristiyanlar arasında iletişim kurma isteği yok-

[229] tu. Bu nedenle Muhammed, Yahudi ve Hristiyanların devamlı 

okuduğu, emirlerini aksatmadan uyguladığı, hükümlerine 

uyduğu "Kitap" ya da "Kutsal kitaplar"dan bahsettiğinde; Ya­

hudi ve Hristiyanların tüm varlıklarıyla koruduğu, kiliselerin­

de, sinagoglarında ve manastırlarında okuduğu ve kendi ev­

lerinde mütalaa ettiği Eski ve Yeni Ahitleri düşünmekten baş­

ka el inden bir şey gelmiyordu. 

6. Yahudilere Yapılan İthamlar 

Yahudiler Kur'an' da sık sık babaları gibi isyancı ve dik ka­

fa l ı  insanlar olmakla ve kutsal kitaplarının anlamını çarpıt­

makla itham edi l irler. 

Muhammed Medine'ye gittiğinde, civarda ikamet eden 

belli sayıdaki Yah udilerin, kendi gayesine uygun davranacak­

larını umdu ve onlarla bir nüshası ya da en azından içeriği, 

Siyerinde kaydedilen detaylı bir anlaşma yaptı . Ancak Mu­

hammed'in, kendi inançlarına taban tabana zıt olan başka öğ­

retilere ve Isa'nın Mesihliğine inandığını tespit eden Yahudi­

ler, onun davasına düşman oldular ve kutsal kitaplarında 

onun peygamberliğine işaret eden herhangi bir işaret oldu­

ğunu kabul etmeyi reddettiler. Mesihlerinin Yahudi olduğu­

nu, İsmaili kökenli olmadığını savundular ve Arap peygambe­

rini tamamen inkar ettiler. Böylece aralarında vahim bir düş­

manlık meydana geldi.  Muhammed, en sert rakiplerinin bir­

kaçının suikasta uğramasını sağladı. Sonunda onlara karşı 

açıkça savaş açtı; Beni Nadir ve Beni Kaynuka gibi iki büyük 

kabileyi sürgün etti; tüm erkekleri öldürülen (sayı 600 ila 

[230] 800 arasında) üçüncü kabile Beni Kureyza oldu, onların ka­

dın ve çocuklarını da esir aldı. 
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Böylece, kılıç yoluyla ağızları kapatılmadan önce, Yahudi­

ler Muhammed'le ağız dalaşı şeklinde savaşmaya çalıştılar ve 

konumlarını desteklemek için kutsal kitapların bölümlerini 

öne sürdüler. Ancak Muhammed, muhaliflerinin görüşlerin­

de samimi ve dürüst olduğunu kabul etmedi. Onları kutsal 

kitaplarının anlamını çarpıtmak ve kitaplarının meramını 

tam olarak anlamamakla suçladı. Onları değerli kitaplar yük- . 

lenmiş bir eşekle mukayese etti; ilahi bir bilgi deposu olmak, 

ama aklın zerresine sahip olmamakla suçladı (bk. madde 93) .  

Cehalet ve önyargı i le  aptal ve kör olanlar, kutsal kitaplarında 

bildirilen gerçeği tanıyamazlardı. İtham, on sekiz asır boyun­

ca Hristiyanlar tarafından Yahudilere karşı yapılmış olandan 

hiç de farklı değildi. Her ikisi de Eski Ahit'e eşit olarak inanır; 

ancak yorumlanması hususunda büyük ölçüde farklılık gös­

terirlerdi. 

Muhammed, Medine Yahudilerini kutsal kitaplarından 

bağlamından kopmuş pasaj lar getirmekle, bu pasaj ları bağla-

ma dikkat etmeden veya yanlış bir bağlamla ilişkilendirerek 

sunmakla, böylece gerçek anlamı bozmakla itham etti (bk. 

madde 69, 96, 1 2 2, 1 2 3) .  Medine Yahudileri, Muhammed'in 

kitaptaki çift manaya gelen ve olumsuz bir anlama sahip olan 

ifadelere başvurduğunu iddia etmektedir (bk. madde 1 1 1) .  

Yahudiler insan kaynaklı ilahi otoriteye sahip pasajları muh­

temelen rabbinik veya geleneksel yazılarına sahip olarak 

üretmişlerdi (bk. madde 72, 1 1 1) .  "Allah onları insanlığa teb- (231 ] 

liğ etmeleri gereken bir sözleşmeye dahil etmiş olmasına rağ­

men" onlar, Muhammed'e ve iddialarına elverişli metinleri 

veya peygamberlik sözlerini gizlemekle ya da daha ziyade 

onları açıklamamakla suçlanmışlardı .  

Muhammed'in, düşman olduğu Medine Yahudileri tara­

fından bile bundan başka bir suçla itham edildiğini görmü­

yoruz. Sonuç olarak, "Gizlemek" ile kastedilenin, kitapların el 

yazmalarından pasajların çıkarılması veya silinmesi olduğu 

iddiası tamamen temelsizdir. 
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Kutsal kitapların nüshalarını değiştirmek veya bozmakla 

ilgili olarak açıkça suçlayan ve dürüstçe yorumlanmış tek bir 

ayet yoktur. Herhangi bir pasaj çokça zorlansa bile, Kur'an'ın 

anlam bütünlüğü ve Yahudilerinkinin yanında Hristiyan kut­

sal kitaplarının da gerçekliği ve otoritesi lehine baştan sona 

kadar açık tanıklığı, Muhammed'in kastettiği gibi bir anlamın 

olmadığını kanıtlardı. 

Peygamber bozuk bir Tevrat'a başvurur muydu? Ekleme 

yapılmış bir Kanunun/Tevrat'ın gerçekliğini sürekli olarak 

beyan eder miydi? Yahudiler arasındaki anlaşmazlıkların eski 

ve sahte bir vahiy ile çözülmesi gerektiğini emreder miydi ya 

da şüpheli bir kutsal kitap tomarını ortaya koymaya ve ken­

dilerininkiyle o kitaplar arasındaki farkın nihayetinde hükme 

bağlanması için onları okumaya çağırır mıydı? Tahrif edilmiş 

bir metne uyulmasını ciddiyetle telkin eder miydi ya da Yahu­

dilerin inancında mevcut olan gerçek bir kitaptan başkasını 

"Ayağa kaldırıp" emirlerine uymadıkları sürece yaptıklarının 

beyhude olacağını söyler miydi? 

Ayrıca, (doğası ne olursa olsun) Kur'an'da yapılan itham­

ların,  baştan sona Yahudilerle ilgili olduğu iyi gözlemlenmeli­

d i r. Tü m Kur'an'da, muhtemel herhangi bir yorumla, Hristi­

ya nların  İ ncillerine veya Yahudi kutsal kitaplarının nüshala-

(232) rı n ı  tahrif konusunda en ufak şüphe yaratabilecek bir pasaj 

yoktur. Onlara yöneltilen en büyük suç, "Kitabın bir kısmının 

unutmaları ve bu yüzden kendilerine öğüt verilmiş olması­

dır", yani hatalı doktrinlere ve uygulamalara düşmeleridir 

(bk. madde 1 2 2) .  

Şimdi bir a n  için Eski Ahit'e Muhammed'in düşmanları ta­

rafından ekleme yapıldığını ve hatta bu teşebbüslerini Yeni 

Ahit'e kadar uzattıklarını varsayarsak, Yahudi ve Hristiyanla­

rın arasındaki bazı iyi kimseler, bozulmamış kutsal kitapların 

nüshalarını koruyup çoğaltmış olamazlar mı? Bu kutsal ki­

taplara Muhammed tarafından sürekli olarak müracaat edil-
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di; bu kitaplar onun da beyan ettiği gibi, İslam ve onun Risa-

let'i lehine değerli ifadeler içeriyordu. Kılıç kullanırken ve 

muzaffer ordular tarafından desteklenirken bile, Muham­

med'in ashabı, onların bozulmamış kutsal kitaplarında kay­

dedilen İslam'la ilgili delillere işaret ederek, Yahudi ve Hristi­

yanların dostluğunu kazanmak gibi böylesine makul ve ikna 

edici bir tarzı ihmal edemezlerdi. İlk dönem Muhammediler 

elbette peygamberlerinin iddialarının bu kadar faydalı delil­

lerinden vazgeçmeyeceklerdi. Ayrıca, Yahudi ve Hristiyanlar 

arasından yeni din değiştirmelerin olmaması için, Eski ve 

Yeni Ahitlerin saf ve bozulmamış metninin korunması sadece 

arzulanan değil, aynı zamanda gerekli de olacaktı. Peygam-

ber tarafından onlara, bu kutsal kitaplara inanmaları, onları 

uygulamaları ve onlara göre hüküm vermeleri emredildi ve 

bunu yaparken onlara, "Rahmetten iki kat pay" ve özel bir 

"Nur" sözü verildi. Şüphesiz bunların, dininden dönmemiş 

kardeşlerinin kutsal kitaplarını tahrif edeceğinden şüphe et­

meleri halinde, sadece kendi kullanımları için değil, aynı za- [233] 
manda çocuklarının memnuniyeti ve öğretimi için de sahih 

nüshaları tutmaya çalışırlardı. Hristiyanlar Yahudi kutsal ki­

taplarını koruyup öğretirken, içindeki Mesih'in peygamberli­

ğinin gücünü gösterip onları telkin ederken, yine de Yahudi-

lik ve Hristiyanlıktan dönmüş bir Muhammedinin önceki kut-

sal kitaplarını bağrına basmasını ve korumasını bekleyemez 

miydik? 

Muhammedi araştırmacılar, böylesi dürüst ve sadık Yahu­

di ve Hristiyan mühtedilerin var olduğundan şüphe duymaz­

lar. "Musa'nın kavmi içinde, gerçeğe çağıran ve adaletle hük­

meden bir grup vardır." (bk. madde 62) .  "Kitap ehlinden gece­

leri secdeye kapanarak Allah'ın ayetlerini (ya da indirdikleri­

ni) okuyup duran bir topluluk vardır. Bunlar Allah'a ve ahiret 

gününe inanırlar, iyiliği emrederler, kötülükten menederler 

ve hayırlarda yarışırlar. İşte bunlar erdemli kimselerdir." (bk. 

madde 1 1 7) .  "Onlardan orta yolu tutan bir zümre vardır." i _,; 
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ö..l.,.:2.';A.. (bk. madde 126; ayrıca bk. madde 9 1, 98, 1 2 1) .  Bunlar, 

kutsal kitapları tahrif etmeye ilgi gösteriyor muydu? Aksine, 

onları bozulmadan korumakla ilgilenmediler mi? Herhangi 

bir kötü niyetli teşvik olsaydı bile, onların "Adalet", "Doğru­

luk", "Dürüstlük" ve Allah'a bağlılıkları, bu tür kötülük düşün­

cesinin gönüllerine girmesine engel olmaz mıydı? Peki, bu 

dürüst ve sadık Yahudi ve Hristiyanlar bozulmamış nüshaları 

[234] nerede saklıyorlar? Kutsal kitapların herhangi bir yerinin 

tahrif edildiğine dair en ufak bir şüphe varsa, bozulmamış 

kopyalar kesinlikle onlar tarafından korunurdu. Gerçek şu ki, 

varsayım baştan sona temelsizdir. Böyle bir şüphe, hiç bir za­

man olmadı. Yakın ashabı az da olsa yaparken, Muhammed 

kesinlikle bunu aklına getirmedi. Yahudi ve Hristiyanlara kut­

sal kitaplarını bozma girişiminde bulunacaklarına dair her­

hangi bir itham, daha sonraki yıllar boyunca dahi düşünül­

memiştir. Aslında Muhammedi alimler, Kur'an'ın bu kutsal 

kitaplardan farklı olduğunu tespit edene kadar, zorluktan 

kaçmanın en basit şekli olarak kendilerini hiç bir temeli ol­

m aya n bu varsayımla yüz yüze getirdiler. 

Y i n e  de, ( iddia uğruna yapılan) böylesi bir itham, Medine 

Ya h u d i l e ri n i n  daha ötesine taşınamaz. Muhammed'e düşman 

o l a ı ı b r  sadece onlardan ibarettir; Kur'an'daki iddialar sadece 

o n b r  için geçerlidir. Ancak, Kur'an'ın her yerinde, olduğu gibi 

kabul edi len Yahudi ve Hristiyan kutsal kitapları, Roma ve 

Pers imparatorlukları, Habeşistan Krallığı, Hire, Ermenistan, 

Mısır ve Suriye'deki Gassani hanedanı ... arasında, Yahudiler 

dışında milyonlarca insanın elindeydi. Asla böylesine insaf­

sızca bastırılmaması gereken, düşmanca yapılan tahrif suç­

laması ya da şüphesi, hiçbir şekilde sadece Yahudilerin değil, 

Arabistan dışındaki Hristiyanların da çoğunluğuna ulaşamaz. 

Yine, Muhammed'in ölümünden iki yıl sonra, İslam ordula­

rı, içerisinde Eski ve Yeni Ahitlerin sayısız nüshasının bulun­

[2351 duğu kiliseler, sinagoglar, manastırlar ve şahıslara ait evlerle 

birlikte, Yahudilik ve Hristiyanlığın doğduğu yer olan Suriye'yi 
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istila etti. Birkaç yıl sonra Muhammediler, Hristiyanlarla, ma­

nastır ve kiliselerle dolu ülkeler olan Mısır'ı, kısa bir süre son­

ra da Afrika'nın tüm kuzey kıyılarını kendi mülkiyetlerine ge­

çirdiler. Ellerindeki yüce güçle, silah gücü olarak dostluklarını 

kazandıkları Yahudi ve Hristiyanlarla, şehirler kasabalarla, 

sahip oldukları manastırlarla ve kendi emirleri altında bulu­

nan sayısız kutsal kitap kopyalarıyla, Müslümanların, Eski ve 

Yeni Ahitlerin gerçek el yazmalarını temin etme ve böylece 

peygamberlerinin Risa.Iet'inin kanıtlarını ekleme fırsatını kay­

bedecekleri düşünülebilir mi? Gerçekten de, kutsal kitapların 

herhangi bir yerinin tahrif edildiğine ya da (İslam'ın modern 

alimlerinin bize katılacağı gibi) bu kutsal kitapların gerçekte, 

peygamberlerinin Risa.Iet'ine herhangi bir tanıklık içerdiğine 

dair en ufak bir şüpheyi akıllarından geçirmiş olsalardı, şimdi 

bunlar o kitapların içinde bulunamayacak mıydı? Böyle bir gi­

rişimin olmaması, haksız muamele şüphesinin asla mevcut 

olmadığına dair tatmin edici bir delildir. 

Bu nedenle, şimdiki Yahudi ve Hristiyan kutsal kitapla­

rının, Muhammed devrindeki Hristiyanlık aleminde olduğu 

şekliyle Allah'ın gerçek ve bozulmamış kelamı olduğu sonu­

cundan, Kur'an'a samimi olarak inananların kaçmaları müm­

kün değildir. 

7. Muhammed Zamanındaki Kutsal Kitapların 

Şu Andakilerle Aynı Olması 

Delil göstermek şu andaki görev alanı içerisinde olmayan, 

Muhammed'in Risa.Iet' i dönemindeki (A.D. 6 1 0-632) kutsal [236) 

kitaplar, Yahudi ve Hristiyanların şu anda elinde bulunan 

Kutsal kitapların aynısıydı. Ancak, dürüst ve sorgulayan Müs­

lüman'ın yararına, daha fazla araştırılması için aşağıdaki hu­

suslar kısaca belirtilebilir. 

Şimdi yukarıda belirtilen dönemden daha erken bir tarihe 

ait olan ve her araştırmacının titiz bir şekilde incelemesine 

açık olan mevcut el yazmalar vardır. Söz konusu süreden önce 
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tercüme edilmiş Eski ve Yeni Ahit sürümleri mevcuttur. Eski 

Ahit'in Septuagint çevirisi/Yunancaya çevirisi, Hristiyanlık 

döneminden önce yapılmıştır. Eski Ahit'in çeşitli sürümleri­

nin paralel makalelerle karşılaştırıldığı, Muhammed' den dört 

yüzyıl önce hazırlanan Origen Octapla'nın izleri hala mevcut­

tur. Müslüman bir araştırmacının Peygamber zamandan beri 

orij inal metinde herhangi bir değişiklik olmadığı konusunda 

kendisini ikna edebileceği bir tanıklıkla, Yeni Ahit'in, Muham­

med' den çok önce yapılmış Latince, Süryanice, Kıptice ve Er­

menice sürümleri vardır. 

Son olarak, kutsal kitaplardan alıntılar ve Muhammed'den 

çok daha eski çağlarda Yahudi ve Hristiyan yazarlar tarafın­

dan yapılmış sayısız atıflar vardır. Bunlar, Justin Martyr, lre­

naeus, Clemens, Tertullian, Origen, Cyprian, Eusebius, Chry­

sostom, Gregory, Basil, Ambrose, Jerome, Augustine ve diğer­

leridir; bu kanaat herhangi bir Muhammedi tarafından, eğer 

tek sorun olan Latince ve Yunanca öğrenmek gibi dil sorunu­

ını çözebilirse kolayca tetkik edebileceği bir durumdur. Bu 

1 237] ra stla ntısal kanıt türleri hayal edilebilecek en güçlü türdür. 

Kutsal kitapların el yazmalarında şimdi Muhammedi­

l e r  ta ra fından ileri sürülen farklı okumalar, tutarsızlıklar ve 

pasaj larda (ilahi evlat ve Isa'nın ölümü ile ilgili olarak) ger­

çek bir vahiyle uyuşmayan şeylerin var olduğunu söylemek 

bu tartışmanın konusu değildir. Eskiden kalma el yazmaları, 

yukarıda atıfta bulunulan sürümleri ve alıntıları inceleyerek, 

Mesih'in ölümünü teyit eden ve üçleme doktrinini doğrula­

yan farklı okumalarin, sözde tutarsızlıkların ve pasajların 

Muhammed zamanında ve asırlar önce geçerli olan kutsal 

kitaplarda; yani Muhammed'in Kur'an'da sürekli ve koşulsuz 

olarak gerçeği savunduğunu belirttiği kutsal kitaplarda var 

olduğunu göreceklerdir. Bu nedenle, gerçek Müslümanın bu 

kutsal kitapları olduğu gibi kabul etmekten ve inanmaktan 

başka seçeneği yoktur. 
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Durum böyle olunca, samimi ve dürüst Müslüman, konuyu 
incelemeye ve kolayca yapabileceği gibi, bugünün İncil'inin 
Muhammed zamanının İncil'i olduğuna kendini ikna etmeye 
davet edilir. Mevla'sı tarafından eşit oranda ve tartışmasız bir 
biçimde onurlandırılırken bile o, Kitabı Mukaddesi kutsama­
ya ve saygı göstermeye davet edilmektedir. Sadık müminlere 
söz verilen "Ödül"ü ((""'.ı�İ) kazanmak için, Allah'ın vahyedil-
miş kelamı olarak ona inanmaya çağrılır. Allah'ın kelamının (238] 
"Bir kısmına iman edip bir kısmını inkar eden" kimseler için 
'J\llah'ın inanmayanlara hazırladığı acı veren azaba (4 41� )" 
girmesinler diye o, kitapları ihmal etmeye ve inanmamaya 
karşı uyarılır (bk. madde 102) .  O, "İnsanlığı aydınlatmak için 
bir ışık, gıyabında Rabden sakınan ve kıyamet gününün gele-
ceği saatten endişe duyan takva sahipleri için de bir rehber, 
bir hidayet ve bir öğüt" olan açık seçik anlaşılan kitabı"; "Mü­
kemmel olan her şeyin ve her konunun bir açıklaması, Rable-
rine kavuşacağına inananlar için bir rahmet" olan vahyi onay­
lamayı reddetmeye karşı uyarılır. Çünkü eğer bu kitapları 
reddederse, kendi peygamberinin hükmüne göre, "Şüphesiz 
O, derin ve hayati bir sapıklığa karşı uyarmaktadır" J.P .ı; 
\� '}')L.;, her şeyden önce kutsal kitabı (günümüzün yozlaş-
mış Müslümanlarından bazıları gibi) inkar etmekten ve böy-
lece hakkında "Bir zalim, fasık ve kafir" olarak hüküm veril­
mesinden sakınsın (bk. madde 1 24). 

Ne korkunç bir küstahlıktır ki, 'J\llah'ın gönderdiği Kitap,'� 
kutsal "Furkan", 'J\llah'ın kelamı" olan kutsal kitaplara karşı 
(peygamberlerinin bu bağlamda değersiz öğrencileri !)  olan 
bazı modern Muhammediler �arafından cahilce ve saygısızca 
konuşmalar sergilenir. 

Kendimize gelince, Kitap ehli olarak hem Kanuna hem de 
İncil'e uyduğumuz ve sahip çıktığımız, İslam Peygamberinin 
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açık bir şekilde yaptığı telkinleri ile sade bir uyum içerisinde­

dir (bk. madde 1 2 7) .  Bu meydan okumaya uygun olarak, onun 

[239] Risalet'ine şahitlik yapıp yapmadıklarını görmek için, Arabis­

tan halkının kendisinin şahidi olarak önceden başvurduğu 

kutsal kitapları inceliyoruz. Vahim aldatma ihtimaline karşı 

koruma sağlamak ve aynı şeyi yapmak her Müslümanın kut­

sal görevidir. 

Son olarak; tüm dürüst Müslümanlar, ebedi inkarcı olma­

mak için bu kutsal kitapların vahiy ürünü "Allah kelamı" (i')IS 
4.ll l) ;  "İnsanlığı aydınlatmak için bir nur" (._,. ... l:.ll ı.SJ.AJ IJy) ; "Bir 

ışık ve takva sahiplerine bir öğüt" (� l_?'�J �'-z...ö) kısacası, 

emirlerine uyanları barış yoluna ulaştırmak ve kendilerini 

kurtuluşa layık hale getirmek için tasarlanmış olduklarına 

inanmaya çağrılırlar. Öyleyse niçin Eski ve yeni Ahitlerde 

bulunan, böylesi kıymetli bir ilahi kazanç kaynağını (Kur'an 

kend isine değer biçiyor) ihmal edecekler ve kendilerini ay­

d ı nlan maya kapatacaklar? Kutsal kitapları özenle araştırsın­

l a r, bu i lahi kitapların tüm temasının şunlar olduğunu göre­

cek lerd i r: "Tanrı Mesih'te dünyayı kendisiyle bağdaştırıyor"; 

is ;1 Mes ih  "Yol, hakikat ve hayattır"; "Ebedi hayat, gerçek ilah 

o lan  seni  ve senin gönderdiğin İsa Mesih'i bilmeleridir." 
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